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Bevezetés

Jelen dolgozat témaja a 19-20. szdzadi kiaddi és nyomdaszjelvények, de helyenként
foglalkozom a 18. szédzad egyes abrazolasaival is, hiszen ebben az idészakban gyokerezik
néhany altalam vizsgalt modern jelenség. A témavalasztast az indokolja, hogy a magyar ¢€s az
idegen nyelvii szakirodalom egyarant csupan szorvanyosan foglalkozik 17. szdzadinal késébbi
jelvények kozlésével, elemzésiikkel pedig egyaltalan nem. Nem véletleniil tesznek igy: az
ipari konyvkiadassal egyiitt jart a hatvanyozott mennyiségi ndvekedés is, és ezzel egylitt a
képi forrasok szinte belathatatlan tomege. A kutatottsag hianya tehat egyrészt kivald
lehetdségeket kinal, masrészt viszont nagy nehézségeket is jelent.

Az egyik gondot a magyar nyelvii szakirodalom hianyossaga képezi, hiszen sok esetben
nem csupan a jelvényekrdl, de magukrol a 19-20. szazadi kiadokrdl sem rendelkeziink biztos
informaciokkal. A kutatdsok soran tobbszor eldfordult, hogy olyan kiadok jelvényeirdl kellett
adatokat k6zolnom, amely kiadok nem szerepeltek egyik magyar szaklexikonban sem. Ilyen
esetekben masodlagos forrasokra voltam kénytelen tdmaszkodni. Taldlkoztam olyan esettel is,
amikor a viszonylag alapos magyar emigracids irodalom sem tudott az altalam felkutatott
jelvényt hasznaldé kiadorol. A kiilfoldi vallalatok esetében sokkal komolyabbak a
szaklexikonok, de ennek ellenére tobb kortars cég esetében voltam kénytelen hasznalni
példaul azok weblapjait. A masik nehézséget az okozza, hogy néha nagyon nehéz datdlni a
jelvényhaszndlatot, hiszen példdul a 20. szdzad huszas és harmincas éveiben szinte kivétel
nélkiil kiadasi év nélkiil jelentek meg a kdnyvek.

Nem foglalkozom azokkal a modern jelvényekkel, amelyek ugyanazon jelenségeket
mutatjdk, mint a klasszikus kiadoi és nyomdaszjelvények. Ilyenek példaul a besz€ld jelvények
(mint a budapesti Keresztes kiadd keresztes vitéze vagy a berlini Julius Springer
sakkfiguraja), a reneszansz jelképek (mint a miincheni Arthur Sellier méhkasa) vagy az antik
istenek és attributumaik (mint a koppenhagai Hagerup baglya vagy a kassai Werfer Karoly
kaduceusa). Nem foglalkozom az egyes miivészeti stilusok megjelenésével sem (mint lipcsei
Otto Nemnich szecesszids vagy a berlini Spaeth expresszionista jelvényével).

Igyekszem olyan jelenségekre koncentralni, amelyek teljességgel ujak és kordbban nem
fordultak el6. Ilyen példaul a 20. szdzadi kiadok historizald jelvényhasznalata, a
konyvtarépliletek klasszikus jelvényekkel torténd diszitése, vagy a kozismert épiiletek és
szobrok felhasznaldsa jelvényként). Megkisérlem bemutatni egy klasszikus szimbolum (a

magvetd) jelentésvaltozasat a kiadoi- €s nyomdaszjelvények elsd szdzadaitol napjainkig.



Arra a teljességre természetesen nem torekedhetek, amelyet a klasszikus jelvényekkel
foglalkoz6 kutatok igyekszenek elérni, hiszen a kdnyvkiadés ipari méretei miatt ez igencsak
nehéz lenne. A teljesség a 19-20. szazadban — legalabbis egyeldre — csak egy-egy kiado
esetében valosithatd meg. Ehhez lehetdleg rovid ideig fennalld és viszonylag kevés kiadvanyt
kibocsatd céget kell valasztanom, jelen esetben ez az Erdélyi Szépmives Céh és az altala
kiadott Erdélyi Helikon cimii folydirat. A monografikus igényli feldolgozas még ilyen
korlatozott teriileten is nagy nehézségekbe {itkozik, hiszen a kiadvanyokat sok konyvtar
ujrakottette, a folyodiratok eredeti boritoit kidobta.

Dolgozatomban mindig egyiitt kezelem a magyar ¢és a kiilfoldi kiadok jelvényeit,
egyrészt mert igy jobban kirajzolodnak a vizsgalt jelenségek, masrészt hogy egymas
parhuzamaul szolgaljanak és a munka ne valjon belterjessé. Bar itt messze nem tudtam
bemutatni a rendelkezésemre 4ll6 kép- és adatmennyiséget, a 19-20. szdzadi magyar
jelvények feldolgozasa tekintetében torekszem a teljességre (késziildben van a 19. szazadi
abrazolasokat bemutatdé monografia). A kiilfoldi jelvények tekintetében viszont mindig
esetleges a forrasanyag, hiszen azon gylijtemények allomanyatél fiigg, ahol dolgoztam. Uj
forrasok biztosan mindig fel fognak bukkanni, de bizom benne, hogy nem modositjak az
altalam felismert jelenségek lényegét.

A labjegyzetekben a hivatkozott miivek kissé roviditett leirasat haszndlom, ezek teljes
leirdsa a bibliografiaban taldlhato meg.

Koszonettel tartozom témavezetdmnek, dr. V. Ecsedy Juditnak a segitd iranyitasért,
minden kedves konyvtdrosnak ¢és antikvariusnak, akik tiirelemmel ¢és nagyfoku
rugalmassaggal segitették munkdmat, valamint j6 barataimnak, akik tdmogattak a dolgozat

elkészitése folyaman.



Felhasznalt irodalom

. A Hall and Library” : A New Exhibition at the Academy Library = The Malloch Room
Newsletter 1997/16. <http://www.nyam.org/initiatives/malloch16.shtml>

[Az Erdélyi Szépmives Céh reklamkozleménye] = Erdélyi Helikon 1932/7-10. 592.

A Cedam kiadd honlapja <http://www.cedam.com/comuni/chisiamo.asp>

A Helbing Lichtenhahn kiadé honlapja <http://www.helbing-shop.ch/firmenportrait.php>
A Humanitas kiadé honlapja <http://www.humanitas.ro>

A list of the printers’ marks in the windows of the Frederick Ferris Thompson Memorial
Library, Vassar College. Poughkeepsie, N.Y. : Vassar College, 1917.

A Louvre katalogusanak adatai
<http://cartelen.louvre.fr/cartelen/visite?srv=car_not_frame&idNotice=838>

A Maisonneuve et Larose kiado honlapja
<http://www.bibliomonde.com/editeur/maisonneuve-larose-89.html>

A Metallurgizdat kiado honlapja <http://www.metallurgizdat.com>

A Pallas Nagy Lexikona. Budapest : Pallas Irodalmi és Nyomdai Rt., 1893-1900. I-XVIII.
kot.

A Patron konyvkiado honlapja <http://www.patroneditore.com/ChiSiamo.htm>

A Revista de Occidente honlapja <http://www.revistasculturales.com/revistas/97/revista-de-
occidente>

A Virtual Tour of the Library of Congress <http://www.loc.gov/jefftour/secondfloor.html>

About Penguin : Company History
<http://www.penguin.co.uk/static/packages/uk/aboutus/history_firstten.htmI>

Adamovits Sandor: 4 muzsak kéasztala = Mivelodés 2006/3. 27.

Agreement between the Biblioteca de la Universitat de Barcelona and the George A.
Smathers Libraries of the University of Florida
<http://www.uflib.ufl.edu/spec/rarebook/devices/share.htm>

Ainé, Alkan: Notice sur L.—C. Silvestre, ancien libraire-éditeur et ancien proprietaire des
salles de vente connues sous son nom. Paris : Auguste Aubry, 1868.

Allgemeine deutsche Biographie. Leipzig, 1875-1912. Bd. I-LVI.<http://www.deutsche-
biographie.de>

Alte Wiener Drucker- und Verleger-Zeichen. Wien : Carl Gerold’s Sohn, 1926.
Aradi Nora: A4 szocialista képzémiivészet jelképei. Budapest : Kossuth — Corvina, 1974.

Aradi Nora: 4 szocialista képzomiivészet torténete : Magyarorszag és Europa. Budapest :
Corvina, 1970.

Archivio degli editori di letteratura italiana
<http://www.campanile.it/web/bibliografia/caseditrici_n.htm>

Ariosto, Ludovico: Az eszeveszett Orlando. Ford. Simon Gyula. Budapest : Nemzeti
Tankonyvkiado, 1994. I-11. kot.



Avis, Frederick Compton: English Printers’ Marks of the Sixteenth Century = Gutenberg-
Jahrbuch 1966. 315-320.

Az 1956-0s Magyar Forradalom Torténetének Dokumentécios és Kutatointézete
Kozalapitvany. Kislexikon — Fogalmak, események, intézmények.
<http://server2001.rev.hu/oha/oha_browse_lexicon.asp?>

Az Akadémiai Kiad¢ altal meghirdetett emblémapalyazat eredménye = Magyar Grafika
1968/3. 27.

Az Astrolabio Ubaldini kiad6 honlapja <http://www.astrolabio-ubaldini.com>
Az Ediciones Anaya honlapja <http://www.anaya.es>
Az Editura Technica honlapja <http://www.edituratehnica.ro>

Az Ermitézs katalégusanak adatai
<http://www.hermitagemuseum.org/html_En/04/b2003/hm4_1 07_2.htmi>

Az Osiris kiado honlapja <http://www.osiriskiado.hu/magyar.html>

Bajzik Zsolt: Egy europai Bozsokon. Verebi Végh Gyula munkassaga és gyiijteménye.
Szombathely, 2003.

Balint Csanad: 4 nagyszentmiklosi kincs = Historia 2002/3. 3—7.

Balint Gabor: 4 Palladis, az Athenaeum és a Nova ,,egypengds” perei 1936-ban = Magyar
Koényvszemle 2001/1. 83-99.

Balint Sandor: Szeged vdrosa. Szeged : Lazi, 2003.
Beck O. Fiilop: Emlékezései. Budapest : Szépirodalmi, 1957.
Benedek Marcell: A Pantheon elsé esztendeje = Magyar Grafika 1921/6. 104-105.

Bényei Miklos: A Csokonai Kiado elsé ot esztendeje 1988—1992. Bibliografia. Debrecen,
1993.

Bényei Miklos: A Csokonai Kiado létrejotte. Dokumentumvalogatas 1977-1988. Debrecen,
1989.

Berjeau, Jean Philibert: Early Dutch, German and English Printers’ Marks. London : E.
Rascol, 1866-1869.

Biblioteca da Ajuda (Lisboa) — Marcas de impressores
<http://www.ippar.pt/sites_externos/bajuda/htm/ref/mimp/index.htm>

Biblioteca medica statale — Cenni su storia e fondi della Biblioteca
<http://bms.beniculturali.it>

Biblioteca nazionale centrale di Roma — Marche Tipografiche Editoriali
<http://193.206.215.10/marte>

Biblioteca nazionale centrale di Roma — Storia
<http://www.bncrm.librari.beniculturali.it/ita/informaz/fsinformazionil.htm>

Bibo Istvan: A Lanchid mint épitészeti alkotds. In: A Széchenyi-Lanchid és Clark Adam.
Budapest : Varoshaza, 1999. (A véros arcai.)

Bir6 Miklés — Kertész Arpad — Novak Laszl6 szerk.: Nyomddszati lexikon. Budapest : Bird
Miklés kiadésa, 1936.

Bockwitz, Hans Heinrich: Kunst und Symbolik in Druckerzeichen. Leipzig : Schmidt, 1950.



Bollmann, Stefan: Az olvaso ndk veszélyesek. Budapest : Scolar, 2008.

Borbandi Gyula: 4 magyar emigracio életrajza 1945-1985. Bern : Eur6pai Protestans Magyar
Szabadegyetem, 1985.

Borbandi Gyula: Nyugati magyar irodalmi lexikon és bibliografia. Budapest : Hitel, 1992.
<http://mek.oszk.hu/04000/04038/htm|>

Borodaev, Jurij Szergejevics — Martsevich, Jurij Petrovics: Russian publishers, printers,
booksellers and binders : an annotated bibliography of their labels and marks. Bicester :
Primrose Hill Press, 2003.

Borsa Gedeon: Adalékok a kézépkori budai kényvkereskeddk torténetéhez = Magyar
Konyvszemle 1955. 296-298.

Borsa Gedeon: Clavis typographorum librariorumque Italiae 1465-1600. Budapest — Baden-
Baden, 1980. (Bibliotheca Bibliographica Aureliana 35.)

Borsa Gedeon: L activité et les marques des éditeurs de Buda avant 1526. In: Le livre dans
I’Europe de la renaissance. Actes du XXVIII® colloque internationale d’études humanistes
de Tours. Nantes, 1988. 170-181.

Borsa, Gedeon: Il rapporto dei primi editori di Buda con Venezia e le loro marche (1480-
1526) = 1l Corsivo 1999. 9-32.

Boston Public Library <http://www.encyclopedia.com/doc/1E1-BostPu.html>

Boker, Johann Josef: Der Wiener Stephansdom in der Spatgotik. Architektur als Sinnbild fiir
das Haus Osterreich. Salzburg : Verlag Anton Pustet, 2007.

Brulliot, Franz: Dictionnaire des monogrammes, marques figurées, lettres initiales, noms
abrégés etc. avec lesquels les peintres, dessinateurs, graveurs et sculpteurs ont désigné
leurs noms. Munich : Cotta, 1833. vol. I-1I.

Buda Attila: Konyvtdari fogalmak kisszétara. Budapest : Korona, 2000.

Butto, Simonetta — Petrucciani, Alberto ed.: Dizionario bio-bibliografico dei bibliotecari
italiani del XX secolo <http://www:.aib.it/aib/editoria/dbbi20/sorbelli.htm>

Cacheda Barreiro, Rosa Margarita: Aproximacion iconografica a la figura del impresor a
través de sus marcas tipogrdficas: una vision emblematica del siglo XVI = Cuadernos de

arte e iconografia 2002/21. 49-76.

Carolina Reyes: Architectural Design : The beauty of UCLA’s architecture draws students to
the picturesque campus = Daily Bruin 2000. november 21.
<http://www.dailybruin.ucla.edu/archives/id/1968>

Carstensen, Vernon: A Building is Achieved = Wisconsin Magazine of History. Winter
1955/56. 68-72. <http://www.wisconsinhistory.org/wmh/articles/cartensen.asp>

Carter, Sebastian: Twenty two lions : the eleven pressmarks used at the Rampant Lions Press
since 1934. Cambridge : Rampant Lions Press, 1999.

Cassano, Francesca Romana: Marche e fregi di tipografi ed editori a Perugia fra 500 e "600.
Perugia : Volumnia, 1995.

Catedral de Sevilla. Historia <http://www.catedraldesevilla.es>

Chave, Anna: Constantin Brancusi : Shifting the Bases of Art. New Haven : Yale University
Press, 1993.



Chevre, Marie: Le symbolisme rural dans les marques des premiers imprimeurs frangais =
Gutenberg-Jahrbuch 1957. 122-128.

Cifka Péter: Medgyessy Ferenc miivészetérol = Szabad Miivészet : A Magyar Képzo- €s
Iparmiivészek Szovetségének folyodirata 1956/5. 208—-220.

Colin, Georges: Le compas d’or sur les reliures = De Gulden Passer 1988-1989. 325-336.

Consortium of European Research Libraries. Repertories of Printers’ and Publishers’ devices
<http://www.cerl.org/CERL/printers_devices.htm>

Cooke, Bill: The Blasphemy Depot: A Hundred Years of the Rationalist Press Association.
London : Rationalist Press Association, 2003.

Corsten, Severin — Fiissel, Stephan — Pflug, Giinther Hrsg.: Lexikon des gesamten
Buchwesens. Stuttgart : Anton Hiersemann, 1987-2003. vol. I-VI.

Cuenca, Luis Alberto de: Album de lecturas (1990-1995). Madrid : Huerga y Fierro, 1996.

Csokonai Attila: Typotex Kiado — Votisky Zsuzsa (Fels6oktatasi tankonyv- és
szakkonyvkiadés) = Konyvhét 2003. november 13.

Dank¢ Jozsef: Nyomdajegyek és cimerek. In: A francia kdnyvdisz a renaissance korban.
Budapest : Magyar Tudomanyos Akadémia, 1886. 125-152.

Dante Alighieri: Isteni szinjaték. In: Dante 6sszes miivei. Budapest : Magyar Helikon, 1962.
(Helikon klasszikusok)

Das Basler Miinster <http://www.baslermuenster.ch>

David Gyula szerk.: Romdniai Magyar Irodalmi Lexikon. Bukarest : Kriterion, 1981-2002. |-
IV. keét.

Davies, Hugh William: Devices of the early printers 14571560 : their history and
development, with a chapter on portrait figures of printers. London : Grafton & Co., 1935.

Debreczeni Lasz16: A grafikusmiivész = Igaz Sz6 1968/650—655.
Decleva, Enrico ed.: Ulrico Hoepli 1847-1935 editore e libraio. Milano : Hoepli, 2001.

Deé Nagy Aniké: A 15-16. szazadi konyvek nyomdasz- és kiadojelvényei. In: Gondolatok a
marosvasarhelyi Teleki Tekabol. Csikszereda : Pallas-Akadémia, 2007. (Bibliotheca
Transsylvanica 55.) 260-287.

Delalain, Paul: Inventaire des marques d’imprimeurs et de libraires. Paris : Cercle de la
librairie, 1886-1888. vol I-11l. (Bibliotheque technique du Cercle de la librairie)

Délelotti beszélgetés grafikarol, konyvmiivészetrol. In: ,,KObol, fabol hazat... igékbdl varat™.
In memoriam Koés Karoly 1883—-1983. Budapest : Magvetd, 1983.

Delsaerdt, Pierre: Bibliofilie en publiek-private samenwerking. De veiling-Van Havre en de
start van het Bestendig Dotatiefonds, 1905. Antwerpen : Museum Plantin-Moretus, 2008.

Der Schopfer der Kunst- und Naturalienkammer im Waisenhaus Gottfried August Griindler.
In: Die Wunderkammer. Halle an der Saale : Verlag der Franckeschen Stiftungen, 1998.

Donati, Lamberto: L ‘ancora aldina = La Bibliofilia 1948. 179-182.

Donati, Lamberto: Le piu piccole marche tipografiche: marche ignote di Giovanni Nicola
Anheymer = Gutenberg-Jahrbuch 1952. 96-97.

Dragoescu, Anton ed.: Istoria Romdaniei : Transilvania (1867-1947). Cluj-Napoca : George
Baritiu, 1999. Vol. I-1I.



Eber Laszl6: Donatello. Budapest : Lampel Robert, 1903. (Miivészeti Konyvtar.)

Ecsedy Judit, V. — Simon Melinda: Kiadoi és nyomdaszjelvények Magyarorszagon a

kezdetektol a 18. szazad végéig : Hungarian printers’ and publishers’ devices between
1488 and 1800. Budapest : Balassi, 2009.

Ecsedy Judit, V.: A régi magyarorszagi nyomdak betiii és diszei 1473—1600. Budapest :
Balassi, 2004.

Ecsedy Judit, V.: Az Elzevierek nyomdaszjegye Magyarorszdgon = Magyar Konyvszemle
1989/2. 126-145.

Ecsedy Judit, V.: Magyarorszagi nyomddszjegyek a 17. szazadban = Magyar Grafika 1990/1.
63-68.

Ecsedy Judit, V.: Magyarorszagi nyomddszjelvények a 18. szazadban = Magyar Grafika
2008/1. 60-65.

Edinburgh Central Library
<http://www.scottishprintarchive.org/edinburgh_library_page.html>;
<http://www.scotcities.com/edinburgh.htm>;
<http://www.scotcities.com/carnegie/early.htm>

EDIT16 : Censimento nazionale delle edizioni italiane del XVI secolo — tipografi
<http://edit16.iccu.sbn.it>

Enciclopedia italiana di scienze, lettere ed arti. Roma : Istituto della Enciclopedia Italiana
fondata da Giovanni Treccani, 1929-1936. I-XXXVI. két.; 1937-1960. kiegészito
kotetek.

Encyclopaedia Britannica Online
<http://www.britannica.com/EBchecked/topic/441553/Pantheon>

Fiorani, Concetta — Milazzo, Maria Maddalena — Patti, Rosa Maria — Reginella, Maria —
Sinagra, Giuseppina ed.: Excerpta di marche e immagini delle cinquecentine siciliane
della Biblioteca centrale della Regione siciliana. Palermo : Regione siciliana, Assessorato
regionale dei beni culturali e ambientali e della pubblica istruzione, 1997.
(Sicilia/biblioteche 35.)

Flattery, Amanda M.: Printers’ Marks as Library Window Decorations = Library Journal
November 1927. 1015-1017. <http://www.library.uiuc.edu/rex/window.htm>

Foxcroft, A. B.: Geofroy Tory and his device of pot cassé. Melbourne : Printing Industry
Craftsmen of Australia, 1937.

Frank, Hieronymus: 1488 Petri — Schwabe 1988. Eine traditionsreiche Basler Offizin im
Spiegel ihrer friihen Drucke. Basel : Schwabe, 1997.

Frederick C. Avis: The Wodewose Device in Early British Printing = Gutenberg-Jahrbuch
1971. 116-121.

Fundacion José Ortega y Gasset <http://www.ortegaygasset.edu/contenidos.asp?id_s=52>

Filep Lajos: 4 mai magyar miivészetrol. In: Miivészet és vilagnézet. Budapest : Magvetd,
1976. 581-587.

GaIIZ Anthony: Haz és var. A Varjuvar jelentésége Kos Karoly életmiivében = Magyar
Epitémiivészet 1994/1. 39-45.; 1994/2. 50-53.

Gosztonyi Gyula: A pécsi Szent Péter székesegyhdz eredete. Pécs, 1939.



Grace, Kevin — Heran, Anna — Tolzmann, Don Heinrich: Blegen Library at 75 Years : 1930-
2005. Celebrating a Heritage of Books and Learning
<http://www.libraries.uc.edu/libraries/arb/archives/exhibits2/blegennew/BLEGEN~1 files
[frame.htm>

Grimm, Heinrich: Das vermeintliche Allianzsignet Fust-Schéffer und seine Schildinhalte. Ein
Beitrag zur Deutung des dltesten Druckerzeichens = Gutenberg-Jahrbuch 1962. 446-455.

Grimm, Heinrich: Deutsche Buchdruckersignete des XVI. Jahrhunderts : Geschichte,
Sinngehalt und Gestaltung kleiner Kulturdokumente. Wiesbaden : Guido Pressler, 1965.

Grimm, Heinrich: Geadelte deutsche Buchdrucker-Familien im 16. und 17. Jahrhundert =
Gutenberg-Jahrbuch 1961. 265-268.

Gruel, Leon — Delalain, Paul — Mathoniére, Jean-Michel: Etudes sur les marques au quatre de
chiffre. Paris : Jean-Marie Mathoniére, 1994.

Grunau, Gustav: Bernische Druck- und Verlagssignete = Blitter fiir bernische Geschichte,
Kunst und Altertumskunde 1906. 114-128.

Griindler griindlich gewiirdigt. Ausstellung iiber Zeichenmeister der Universitdt
<http://www.verwaltung.uni-halle.de/DEZERN1/presse/aktuellemeldungen/gruendler.htm>

Gutiérrez, Luisa Cuesta: Marcas de impresores alemanes en libros esparioles de los siglos XV
y XVI = Gutenberg-Jahrbuch 1962. 459-465.

Haebler, Konrad: Spanische und portugiesische Biicherzeichen des XV. und XVI. Jahrhunderts.
Strassburg : Heitz, 1898. (Die Biichermarken oder Buchdrucker- und Verlegerzeichen 5.)

Haeghen, Ferdinand van der — Berghe, R. van den — Arnold, Thomas James I.: Marques
typographiques des imprimeurs et libraires qui ont exercé dans les Pays Bas, et marques

typographiques des imprimeurs et libraires belges établis a l’étranger. Gand, 1894. vol. |-
I1. (Bibliotheca belgica 18-19.)

Haiman Gyorgy: A Kner-nyomddszjelvények torténetébsl. Gyoma : Kner Nyomda, 1994. (A
Kner Nyomdaipari Mizeum fiizetei 26.)

Haiman Gyorgy: A Magyar Bibliophil Tarsasag jelvényeirdl = Magyar Grafika 1991/4. 33-34.
Haiman Gyorgy: Nyomdaszjelvények, kiadoi szignetek = Magyar Grafika 1992/6. 18-19.

Hall, James: Dictionary of Subjects and Symbols in Art. London : John Murray Publishers,
1979.

Hammond, Mason: A Carved Tablet Showing Early Printers’ Marks on the Widener Library
= Harvard Library Bulletin 1988/4. 373-380.

Havre, Gustave Charles Antoine Marie van: Les marques typographiques de l’'imprimerie
plantinienne. Anvers : Musée Plantin-Moretus, 1911.

Havre, Gustave Charles Antoine Marie van: Marques typographiques des imprimeurs et
libraires anversois. Antwerpen : J. E. Buschmann, 1883-84. vol. I-11.(Vereeniging der
Antwerpsche bibliophilen. Uitgave nr. 13-14.)

Heichen, Paul Hermann: Die Drucker- und Verleger-Zeichen der Gegenwart : Mit Voranstellung
einiger wichtigen dlteren Drucker-Signete. Berlin : Heichen & Skopnik, 1892.

Heilbrunn, Benoit: Le logo. Paris : Presses Universitaires de France, 2001.



Heitz, Paul — Barack, Karl August: Elsdssische Biichermarken bis Anfang des 18.
Jahrhunderts. Strasbourg : Heitz, 1892. (Die Biichermarken oder Buchdrucker- und
Verlegerzeichen 1).

Heitz, Paul — Bernoulli, Carl Christoph: Basler Biichermarken bis zum Anfang des 17.
Jahrhunderts. Strasbourg : Heitz, 1895. (Die Biichermarken oder Buchdrucker- und
Verlegerzeichen 3).

Heitz, Paul — Zaretzky, Otto: Die Kélner Biichermarken bis Anfang des XVII. Jahrhunderts.
Strassburg : Heitz, 1898. (Die Biichermarken oder Buchdrucker- und Verlegerzeichen 6).

Heitz, Paul: Die Ziircher Biichermarken bis zum Anfang des 17. Jahrhunderts. Ein

bibliographischer und bildlicher Nachtrag zu C. Rudolphi’s und S. Vogelin’s arbeiten
tiber Ziircher Druckwerke. Zirich : Fisi & Beer, 1895.

Heitz, Paul: Frankfurter und Mainzer Drucker- und Verlegerzeichen bis in das 17.
Jahrhundert. Strassburg : Heitz, 1896. (Die Biichermarken oder Buchdrucker- und
Verlegerzeichen 4).

Heitz, Paul: Genfer Buchdrucker- und Verlegerzeichen im XV., XVI. und XVII. Jahrhundert.
Strassburg : Heitz, 1908. (Die Biichermarken oder Buchdrucker- und Verlegerzeichen 7.)

Heller, Marvin J.: Mirror-image monograms as printers’ devices on title pages of Hebrew
books printed in the seventeenth and eighteenth centuries = Printing History 2000/2. 3—-12.

Henry, Edward: A Descriptive Report on the University of Cincinnati General Library Building
<http://www.libraries.uc.edu/libraries/arb/archives/collections/Blegenat75.html#report>

Herrera Morillas, José Luis — Cavero Coll, Juan Pedro: Libros impresos en Sevilla durante los
siglos XV al XVIII, conservados en las bibliotecas universitarias de Andalucia = Boletin

de la Asociacion Andaluza de Bibliotecarios no 68, Septiembre 2002.
<http://www.aab.es/pdfs/baab68/68a3.pdf>

History of Leiden University <http://www.leiden.edu/index.php3?c=425>

Hoggart, Richard: The Reader : Penguins Progress 1935-1960. London : Penguin Books,
1960.

Horodisch, Abraham: The book and the printing press in printer’s marks of the fifteenth and
sixteenth centuries. Amsterdam : Erasmus, 1977. (Safaho monographs 7.)

Humanitas — cinci ani de existenta. Bucuresti : Humanitas, 1995.

Hupfer, Georg: Zur Geschichte des antiquarischen Buchhandels in Wien. Wien, 2003.
<http://www.wienbibliothek.at/themen/buchforschung/hochschulschriften/hupfer-georg-
txt.pdf>

Husung, Max Joseph: Chrysostomus Hanthaler als Félscher eines Inkunabelsignets =
Gutenberg-Jahrbuch 1928. 115-117.

Husung, Max Joseph: Die Drucker- und Verlegerzeichen Italiens im XV. Jahrhundert.
Miinchen : Verlag der Miinchner Drucke, 1929. (Die Drucker- und Buchhéndlermarken
des XV. Jahrhunderts 4.)

ICONCLASS <http://www.iconclass.nl>
Indiana State Library <http://www.statelib.lib.in.us/www/isl/history/islhbtxt.ntml>

Indiana State Library. Informational Sheets no. 1 and 2. compiled by Dawn Lipp, February
2004.



Inter omnes : contributo allo studio delle marche dei tipografi e degli editori italiani del XVI
secolo. Roma : Istituto centrale per il catalogo unico delle biblioteche italiane e per le
informazioni bibliografiche, 2006.

lowa State University. Parks Library Printers’ Marks
<http://www.lib.iastate.edu/cfora/generic.cfm?cat=arts_sculpture&navid=10735&parent=
2024 &disp=classic&pagemode=>

Jewish National & University Library. Archives [Avraham Yaari]
<http://www.jnul.huji.ac.il/heb/archives-db.html#Y>

Juchhoff, Rudolf: Drucker- und Verlegerzeichen des XV. Jahrhunderts in den Niederlanden,
England, Spanien, Bohmen, Mdhren und Polen. Miinchen : Verlag der Miinchner Drucke,
1927. (Die Drucker- und Buchhindlermarken des XV. Jahrhunderts 3.)

Juhasz Géza: Egy konyvkiado sikeres ot éve = Magyar Grafika 1997/2. 45.

Kelényi B. Otto: Az egri piispoki liceumi és a gyulafehérvari piispoki csillagvizsgalo. In: A
magyar csillagaszat torténete. Budapest : Stephaneum, 1930.

Kenyeres Agnes fészerk.: Magyar életrajzi lexikon (CD-ROM). Budapest : Arcanum, 2002.
Kertész Istvan: Allamhatalmi szimbélumok az antikvitdsban = Historia 2003/5-6. 21.
Keynes, Geoffrey: William Pickering Publisher. New York : Burt Franklin, 19609.

Kicsi Sandor Andras: Magyar konyvlexikon. Budapest : Kiss Jozsef, 2006.

Kitto, Tony: The celebrated connoisseur: Charles Townley, 1737-1805 = Minerva Magazine
2005/3. 13-15.

Knapp Eva: ,, Gyonyorii volt szdl alakja” : Szent Istvan kirdly ikonogrdfidja a sokszorositott
grafikaban a XV. szazadtol a XIX. szazad kézepéig. Budapest : Borda Antikvarium, 2001.

Kner Imre: 4 szignet a tipogrdfiaban = Magyar Bibliofil Szemle 1929/3—4. 59-62.

Knopf, Sabine: Merkur und Minerva, Greif und Eule, Gutenbergkdpfe und Druckerwappen.
Schutzpatrone und Insignien von Buchhandel und Buchgewerbe als Bauschmuck =
Gutenberg-Jahrbuch 2005. 245-263.

Koch, Herbert: Die Hausmarke als Druckersignet = Gutenberg-Jahrbuch 1961. 255-256.

Koch, Herbert: Die Signete der Jenaer Drucker des 16. Jahrhunderts (Der Friedrich-Schiller-
Universitdt zu ihrem 400. Geburtstag) = Gutenberg-Jahrbuch 1958. 188-193.

Kollanyi Ferenc: Danko Jozsef = Magyar Konyvszemle 1895/1. 91-93.

Komjathy Miklosné szerk.: Magyar kényvészet 1921—1944. A Magyarorszagon nyomtatott
kényvek szakositott jegyzéke. Budapest : Orszagos Széchényi Konyvtar, 1980-1992. 1-
VIL. kot.

Kos Karoly levelezése Czine Mihallyal. Budapest : Magyar Nyelv és Kultara Nemzetkozi
Tarsasaga, 2000. (Nyelv és 1¢lek konyvek).

Kos Karoly: 4 grafikai miivészetek fejlodési utja = Erdélyi Helikon 1929/4. 262-267.
Koés Karoly: Erdei lak = Erdélyi Helikon 1940/6. 375-382.
Kos Karoly: Korondazasi emlékeim = Erdélyi Helikon 1932/9. 599-610.

Kovécs Laszlo: Erdélyi Helikon. In: Erdélyi Helikon antologidja 1927. Kolozsvar : Erdélyi
Szépmives Céh, 1927. L. kot. 9-44.



Kozma Lajos szignetkonyve Kner Imre eloszavaval. Gyoma : Kner Izidor kiadasa, 1925.

Korber Agnes fészerk.: Magyar miivészeti kislexikon : kezdetektSl napjainkig. Budapest :
Enciklopédia, 2002.

Készeghy Péter f0szerk.: Magyar miivelddéstorténeti lexikon. Budapest, 2003-2008. I-VIII. kot.

Kristeller, Paul: Die italienischen Buchdrucker- und Verlegerzeichen bis 1525. Strassburg :
Heitz, 1893. (Die Biichermarken oder Buchdrucker- und Verlegerzeichen 2).

Krzak-Weiss, Katarzyna: Polskie sygnety drukarskie od XV do pofowy XVII wieku. Poznan :
Wydawnictwo ,,Poznanskie Studia Polonistyczne™, 2006.

Kiihne, Heinrich: Wittenberger Buchdruckersignets : die Signets der Wittenberger Drucker
und Verleger des 16. und 17. Jahrhunderts. Leipzig : Fachbuchverlag, 1983.

Kiirti Katalin, Sz.: Medgyessy szemtél szemben. Budapest : Gondolat, 1983.
L’ Enciclopedia. Torino : Unione Tipografo-Editrice Torinese, 2003. I-XX. kot.

La lupa capitolina
<http://www.museicapitolini.org/mostre_ed eventi/mostre/la_lupa_capitolina>

La Regina, Adriano: La lupa del Campidoglio é medievale la prova é nel test al carbonio =
La Repubblica. 2008. jalius 9. <http://roma.repubblica.it/dettaglio/articolo/1485581>

La Regina, Adriano: Roma, ’inganno della Lupa é "nata” nel Medioevo = La Repubblica
2006. november 17. <http://www.repubblica.it/2006/11/sezioni/spettacoli_e_cultura/lupa-
scultura-roma/lupa-scultura-roma/lupa-scultura-roma.html>

Labarre, Albert: Sur la date de quelques editions de Guillaume Balsarin = Gutenberg-
Jahrbuch 1974. 83-85.

Lakner Lajos: Csokonai-dbrdzoldsok és az Arkddia-por. In: Festmény, szobor, fénykép : az
ir6 képi megjelenésének/megjelenitésének szerepe az imazsteremtésben. Budapest, Petdfi
Irodalmi Muzeum, 2005. janius 17. <www.iti.mta.hu/Lakner%2520Lajos.rtf>

Lakner Lajos: Rimaszombat, Csokonai, Debrecen = Gomororszag 2005/3. 72—-75.
<http://www.gomororszag.sk/645.html>

Landauer, Bella Clara: Printers’ mottoes; a collection of sentiments taken from title-pages
and colophons of books issued by printers and publishers, book-sellers, artists and
patrons from the 15th century to the present. New York : Private print, 1926.

Laszlo Gyula — Racz Istvan: A nagyszentmiklosi kincs. Budapest : Corvina, 1983.
Lasz16 Gyula: 4 rajzoloé Kos Karoly = Tiszataj 1973/12. 50-52.
Laszl6 Gyula: Medgyessy Ferenc. Budapest : Képzomiivészeti Alap Kiadovallalata, 1956.

Laurent-Vibert, Robert — Audin, Marius: Les marques de libraires et d imprimeurs en France
aux dix-septieme ed dix-huitieme siécles. Paris : Edouard Champion, 1925.

Leetaru, Kalev: University of Illinois at Urbana-Champaign
<http://uihistories.ncsa.uiuc.edu/cgi-bin/narrative?ID=233>

Lefokoztak Roma legfobb jelképét = National Geographic 2006. november 23.
<http://www.geographic.hu/index.php?act=napi&rov=3&id=8293>

Lengyel Andrés: Buday Gyorgy és Kos Karoly. Az Erdélyi Szépmives Céh torténetéhez =
Tiszatdj 1982/4. 105-116.



Lévay Botondné — Haiman Gyorgy: A Kner-nyomda, kiadvanyainak tiikrében 1882-1944.
Budapest : Akadémiai, 1982. I-II. kot.

Library of Congress. Authorities <http://authorities.loc.gov>
Library of Congress. History <http://www.loc.gov/about/history>

Library of Congress. Thesaurus for Graphic Materials I.: Subject Terms
<http://lcweb.loc.gov/rr/print/tgm1>

Ligeti End: Suly alatt a palma. Egy nemzedék szellemi élete. 22 esztendo kisebbségi sorsban.
Csikszereda : Pallas-Akadémia, 2004.

Lithgow Public Library. Stained Glass Restoration Project
<http://www.lithgow.lib.me.us/restore/index.html>

Lowry, Martin: The Manutius publicity campaign. In: Zeidberg, David S. ed.: Aldus Manutius
and Renaissance culture : essays in memory of Franklin D. Murphy : acts of an
international conference, Venice and Florence, 14—-17 June 1994. Firenze : Olschki, 1998.
31-46.

Magyar Tudomanyos Akadémia. A székhaz. <http://www.mta.hu/index.php?id=426>

Maillard Alvarez, Natalia — Rued Ramirez, Pedro: Sevilla en el mercado tipogrdfico (siglos
XV-XVIIL.): de papeles y relaciones
<http://bib.us.es/relacionesdesucesos/ARTICULOS/articulol.pdf>

Makkai Sandor: Kés Karoly = Erdélyi Helikon 1933/10. 674-675.

Marche tipografiche della Biblioteca Medica Statale (Roma)
<http://bms.beniculturali.it/marche/index.htm>

Marche tipografiche in Bologna
<http://www.storiadellastampa.unibo.it/noframes/marchetipografiche.html>

Marchetti, Ada Gigli — Infelise, Mario — Mascilli Migliorini, Luigi — Palazzolo, Maria lolanda
— Turi, Gabriele ed.: Editori italiani dell ottocento : Repertorio. Milano : Franco Angeli,
2004. vol. I-I1. (Studi e ricerche di storia dell’editoria 22).

Marosi Emé: Epiiletek az dllami reprezentdcié szolgdlatdban = Historia 2002/9-10. 6-11.

Marosi Il1diko szerk.: A Helikon és az Evdélyi Szépmives Céh levelesladdja 1924-1944.
Bukarest : Kriterion, 1979. I-11. két.

Marosi Il1diko szerk.: Molter Karoly levelezése. Budapest : Argumentum ; Kolozsvar : Polis,
1995. I-II1. két.

Marosi Ildiko: Az Erdélyi Helikon képeskonyve. Csikszereda : Pallas-Akadémia, 2005.

Marshall, Alan: Marius Audin, Stanley Morison et la publication des Livrets typographiques
et de la Bibliographie des De Tournes = Bulletin du bibliophile 1994/2.

Mathoniére, Jean-Michel: Remarques a propos du «quatre de chiffre» et du symbolisme

géomeétrique dans les marques de métiers. In: Etudes sur les marques au quatre de chiffre.
Paris : La nef de Salomon, 1994. 1-32.

McKerrow, Ronald Brunlees: Printers’ Devices in England & Scotland 1485-1640. London,
Chiswick press, 1913. (lllustrated monographs issued by the Bibliographical society 16.)

McLean, Ruari: Edward Young, Designer of Penguin books’ first symbol and author of a
best-selling account of wartime life in submarines = The Independent (London) January
31, 2003. <http://www.independent.co.uk/news/obituaries/edward-young-730002.htmI>



Medgyessy Ferenc: Eletemrdl, miivészetrél. Budapest : Magvetd, 1960.
Meiner, Annemarie: Das Deutsche Signet. Ein Beitrag zur Kulturgeschichte. Leipzig, 1922.

Menato, Marco — Sandal, Ennio — Zappella, Giuseppina szerk.: Dizionario dei tipografi e
degli editori italiani : Il Cinquecento. Milano : Editrice Bibliografica, 1997. vol. I-I1.
(Grandi Opere 9).

Mér6 Ferenc: Emigrdcios irodalom lexikona. Koln—Detroit—-Wien : Amerikai Magyar Kiado,
1966.

Meyer, Wilhelm Joseph: Die franzésischen Drucker- und Verlegerzeichen des XV.
Jahrhunderts. Miinchen : Verlag der Miinchner Drucke, 1926. (Die Drucker- und
Buchhéindlermarken des XV. Jahrhunderts 2).

Missouri State teachers college. The dedication of the new library building. November 7,
1939. [Cape Girardeau, 1939].

Molnar Albert — Németh Lajos — Voit Pal szerk.: Miivészettorténeti ABC. Budapest : Terra, 1961.

Monoki Istvan: Magyar konyvtermelés Romaniaban (1919-1940). Budapest : Orszagos
Széchényi Konyvtar, 1997.

Montoya Rodriguez, Maria del Carmen: La oportunidad informativa de la fiesta publica
sevillana del XVIII: los circulos del poder, las estrategias editoriales y el fenomeno de la
critica <http://bib.us.es/relacionesdesucesos/ARTICULOS/articulo9.pdf>

Moran, James: Heraldic influence on early printers’ devices. Leeds : Elmete Press, 1978.

Mozes Huba szerk.: Az Erdélyi Szépmives Céh és a Helikon indulasanak dokumentumaibol
1924-1928. Kolozsvar : Erdélyi Szépmives Céh, 1992. (Erdélyi Szépmives Céh Fiizetei 1.)

Mumby, Frank Arthur — Stallybrass, Frances: From Swan Sonnenschein to George Allen &
Unwin Ltd. London : George Allen & Unwin Ltd., 1955.

Murédin Jend: Gy. Szabo Béla. Kolozsvar : Kriterion, 1980.

Mustelin, Olof: Holger Nohrstrom: Biblioteksman och forskare, publicist och oversattare.
Helsingfors, 1991.

Nador Tamés: Typotex Kiadé Kft. (Kiadordl kiadora) = Uj KoényvPiac 2001. oktober.

Nagy Csaba: 4 magyar emigrans irodalom lexikona. Budapest : Argumentum — Pet6fi
Irodalmi Muzeum ¢és Kortars Irodalmi Kézpont, 2000.

Nagy Pal: Barangolds a képzémiivészetben. Bukarest : Kriterion, 1979. (Kriterion Kiskalauz).

New York Academy of Medicine Library History
<http://www.nyam.org/library/pages/history1>

O’Donnell, Frances: Glances at Artful Signs of Ages Past = Harvard Divinity Bulletin 2005/1.
<http://www.hds.harvard.edu/news/article_archive/windows.html>

Olteanu, Virgil: Din istoria §i arta cartii. Lexicon. Bucuresti : Editura Enciclopedica, 1992.

On These Walls. Insciptions and Quotations in the Building of the Library of Congress
<http://www.loc.gov/loc/walls/jeff2.htmI>

Oxford, Sheldonian Theatre <http://www.sheldon.ox.ac.uk>
Otvos Janos: Huszdr Gal nyomddaszjele = Egyhaztorténet 1958/2-3. 186-188.



Padanyi Gulyas Jen6: Kos Karoly linoleummetszetei Exdély cimii konyvében = Erdélyi
Helikon 1930/2. 168-1609.

Painter, George D.: Michael Wenssler’s devices and their predecessors, with special
reference to Fust and Schoeffer’s = Gutenberg-Jahrbuch 1959. 211-219.

Pél Balazs: Kos Kdaroly. Budapest : Akadémiai, 1983. (Architektira)

Pal Jozsef — Ujvari Edit: SzimbSlumtar. Jelképek, motivumok, témdk az egyetemes és a
magyar kulturabol. Harmadik kiadas. Budapest : Balassi, 2005.

Palazzi, Roberto: Alcuni gufi e civette. 3a edizione. Roma : Biblioteca del Vascello, 1992.
(Conchiglie 3.)

Parigoris, Alexandra: Endless Column Restored = Sculpture Magazine, 2002/1.
<http://www.sculpture.org/documents/scmag02/janfeb02/column/column.shtml>

Pastorello, Ester: Tipografi, editori, librai a Venezia nel sec. XVI. Firenze : Olschki, 1924.
(Biblioteca di bibliografia italiana 5.)

Pipics Zoltan szerk.: Vocabularium bibliothecarii. Supplementum hungaricum. Budapest :
Akadémiai, 1971.

Polain, Marie-Louis Félix Alphonse: Marques des imprimeurs et libraires en France au XV°®
siecle. Paris : Eugenie Droz, 1926. (Documents typographiques du XVe siecle 1.)

Pot6 Janos: Rendszervaltasok és emlékmiivek = Budapesti Negyed 2001/2-3.
<http://www.bparchiv.hu/magyar/kiadvany/bpn/32_33/poto.html>

Pressmarks and devices used at the Dun Emer Press and the Cuala Press. Dublin : Cuala
Press, 1977.

Printers’ and publishers’ devices shown in the central hall of the new library building.
Baltimore : Enoch Pratt Free Library, 1933.

Printers’ Marks, Doheny Reading Room
<http://www.publicartinlacom/USCArt/Doheny/printers_marks.htmlI>

Printers’ Marks. lllustrations and commentary on Printers’ Mark windows at Kent Library,
Southeast Missouri State University. Cape Girardeau : Southeast Missouri State
University, [1969].

Prohészka Lasz10: Ligeti Mikios. Balatonlelle : Kapoli Miizeum & Galéria, 2001.

Prohorov, Aleksandr Mihajlovic ed.: Bolsaja Szovetszkaja Enciklopedija. Moszkva :
Szovetszkaja Enciklopedija. 1949-1958. vol. I-L.

Pusztai Ferencz szerk.: Nyomddszati encziklopédia. Az dsszes grafikai tudomadnyok
ismerettdra. Budapest : Pallas, 1902.

R. Toth Jozsef: Valami a miivészeti jelvény divatjardl. In: Magyar Nyomdaszok Evkonyve
1910. 39-48.

Raabe, Paul — Miiller-Bahlke, Thomas J. hrsg.: Das Historische Waisenhaus. Das
Hauptgebdude der Franckeschen Stiftungen zu Halle. Halle : Verlag der Franckeschen
Stiftungen, 2005.

Redgrave, Samuel: A Dictionary of Artists of the English School: Painters, Sculptors,
Architects, Engravers and Ornamentists. London : Longmans, Green & Co., 1874.

Régi Kalotaszeg. In: ,,KO6bOl, tabol hazat... igékbdl varat”. In memoriam Kos Karoly 1883—
1983. Budapest : Magvetd, 1983.



Reichenberger, Kurt: Das franzozische Signet im 15. Jahrhundert. Ein methodologischer
Beitrag zur Inkunabelkunde = Philobiblon 1959/4. 266-288.

Renouard, Philippe: Les marques typographiques parisiennes des XV°® et XVI° siécles. Paris,
Librairie ancienne Honoré Champion, 1926—-1928.

Repertories of Printers’ and Publishers’ devices
<http://www.cerl.org/CERL/printers_devices.htm>

Rhode Island State Library Printers’ Marks
<http://www.rilin.state.ri.us/statehousetour/picgal/print_marks.htm>

Rhode Island State Library Tour <http://www.sec.state.ri.us/library/riinfo/library-tour>

Ritter, Frangois: Une dynastie d’imprimeurs: les Heitz de Strasbourg = Gutenberg-Jahrbuch
1957. 213-216.

Roberts, William: Printer’s marks, a chapter in the history of typography. London — New
York : George Bell and Sons, 1893.

Rosarivo, Raul: Simbolos alquimicos en marcas tipograficas del siglo XV y XVI = Gutenberg-
Jahrbuch 1966. 310-314.

Rosner Karoly: A modern szignet = Magyar Grafika 1929/3-4. 67—68.

Roth-Scholtz, Fridericus: Icones bibliopolarum et typographorum de republica litteraria bene
meritorum ab incunabulis typographiae ad nostra usque tempora. Norimbergae et
Altdorfi, 1726-1742. vol. I-111.

Roth-Scholtz, Fridericus: Thesaurus symbolorum ac emblematum, id est, insignia
bibliopolarum et typographorum ab incunabulis typographiae ad nostra usque tempora
cum indice duplici uno bibliopolarum et typographorum altero urbium et locorum.
Norimbergae et Altorfii : apud haeredes loh. Dan. Tauberi, 1730.

Rouzet, Anne: Dictionnaire des imprimeurs, libraires et éditeurs des XVe et XVlIe siecles dans
les limites géographiques de la Belgique actuelle. Nieuwkoop : B. de Graaf, 1975.

Roversi, Giancarlo: Le torri di Bologna: quando e perché sorsero, come vennero costruite,
chi le innalzo, come scomparvero, quali esistono ancora. Bologna : Edizioni Grafis, 1989.

Roézsa Gyorgy: A Thurdczy-kronika illusztracioinak forrasai és a kozépkori magyar kirdlyok
ikonogrdfidja. In: Grafikatorténeti tanulmanyok : fejezetek a magyar vonatkozast grafikai
abrazolasok multjabol. Budapest : Akadémiai, 1998. (Miivészettorténeti fiizetek 25.)

Salgd Agnes, W.: Soltész Zoltanné dr. Juhdsz Erzsébet. In: Az Orszagos Széchényi Konyvtar
Evkonyve 1994-1998. Budapest, 1998. 51-53.

Salloch, William — Salloch, Marianne: Sessas Katze. Uber eine friihe venezianische
Druckermarke = Aus dem Antiquariat 1986/3. 121-124.

Sas Péter szerk.: Kos Kdroly képeskonyv. Budapest : Muzsak, 1986.
Sas Péter szerk.: Kos Kdaroly levelezése. Budapest : Mundus, 2003.
Sas Péter szerk.: Kos Kdroly miivészete. Budapest : Noran, 2004.

Schliiter, Lucy —Vinken, Pierre: The Elsevier Non solus imprint. Amsterdam : Elsevier
Science, 1997.

Schmidt, Rudolf: Deutsche Buchhdndler, Deutsche Buchdrucker. Beitrige zu einer
Firmengeschichte des deutschen Buchgewerbes. Berlin : Verlag der Buchdruckerei Franz
Weber (Eberswalde : Verlag von Rudolf Schmidt), 1902-1908. Bd. I-VI.



Silvestre, Louis-Catherine ed.: Marques typographiques, ou, Recueil des monogrammes,
chiffres, enseignes, emblémes, devises, rébus et fleurons des libraires et imprimeurs qui
ont exerce en France depuis l'introduction de |’'imprimerie en 1470 jusqu’a la fin du
seizieme siecle : a ces marques sont jointes celles des libraires et imprimeurs qui pendant

la méme période ont publié, hors de France, des livres en langue frangaise. Paris : Renou
et Maulde, 1867. vol. I-11.

Sistema Informativo Unificato per le Soprintendenze Archivistiche
<http://siusa.archivi.beniculturali.it>

Small, Herbert: Handbook of the New Public Library in Boston. Boston : Curtis, 1895.

Snethlage, Albert: Merken, een moderne vorm van heraldiek? In: Johannes R. ter Molen
hrsg.: Een vorstelijk archivaris : opstellen voor Bernard Woelderink. Zwolle : Waanders,
2003. 327-331.

Soltész Erzsébet: Ungarische Druckerzeichen im 16. Jahrhundert = Gutenberg-Jahrbuch
1992. 125-133.

Somorjai Ferenc: Szeged. Budapest : Panorama, 2002.

Sorbelli, Albano: Le marche tipografiche bolognesi nel secolo XVI. Milano : Bertieri e
Vanzetti, [1923].

St. Louis Public Library <http://www.slpl.org>

St. Louis Public Library. The Central Library building of the Public Library of the City of St.
Louis. St. Louis, Missouri : Shelly Print, 1912.

Stained Glass Windows and Portraits. Hutzler Undergraduate Library. Baltimore, Maryland :
The Johns Hopkins University, [s.a.]

Sullivan, T. R.: The New Building of the Boston Public Library = Scribner’s Magazine. January
1896. <http://travelhistory.org/people+places/NewBPLBuilding/NewBPLBuilding01.htmi>

Szabo Julia: A Lanchid mint ikonogrdfiai téma a magyarorszagi képzémiivészetben. In: A
Széchenyi-Lanchid és Clark Addm. Budapest : Véaroshéaza, 1999. (A varos arcai). 163—
177.

Szentpéteri Marton: Az eszményi Nyugat : A Nyugat arculata, Falus Elek és Beck O. Fiilop,
1908. In: Vadas Jozsef, Bojar Ivan Andras szerk.: Magyar design. Budapest : Vertigo,
2004. (Octogon konyvek 5.)

Szepes Erika foszerk.: Antik lexikon. Budapest : Corvina, 1993.

Szlavik Gabor: Allamhatalom és jelvényei Rémdban = Histéria 2003/5-6. 26-29.

Tagliaferri, Cristina: Olschki, un secolo di editoria. Firenze : Leo S. Olschki, 1986. vol. I-II.
Tanay Jozsef: Nyomdajegy és nyomddsz-cimer. In: Magyar Nyomdészok Evkonyve 1907. 5-18.

Telle, Joachim: Buchsignete und Alchemie im XVI. und XVII. Jahrhundert : Studien zur
friihneuzeitlichen Sinnbildkunst. Hiirtgenwald : Guido Presser, 2004.

The New Buildings of Andover Seminary = Harvard Graduate’s Magazine. December 1911.
284-285.

Tile Designs in the Historical Society Building
<http://www.wisconsinhistory.org/about/building/tiles.asp>

Tinto, Alberto: La Tipografia Medicea Orientale. Lucca : Maria Pacini Editore, 1987.



Torzsai Tamas — Zala Imre szerk.: Konyv A—Z. A konyvkereskedelem kislexikona. Budapest :
Tankonyvkiado, 1973.

Tweddell, Vera: Inscriptions at the Rush Rhees Library. University of Rochester Archives.
University file: Library — Rush Rhees Library — Inscriptions. 1942, updated by Karl
Kabelac 1981.

UCLA College Library Renaissance Printers’ Marks
<http://www.library.ucla.edu/college/powell/pmarks/index.htm>

Udvardy Frigyes: A romaniai magyar kisebbség torténeti kronoldgidja 1990-2003.
<http://udvardy.adatbank.transindex.ro/index.php?action=intezmeny&intezmeny=1059&i
ntezmeny sz=Erdélyi Szépmives Céh>

Universidad de Sevilla. Fondos digitalizados
<http://fondosdigitales.us.es/books/plates/list_plates_by group?oid_group=21>

Universita di Modena e Reggio Emilia — Biblioteca universitaria di area giuridica. Gli animali
in alcune marche tipografiche dei secoli XVI-XVII.
<http://www.fondiantichi.unimo.it/FA/08_04/08_04_0.htmI>

Universitat de Barcelona. Biblioteca de Reserva. Marques d’impressors
<http://eclipsi.bib.ub.es/imp/impcat.htm>

Université Frangois-Rabelais (Tours) — Les Bibliothéques Virtuelles Humanistes
<http://www.bvh.univ-tours.fr>

University of Birmingham. Library of Humanistic Texts. [Erasmus: Adagia — Festina lente]
<http://www.philological.bham.ac.uk/speude>

University of Florida (George A. Smathers Libraries) Printers’ Devices
<http://web.uflib.ufl.edu/PrintersDevices/MiscFiles/NewSearch.htm>

University of Minnesota, Institute of Technology. Walter Library — A Treasure Restored
<http://www.it.umn.edu/news/inventing/2002_Spring/wl_visual_tour.htmI>

University of Rochester. Library History
<http://www.library.rochester.edu/index.cfm?PAGE=745>

University of Southern California — Doheny Memorial Library
<http://www.usc.edu/libraries/locations/doheny/history>

University of Texas. Life Science Library. Hall of Noble Words
<http://www.utexas.edu/tours/mainbuilding/oldmain/index.htmli>

University of Texas. Life Science Library. Printers’ Marks
<http://www.utexas.edu/tours/mainbuilding/interior/library/printmarks.html>

Utrecht varos honlapja <http://www.utrecht.nl>

Uyttenhove, Pieter — VVan Peteghem, Sylvia: Ferdinand van der Haeghen’s Shadow on Outlet:
European Resistance to the Americanized Modernism of the Office International de
Bibliographie. In: Rayward, W. Boyd ed.: European Modernism and the Information
Society. Informing the Present, Understanding the Past. Surrey : Ashgate Publishing Ltd.,
2008. 89-104.

Vaccaro, Emerenziana: Le marche dei tipografi ed editori italiani del secolo 16. nella
Biblioteca Angelica di Roma. Firenze : Olschki, 1983.



Vaczy Janos: Kazinczy Ferencz dsszes miivei : Kazinczy Ferencz levelezése. Budapest :
Magyar Tudomanyos Akadémia, 1890—1960.

Van Huisstede, Peter — Brandhorst, J.P.J.: Dutch printers devices 15-17. century : a
catalogue. Nieuwkoop : De Graaf, 1999. (CD-ROM)

Vandeweghe, Frank — Op De Beeck, Bart: Marques typographiques employées aux XVe XVlie
siecles dans les limites géographiques de la Belgique actuelle = Drukkersmerken uit de
15de en de 16de eeuw binnen de grenzen van het huidige Belgié. Nieuwkoop : B. De
Graaf, 1993. (Centre national de I’archéologie et de I’histoire du livre 5.)

Vasarhelyi Z. Emil: Kos Kdaroly = Erdélyi Helikon 1936/10. 757-762.

Végh Gyula: Régi magyar kényvkiado- és nyomdaszjelvények. I. Budai konyvarusok jelvényei
1488-1525. Budapest : Magyar Bibliophil Téarsasag, 1923.

Veneziani, Paolo: La marca tipografica di Comin da Trino = Gutenberg-Jahrbuch 1990. 162-
173.

Veneziani, Paolo: Riutilizzo di marche tipografiche. In: Riutilizzo di marche tipografiche e
altri studi. Roma : Biblioteca nazionale centrale di Roma, 2000. (Quaderni della
Biblioteca nazionale centrale di Roma 8.) 5-23.

Vercruysse, Jeroom: Réflexions sur l’identification des fausses marques = Le livre &
I’estampe 1990/134. 163-178.

Veyrin Forrer, Jeanne: La seconde marque de Durand Gerlier, élément de datation =
Gutenberg-Jahrbuch 1960. 410-413.

Via del Vento: il marchio <http://www.viadelvento.it/chisiamo/libro.asp>
Vianelli, Athos: Marche di antichi maestri stampatori di Bologna. Bologna : Tamari, 1970.

Vindel, Francisco: Apéndice a Escudos y marcas de impresores y libreros en Esparia durante
los siglos XV a XIX (1485-1850) con 818 facsimiles. Madrid : Orbis, 1950.

Vindel, Francisco: Escudos y marcas de impresores y libreros en Espaiia durante los siglos
XV a XIX : (1485-1850) con 818 facsimiles. Barcelona : Orbis, 1942.

Vinken, P. J.: Non Plus Ultra. Some observations on Geofroy Tory’s printer’s mark. In:
Nederlands kunsthistorisch jaarboek 1956. 39-51.

Wallentinyi Dezsd: Ferenczy Istvan levelei. Rimaszombat : Rabely Miklos és fia, 1912.

Warde, Frederic: Bruce Rogers, designer of books. Mount Vernon : The Peter Pauper Press,
1936.

Weil, Ernst: Die deutschen Druckerzeichen des XV. Jahrhunderts. Miinchen : Verlag der
Miinchner Drucke, 1924. (Die Drucker- und Buchhéndlermarken des XV. Jahrhunderts 1.)

Weil, Ernst: Die Leipziger Druckerzeichen des 15. Jahrhunderts. Miinchen : Verlag der
Miinchner Drucke, 1925.

Wendland, Henning: Signete : deutsche Drucker- und Verlegerzeichen, 1457-1600. Hannover
: Schliiter, 1984.

Weygand, James Lamar: A collection of pressmarks : gathered from America’s private
presses and from others not so private. Nappanee (Indiana) : Private Press of the Indiana
Kid, 1956.



Weygand, James Lamar: A second book of pressmarks : gathered from America’s private
presses and from others not so private. Nappanee (Indiana) : Private Press of the Indiana
Kid, 1959.

Weygand, James Lamar: A third book of pressmarks gathered from America’s private presses
and from others not so private. Nappanee (Indiana) : Private Press of the Indiana Kid,
1962.

Whitehill, Walter Muir: The Making of an Architectural Masterpiece — The Boston Public
Library = American Art Journal. Fall 1970.

Winchester Public Library <http://www.winpublib.org/artinthelibrary.htm>

Wolkenhauer, Anja: Humanistische Bildung und neues Selbstverstdndnis in Druckerzeichen
des 16. Jahrhunderts = Gutenberg-Jahrbuch 1998. 165-179.

Wolkenhauer, Anja: La cultura classica nelle marche tipografiche italiane : un gioco
umanistico del *500 = Schede umanistiche 1999/2. 143-163.

Wolkenhauer, Anja: Zu schwer fiir Apoll : die Antike in humanistischen Druckerzeichen des
16. Jahrhunderts. Wiesbaden : Harrassowitz, 2002. (Wolfenbiitteler Schriften zur
Geschichte des Buchwesens 35.)

Wiirffel, Reinhard: Kompendium deutschsprachiger Verlage <http://www.grotesk-verlag.de>

Wiirffel, Reinhard: Lexikon deutscher Verlage : von A-Z : 1071 Verlage und 2800
Verlagssignete vom Anfang der Buchdruckerkunst bis 1945 : Adressen, Daten, Fakten,
Namen. Berlin : Verlag Grotesk, 2000.

Yaari, Abraham: Hebrew Printers’ Marks from the beginning of Hebrew printing to the end of
the 19. century. Jerusalem : The Hebrew University Press Association, 1943.

Zador Anna — Genthon Istvan foszerk.: Miivészeti lexikon. 2. kiadas. Budapest : Akadémiai,
1981-1984. I-1V. kot.

Zappella, Giuseppina: Contributo a una bibliografia sulle marche tipografiche italiane del
sec. XVI. [S.I. : s.n., 1982.]

Zappella, Giuseppina: Il libro antico a stampa : Struttura, tecniche, tipologie, evoluzione.
Milano : Editrice bibliografica, 2001.

Zappella, Giuseppina: Le marche dei tipografi e degli editori italiani del Cinquecento :
repertorio di figure, simboli e soggetti e dei relativi motti. Milano : Editrice bibliografica,
1986. vol. I-11. (Grandi opere 1.)



A képek forrasanal roviditve idézett miivek jegyzéke
Ascarelli-

Ascarelli, Fernanda — Vaccaro, Emerenziana: Marche poco note di tipografi editori italiani del
Vaccaro sec. XVI. dalla raccolta della biblioteca universitaria Alessandrina. In: Miscellanea di studi in
memoria di Anna Saitta Revignas. Firenze : Olschki, 1978.
Barcelona Universitat de Barcelona. Printers’ Devices <http://eclipsi.bib.ub.es/imp/impeng.htm>
BMS Biblioteca Medica Statale <http://bms.beniculturali.it/marche/index.php>
Berjeau Berjeau, Jean Philibert: Early Dutch, German and English Printers’ Marks. London : E. Rascol,
1866-1869.
CNCM Censimento nazionale delle edizioni italiane del XVI secolo (EDIT16). Marche tipografiche
<http://edit16.iccu.sbn.it>
Davies Davies, Hugh William: Devices of the early printers 1457-1560 : their history and
development, with a chapter on portrait figures of printers. London : Grafton & Co., 1935.
DPD Van Huisstede, Peter — Brandhorst, J. P. J.: Dutch Printers’ Devices 15-17. Century.
Nieuwkoop : De Graaf, 1999. (CD-ROM)
Heichen Heichen, Paul: Die Drucker- und Verleger-Zeichen der Gegenwart : Mit Voranstellung einiger
wichtigen dlteren Drucker-Signete. Berlin : Heichen & Skopnik, 1892.
Heitz Bazel Heitz, Paul — Bernoulli, C. Chr.: Basler Biichermarken bis zum Anfang des 17. Jahrhunderts.
Strassburg : Heitz, 1895.
Heitz Genf Heitz, Paul szerk.: Genfer Buchdrucker- und Verlegerzeichen im XV., XVI. und XVII.
Jahrhundert. Strassburg : Heitz, 1908.
Heitz Elzasz Heitz, Paul — Barack, Karl August: Elsdssische Biichermarken bis Anfang des 18.
Jahrhunderts. Strassburg : Heitz, 1892.
Heitz Ko6ln Heitz, Paul — Zaretzky, Otto: Die Kéolner Biichermarken bis Anfang des XVII. Jahrhunderts.
Strassburg : Heitz, 1898.
Husung Husung, Max Joseph: Die Drucker- und Verlegerzeichen Italiens im XV. Jahrhundert.
Miinchen : Verlag der Miinchner Drucke, 1929.
Juchhoff

Juchhoff, Rudolf: Drucker- und Verlegerzeichen des XV. Jahrhunderts in den Niederlanden,
England, Spanien, B6hmen, Mdhren und Polen. Miinchen : Verlag der Miinchner Drucke, 1927.
Kristeller Kristeller, Paul: Die italienischen Buchdrucker- und Verlegerzeichen bis 1525. Strassburg :

Heitz, 1893.
Krzak-Weiss  Krzak-Weiss, Katarzyna: Polskie sygnety drukarskie od XV do potowy XVII wieku. Poznan
Wydawnictwo ,,Poznanskie Studia Polonistyczne”, 2006.
MAR.T.E. Biblioteca nazionale centrale di Roma — Marche Tipografiche Editoriali
<http://193.206.215.10/marte>
Renouard Renouard, Philippe: Les marques typographiques parisiennes des XVe et XVIe siécles. Paris,
Librairie ancienne Honoré Champion, 1926-1828.
Silvestre Silvestre, Louis-Catherine szerk.: Marques typographiques... Paris : Renou et Maulde, 1867.
vol. I-I1.
Vaccaro Vaccaro, Emerenziana: Le marche dei tipografi ed editori italiani del secolo 16. nella
Biblioteca Angelica di Roma. Firenze : Olschki, 1983.
Vandeweghe—  Vandeweghe, Frank — Op De Beeck, Bart: Marques typographiques employées aux XVe XVle
De Beeck siécles dans les limites géographiques de la Belgique actuelle. Nieuwkoop : B. De Graaf, 1993.
Végh Végh Gyula: Régi magyar kényvkiado- és nyomddszjelvények. 1. Budai kényvarusok jelvényei
1488-1525. Budapest : Magyar Bibliophil Tarsasag, 1923.
Vindel Vindel, Francisco: Escudos y marcas de impresores y libreros en Espafia durante los siglos XV
a XIX : (1485-1850) con 818 facsimiles. Barcelona : Orbis, 1942.
Weil Weil, Ernst: Die deutschen Druckerzeichen des XV. Jahrhunderts. Miinchen : Verlag der
Miinchner Drucke, 1924.
Wendland Wendland, Henning: Signete : deutsche Drucker- und Verlegerzeichen, 1457-1600. Hannover :
Schliiter, 1984.
Zappella

Zappella, Giuseppina: Le marche dei tipografi e degli editori italiani del Cinquecento :
repertorio di figure, simboli e soggetti e dei relativi motti. vol. I-1I. kétet. Milano, 1986.



2. melléklet

A tanulmanyban feldolgozott kinyvtirak elhelyezkedése az Egyesiilt Allamokban

N

Washington

North Dakota D Swperior
Oregon

South Dakota

‘. Michigan ([~ - &

Nebraska o . Pennsylvan

Nevada
Utah

Colorado Vzvei;‘ia Washin
Kansas 2! Nicginia
Kentucky 5 T
S North Carolinz

3 T

i Oklahoma Kslisngis ennessee
% New Mexico

_Alabama

Louisiana

PR

3
vy

b




1. melléklet

A tanulmanyban feldolgozott konyvtarépiiletek atadasi datumai

Intézmény (varos, allam)

Epiilet vagy terem, amelyet nyomdaiszjelvényekkel

Az épiilet atadasi

diszitettek datuma
Edinburgh Central Library 1890
(Edinburgh, Scotland, GB)
Winchester Public Library
(Winchester, Massachusetts) Reference Room 1894
Boston Public Library . _—
(Boston, Massachusetts) McKim Building 1895
Lithgow Public Library .
(Augusta, Maine) Reading Room 1896
Library of Congress .
(Washington D. C.) Thomas Jefferson Building, Great Hall 1897
Wisconsin Historical Society L . .
(Madison, Wisconsin) Historical Society Library 1900
Rhode Island State House :
(Providence, Rhode Island) Rhode Island State Library 1904
Harvard Divinity School
(Cambridge, Massachusetts) Andover Hall, Sperry Room 1911
St. Louis Public Library . -
(St. Louis, Missouri) Central Library Building 1912
Harvard University . . -
(Cambridge, Massachusetts) Harry Elkins Widener Memorial Library 1915
Univ. of Minnesota, Inst. of Techn. .
(Minneapolis, Minnesota) Walter Library 1924
lowa State University Parks Library 1925
(Ames, lowa)
University of Illinois -
(Urbana-Champaign, Illinois) Main Library 1927
University of California - .
(Los Angeles, California) Egyetemi Konyvidr 1929
University of Cincinnati .
(Cincinnati, Ohio) Carl Blegen Library 1930
Johns Hopkins University . L .
(Baltimore, Maryland) Albert D. Hutzler University Library, Gilman Hall 1930
University of Rochester :
(Rochester, New York) Rush Rhees Library 1930
University of Southern California Doheny Memorial Library, Los Angeles Times 1931
(Los Angeles, California) Reference Room
Indlgna Stat.e ler_ary Data Center & Indiana North Room 1934
(Indianapolis, Indiana)
New York Academy of Medicine .
(New York, New York) Library, Malloch Rare Book Room 1934
University of Texas Main Building, Life Science Library, Hall of Noble 1937
(Austin, Texas) Words
Southeast Missouri State University Kent Library 1939

(Cape Girardeau, Missouri)




A kiadéi és nyomdaszjelvényekre vonatkozé szakirodalom torténeti és tartalmi elemzése

Az elsdk, akik elméletben is foglalkoztak a jelvényekkel, maguk a jelvények hasznéloi
voltak. Aldus Manutiusr6l tudjuk, hogy szivesen ¢és sokszor mesélte el baratainak,
ismerdseinek delfines-horgonyos jelvényének szimbolikus Festina lente tartalmat.> O maga
sose irta le a Pietro Bembotol kapott Titus-érme torténetét, amelyr6l allitolag mintazta volna
hires jelvényét — ezt Erasmus tette meg késébb Adagiajanak I1.1.1. részében.” Geofroy Tory
azonban mar sziikségesnek érezte, hogy irasban magyarazza meg torott vazat abrazolo
jelvényének jelképi tartalmat. A Champfleury 1529-es kiadasanak elGszavaban részletesen
kifejtette, hogy a lakatokkal lezart kdnyv, az angyal és az atiitott falu vaza koran meghalt
lanya félbeszakadt irodalmi tanulmanyait, elszallo lelkét és kiiiresedett testét jelképezik.’
Christoph Plantin ugyanezt tette az 15691572 kozott megjelent Poliglott Biblia elészavaban,
analogiat vonva a Labore et constantia jelmondat, valamint a jelvényen lathaté kérzé mozgd
és leszurt szara kozott.* Ezek a leirdsok azonban még csak szorvanyosak voltak és mindig
csak az illetd kiad6 vagy nyomdész egy-egy jelvényére vonatkoztak.

Az elsd szakirodalmi 6sszegzd probalkozas® a 19. szazadban tortént, de emlitésre csupan
Giuseppina Zappella bibliografiaja érdemes.® A kétszaz példanyban megjelent flizet nem
keriilt kereskedelmi forgalomba, tehat a szerzo kizarolag a sziik szakmai kdzonségnek szanta.
A reménybeli 16. szdzadi olasz nyomdaszjelvény-katalogus felé vezetd elsd 1épésnek szant
gyljtemény bevallottan nem torekszik a teljességre. Csak a véleménye szerint jelentds,
raadasul csak az Italiara vonatkoz6 miiveket veszi fel. A kozolt 204 tétel kozott azonban
talalunk lexikon-szocikkeket és olyan folyoirat-cikkeket is, amelyek csak érintik a

nyomdaszjelvényeket vagy csupan illusztracioként kozolnek néhanyat.
A forraskozld szakirodalom kezdetei
Az elsé olyan nyomtatott mii, amely kimondottan kiaddéi €s nyomddaszjelvények

kozlésére vallalkozott, Friedrich Roth-Scholtz (1687—-1736) niirnbergi és altdorfi konyvkiado

és -kereskedd munkaja. A Tauber-féle kereskedés bérléjeként, majd tulajdonosaként’ igen sok

! Lowry, Martin: The Manutius publicity campaign. In: Aldus Manutius and Renaissance culture. Firenze, 1998. 41.
2 The University of Birmingham. Library of Humanistic Texts <http://www.philological.bham.ac.uk/speude>
j Roberts, William: Printer’s marks, a chapter in the history of typography. London—New York, 1893. 118.

Uo. 205.
® Roudolph, George: Die literatur der Signete = Borsenblatt fiir den deutschen Buchhandel 1894. 672—674.
¢ zappella, Giuseppina: Contributo a una bibliografia sulle marche tipografiche italiane del sec. XVI. S.1., 1982.
" Lexikon des gesamten Buchwesens V1. Bd. 386.



régi nyomtatvany megfordulhatott a kezében és ezek grafikai érdekl6dését a téma felé
forditottak. Mar egyik korabbi munkéajaban® szérvanyosan eléfordult néhany jelvényéabrazolas
a kiadok portréi mellé vésve, mintegy cimerként. Kovetkezd miivében® azonban mér 50 tablan
508 kiadoi és nyomdaszjelvényt kozol ,,a kezdetektdl napjainkig”, vagyis a 18. szazadig.
Amennyire dicséretes azonban a kezdeményezés, annyira sok hibat rohatunk fel neki. A
véalogatas teljesen véletlenszerli, semmilyen szabdlyt nem 4allit fel a gy{ijtés szempontjaul. A
tablak egy részének aljan az ,,E libris Schwartzianis designata”, mas résziikon az ,,E libris
Bibliothecae Campililiensis Ord. Cisterc. Austriae designata a R. P. Chrysostomo Hanthalero
benevole communicata” feliratot lathatjuk. A jelvények egy részét tehat Georg Christoph
Schwarz (1732-1792) evangélikus teologus és bibliografus'® 12.000 kotetet meghalado,
kiilondsen dsnyomtatvanyokban ¢és antikvakban gazdag konyvtaranak tallézéasaval gyijtotte
Ossze a szerzd. Mas résziik az als6-ausztriai lilienfeldi ciszterci apatsag konyveibdl szarmazik,
amelyeket a kolostor konyvtarat katalogizald tudds konyvtaros, torténész, numizmata és
helytorténész, Chrysostomus Hanthaler (1690—1754) bocsétott Roth-Scholtz rendelkezésére. ™
A konyv altaldban véve az idérendet sem koveti, csak a ciszterci kdnyvanyagbol szarmazo 93
jelvényt allitja megjelenésiik sorrendjébe. A  fest6i Osszevisszasdgot attekintve
megallapithatjuk, hogy a legkorabbi jelvényt 1471-es datummal, a legkésébbit 1732-bdl kozli
a teljes Eurdpa teriiletér6l. Hozzavetdleg negyven esetben nem ad meg évet, de ahol ad, az is
csupan a kezében jart kiadvany megjelenési datuma, tehat nem nézett utana a nyomdaszok,
kiadok tevékenységi idOtartaméanak. Szinte soha nem adja meg a jelvény tulajdonosanak
foglalkozasat; a bibliopola meghatarozast 6sszesen hét esetben, a typographust szintén hét
esetben taldljuk meg a feliratok kozt. Elvétve fordul csak eld, hogy ugyanannak a jelvénynek
kiilonbozd valtozatait kozli. Tévedései koziil megemlitjiik példaul a 259. és 260. sorszamu
képet, amelyeket Estienne-jelvényként tiintet fel, pedig mindkett6 a parizsi egyetem cimerét
abrazolja. A 407. és 414. sorszamu jelvények esetében iiresen maradt a hasznald nevének
helye és tobb jelvénynél utdlag potoltak a nevet. A kotet tobb tablajat 1. F. Schmidt vagy D.
C. C. Fleischman niirnbergi rézmetsz6™ szignalta, de sok tabla szignalatlan. A rézmetsz6k
igencsak kozépszerli munkat végeztek, hiszen tobbszor eldéfordul, hogy hibds szdmozast

véstek a rézlapra vagy ugyanazok a szdmok kétszer is szerepelnek. A 333. sorszamnal

® Roth-Scholtz, Fridericus: Icones bibliopolarum et typographorum de republica litteraria bene meritorum ab
incunabulis typographiae ad nostra usque tempora. Norimbergae et Altdorfi, 1726-1742. vol. 1-111.

® Roth-Scholtz, Fridericus: Thesaurus symbolorum ac emblematum, id est, insignia bibliopolarum et
typographorum ab incunabulis typographiae ad nostra usque tempora. Norimbergae et Altorfii, 1730.

10 Allgemeine deutsche Biographie XXXII1. Bd. 236.

1 Allgemeine deutsche Biographie X. Bd. 547.

12 Brulliot, Franz: Dictionnaire des monogrammes, marques figurées, lettres initiales, noms abrégés etc. avec
lesquels les peintres, dessinateurs, graveurs et sculpteurs ont désigné leurs noms. Munich, 1833. vol. 11. 73.



irashibat talalunk (lonathn) és a 308. sorszamnal latvanyosan rosszak (vizszintesen
elnyujtottak) a kép ardnyai. A kozolt jelvények 12%-a 15. szézadi, 58%-a 16. szazadi, 21%-a
17. szazadi és 8%-a 18. szdzadi, tehat a gyljtemény tilnyomodrészt a nyomdaszat els6 két
szazadara koncentral. Az 50. tabla aljan: ,,Partis primae finis” feliratot latunk, amely szerint
Roth-Scholtz a munka folytatasat tervezte, ez azonban nem valosult meg.

Hozza képest sokkal atgondoltabb vallalkozasba kezdett Louis-Catherine Silvestre
(1792-1867), aki az apja altal vezetett konyvkereskedést vette at. Preciz, megbizhato
munkajaval megsokszorozta kliensei korét €s konyvkiadasi tevékenységbe is fogott: példaul
t3bb ritka, régi francia kézirat szovegét publikalta."® Nala jelent meg Jacques-Charles Brunet
Manuel du libraire cimi munkajanak negyedik kiadasa is 1842-1844 kozott, amelyhez
Silvestre adta a jelvények abrait. Mivel azonban sok klisét nem tudtak felhasznalni a
rendelkezésre allo korlatozott hely miatt, 6nallé kiadasukba is belekezdett. A gyiijtemény 16
részben jelent meg (az utolsét mar az dzvegy adta ki) 1853 és 1867 kozott.™ A munka a
szerkesztd halalakor megszakadt, és a tervezett leird, 0sszehasonlitd és életrajzi mutatok soha
nem jelentek meg, csak az Adolphe Labitte altal Gsszeallitott névmutatd keriilt a masodik
kotet végére. Mivel az 1310 kiadoi és nyomdaszjelvényt ugy adtdk ki, ahogyan azok
lassanként Osszegyliltek, az egyes flizetekben megjelend jelvények semmilyen rendet nem
kovetnek. A recto oldalon lathatdé képek melletti verzon a jelvényhasznald nevén és
funkcidjan kiviil immar a jelvényhasznalat éveit is feltiinteti, de mivel a képeknek Brunet
miivének hasabszélességéhez kellett igazodniuk, ezért azok nem mérethiiek. A
klisékészitéskor azonban igyekezett minél pontosabban visszaadni az eredeti metszetet, hiszen
pontosan ezért kritizalta Roth-Scholtz miivét. Tudjuk, hogy ez két példanyban is megvolt neki
¢s az volt a véleménye, hogy a jelvények rosszul vannak rézbe metszve. El6djétdl eltéréen
pontos foldrajzi és iddbeli korlatokat szabott magéanak, 4am ezek rendkiviil tignak bizonyultak:
1470-t81 1600-ig minden franciaorszdgi nyomdasz ¢és kiadd, illetve minden kiilf6ldon
tevékenykedd, francia nyelvli konyvet létrehozd nyomdasz ¢s kiadd jelvényét kivanta
Osszegylijteni. Tervezte kortars francia kiadok és nyomdaszok jelvényeinek kiadasat is, ehhez
sok fametszetet, klisét és jegyzetanyagot Ossze is gy(jtott, de haldla ebben is

megakadalyozta.™

3 Ainé, Alkan: Notice sur L.—C. Silvestre. Paris, 1868. 5.
1 Silvestre, Louis-Catherine: Marques typographiques. Paris, 1853-1867. vol. I-II.
15 Ainé, Alkan: Notice sur L.—C. Silvestre. Paris, 1868. 7.



Vele egyidében, de messze nem az 6 szintjén foglalkozott a témaval Jean Philibert
Berjeau (1809-1891) Gijsagird, franciaorszagi politikai menekiilt. Vékony kotetének'® nem ad
pontos idObeli hatarokat, és foldrajzilag is tag teriileten mozog. Az eldszé nélkiil kozolt szaz
jelvény nagyjabdl egyenlden oszlik meg a német, angol €s németalfoldi varosok kozott (de
szerepel a varosok kozott Ziirich, Bazel, Genf, Bern vagy Boroszl6 is). Az 1470-1733 ko6zotti
jelvények tulnyomo tobbsége 15—-16. szdzadi. Mutatokkal azonban jol el van latva a konyv:
névmutatd, varosok mutatdja, emblémamutatd, mottdmutatd segiti a szemnek kedves, de
szakkonyvnek feliiletes konyvben az eligazodast. Az irodalomjegyzékbdl lathatod, hogy a
szerzO ismerte Silvestre és Roth-Scholtz konyvét, de miive inkébb csak ismeretterjesztd vagy
bibliofil kiadvanynak nevezhetd.

A kovetkez6 igényes munkat Paul-Adolphe Delalain (1840-1924), egy a 18. szazadtol
kezdve folytonos francia konyvkereskedd, -kiado ¢és nyomdaszcsalad negyedik
is; Paul Delalain a Bibliothéque technique bizottsaganak elndke és a Konyvkereskedok
Egyletének elnoke volt.” Ot csupan a kiadoi és nyomdaszjelvények egyik részkérdése
foglalkoztatta, mégpedig a rajtuk gyakran el6forduld kereskeddi négyes (chiffre de quatre,
Handelsvier, merchants’ four). Harom fiizetben megjelent gyﬁjteményé:nek18 elsd részében
Périzs, masodik részében mdas francia varosok, harmadik részében szinte egész Eurdpa
varosainak kiadoi és nyomdaszjelvényeit fésiilte at. A 15-18. szazad kozotti iddszakot
dolgozta fel, de az elsd kotet eldszavabdl tudjuk, hogy azt tervezte, hogy a ,,jelenkori idészak
egy specialis katalogus targya lesz késobb”. Az elsd két részben Osszesen 997 kereskeddi
jelet, a harmadikban 1079 darabot k6z6l. Magukat a jelvényeket csupan szévegesen irja le,
képanyaga kizardlag a négyes jelek kiilonbozd formaira korlatozodik és ugyanezzel a
kérdéssel foglalkozik tanulménya is.

Mas értelemben sziik a meritése Gustave Van Havre (1817-1892) munkajanak.’® A
Belgium legrégibb nemesi csaladjainak egyikébdl szarmazo szerz6 egyebek mellett tagja volt
az 1876-ban létrehozott Plantin-Moretus Mtzeum feliigyel6 bizottsaganak, valamint 1877-ben
alapitd tagja az antwerpeni Bibliofil Térsasagnak. Lelkes bibliofilként Iétrehozta az

Antwerpen varosara vonatkoz6 valaha létezett leggazdagabb gyiijteményt, amelyet azonban

16 Berjeau, Jean Philibert: Early Dutch, German and English Printers’ Marks. London, 1866.

7 _exikon des gesamten Buchwesens 11. Bd. 242—243.

18 Delalain, Paul: Inventaire des marques d’imprimeurs et de libraires. Paris, 1886-1888. fasc. 1-3.

9 Havre, Gustave van: Marques typographiques des imprimeurs et libraires anversois. Antwerpen, 1883-1884.
vol. I-11.



1905-ben elarvereztek.’’ A véaros iranti helytorténeti érdeklddésének koszonhetjiik az
antwerpeni kiadok és nyomdaszok 15-16. szazadi jelvényeinek katalogusat is, amelyeket
folyamatos sorszamozas nélkiil k6zol a két vaskos kotetben. A hasznalokrol szolo rovid
adatok mellett 6 az elso, aki azt is feltiinteti, hogy az adott konyv melyik részében talalhaté a
jelvény. Nem adja meg viszont, hogy melyik konyvtarban hasznalta az illeté konyvet és a
képek néhol pontatlanok; sot, egyes abrakat retusaltak. E munkanak egy sziik kivonatat
onalldéan is megjelentette késdbb, ez csupan a Plantin-jelvényeket tartalmazza valtozatlan
formaban.?!

Tiz évvel késObb jelent meg egy ujabb gylijtemény, amely azonban mar a teljes
Németalfoldet le kivanta fedni és amelybe a kiilfoldon tevékenykedd holland nyomdészok és
kiadok jelvényeit is felvették.”? Ez a célkitiizés azonban legalabb annyira teljesithetetlennek
bizonyult, mint Silvestre esetében, kiillondsen, hogy ez a kiadvany idéhatarokat sem szab meg.
A hozzévetbleg 6tszaz jelvényt nem sorszdmoztak, csupan az egyes nyomdaszok, kiadok altal
hasznalt verzidk kaptak mindig Gjrainduld szamozést. Az adatok kozott csak a varost és az
¢vszazadot adja meg; a legkésobbi jelvények 18. szazadiak. A rovid bevezeté sorokban
késObbre igérik a poétlasokat és a névmutatét a pontos tevékenységi periodusokkal, ezek
azonban nem késziiltek el.

A kotet vezetd szerkeszt6je Ferdinand van der Haeghen (1830-1913) volt, aki 1869-
1911 kozott a Genti Egyetemi Konyvtar igazgatojaként tevékenykedett. 2B A Belga Kiralyi
Akadémia tagjaként tObbszOr is javaslatot tett egy nemzetkozi bibliografiai testiilet
folallitasara, amelynek az lett volna a feladata, hogy a vilag osszes nagy konyvtaranak anyaga
mindenki szamara elérhetdvé valjon. Kiilonb6zd okokbol kifolyolag ezt a rendkiviil
modernnek nevezhetd céljat nem érte el, de munkassdganak eredményeit a mai napig
hasznélja a szakma. Osszedllitott példaul egy egészen egyedi értéket képviseld, hozzavetéleg
egymilli6 apronyomtatvanyt tartalmazo, Gent varosat és Belgiumot érintd kiilongyiijteményt.
F6 miivei a genti nyomdaszokra vonatkozo bibliogréﬁa24 ¢s az 1600 eldtt Németalfoldon
kiadott miivek teljes bibliogréﬁéja.25 Ez utobbi kotethez végzett kutatdsainak

,mellékterméke” lehetett a kiadoi és nyomdaszjelvényeket tartalmazo kotet.

0 Delsaerdt, Pierre: Bibliofilie en publiek-private samenwerking. De veiling-Van Havre en de start van het
Bestendig Dotatiefonds, 1905. Antwerpen, 2008. 1-10.
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Ugyanez lehet a helyzet Paul Hermann Heichen (1848-?) esetében, aki kiadokrol és
nyomdaszokrol sz6l6 lexikonanak® kozlése utan tiz évvel jelentette meg jelvénykatalogusat
elészor a Papier-Zeitung hasabjain, majd 6nallo kotetben.”” Az ir6, miifordité Heichen a
korabban Jean Berjeaunal latott eloképzettség és tapasztalat nélkiili miikedveld szinten
mozog. A 28 tablan kozolt 393 jelvény koziil az els6 tablan néhany 15-17. szazadit lathatunk,
majd hirtelen ugrassal a 19. szdzadba keriilink. A jelvények 91%-a ebbdl a szazadbol
szarmazik (a korabbi alapitastak koziil is csak olyanokat vesz fel, amelyek ekkor is
fennalltak). A rovid bevezetd tanulmanyban leir néhany jelentés korai abrazolast, am a
tobbséget alkotd kortars jelvényekr6l csupan annyit allapit meg, hogy nem olyan gazdag a
motivumkincsiik, mint a régicknek (megemliti a griff, a sas és az oroszlan gyakori
el6fordulasat). Bar cimében és bevezetéjében sem hatdrozza meg foldrajzi korlatait, a
gylijtemény szinte kizardlag németorszagi és ausztriai varosok kiadoit és nyomdaszait
targyalja. Magyar vonatkozastuak a 334. (Révai Led ,,Hass, alkoss, gyarapits” jelmondatos
jelvénye), a 347. (Gustav Heckenast, Pozsony) és a 385. (Heckenast utéda, Rudolf Drotleff,
Pozsony) sorszamok.

Az elsé komolyabb angol gylijtemény esetében is elmondhatjuk, hogy ,,masodlagos”
termékr6l van szo6. Ronald Brunlees McKerrow (1872-1940) londoni és cambridge-i
tanulmanyai utan Japanban volt egyetemi eldadd, majd hazatérve a Sidwick and Jackson
konyvkiadonal dolgozot‘t.28 A London Bibliographical Society tiszteletbeli titkaraként 1910-
ben adta ki a brit kiadokrol és nyomdaszokrél szol6 lexikonat,?® amely ugyanazon idShatérok
k6zo6tt mozog, mint a harom évvel kés6bb megjelent kiaddi és nyomdaszjelvényeket targyald
kiadvémya.30 Ez pontosan kijeloli foldrajzi (Anglia €s Skocia) és idobeli (a kezdetektdl 1640-
ig) hatarait, valamint azt is meghatarozza, mi nem tartozik érdeklédésének korébe. Nem veszi
fel példaul az angol piacra termeld kiilfoldi nyomdaszok jelvényeit és az Angliaban kereskedd
kiilhoni cégeket (példaul a Birckmanokat), mert iizletilk szerinte inkabb lerakat-jellegiinek
tinik, mintsem Onallé vallalkozasnak; ¢és ezek amugy is a kontinensen muikodo
fovallalkozasuk jelvényét hasznaltdk. Eloszavaban McKerrow kiemeli, hogy ez az elsd ilyen
jellegli probalkozas Nagy-Britannidban, és ennek kovetkeztében — barmilyen sok munkéja
fekszik benne — minden bizonnyal nem teljes. Felroja a kdnyvtaros szakmanak, hogy ezzel a

feladattal inkdbb egy szakmabelinek kellett volna megprobalkoznia, mert Ok jobban

% Taschen-Lexikon der hervorragenden Buchdrucker und Buchhindler. Leipzig, 1884,

%" Heichen, Paul: Die Drucker- und Verleger-Zeichen der Gegenwart. Berlin, 1892.
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# Dictionary of printers and booksellers in England, Scotland and Ireland, and of foreign printers of English
books 1557-1640. London, 1910.

% McKerrow, Ronald: Printers’ & publishers’ devices in England & Scotland 1485-1640. London, 1913.



hozzaférnek a nagy gyiijteményekhez. Neki is az segitett sokat, hogy rovid ideig a cambridgei
Trinity College megbizott konyvtarosaként dolgozott. A kotet képeinek f6 forrasaiként a
British Museumban talalhato két cimlap- és toredékgyijteményt, a Bagford- és az Ames-
kollekciot nevezi meg. A 428 ko6zolt jelvényrdl klisék segitségével késziiltek az élethii
levonatok. A konyv hasznalatat kissé megneheziti, hogy a konyv els6 felében van a széveges
rész, a masodik felében a képek (ezt az interneten elérhetd digitalis verzié mar kikiiszoboli,
lasd késobb). Ezzel szemben lenyligdzé mutatd-sorozat all az olvasd rendelkezésére: méret-
mutatd (a magassag novekvd sorrendjében), névmutatd (tevékenységiik hozzavetdleges
intervallumaval), a mottok ¢és feliratok mutatoja, a rajzolok és metszok inicidlé-mutatoja,
ikonografiai mutatd és végiil egy kiilonlegesség: a jelvényvandorlas mutatoja (és forditott
mutatdja), magyarazatokkal. Elmondhatjuk tehat, hogy McKerrow koranak egyik
legkomolyabb, maig hasznélhat6 kiadvanyat készitette el.

Ami Franciaorszagot illeti, Silvestre gyiijtése csupan a 16. szazad végéig terjedt; ennek
folytatasat tiizte ki céljaul Robert Laurent-Vibert (1884-1925) és Marius Audin (1872-1951).
Kettejiik koziil az els6 egy lyoni iparmagnas fiaként anyagi gondok nélkiil élhetett torténelmi
érdeklodésének. Tobb cikke jelent meg a Mélanges d’archéologie et d’histoire évfolyamaiban
és miivészettorténeti, bibliografiai miiveket is irt.> A Gazette judiciaire de Lyon kiadojaként
ismerte meg Audint, aki a lap fszerkesztéje volt. 1918-ban kozdsen alapitottak nyomdat,
amelyben miivészi szinvonalu bibliofil kiadvanyokat adtak ki (példaul a Causeries
typographiques flizeteit 1921-1922 kozott). Kettejiik koziil az eredetileg jogaszi végzettségii
Audint nevezhetjiik inkabb szakembernek, hiszen 1964-ben 6 volt a lyoni Musée de
[’imprimerie megalapitoja és elsd igazgat(')ja,32 ¢s szamos mive kozil tobb foglalkozik a
kényvillusztraciok technikajaval és torténetével.*®

Eldszavukban leszogezik, hogy Silvestre munkajanak folytatasat kivanjak elvégezni, de
nem kovetik az 6 hibait. Egy oldalon csak egy jelvényt mutatnak be, és a pontos és mérethii
kozlés érdekében a lapok méretét a legnagyobb jelvényhez szabtak. Eredetileg tobb kotetre
tervezték a kozlést, amelyek mindegyike 250 jelvényt tartalmazott volna, de tudjuk, hogy csak
ez az egy jelent meg.®* Az abrazolasokat kiilonallo lapokon adték ki, a nyomdészok és kiadok

betlirendjében (varostdl fiiggetleniil). Ezzel az volt a szandékuk, hogy aki akarja, mas rendbe

%1 p|. Essai de bibliographie beaujolaise. Villefranche, 1906. — Dictionnaire des artistes et ouvriers d’art du
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septieme ed dix-huitieme siécles. Paris, 1925.



is helyezhesse a jelvényeket. Sziik bibliofil k6zonségre szamitottak olvasoként, hiszen az
Osszesen 525 példanyban késziilt miibdl 25 szamozott példanyt fehér velinpapirra, 500-at
szinezett velinpapirra nyomtak. A jelvények alatt megtalaljuk a kép forrasaul szolgald konyv
adatait, a kiado vagy nyomdasz nevét és cégérét, viszont nem jelzik ezek tevékenységi
periodusat. Audin szakszerliségét mutatja, hogy mindig feltiinteti a technikat, s6t, a metszet
készit6jét is, ha tudja. A jelvények tobbsége (74%-a) szarmazik a 17. szazadbol, 26%-uk a 18.
szazadbol.

A kovetkezo két szakkonyv is Silvestre arnyékaban mozog, 6t probalja tulszarnyalni. Az
els6 Marie-Louis Polain (1866-1933) bibliografus, Belgium egyik legismertebb kézépkori
kézirat-szakértéjének nevéhez kothetd.® A belga konyvtarakban talalhatd 8snyomtatvanyok
katalogusan® kiviil a francia kozkonyvtarak inkunabulumainak feltérképezésén dolgozott®’
Marie Pellechet-vel (1840-1900) kdzosen, majd ennek halala utan egyediil folytatta a 2. és 3.
kotet munkalatait. Elete végén adta kozre a francia 8snyomdaszok és kiadok jelvényeinek
katalogusat,®® amelynek el6szavaban részletesen ecseteli nagy elédje hibait és erényeit. A
célba vett tul tag teriileten kivill leginkabb azt roja fel neki, hogy a szigort tipografiai
kotottségek miatti méretcsokkentést még csak nem is jelezte olvasdinak. Nagyon pozitivnak
tartja ugyanakkor, hogy Silvestre magukbol a konyvekbdl dolgozott; raadasul olyan
konyvtarak (a Bibliothéque Mazarine és a Bibliothéque Imperiale) allomanyabol, amelyeknek
akkoriban még nem volt kész katalogusuk. Polain egész Franciaorszag teriiletérdl kozli a
kiadoi és nyomdaszjelvényeket, de Lausanne, Genf és Promenthoux is bekeriilt, Savoyaval és
Lyonnal val6 szoros kapcsolatuk miatt. Figyelmét viszont kizardlag a 15. szézadi jelvényekre
Osszpontositja, amelyek gytjtését még Marie Pellechet kezdte el. O minden bibliografiai
adatgylijtd utjara fényképezdgéppel utazott és sok felvételt készitett; ezekrdl késziiltek a
retusalas nélkiili, eredeti méretli lenyomatot ado klisék. A 215 jelvényhez tartozé adatok
kozott megtaldlhaté a kiadok és nyomdaszok hozzavetdleges tevékenységi periddusa és a
konyv adatai, amibdl a reprodukalt kép szarmazik. A korabbi kozlések adatait is feltiinteti, €s
a hely- és névmutatd mellett jelmondat-mutatét is talalunk. Polain bosszankodva vette
tudomasul kéziratinak nyomdéaba adasakor, hogy Németorszagban is késziil egy 15. szazadi

francia jelvényeket bemutatd kétet,> és fontosnak tartotta kiemelni, hogy 6vé az els6ség. Ha

% Lexikon des gesamten Buchwesens VI. Bd. 41.

% Catalogue des livres imprimés au quinziéme siécle des bibliothéques de Belgique. Bruxelles, 1932. vol. I-IV.
¥ Catalogue général des incunables des bibliothéques publiques de France. Paris, 1897-1909. vol. I-111.

% polain, Marie-Louis: Marques des imprimeurs et libraires en France au XV® siécle. Paris, 1926.

%9 Meyer, Wilhelm J.: Die franzésischen Drucker- und Verlegerzeichen des XV. Jahrhunderts. Miinchen, 1926.



azonban tudta volna, mennyire alulmulja 6t Meyer munkaja, minden bizonnyal kevésbé
aggodott volna.

Szinte vele egyidében dolgozott Parizsban Philippe Renouard (1862—-1934), akinek apja,
Antoine-Augustin Renouard (1765-1853) 1792-ben alapitotta meg kiadojat és Lukianosz,
Cicero vagy Voltaire munkai mellett fontos bibliografiakat is sajt6 ald rendezett a Manutius
vagy az Estienne csalad kiadvanyair6l.** Fia f8leg bibliofil luxuskiadasokat készitett, de a
Cercle de la librairie alelnokeként maga is kutatott és irt.** Olyan jeles nyomdaszok
tevékenységét térképezte fel, mint Simon de Colines* vagy Jodocus Badius®, de atfogd
adattarakat is készitett a 15-16. szézadi,44 illetve a 17. szazadi Périzsra vonatkozoan.*® Ekkora
tapasztalattal a hata mogott mar nyugodtan vallalhatta Silvestre miivének , feliilirasat”.
Konyvében ugyanazt a korszakot targyalja, mint elédje (a kezdetektdl 1600-ig), am
gyljteményébe csakis Parizsban nyomtatott vagy arusitott konyvekbdl szarmazo jelvényeket
vesz fel.*® Elgszavaban Renouard biiszkén jelenti ki, hogy mig Silvestre 1310 jelvényébél a
parizsiak nem haladtdk meg a 250-et, addig 6 1150 darabjaval ezt megnégyszerezte. Kritizalja
a Silvestre altal alkalmazott Adam Pilinski-féle litografiat, amely javitja a régi lenyomatok
hibait; jobbnak tartja az 4&ltala alkalmazott fényképészeti eljardst. A mindig mérethii
jelvényekkel szemben levd oldalon kozli az illetd képet tartalmazé elsé kiadvany adatait,
Silvestre sorszamat (ha van), illetve az egészen frissen megjelent Polain sorszamat. A
jelvényeket a nyomdaszok betlirendjében kozli, igy egy helyen taldljuk meg az ugyanazon
mithely altal hasznalt kiilonb6z6 tipusokat. A szerzé tobb helyen javitja elddje tartalmi
tévedéseit is, példaul Lucas 1. Breyer nevénél nem ad képet, a magyarazo szovegben viszont
kozli, hogy a Silvestre altal neki tulajdonitott 236. sorszamu kép nem az 6 jelvénye, hanem az
illeté mi szerzéjének személyes emblémaéja.

Viszonylag késén sziiletett meg az els spanyol jelvénykatalogus, de mindjart Oriasi
teljesitményként. Francisco Vindel Angulo (1894-1960) konyvkereskedonek mar az apja,
Pedro Vindel Alvarez is hires antikvarius volt a madridi Calle del Prado-n.* A konyvek

kozott nevelkedett fiibol lelkes bibliofil €s komoly kutatdé valt. Tobb jeles szakkdnyve a

0 Annales de | ‘imprimerie des Alde. Paris, 1804-1812. — Annales de 'imprimerie des Estienne. Paris, 1837-1838.

*! Lexikon des gesamten Buchwesens VI. Bd. 272-273.

“2 Bibliographie des editions de Simon de Colines 1520-1546. Paris, 1894.

*® Bibliographie des impressions et des oeuvres de Josse Badius Ascensius 1462—-1535. Paris, 1908.

* Documents sur les imprimeurs, libraires, cartiers, graveurs, fondeurs de lettres, relieurs, doreurs de livres,
faiseurs de fermoirs, enlumineurs, parcheminiers et papetiers ayant exercé a Paris de 1450 a 1600. Paris, 1901.
*® Répertoire des imprimeurs parisiens, libraires, fondeurs de caractéres en exercice a Paris au XVII® siécle.
Paris, 1898.

*® Renouard, Philippe: Les marques typographiques parisiennes des XV® et XVI° siécles. Paris, 1926-1928.

*" Cuenca, Luis Alberto de: Album de lecturas (1990-1995). Madrid, 1996. 325-326.
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spanyol nyomdaszattal™ és konyvgrafikaval,™ illetve a konyvgytijtéshez sziikséges torténeti
és technikai ismeretekkel® foglalkozik. Kiadéi és nyomdaszjelvényeket feldolgozo
gylijteménye™" is a legnagyobb szakszerfiségrdl tesz tantbizonysagot. Az alapos bevezetd
tanulmanyban leirja az egyes jelvénytipusokat és hasznaloikat, és tablazatos forméaban tekinti
at az egyes varosokban hasznalt jelvények szazadonkénti eloszlasat. Igy tokéletesen lathatova
valik a konyvkiadas fellendiilése vagy hanyatlasa egy-egy spanyol varosban. O az elsd, aki
megallapitja, hogy a 18. szazadtol egy-egy tipografiai disz is miikddhet kiaddi jelvényként.
Az 1850-es lezar6 datumot azzal magyarazza, hogy a kortars grafikai és nyomdai kultara
mélyrepiilése miatt nem érdemes foglalkozni az ez utani idészakkal. A kozolt 850 jelvény
besorolasanak alapja a hasznalatuk iddrendje, eloszlasuk meglehetésen egyenletes a 15.
szazad (9%), a 16. szazad (41%), a 17. szazad (18%), a 18. szdzad (19%) és a 19. szazad
(13%) kozott. A képeket eredeti méretiikben kozli, viszont nem reprodukalja az eredeti piros
szinli lenyomatokat, hanem csak a leirdsokban jelzi a tényt. Azt is feltiinteti, hogy az adott
konyv melyik részében taladlhato a jelvény. A konyv hasznalatat hely- és személynévmutato
segiti.

Végiil emlitsiink meg két kevésbé grandidzus, de érdekes vallalkozast. A kisebb
nemzetek kutatdi koziil Frans Holger Nohrstrom (1885-1939), a Helsinki Egyetemi Konyvtar
igazgatoja foglalkozott a témaval. Intenziv finn-svéd muforditéi és folyoirat-szerkesztoi
tevékenysége mellett™ & allitotta fel és katalogizalta a Fennica-gylijteményt,” és ezzel
parhuzamosan gylijtotte Gssze a kis kotet™ képanyagat is. A torténeti bevezetés utin a
Finnorszagnak (is) dolgozo kiilfoldi nyomdak jelvényeit mutatja be, majd a harmadik fejezet
szovegébe agyazva 35 darab Finnorszagban hasznalt 17—18. szazadi jelvényt elemez.

A Galiciaban sziiletett Abraham Yaari (1899-1966) bibliografus, torténész és miiforditd
1920-ban telepedett le Palesztinaban, ahol 1925-t61 kezd6déen a Héber Nemzeti és Egyetemi

Konyvtarban  dolgozott.  Ismeretlen kéziratokat publikalt, kevéssé ismert héber

*® PI. Origen de la imprenta en Espaiia. Madrid, 1935. — Catdlogo, indice de los incunables impresos en Espaiia
existentes en la Biblioteca Nacional. Madrid, 1935. — El arte tipogrdfico en Espania durante el siglo XV. Madrid,
1945-1954. vol. I-IX.

* PI. Mapas de América en los libros espaiioles de los siglos XVI al XVIII. Madrid, 1955.

0PI, Manual gréfico-descriptivo del biblidfilo hispano-americano (1475-1850). Madrid, 1930-1931. Vol. |-
XIl. — Los bibliofilos y sus bibliotecas desde la introduccion de la imprenta en Esparia hasta nuestros dias.
Madrid, 1934. — Manual de conocimientos técnicos y culturales para profesionales del libro. Madrid, 1943.

* Escudos y marcas de impresores y libreros en Espaiia durante los siglos XV a XIX : (1485-1850). Barcelona,
1942. — Apéndice a Escudos y marcas de impresores y libreros en Espaiia durante los siglos XV a XI1X (1485-
1850). Madrid, 1950.

%2 Mustelin, Olof: Holger Nohrstrom: Biblioteksman och forskare, publicist och oversattare. Helsingfors, 1991.
110-118.

%3 Nohrstrom, Holger: Helsingfors universitetsbiblioteks Fennica-samling. Helsingfors, 1918.

* Nohrstrom, Holger: Boktryckarmdrken i Finland. Helsingfors, 1925.



nyomtatvanyokat kutatott fel és egyik szerkesztéje volt a bibliografiai jellegii Kiryat Sefer
cimii folyoiratnak.> Bibliografiai és nyomdaszattorténeti munkai Gttord jelleglick és maig
hasznalhatoak.”® Ezek soraba tartozik zsidé nyomdaszjelvényeket Ssszegyiijtd kotete®” is,
amelynek anyaga a 19. szazad végéig terjed. Yaari magyarazata szerint azért, mert a
szédzadforduld nagy zsido kiad6i nem hasznaltak jelvényt, majd az elsé vildghabora utan —
europai hatdsra — kezdtek el ujra ilyeneket alkalmazni kiadvanyaikon. A nyomdaszat korai
szazadait tekintve elég nagyvonaliian jar el a gylijtésben: minden olyan kdnyv nyomdaszat
vagy kiadgjat felveszi, aki héber nyelvii konyvet hozott 1étre, fliggetleniil attol, hogy zsidok
voltak-e vagy sem. Kiadasi helyei ennek megfeleléen egész Europat felolelik (ezen beliil a
legtobb nyomtatvany Velencében és Amszterdamban késziilt); Europan kiviili varosként csak
Calcuttaval (3 alkalommal) ¢és Jeruzsdlemmel (1 alkalommal) taldlkozunk. Bevezetd
tanulmanyaban elemzi a jelvényekben siirtin el6forduld zsidé szimbolika elemeit, amelyek
nem feltétleniil kozismertek az eurdpai olvasd szdmara. Az idérendben kozolt 208 jelvény a
kovetkezOképpen oszlik meg: 15. szazad: 2%, 16. szdzad: 23%, 17. szazad: 14%, 18. szazad:
41% és 19. szazad: 20%. Itt is vezetnek tehat a késdbbi szazadok, és akar a finn példanal, itt is

a nemzeti 6nmeghatédrozas kulturalis eszkdzeként szolgal a miivelddéstorténeti szakkdnyv.
A nagy sorozatok

Az adatkozl6 szakirodalom masodik hulldmat az jellemzi, hogy — a forrasanyag Oriasi
mennyiségét belatva — a szerzOk egyre inkabb lesziikitettek gytijtésiik foldrajzi és iddbeli
kereteit. Az igy kezelhetObbé valt rész-kutatisok egységbe szervezését két neves kiado
kisérelte meg egy-egy fontos sorozat keretei kozottt.

Az elsd ilyen széles korli vallalkozds mogott egy Oridsi egyéniség allt: Paul Timothée

Charles Heitz (1857-1943), egy svajci szarmazasu, de 1717 ota Elzaszban letelepedett

Johann Sturm akadémigja mellett nyitott strasbourgi nyomda ®*® korgbbi "eves ¢¢g (Spoor, Stacdel,
Pastorius) heoVasztssa utan 1743-ban nyerte el a strasbourgi egyetem nyomdaészi cimét és ezt a mai
napig megorizték. Az egyetemi tézisek, a professzorok miivei, az imadsagos- és

énekeskonyvek, a prédikaciok gylijteményei olyan rendszeres és megbizhaté jovedelmet

% Jewish National & University Library. Archives <http://www.jnul.huji.ac.il/heb/archives-db.html#Y>

% p|. Bibliografyah shel Haggadot Pesah (Haggada-bibliografia, 2717 kiilonb6z6 kiadassal). Jerusalem, 1960. —
Ha-Defus ha-lvri be-Kushta (A konstantinapolyi héber nyomdaszat térténete). Jerusalem, 1967.

% Yaari, Abraham: Hebrew Printers’ Marks from the beginning of Hebrew printing to the end of the 19. century.
Jerusalem, 1943.



biztositottak, amelyre alapozva elkezdhették a kevésbé nyereséges, de jo hirneviiket dregbitd
konyvek (klasszikusok, tudoméanyos mivek) kiadasat is. Paul Heitz is tudatosan késziilt
palyajara: Németorszag (Mantler, Brockhaus, Kréner), Franciaorszag (Kugelmann, Quentin)
¢s Anglia (Triibner) legnevesebb cégeinél dolgozva szerzett gyakorlatot a szakmaban. Ezeket
a kulfoldi kapcsolatait kamatoztatva hozott 1étre lerakatokat Bazelben, Londonban, Périzsban
és New Yorkban és tette a kiadot modern, vilaghirti véllalkozassa.”® Maga is kutatott és
publikalt, érdekldése fleg a vizjelek® és a konyvillusztraciok® iranyéban nyilvanult meg.

A Die Biichermarken oder Buchdrucker- und Verlegerzeichen cimii sorozat hét kotetét
1892-1908 kozott adta ki. Ez a vallalkozads Europa tobb, nyomdaszattorténetileg fontos
régidjat €és varosat targyalta, els6ként Elzaszt véve gorcsé ald. Ez mar csak azért is
természetes volt, mert nagyapja, Charles-Frederic Heitz (1798-1867) a varosi
Miemlékvédelmi Térsasdg konyvtarosaként és levéltdrosaként nagy Alsatica-gylijté volt.
27.000 kotetbol, flizetbol és kéziratbol 4allo gylijteménye a varos 1870-es ostromat a
protestans gimndzium pincéjében vészelte at €s ma is a strasbourgi Nemzeti és Egyetemi
Konyvtar részét képezi. Ekkora helytorténeti gyiijteménnyel a hattérben és ilyen csaladi
hagyomanyokkal szinte kotelezd volt a sorozatot ezzel a kotettel kezdeni. A szerkesztés
munkajaban Karl August Barack (1827-1900), a strasbourgi egyetemi és tartomanyi konyvtar
igazgatdja volt segitségére, aki kordbban mar tobb miivelddéstorténeti forraskiadvanyt
rendezett sajto ala.®" A sorozat elsé kotete® részben még a kiforratlansag jeleit viseli (példaul
nem sorszdmozza a jelvényeket), részben viszont a legmagasabb szakmai igényességre utal.
Az itt kozolt lenyomatok nem csupan az eredeti méretet, de — eldszor a szakirodalom
torténetében — az eredeti szint is visszaadjak. A kotet elsd felében a jelvényeket hasznalo
kiadokrél és nyomdaszokrol kozol é€letrajzi adatokat, majd kovetkezik a varosok szerint
rendezett katalogus. Szintén ujdonsag, hogy nem csupan az 6nmagukban allo, hanem a
keretdiszekbe foglalt jelvényeket is felveszi. Iddbeli korlatja elég tdg: a 76 tablan
elhelyezkedd 290 jelvény a kezdetektdl a 18. szazad elejéig volt hasznéalatban. A szokésos
adatokon (a hasznalat évei, a konyvek adatai, amelyekben az adott tipus el6fordul) kiviil
szintén els6ként adja meg a jelvények korabbi kozléseinek adatait. Fontos megjegyzéseket is

tesz: ki hasznalta ugyanazt a jelvényt, ki a metszet készitéje, esetleg korabbrol szarmazo hibas

%8 Ritter, Frangois: Une dynastie d’imprimeurs: les Heitz de Strasbourg = Gutenberg-Jb 1957. 213-216.

> P, Les filigranes des papiers contenus dans les incunables strasbourgeois de la Bibliothéque impériale de
Strasbourg. Strassburg, 1903. — Les filigranes avec la crosse de Bdle. Strassburg, 1904.

8P|, Die deutschen ,, Accipies” und Magister-cum Discipulis Holzschnitte als Hilfsmittel zur Inkunabel-
Bestimmung. Strassburg, 1908. — Christus am Kreuz. Strassburg, 1910. — Einblattdrucke des XV. Jahrhunderts in
Krakau. Strassburg, 1942.

81 | exikon des gesamten Buchwesens I. Bd. 236.

82 Heitz, Paul — Barack, Karl August: Elscissische Biichermarken bis Anfang des 18. Jahrhunderts. Strassburg, 1892.



informaciok stb. Ennek a kotetnek — csakagy, mint a késObbieknek is — névmutato segiti a
hasznalatat.

A sorozat méasodik kétetét Paul Kristeller (1863-1931) miivészettdrténész® gondjaira
bizta a kiado, akinek f6 kutatasi teriilete az illusztraciotorténet volt, publikai(:i()i64 i1s foként
erre a témara vonatkoztak. A fejlett nyomdai kultaraval rendelkezd Italiara vonatkozo
kiadvany®® sokkal sziikebb periodus feldolgozasat vallalta: a kezdetektdl 1525-ig. A
cinkografalt klisék itt is eredeti méretiikben és sziniikben, a varosok betiirendjében mutatjak
be a 351 jelvényt, amelyeket ezuttal mar egységes sorszdmozassal is ellattak. A sok allami és
magankonyvtar anyagat atfésiilé Kristeller mar odafigyelt a varidnsok elkiilonitésére is.

Ezt kovetden két évvel jelent meg a sorozat elsd olyan darabja, amely csak egy varos
(Bazel) kiadoéi és nyomdaszjelvényeit dolgozta fel. Heitz ehhez Carl Christoph Bernoulli
(1861-1923) segitségét kérte, aki klasszikus filologiai tanulmanyai utan 1885-t61 a bazeli
egyetemi konyvtarban dolgozott és 1891-1922 kozott annak igazgatéja is lett. O allitotta fel a
legnagyobb svajci gylijtemény betiirendes katalogusat.®® A svéjci konyvtarosok egyesiiletének
¢s a bazeli torténelmi tarsulatnak az igazgatdjaként érdeklodése Bazel helytorténetére és
kiilondsen nyomdaszattorténetére koncentralodott, sokat is publikalt a témaban.®” Akércsak
kordbban emlitett kollégiinak, neki is megvolt tehat a szaktudasa ahhoz, hogy -
természetesen a sorozat formai szabalyaihoz alkalmazkodva — egy komoly, 217 sorszamozott
jelvényt bemutato6 forraskiadvanyt hozzon 1étre.%® Az elészoban Paul Heitz lelkesen jelenti be,
hogy eldkésziiletben van egy frankfurti kotet (Heinrich Pallmann dolgozik rajta), tovabba
igéri, hogy a késobbiekben Koln, Mainz, Genf, Wittenberg, Leipzig, Augsburg, Niirnberg stb.
is sorra fog kertilni.

Ehhez képest az egy évvel késobb megjelent — immar nem csak Frankfurtot, hanem
Mainzot is targyald — kotet bevezetdjében mar nem emliti Pallmannt, aki idékdzben
valosziniileg visszakozott. Ez az els6 része a sorozatnak, amely egyediil Paul Heitz neve alatt

jelent meg.69 Annyiban tér el a korabbiaktol, hogy nem kozol €letrajzi adatokat a kiadokrol és

% Lexikon des gesamten Buchwesens 1V. Bd. 349.

% PI. Die Strassburger Buchillustration im 15. und im Anfang des 16. Jahrhunderts. Leipzig, 1888. — Early
Florentine Woodcuts. London, 1897. — Kupferstich und Holzschnitt in vier Jahrhunderten. Berlin, 1911. — Die
lombardische Graphik der Renaissance. Berlin, 1913.

® Kristeller, Paul: Die italienischen Buchdrucker- und Verlegerzeichen bis 1525. Strassburg, 1893.

% | exikon des gesamten Buchwesens |. Bd. 321.

%7 p|. Basels Klosterbibliotheken = Basler Jahrbuch 1895. 79-91. — Geistliches Leben und Buchdruck in Basel am
Ende des XV. Jahrhunderts. Basel, 1901. — Die Incunabeln des Basler Staatsarchivs = Basler Zeitschrift fiir
Geschichte und Altertumskunde 1910. 1-35.

% Heitz, Paul — Bernoulli, Carl C.: Basler Biichermarken bis zum Anfang des 17. Jahrhunderts. Strassburg, 1895.
% Heitz, Paul: Frankfurter und Mainzer Drucker- und Verlegerzeichen bis in das 17. Jahrhundert. Strassburg, 1896.



nyomdaszokrol, a 248 idérendbe sorolt jelvény utdn azonban nem csupan névmutatd, hanem —
els6ként a szakirodalom torténetében — jelmondat-mutato is segiti az olvasot.

A kovetkezd kotethez ismét egy szakértd munkatarsat sikeriilt megnyernie a
faradhatatlan sorozatszerkesztonek. Konrad Haebler (1857-1946) el6bb a drezdai, majd a
berlini kiralyi konyvtarban dolgozott, tobbek kozott a Gesamtkatalog der Wiegendrucke
szerkesztGbizottsaganak is elnoke volt 1904-1920 kozott.”® Sokat kutatott spanyol
konyvtarakban ¢és levéltarakban, doktori disszertacidjat is ilyen témdban irta. A
Spanyolorszagban tevékenykedd német 6snyomdaszokkal foglalkozott legtébbet71 ¢és erre a
szaktudasara alapozva készitette el a 15—16. szazadi spanyol €s portugal nyomdaszjelvények
katalogusat is.”? A sorszamozas nélkiil, a nyomdaszok és kiadok tevékenységi idSszakanak
idérendjében kozolt 212 jelvény a sorozat szinvonaldhoz méltéan, teljesen élethiien,
repedéseikkel és metszési hibaikkal egyiitt jelent meg.

A hatodik kotet német teriileten marad: a kolni jelvényeket dolgozza fel a kezdetektdl
1600-ig.” Szerkesztéje Otto Zaretzky (1863—1919 utan) a kolni vérosi kdnyvtar tudoményos
munkatarsa volt, akinek kutatasi teriiletét egyrészt a varos nyomdaszattorténete, * masrészt a
konyvillusztraciok torténete képezte.”” O azonban csak a kiadokra és nyomdaszokra
vonatkoz6 bevezetd részt irta meg, a jelvények lel6helyét mar Heitznek kellett potolnia. A
235 sorszamozott jelvény idorendben helyezkedik el, gy, hogy a nagy jelvény-csaladokat
egylitt tartja. A sorozat eddigi részeitdl eltérden a képek mellett kdzvetleniil nincsenek adatok,
emiatt egy kissé nehézkes a konyv hasznalata.

Az utolso kotetet ismét Paul Heitz egymaga szerkesztette, ez Genf nyomdaszatanak
harom évszazadat tekinti at.”® A szerkezet ismét a régi (bal oldalon az adatok, jobb oldalon a
képek), de a 168 jelvény ezuattal nem kronologikus sorrendben, hanem a kiadok és
nyomdaszok betlirendjében koveti egymast.

Az eddig felsoroltakon kiviil megjelent egy sorozaton kiviili, de annak koncepcidjaba
tokéletesen beleilld kotet is. A nyomdai munkalatait ennek is a Heitz-cég végezte, de a

koltségeket a Wartensee-i Schnyder-alapitvany allta. A ziirichi kiadok és nyomdaszok
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jelvényeit bemutato kiadvényt77 ugy hatarozta meg Heitz, mint két korabbi
nyomdaszattorténeti mi ,,bibliografiai és illusztracios kiegészitése”. A két idézett mii szerzoi
Friedrich Salomon Vogelin (1837—-1888) lelkész, a ziirichi egyetem mivészettorténet tanara
és a tartomanyi muzeum megalapitoja,” valamint Edmund Camillo Rudolphi (1839-1881), a
ziirichi Schweizerisches Antiquariat Vezet(')'je.79 A nyomdaszok ¢és kiadok szoveges
bemutatdsa utdn 39 sorszamozott jelvényt ad kdzre, a képek alatt rovid adatokkal. Ezzel a

kotettel ért véget a strasbourgi forraskozld vallalkozas.

A masodik nevezetes sorozat messze nem éri el a Paul Heitz altal felallitott és
folyamatosan fenntartott magas szinvonalat. A Die Drucker- und Buchhdndlermarken des XV.
Jahrhunderts darabjai 1924—-1929 ko6zott jelentek meg Miinchenben és egészen mas célbol
késziiltek. Az 1923-1958 ko6zott miikodé Verlag der Miinchner Drucke nevii kiadot Heinrich
Auerbach ¢és Sidney E. Rieser alapitotta, majd rovidesen Rieser kivalt a cégbdl. A
bibliografidkra, muvelddéstorténeti jelentoségli illusztralt konyvekre és hasonmasokra
szakosodott vallalkozas adta ki példaul a Jahrbuch fiir Biicherfreunde cimii évkonyvet is.
Kiadéi és nyomdaszjelvényeket feldolgoz6 sorozatuk is inkabb bibliofil luxuskiadasnak
mindsiilt, mint szakkényvnek, hiszen a sorozat koteteinek elsé szaz példanyat kézzel meritett
papirra nyomtattdk és kézi félpergamen kotést kaptak.®*® Mind a négy megjelent konyv
kizarélag az 6snyomtatvanyok koréaval foglalkozik és nagy foldrajzi teriileteket tekint at.

Az elsé kotet™ a 15. szazadi német jelvényeket mutatja be. Szerzdje Ernst Weil (1891—
1965), tudoményos konyvkereskedd Bécsben, Miinchenben, majd Londonban, aki maér
korabban is publikalt a német c’Ssnyomtatvényokr(’)l.82 A rovid bevezetd utan kovetkezik a
varosok betlirendjébe helyezett, eredeti méretében abrazolt 83 jelvény. Kozli azon konyvek
adatait, ahol el6fordul a jelvény, megadja a kiadok és nyomdaszok tevékenységi periddusat és
a korabbi kozlések adatait, de nem sorszdmozza dket és semmilyen mutatot nem készit a kotet
végén. Ez a kiadvany — ¢€s a sorozat késdbbi részei sem — reprodukaljak a vords lenyomatok

eredeti szinét, csak szovegesen kozlik a tényt.

" Heitz, Paul: Die Ziircher Biichermarken bis zum Anfang des 17. Jahrhunderts. Ein bibliographischer und
bildlicher Nachtrag zu C. Rudolphi’s und S. Végelin’s arbeiten iiber Ziircher Druckwerke. Ziirich, 1895.

"8 Vgelin, Friedrich Salomon: Christoph Froschauer. Ziirich, 1840.

¥ Rudolphi, Edmund Camillo: Die Buchdrucker-Familie Froschauer in Ziirich: 1521-1595. Ziirich, 1869.
8 Wiirffel, Reinhard: Lexikon Deutscher Verlage. Berlin, 2000. 928.

81 \Weil, Ernst; Die deutschen Druckerzeichen des XV. Jahrhunderts. Miinchen, 1924.
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A masodik kotet® a franciaorszadgi Osnyomtatvanyokban szereplé jelvényekkel
foglalkozik és szerkezete megegyezik az elézOével: egy rovid bevezetd utan a varosok
betlirendjében mutatja be a jelvényeket. Szerkesztéje Wilhelm Joseph Meyer (1845-1917)
klasszika-filologus, a berni nemzeti konyvtar konyvtarosa és gottingeni egyetemi tanar.
Szakmai tapasztalatoknak nem volt hijan, hiszen 6 katalogizalta példaul a porosz kézirattarak
anyagat.’* A kortars kutatdsokat azonban ugy tiinik, hogy nem ismerte, hiszen az el3szoban
meg sem emliti a vele egy idOben elkésziilt Polain-kotetet, a korabbi kozléseknél csak
Silvestre-szamokat ad meg. A kozreadott 187 jelvényével raadasul igencsak hianyos a Polain
altal reprodukalt 215 abrazolashoz képest.

A sorozat harmadik kétete®™ szinte fél Europat lefedi, és ennek megfelelden talan még
feliiletesebb, mint a korabbiak. Pedig szerkesztéje, Rudolf Juchhoff (1894—1968)
Osnyomtatvany-kutaté szakmai szinvonaldhoz daltaldban véve nem férhet kétség: a bonni
egyetemi konyvtar konyvtarosa, 1922-1945 kozott a Gesamtkatalog der Wiegendrucke
munkatarsa Berlinben és a kényvtartudomany el8adéja Kolnben és Isztambulban.®® Ebbél a
konyvbdl azonban az deriil ki, hogy szinte egyaltalan nem ismerte a korabbi kutatasokat: az
angol jelvényeknél ugyan hivatkozik McKerrowra, de a spanyoloknal nem is emliti Haebler
kotetét. A németalfoldi jelvények kozlését kizardlag J. W. Holtrop: Monuments
typographiques des Pays-Bays au quinzieme siecle (Haga, 1868.) alapjan végzi, és nem
hivatkozik se Berjeau-ra, se Van Havre-ra, se Van der Haeghen-re. Bibliografidgjaban sem
talalunk egyetlen 6t megel6z6 nyomdaszjelvényes szakirodalmat sem, kivéve természetesen a
jelen sorozat elsd két darabjat. Szerkezetileg megegyezik az el6zdekkel: rovid bevezetés utan
120 jelvényt ad kozre a varosok betlirendjében. Ezek a reprodukciok azonban Vandeweghe
szerint®” néhol rosszak; a 48. sorszamu példaul szinte nem is hasonlit az ésnyomtatvanyban
szerepld eredetire.

A sorozat utolsé kotete®® az egyetlen, amely nem csak kiilalakjaban, de tartalmaban is
komolyan veszi magat. Max Joseph Husung (1882-1944) klasszika-filologiai tanulmanyok
utan 1919-t61 a berlini porosz allami konyvtarban dolgozott és ¢ is a GW vezetd munkatarsa

volt.® Az italiai ésnyomtatvanyok jelvényeivel foglalkozé kényv elészavaban megemliti
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(tehat ismeri €és hasznalja) Polain munkajat. A varosok betiirendjében, eredeti méretiikben
kozolt, 242 jelvényt tartalmazod katalogus egyik tételénél pedig hivatkozik a nem sokkal
elétte, 1923-ban megjelent Sorbellire,? tehat ezt is ismeri (bar nem az 8 korszakat targyalja).
Nem csupan a jelvényeket tartalmaz6 konyvek adatait, valamint a kiadok és nyomdaszok

tevékenységi periddusat adja meg, de a kotet végén Kristeller-konkordanciat is készit.
A varosokra sztlikitett forrask6zl6 szakirodalom

A kutatas elérehaladtaval egyre vilagosabba valt, hogy nem elegendd az egy varosra (de
tobb évszazadra) vagy egy évszdzadra (de nagyobb foldrajzi teriiletre) torténd szikités. Ezért
a szakirodalmat vizsgalva azt tapasztaljuk, hogy az id6 elérehaladtaval egyre tobb az olyan
publikacid, amely egyetlen varos nyomdaszatanak ¢és konyvkiadasanak egy vagy maximum
két évszazadat dolgozza fel. Mig Ernst Weil csupan korabbi munk4ajanak Lipcsére vonatkozd
kivonatat™ kozolte a német konyvkiadok szovetségének jubileumara, addig Gustav Grunau
(1863—-1942) berni nyomdasz 0j kutatdsi eredményeit adta kozre egy altala kiadott
helytorténeti foly(')iratban.92 Tanulmanya ugyan a mitikus nyomdészcimer torténetével
foglalkozik, de kézleményének masodik része azért is emlitést érdemel, mert kortars (1866—
1906 kozotti) berni kiadok 34 jelvényét mutatja be. A rovid leirasban a jelvényeket készitd
miivészek nevét is megadja.

Idében nagyon kozel all egyméshoz, de szinvonaldban messze eltér egymastol a
kovetkezd két konyv. Az egyik egy alkalmi kiadvany, amely a német konyvtarosok
talalkozojanak résztvevoi szamara késziilt 600 szamozott példényban.93 A bécsi kiadok és
nyomdaszok 16 jelvényét adja kozre bevezetd tanulmany, sorszdmozas és leiras nélkiil. Nem
utal semmilyen kordbban megjelent szakirodalomra és valogatasa is véletlenszerlinek tlinik;
legalabbis ami a harom darab 17. szézadi és a két darab 18. szazadi jelvényt illeti.

Ehhez képest komoly szakmai szinvonalat képvisel Albano Sorbelli (1875-1944)
tevékenysége. 1909-ben népkonyvtarat alapitott Bologndban, 1921-t61 a Carducci Konyvtar €s
Muzeum igazgatoja és 1930-ban az olasz konyvtarak szovetségének (Associazione italiana

biblioteche) alapitod tagja volt.® A konyvtartudomany eldadojaként a bolognai egyetemen a

% Sorbelli, Albano: Le marche tipografiche bolognesi nel secolo XVI. Milano, 1923.
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% Grunau, Gustav: Bernische Druck- und Verlagssignete = Blitter fiir bernische Geschichte, Kunst und
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varos nyomdaszattorténetét kutatta és publikailta.95 Igényes kis konyve a 16. szdzadi bolognai
jelvényeket gyiijti 6ssze; 0sszesen 44 darabot k6zdl idérendben, az dket magyardzo szovegbe
agyazva.*® Kristeller korabbi munkajanak legnagyobb hibajaként azt réja fel, hogy megallt
1525-nél. Ezt a datumot szakmailag ugyan nem indokolja semmi, de Kristellert szoritottak
Heitz sorozatanak formai korlatai — igy a forrasanyagnak ezt a részét egésziti ki Sorbelli a
szazad végéig.

A késébbi megjelenés egyaltalan nem jelent garanciat arra, hogy az adott szakirodalom
jobb lenne, mint a korabban napvilagot latott kotetek. Ennek jo példaja Athos Vianelli kortars
ujsagiro tevékenysége, aki szintén Bologna kiadoi és nyomdaszjelvényeirdl adott kozre egy
konyvet, a bolognai nyomdaszat kezdetének (1470) oOtszaz ¢éves ¢évfordulojat
megiinneplendd.”’ Ez szinte allatorvosi 16 médjara mutatja a forraskozlés Osszes 1étezd
hib4jat: nem sorszdmoz, nem utal a koradbbi kiadasokra, nem eredeti méretiikben kozli a
jelvényeket, nem adja meg a konyvet, amibél a jelvény szarmazik. Osszesen 67 képet kozdl a
15-20. szézadbol, de példaul a 16. szazadbol szarmazo 15 darab jelvénye messze nem éri el
Sorbelli 6tven évvel korabban 0sszegyljtott 44 tipusat.

A 20. szdzad masodik felére egyébként mar nem ez jellemzd: az Otvenes évektdl
kezdddden szinte kizardlag komoly, igényes tanulmanyok és konyvek jelentek meg. Ilyen
példaul a jénai egyetemen portugal és spanyol nyelvet tanito Herbert Koch (1886-1982)
munkdja, aki tobb helytorténeti kutatidsa kozott a varosban hasznalt kiadoi é€s
nyomdaszjelvényekkel is foglalkozo‘[t.98 Hasonléan szinvonalas Francesco Romana Cassano
16-17. szazadi perugiai jelvényekrdl sz6lo kényvegg, amelynek 66 dbrazolasa kozott azonban
van néhany olyan, amelynek jelvény-voltaval mi vitatkoznank. A 73. oldalon kozolt barokk
zarddiszek példaul egészen bizonyosan nem mindsiilnek jelvénynek, illetve a 69. oldalon
kozolt, cimlapon szerepld maltai keresztet sem tekinthetjiik annak, hiszen a rend egyik
kiadvéanyardl van szo.

Szintén az olasz kutatés szinvonalat dicséri Concetta Fiorani, Maria Maddalena Milazzo,
Rosa Maria Patti, Maria Reginella és Giuseppina Sinagra sziciliai jelvényekrdl szolo

ké’)zleménye,100 amely ugyan csak egy konyvtar anyagat mutatja be és a jelvényeken kiviil
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diszcimlapokat, cimereket és arcképeket is k6zol, de mivel az egész cimlapot vagy kolofont
bemutatja, igy a publikalt 15 jelvény pozicionalasrdl is képet alkothatunk.

Végiil tegylink emlitést egy olyan kiadvanyro6l, amely forméatuma miatt teljességgel
alkalmatlan a forraskozlésre, de konyvmiivészeti szempontbdl értékes. Heinrich Kiihne
(1910-2003) helytorténész ugyanis minikonyv alakban adta kozre a 16-17. szazadi
wittenbergi kiadok és nyomdaszok jelvényeit.'®* Ez a méret egyértelmiien nem felel meg a
célra, kizarélag a lipcsei konyvkultira szinvonaldnak bizonyitasara j6. A nyomdaszok és
kiadok tevékenységének idorendjében kozolt 50 jelvény méretét és adatait leirja ugyan, de

sehol sem hivatkozik a szakirodalomra és nem adja meg a korabbi kozléseket sem.
A modern forraskozlés

A gyljtési teriilet és korszak besziikiilése utan a 20. szazad végére az 0jboli kiszélesedés
jellemzdé. Mintha a belathatatlannak tiind forrasanyag okozta nagy ijedségbdl lassan
megnyugodtak volna a szakemberek és a kozben elvégzett rész-Kutatasokra alapozva ismét
meg mernének kockéaztatni nagyobb lélegzetli munkakat. Ezek a szakkonyvek mar elég
nehezen kiilonithetdek el az elemzd szakirodalomtol, hiszen rendkiviili mélységli informaciot
adnak meg egy-egy abrazolashoz.

A német kutatas ujabb eredményeit 6sszegzi Henning Wendland munkélja,lo2 amely
bevallottan nem torekszik teljességre, hanem csak az altala legszebbnek és legfontosabbnak
tartott jelvényeket veszi fel. Cime szerint 15-16. szazadi német kiadokkal és nyomdaszokkal
foglalkozik, de ezt tdgan értelmezve Szilézidt, Svéjcot, Ausztriat, Elzaszt és Kelet-
Poroszorszagot is targyalja. A varosok betlirendjében, sorszamozas nélkiil k6zolt 69 darab 15.
szazadi és 320 darab 16. szdzadi abrazolas mellett részletes informaciokat kozol a
hasznalokrol és megadja a kiadok és nyomdaszok altal hasznalt szimbolikus elemek rovid
magyarazatat is.

A kortars olasz kutatotarsadalom aktivitasat tobb kiadvany is jelzi. Emerenziana
Vaccaro rnunkéja103 ugyan csak egy konyvtar anyagabdl dolgozik, de rendkiviil szakszerien
jér el. Az alapos bevezetd tanulmény utdn a varosok betlirendjében kozolt 551 darab 16.

szazadi jelvény kovetkezik, majd a megszokott névmutatd €és jelmondat-mutatd utdn egy uj

1%L Kiihne, Heinrich: Wittenberger Buchdruckersignets. Leipzig, 1983.
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segédeszkoz: a képek ikonografiai mutatdja. Az attekintés megkonnyitésére minden korabbi
kozlés szamat megadja.
Giuseppina Zappella még nagyobb feladatot tizott ki maga elé: a teljes 16. szazadi

1043 modern szakirodalom egyik legnagyobb

Olaszorszag lefedését. Kétkotetes miive
teljesitménye; az elsOben a magyarazd szoveget, a masodikban a képanyagot talaljuk.
Zappella egy egészen 11j feldolgozasi mddszert vezet be: tipoldgiai rendszerbe szedve kozli az
1215 jelvényt. Ennek megfeleléen a képanyagot 24 részre bontja bibliai alakok, névado
szentek, mitoldgiai alakok, klasszikus emblémak, allatok, ndvények, tudomanyos miiszerek,
mértani abrak, besz€élo jelvények stb. szerint. A részletes leirdsban kiemeli a kotelezd
attribitumokat és az irodalmi utalasokat is, a katalogus végén pedig oOriasi segédeszkoz-
apparatus all a kutato rendelkezésére. A jelmondatok mutatoja feltarja azok irodalmi forrasait
is, ami egyrészt hihetetlen hattérmunkara utal, masrészt rendkiviil fontos alapot ad a kiadok és
nyomdaszok miiveltségének megismeréséhez. Ezen kiviil osszesiti a foként bibliai és Okori
forrasokbol torténd idézés gyakorisagat €s maguknak az egyes szavak eléfordulasanak szamat
is. Az abrazolasok leirasaban siiriin von parhuzamot a kortars képzémiivészek alkotédsaival,
ezzel konnyitve meg a képek jelentéstartalmaban torténd eligazodast.

Zappella munkajat egésziti ki az olasz kdzponti katalogus munkatérsai altal kifejlesztett
¢s folyamatosan ¢épitett EDIT16 adatbazis (lasd késObb), amelynek adatait nyomtatott
forméban is kiadtak 2006-ban.'”® Ez a kotet 601 olyan 16. szézadi kiadoi- és
nyomdaszjelvényt kozol, amelyek nem szerepeltek a korabbi specializalt szakkonyvekben.
Tobbnyire mar ismert abrazolasok 0j verzidirdl van szo, illetve néhany helyen Zappella husz
évvel kordbban megjelent adatainak helyesbitésérdl. Ugyanazt az ikonografiai besorolast
alkalmazza, és egyedi furcsasagként a méreteket centiméterben adja meg. Ha egy jelvényt
tobben is hasznaltak, az a képhez rendelt adatként jelenik meg — ebbdl is latszik, hogy a
képadatbazis volt elébb. A lenyomatokat sajnos az EDIT16 igencsak legyengitett felbontasu
képeirdl készitették és ezért sokszor rendkiviil rossz mindségliek. Szintén az adatbazisba
keriild képek feldolgozasakor torténhetett az a szakemberhez méltatlan beavatkozas, aminek a
nyomat a 123. dbran lathatjuk: Ottaviano Scoto egyik jelvényét képszerkesztdvel retusaltak,
»Kijavitva” a hattér nem elég egyontetiien fekete lenyomatat.

Nagy lélegzetii munkaba kezdett Frank Vandeweghe is, akinek korai halala utan Bart
Op De Beeck folytatta és fejezte azt be. Ok a mai Belgium hatarain beliil hasznalt 15-16.

szézadi kiadoi és nyomdaszjelvényekrol készitettek teljességre torekvo katalogust (kiilfoldon
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tevékenykedd németalfoldi nyomdaszokat nem vettek fel).!® A kiadok és nyomdaszok
betlirendjében kozolt 630 jelvény szamozasa nem folyamatos, hanem mindig Ujraindul
nyomdészonként vagy csaladonként. Feltiintetnek olyan abrazoldsokat is, amelyeket a korabbi
forraskozlésekben még szerepeltek, de ma mar nem léteznek. Modern felfogas szerint igen tag
értelemben veszik a jelvény fogalmat, vagyis idesoroljak azokat a keretdiszeket,
monogramokat, diszcimlapokat, fej- és zaroléceket valamint inicialékat, amelyek a kiadéra
vagy nyomddaszra utalnak, sokszor a jelvényekben mar megszokott képi elemekkel.
Adatkozlésiik rendkiviil preciz: a jelvényt hordozo kotetnek nem csak a kiadasi évét és
bibliografiai referenciajat adjak meg, de a kotet lel6helyét, sét, jelzetét is. A képek
reprodukcioja ugyanilyen gondos, hiszen annyira élethiiek, hogy jol lathato rajtuk a masik
oldalrél atnyomodott festékezés is. A leirasokban pontosan adatoljak az esetleges repedések
¢s torések megjelenésének idOpontjat is, ezzel lehetévé téve a kutatoknak a datdlatlan
nyomtatvanyok idérendbe helyezését. A mutatok sorozatdban a név-, jelmondat- ¢és
ikonografiai mutaté mellett hasznalhatjuk a kiadok ¢s nyomdéaszok monogram-mutatojat és a
fa- és rézmetsz6k monogram-mutatdjat is. A jelvények méret-mutatdja utan Van der Haeghen
¢s Van Havre konyveire mutatd konkordancidk kovetkeznek.

Megkésve ugyan, de szép eredménnyel jelentkezett a lengyel kutatas. Katarzyna Krzak-
Weiss konyve™® az 1475-1650 kozotti periddus lengyel kiadoi és nyomdaszjelvényeit tarja
fel a nyomdaszok tevékenységének idérendjében. A lengyel jelvényekrdl irt komoly bevezetd
tanulmany utan kovetkezd 119 jelvénynek nincs egységes sorszamozasa, de ami ennél
nagyobb hiba: sajnos mind a tanulmany, mind a leirasok egynyelviieck — marpedig ezt nem
tehetik meg a kis nyelvek hasznal6i, ha azt akarjdk, hogy eredményeik bekeriiljenek a
nemzetkozi kutatas koztudataba.

Mas szempontbol kifogasolhato az elsé komolyabb orosz probalkozas, Jurij
Szergejevics Borodaev és Jurij Petrovics Martsevich tollabol. Ez a kényv'® lényegében egy
1235 tételes bibliografia, amely felvesz minden olyan cikket, amely leir, reprodukal vagy akar
csak emlit egy jelvényt. Ez nyilvanvaléan mesterséges ,.felpuffasztasa” a szegényes orosz
nyelvll szakirodalomnak, mint ahogy a 329 idérendben koz6lt jelvény valogatasi szempontjai
is hagynak kivannivalot maguk utdn. Nem csak kiadoi és nyomdészjelvények vannak koztiik,

de konyvkotoéi cégjegyek is. Ezen kiviil nem csak oroszorszagi, hanem fehérorosz, griz,

106 \/andeweghe, Frank — Op De Beeck, Bart: Marques typographiques employées aux XV* et XVI° siécles dans
les limites géographiques de la Belgique actuelle. Nieuwkoop, 1993.

97 Krzak-Weiss, Katarzyna: Polskie sygnety drukarskie od XV do polowy XVII wieku. Poznan, 2008.

1% Borodaev, Jurij Szergejevics — Martsevich, Jurij Petrovics: Russian publishers, printers, booksellers and
binders : an annotated bibliography of their labels and marks. Bicester, 2003.



ukran, lengyel és még cseh jelvényekkel is talalkozhatunk lapjain. Hogy ezek milyen alapon
keriiltek a gylijteménybe, nem tudjuk meg. Az éabrazolasok nem mérethiiek és ezt az
informaciot még szovegesen sem adjak meg. A képaldirasok csak orosz nyelviiek. Egyetlen
nagy erényének azt tekinthetjiik, hogy a tilnyomodrészt 20. szazadi jelvények készitdit is
azonositja, ahol tudja (mutat6t is készit ezekrél a mivészekrol).

A kozelmult iranti érdeklddés sokkal professzionalisabb mddon nyilvanul meg a német
szakirodalomban. Reinhard Wiirffel a német konyvkiadok €s konyvkereskeddk szovetségének
gyljteményét €s hivatalos folyoiratainak kozleményeit felhasznalva egy olyan lexikont™®
allitott 0ssze, amely egyrészt rendkiviil pontos és részletes informacidkat kézol az 1071
feldolgozott német kiadordl, masrészt a margdkon ezeknek 2800 jelvénytipusat is
reprodukélja. Bar a konyv cime szerint a kezdetekt6l 1945-ig terjedd periodussal foglalkozik,
tulnyomorészt mégis 19-20. szdzadi jelvényeket ad kozre. Ez talan azzal magyardzhatd, hogy
a margokon rendelkezésre all6 kevés hely miatt példdul lehetetlen volna a nagy méreti,
rendkiviil részletgazdag 18. szazadi jelvényeket bemutatni. Rendszeresen megadja a jelvények
készitdit, ami megbecsiilhetetlen jelentdségli forrast jelent a 20. szazadi konyvmiivészet irant
érdekléddknek.

Ezzel azonban Wiirffel nem fejezte be adatgytijtd tevékenységét, sot, kiszélesitette azt és
2009 oktoberére igéri Gjabb adattaranak megjelenését. Az immar 4000 német kiadd 23.000
jelvényét azonban mar nem is probalja konyv formdban kozzétenni, hanem ez DVD-re irt
PDF formatumban lesz olvashato. Az els6 két betli anyaga mar jelenleg is elérhetd a berlini

kiad6 honlapjan, mintegy kedvcsinaloként a jovenddbeli rnegrendel('iknek.110

Az elemz0 szakirodalom

A forraskozlések hosszli sora mellett elég kevés olyan szakirodalmat talalunk, amely
nem csupan a kiadoi és nyomdaszjelvények részletes dokumentalasat végzi el, de belemeélyed
azok képi elemeinek magyarazatiba és tipizalasaba, illetve torténeti fejlodésiik vonalait
vazolja fel. Ez nem csoda, hiszen az erre vallalkozé szerzének oridsi forrdsanyagot kell
attekintenie és nagy miivészettorténeti, szimbolumtdrténeti €s technikatorténeti jartassaggal
kell rendelkeznie.

Az elsé ilyen jellegili, emlitésre méltd vallalkozas William Roberts (1862—-1940) nevéhez

kothetd, aki a The Bookworm cimii bibliofil folyoirat szerkeszt6jeként tobb hasonld témaju

199 Wiirffel, Reinhard: Lexikon deutscher Verlage. Berlin, 2000.
10 Wiirffel, Reinhard: Kompendium deutschsprachiger Verlage <http://www.grotesk-verlag.de>



miuvet is irt. Kényvének111 eldszavabol kivilaglik, hogy bizonyos fokig rekldmnak szanta:
sajnalkozva irja ugyanis, hogy szinte mindegyik kortars francia kiadonak és nyomdasznak van
jelvénye, de Anglidban — bar a keresked6k széltében hasznaljak — a konyvkiadok valamiért
foloslegesnek tartjdk. Az altala bemutatott példdk azonban szerinte igazoljak, hogy az
ujjaéledod divatnak gy miivészi, mint gyakorlati haszna is lenne és reményét fejezi ki, hogy a
jelvényhasznalat ismét egyre jobban el fog terjedni. A bemutatott jelvények kivalasztasanak
els6dleges szempontja a nyomdasz jelentésége volt, masodlagosan a jelvény miivészi
szinvonala és legkevésbé volt hangsulyos a kiadasi hely fontossaga. Az elsé fejezetben a
nyomdaszjelvények altalanos jellemzoit irja le, majd az egyes foldrajzi teriiletek szerint
haladva elemzi féleg 15-16. szdzadi példait. A kotet terjedelmi korlataira hivatkozva
szabadkozik azért, hogy igen kevés kortars jelvényt vett fel. Néhanyat bemutat ugyan az
utolso fejezetben, de elemzésiikre nem véllalkozik.

Az egyik legtobbet idézett szakirodalmi tanulmany ir6ja Annemarie Meiner (1895-
1985) doktori disszertacidja 1922-bél. Neves konyvkereskedd-csalad sarjaként valt a
konyvtorténet elméleti szakemberévé, aktiv tagja volt a szakmai szervezeteknek (1953-ban

példaul alapité tagja a német konyvkereskeddk torténeti bizottségémak).112

Egy sor rovidebb
tanulmanyt is kozolt a kiadoi és nyomdaszjelvények részkérdéseirdl, de a téma elsd alapos,
mindenre kiterjedd elemzését konyvében'® talaljuk. Igaz ugyan, hogy kizarolag a német
jelvényeket targyalja, de a korszakold beosztisban nem all meg 1600-nal vagy 1700-nal,
hanem egészen a 19. szdzad végéig targyalja a témat. Sokatmondoak az egyes fejezetek cimei,
kiilonosen az utolsd (A német kdnyvipar mélypontja 1640-1890), amelyben a korabbiakhoz
képest oriasi idintervallumot targyal, raadasul elég feliiletesen. Osszemossa példaul a 18. és
a 19. szazad jellemzdit, amelyek szerintlink nagyon is karakterisztikus kiilonbségeket
mutatnak. Ennek ellenére Meiner konyve a mai napig jol hasznalhato.

Ugyanezt mondhatjuk el Hugh William Davies 1935-ben megjelent torténeti elemzo
munkéjarol.™* Bér az elészoban szerényen arrdl beszél, hogy ,.a bibliografidk szarazsagat
enyhitendé” csak egy érdekes esti olvasmanyt szeretett volna irni, ez az egyik legkomolyabb
tanulmany a témaban. A kotet elsd felét elfoglaldo tanulmanyban targyalja a meghatarozas
kérdéseit, a jelvények elézményeit és egyes fo tipusait, a felhasznalt szimbolumokat és
emblémakat, a jelvények készitdit, a hamisitdsokat és utanzatokat, a datdlas lehetdségeit,

valamint a ducok anyagat. Ezutdn tematikus rendben kozli a kivélasztott 264 jelvényt, a

'L Roberts, William: Printer’s Marks, a Chapter in the History of Typography. London—New York, 1893.
12| exikon des gesamten Buchwesens V. Bd. 128.

13 Meiner, Annemarie: Das Deutsche Signet. Ein Beitrag zur Kulturgeschichte. Leipzig, 1922.

1 Davies, Hugh William: Devices of the early printers 1457-1560. London, 1935.



képeket a szemkozti oldalakon mindig érdekes technikai és tartalmi megjegyzésekkel kisérve.
Kivalé munkajanak hibajaul csupan azt rohatjuk fel, hogy 0 is csak a jelvények elso szaz évét
targyalja.

A német szakirdk koziil Heinrich Grimm véllalkozott a 16. szdzadi német kiadoi és
nyomdaszjelvények tartalmi elemzésére.!™® Bar az elemzett korszak ¢és teriilet erdsen
behatarolt, a szerz6 mélyrehatd ikonografiai elemzést ad a ndvények, allatok, mitoldgiai
alakok, allegdriak stb. hasznalatanak jelent0ségérdl és az abrazolasok, valamint a jelmondatok
irodalmi forrasait is felderiti.

Az olasz forraskozlés komoly hatterére tdmaszkodva Giuseppina Zappella ezek elméleti
kérdéseivel is foglalkozik a régi konyvekre vonatkozd ismereteket Gsszefoglald kétkotetes
szakkonyvének™® egyik fejezetében. Atfogoan elemzi funkciojukat, tipusaikat, az atvételek és
utanzasok kérdését, kapcsolatukat a képzomiivészettel, a jelmondatokat, pozicionalasukat,
keretdiszekben valdo megjelenésiiket, ikonografidjukat és a rajuk vonatkozd szakirodalmat.
Sajnos azonban 6 is kizardlag Italiaval és a klasszikus korszakkal foglalkozik, és csak az olasz

szakirodalmat idézi.
A résztanulmanyok

A kiadoi és nyomdaszjelvényekkel kapcsolatos kérdések tisztdzadsara — legaldbbis
egyeldre — nem a nagy, széles meritésti monografidk valtak be, hanem a tobbnyire
tanulmanykotetekben, szakfolyoiratokban publikalt részelemzések. Ezek csupan egy-egy
szlikebb foldrajzi, id6beli vagy tematikus kort vesznek gorcso ald, de talan éppen ezért sokkal
tobb lényeges, eldrevivd eredményt hoznak, mint a nagy szintézisek, amelyek szinte
torvényszeriien feliiletesek maradnak.

Sok cikket irtak az egyes kiadok, nyomdaszok jelvényeirdl, ezek koziil is tobb sz6l a
nevezetes jelvényhasznalokrol. Elsdsége okan elemzik sokan Fust és Schoffer jelvényét,117

kozismertsége miatt Aldus Manutius delfines horgonyeit118 ¢€s bonyolult szimbolizmusa miatt

Geofroy Tory torott Vézéjét,llg de bdéven talalunk olyan tanulméanyokat is, amelyek kevésbé

15 Grimm, Heinrich: Deutsche Buchdruckersignete des XVI. Jahrhunderts. Wiesbaden, 1965.

116 Zappella, Giuseppina: Il libro antico a stampa : Struttura, tecniche, tipologie, evoluzione. Milano, 2001. 559-622.
Y7 PI. Grimm, Heinrich: Das vermeintliche Allianzsignet Fust-Schdffer und seine Schildinhalte = Gutenberg-Jb
1962. 446-455.

"% p|. Donati, Lamberto: L ‘ancora aldina = La Bibliofilia 1948. 179-182.

19 P, Foxcroft, A. B.: Geofioy Tory and his device of pot cassé. Melbourne, 1937. — Vinken, P.: Non Plus Ultra.
Some observations on Geofroy Tory’s printer’s mark. In: Nederlands kunsthistorisch jaarboek 1956. 39-51.



ismert 4brazolasokrél szélnak.'®® Az egyes 20. szazadi kiadokrol szolo kozlemények igen
121

gyakran csupan bujtatott reklamként funkciondlnak és maguk a kiadok rendelik meg dket.

Ritkak a csupan bizonyos foldrajzi teriilettel és korszakkal foglalkozo 6sszefoglalasok'?
¢s még ritkabbak azok, amelyek valamely ikonografiai elem eléfordulasat és fejlodését
vizsgaljak tobb évszazadon keresztiil.'?® Nagyon érdekes és szinvonalas elemzést irt Martin
Lowry a jelvényrSl, mint reklameszkozrSl;®* ugyanilyen érdekfeszitéek az egyes

k' is. A jelvények szimbolikus tartalmar6l®® ugyanugy

7

jelvénytipusokrol irt tanulmanyo

olvashatunk, mint ahogy az emblematika vagy a heraldika elemeinek atvételérdl is.'?

Az alkimia szimbo6lumai stirtin jelentek meg a kiadok és nyomdaszok jelvényeiben,128

129 Akadnak olyan kutatok is, akiket a technikai jellegli

30

csakugy, mint az antikvitas alakjai.

kérdések foglalkoztatjak, mint példaul a jelvények hasznalata konyvkotéseken,™ azok

131 132 vagy hamisitasa.’®®* A kiadoi és nyomdaszjelvényeket mindig is a

mérete,” masolasa
nyomtatvanyok datalasi eszkozeként tartotta szdmon a régi konyves szakma, ilyen jellegii
alkalmazasanak konkrét példait is megtalalhatjuk néhany aprélékos gonddal megirt
tanulmanyban.'**

Mint a korabbiakban lathattuk, Paul Delalaint mar a 19. szazadban lazba hozta és hossza
éveken keresztiil hatalmaban tartotta a kereskeddi négyes jel szimbolikus tartalma. Ennek

megfejtésével szamtalan szerzé probalkozott az azdta eltelt id6 folyaman és még ma sem

120 p|, \/eneziani, Paolo: La marca tipografica di Comin da Trino = Gutenberg-Jb 1990. 162—173. — Salloch, W.—
Salloch, M.: Sessas Katze. Uber eine friihe venezianische Druckermarke = Aus dem Antiquariat 1986/3. 121-124.

121 p|. Carter, Sebastian: Twenty two lions : the eleven pressmarks used at the Rampant Lions Press since 1934.
Cambridge, 1999. — Pressmarks and devices used at the Dun Emer Press and the Cuala Press. Dublin, 1977.

122 p|. Reichenberger, Kurt: Das franzézische Signet im 15. Jahrhundert = Philobiblon 1959/4. 266-288. — Gutiérrez,
Luisa: Marcas de impresores alemanes en libros esparioles de los siglos XV y XVI. = Gutenberg-Jb 1962. 459-465.

123 p|. Palazzi, Roberto: Alcuni gufi e civette. Roma, 1992. — Horodisch, Abraham: The book and the printing
press in printer’s marks of the fifteenth and sixteenth centuries. Amsterdam, 1977.

124 The Manutius publicity campaign. In: Aldus Manutius and Renaissance culture. Firenze, 1998. 31-46.

125 p|. Avis, Frederick: The Wodewose Device in Early British Printing = Gutenberg-Jb 1971. 116-121. — Heller,
Marvin: Mirror-image monograms as printers’ devices = Printing History 2000/2. 3-12.

126 | Bockwitz, Hans: Kunst und Symbolik in Druckerzeichen. Leipzig, 1950. — Chévre, Marie: Le symbolisme
rural dans les marques des premiers imprimeurs francais = Gutenberg-Jb 1957. 122-128.

127 p|, Moran, James: Heraldic influence on early printers’ devices. Leeds, 1978. — Cacheda Barreiro, Rosa:
Aproximacion iconogrdfica a la figura del impresor a través de sus marcas tipogrdficas: una vision emblemdtica
del siglo XVI. = Cuadernos de arte e iconografia 2002/21. 49-76.

128 p| 'Rosarivo, Raul: Simbolos alquimicos en marcas tipograficas del siglo XV y XVI = Gutenberg-Jb 1966.
310-314. — Telle, Joachim: Buchsignete und Alchemie im XVI. und XVII. Jahrhundert. Hiirtgenwald, 2004.

129 p| Wolkenhauer, Anja: La cultura classica nelle marche tipografiche italiane = Schede umanistiche 1999/2. 143-163.
0P|, Colin, Georges: Le compas d’or sur les reliures = De Gulden Passer 1988-1989. 325-336.

B31p|. Donati, Lamberto: Le pii piccole marche tipografiche = Gutenberg-Jb 1952. 96-97.

132 p|, Veneziani, Paolo: Riutilizzo di marche tipografiche. In: Riutilizzo di marche tipografiche e altri studi.
Roma, 2000. 5-23.

133 PI. Husung, Max: Chrysostomus Hanthaler als Fiilscher eines Inkunabelsignets = Gutenberg-Jb 1928. 115-117. —
Vercruysse, Jeroom: Réflexions sur ['identification des fausses marques = Le livre & I’estampe 1990/134. 163-178.
134 PI. Veyrin Forrer, Jeanne: La seconde marque de Durand Gerlier, élément de datation = Gutenberg-Jb 1960. 410~
413. — Labarre, Albert: Sur la date de quelques editions de Guillaume Balsarin = Gutenberg-Jb 1974. 83-85.



zérhaté le egyértelmiien a kérdés. ™ Legritkdbban talan a kiadok ¢és nyomdaszok

jelmondataival és mottoival foglalkoznak a kutatok.'*®
Elektronikus forrdsok

A vilaghalon is taldlhatéak a témara vonatkozd informdacidforrasok, am a tobb
vilagnyelven folytatott célzott keresés tapasztalatai azt mutatjak, hogy viszonylag kevés ilyen
jellegli adatbazis 1étezik, és ezek szakszertisége is sokszor megkérddjelezhetd. Ezeken kiviil
ma mar egyre tobb régi kiadasi nyomtatott szakirodalom érhetd el jobb-rosszabb mindségi
digitalizalt kiadasban az interneten. Hasonloképpen Iléteznek CD-ROM-on kiadott
jelvényadatbazisok, amelyeket szintén érdemes megismerni.

Az internetes adatbazisok koziil emlitsiik elsOként a barcelonai egyetem digitalis
gyﬁjteményét137, amely az egyhdzi javak 1835-ben tortént allamositasakor ide keriilt rendi
konyvtarak anyagara tdmaszkodik. Komoly szakmai apparatussal hoztdk létre, készitéi 39
bibliografiat és katalogust hasznaltak fel. A munka 1998-ban kezddédott, de a feldolgozott

nyomdaszjelvények szdma csupan 2002-tdl szerepel a statisztikakban.®

Figyelemre mélto,
hogy — sok mas kezdeményezéssel ellentétben — azéta is rendszeresen frissitik, 2008 junius
végén az adatbazis 2107 képet tartalmazott (a gyarapodas viszonylag allando, a nyari honapok
kivételével atlagosan havi 20-25 1j jelvényt digitalizalnak).

A keresés nyomddaszra/varosra, jelmondatra/mottora, cégérre vagy kulcsszora lehetséges
(ez utobbit inkabb teljes szovegli keresésnek nevezhetnénk, hiszen a rekordban eléfordulod
barmely szora keres). Hasznalhatjuk az ES/VAGY operatorokat, vagy — ha nem vagyunk
biztosak a keresett kifejezésben — bongészhetjilk az indexet is. A keresdfeliilet nyelve a

katalan vagy az angol, egy vagy tobb karakter helyettesitésére kérddjelet vagy csillagot

hasznalhatunk.

135 Legutobb: Mathoniére, Jean-Michel: Remarques a propos du «quatre de chiffre» et du symbolisme
géométrique dans les marques de métiers. In: Etudes sur les marques au quatre de chiffre. Paris, 1994. 1-32.
1P|, Landauer, Bella Clara: Printers’ mottoes... New York, 1926.

137 Universitat de Barcelona (Biblioteca de Reserva). Marques d’impressors <http:/eclipsi.bib.ub.es/imp/impeng.htm>
138 Documents catalogats — Fons Antic <http://www.bib.ub.edu/fileadmin/estadistica/catantic/index.htm>



A barcelonai Marques d’impressors egy rekordja

A rekordok adatelemei (ahol nincs adat, nem jelenik meg a mez6 sem):

- anyomddsz neve és tevékenységi helye
- a nyomdasz alternativ névvaltozata(i)

- az adatok forrasa

- anyomdasz tevékenységének ideje

- a jelvény szoveges leirasa

- jelmondat vagy motto

- kép(ek)

- cégér

- megjegyzeés

A megjelenitett képek felbontasa 100 dpi, ez a megtekintéshez (felismeréshez) elegendo.
Thlnyomorészt monokrom éabrakat talalunk, de néhany (hozzavetdleg 20 darab) szineset is
kozolnek, ha az eredeti nyomat ilyen volt. gy Nicolas Wolff (Lyon, 1494-1512) egyik
nyomdaszjelvényét vordssel nyomtatva, a masik verziot feketével kozlik.

A képek leirasa viszont tobb szempontbol is kifogasolhato. Egyrészt nem tudjuk meg a
jelvények nyomtatasbeli méretét (ami pedig az egyik legfontosabb informacié lenne),
masrészt a képek szoveges leirdsa — az angol nyelvili kezeldfeliilet esetében is — csak katalan
nyelven jelenik meg. Ha ezzel valamely 0jlatin nyelv ismeretében el is boldogulunk, akkor is
hidnyossagokba iitkoziink. Egyik ilyen, hogy a hattérben szerepld alakok vagy lényeges
tajelemek nem mindig jelennek meg a leirasban. Hermann Demen (Koln, 1665-1710)
jelvényének leirasaban példaul igy fogalmaznak: ,,(...) S’esta dreta sobre globus amb inicials

»139

del llibreter i al seu darrere figura una escena campestre "~ [4 konyvkeresked?d inicialéival

ellatott foldgombon all, a hattérben vidéki jelenet] — a hattérben pedig egy magvetd és egy

139 By &s a késbbbiek is a szerzd kiemelései.



bekeritett szoloben kapald alak lathat6. Ha az ilyen vagy hasonld, 1ényeges informéaciot
hordozo mellékalakok érdekelnének valakit, hiaba probalna ezekre keresni — csak a teljes
adatbazis atnézésével bukkanhatna rajuk.

Masik hidnyossag, hogy a kép tartalmanak leirdsa nem egységes: ugyanannak a
nyomdaszjelvénynek (példaul Laurent Arnaud jelvényének) két verzioja esetén az egyiknél
ezt irjak: un carro roma arrastrat per un correu alat /romai harci szekeret huizo szdarnyas 1],
a masodiknal pedig: un carro roma arrossegat per un pegas [romai harci szekeret vontato
Pegazus]. Célzott keresés esetén itt is csak az egyik jelenne meg talalatként.

Néhany esetben a mottd hibas atirdsa is eléfordul: példaul Laurent és Arnaud Durand
(Lyon) jelmondatat igy kozlik: Invia virtute nulla est via [a képen pedig — helyesen — igy
szerepel: In via virtuti nulla est via]. Guillaume Huyon (Lyon) jelmondatanak pedig az
olvasati sorrendje nem helyes: Sapientie timor initium domini [helyesen: Sapientie initium
timor domini].

Nagy erénye ellenben az adatbazisnak, hogy nem all meg a 17. szazad végén, mint a
legtobb nyomtatott és online szakirodalom. Ez a gylijtemény ugyanis nem egy varos vagy egy
foldrajzi teriilet, nem is egy idészak nyomdaszjelvényeirdl ad képet, hanem egy konyvtari
gylijteményt tikroz. Igy szinte egyediilallo forrasként viszonylag sok (hozzavetéleg 120
darab) 18. szazadi jelvényt is kozolnek.

A képek ¢és a nyomdaszok azonositdsdhoz hasznalt forrdsokat csak roviden jelolik meg,
tehat csak annyit tudhatunk meg, hogy egy adott jelvény példaul Delalain vagy Silvestre
katalogusaban szerepel, a pontos oldal- vagy képszdmot mar nem adjdk meg. Pozitivum
viszont, hogy azt is feltiintetik, ha a jelvény valamelyik nagy katalégus anyagabdl kimaradt.

Azokban az esetekben, amikor a felhasznalt szakirodalomban nem szerepel az illetd
nyomdasz (féleg a 18. szdzadiak esetében), nem adjak meg tevékenységének iddszakat. A
jelvény haszndlatanak periddusara mégis kovetkeztethetiink, hiszen minden rekordnal
kozvetleniil ra lehet keresni a katalogusban szerepld, az illet6 nyomdasz altal kiadott
konyvekre. Ez persze esetleges, hiszen attdl fiigg, mi szerepel a konyvtar allomanyaban, de

alapvetd adatok dsszegytijtésére ennyi is elegends. "

A Floridai Egyetem George A. Smathers Konyvtaranak régi konyves kiilongytijteménye
nagy 17-19. szazadi anyagot 6riz, komoly latin-amerikai anyaggal (kiilondsen kubai és brazil

vonatkozasu ritkasagokkal) és rendkiviil gazdag miivészi értékli 20. szazadi kiadvanyokban is.

140 K oszonjitk Neus Anna Verger Arce <nverger@ub.edu> elektronikus levélben elkiildott adatait.



A kiilongytijtemény kuratora, Jeffrey A. Barr 1999-ben kezdte épiteni a kiaddi és
nyomdaszjelvényekbél allé adatbazist.*** Kezdeti célja a konyvtar gytijteményében fellelhetd
klasszikus nyomdaszjelvények bemutatdsa volt (ezekbdl 79 rekord késziilt el), de a munka
soran a modern kiadoi jelvények feldolgozasat is célba vette. Ehhez ma is 1étezd kiadok
kozremiikodését kérte, lehetdséget nyujtva arra, hogy jelvényeiket, logoikat feltoltsék az
adatbazisba.'** A gylijteményben ennek ellenére szerepld 89 darab 20. szézadi kép és a
hozzajuk tartoz6 adatok James Lamar Weygand amerikai magankiadokat bemutatd
k('inyvének143 részleges feldolgozasabol szarmaznak (a harom kotetbdl eddig az elsé késziilt
el). Ezen kiviil a Chicagdéi Egyetem engedélyt adott arra, hogy az adatbazis készitdje
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feldolgozza azokat a nyomdaszjelvényeket, amelyek a Library Quarterly™ cimi kiadvanyuk

hosszl cimlap-sorozatdban megjelentek (de ezekbdl is csupan harom késziilt el).

Az adatbazis tehat pillanatnyilag nem nagy (Osszesen 168 rekordot tartalmaz), és
fejlesztése is ledllt (az utolso frissités 2000 juliusaban tortént). A feldolgozds modja viszont
szakszerl, részletes. A keresés sokféle szempont alapjan, vagy akar ezeket kombinalva is
lehetséges (kis- €s nagybetiiket nem kiilonboztet meg, lehet csonkolni, de nem lehet Boole-
operatorokat alkalmazni). A rekordok minden lényeges adatot tartalmaznak:

- a nyomdasz vagy kiado nevét

- tevékenységi helyét és idejét

- a jelvény méretét és készitésének technikajat

- a jelvény készitdjének nevét (ezt szinte kizéldlag csak a modern jelvényeknél adja meg)
- a kép tartalmat leir6 targyszavakat

- a hivatkozott szakirodalmat

- az esetleges mottot

- annak a konyvnek az adatait, amelybdl a digitalizalt kép szarmazik.

A gylijtemény egészére ad ralatast az a lehetdség, hogy a keresOablak felsé részén
talalhato harom jel6ldnégyzet valamelyikét hasznalva célzott keresés nélkiil is listdzhatjuk az
Osszes klasszikus vagy modern jelvényt. A hely- €s személyneveket a Library of Congress

Name Authority File'®
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alapjan, a targyszavakat pedig a LOC Thesaurus for Graphic
Materials™ alapjan hasznalja. A talalati adatlapon szerepl6 kis méretii képre kattintva kapjuk

a nagyobb (400 dpi) felbontasu képet.

! University of Florida (George A. Smathers Libraries). Printers’ Devices

<http://web.uflib.ufl.edu/PrintersDevices/MiscFiles/NewSearch.htm>

142 Tudomasunk szerint eddig senki sem élt a lehetdséggel.

143 Weygand, James Lamar: 4 collection of pressmarks gathered from America’s private presses and from others
not so private. Nappanee, 1956.

144 The Library Quarterly. Chicago : University of Chicago Press, 1931—

15 The Library of Congress Authorities <http://authorities.loc.gov>

146 Thesaurus for Graphic Materials 1.: Subject Terms <http:/Icweb.loc.gov/rr/print/tgm1>



A floridai Printers’ Devices egy rekordja

A Floridai Egyetem egyiittmiikodési megallapodast kotott a Barcelonai Egyetemmel,
amely szerint a két adatbazis készitéi — a szadrmazasi hely megjeldlésével — megosztjak
egymassal a digitalizalt képeket és a hozzajuk tartozo leirasokat.'” Ennek ellenére egyetlen
Floridabdl szarmazé képet sem taldlunk Barcelondban, a floridai adatbazis pedig Osszesen
nyolc rekordot vett at a katalanoktol. A kolcsonos linkelés tehat megtortént, de az adatok

egyesitése sajndlatos moddon mar nem.

A romai Nemzeti Konyvtarat 1876-ban alapitottak az Olasz Kiralysag fOvarosanak a
nemzeti kultirdt mélton képviseld gylijteményeéiill. Magvat a jezsuitdk nagykonyvtéara
(Bibliotheca Major) képezte a Collegio romano antik épiiletében. Ezt gyarapitottdk a
késébbiekben a kiilonboz6 felszamolt szerzetesrendek gytlijteményei. Az intézmény 1975-ben
koltozott 1) épiiletébe, amelyet 2001-ben teljesen felyjitottak. Jelenlegi hatmillios
allomanyaban 84.000 kéziratot, 1938 Gsnyomtatvanyt és hozzéavetdleg 25.000 darab 16.
szazadi kiadvanyt Oriz. 18

A konyvtar munkatarsai altal 1étrehozott, 17. szazadi olasz kiadoi és
nyomdaszjelvényeket tartalmazo adatbazist'* az intézmény munkatérsai az allomany 30.000
darab 17. szdzadi kiadvanydnak katalogizalasdval parhuzamosan hoztak 1étre. Kiemelendd,

hogy kiilsé kézremiikodoknek is felajanljdk a gyarapitasi lehetdséget, illetve a mar elkésziilt

rekordok poétlasat, javitdsat. Ez egy igen részletes adatbeviteli lirlapon lehetséges, amelynek

147 Agreement between the Biblioteca de la Universitat de Barcelona and the George A. Smathers Libraries of
the University of Florida <http://www.uflib.ufl.edu/spec/rarebook/devices/share.htm>

148 BncR — Informazioni — Storia <http://www.bncrm.librari.beniculturali.it/ita/informaz/fsinformazionil.htm>
19 Biblioteca nazionale centrale di Roma — Marche tipografiche editoriali <http://193.206.215.10/marte>



kotelez6 mez0i: felhaszndlonév €s jelszod, a nyomdasz neve, legalabb egy targyszo, a jelvény
mérete, a kép forrasdul szolgaldé konyv adatai és végiil maga a digitalizalt kép (ezek
kitoltésének modjarol részletes tajékoztatét adnak a készitdk). Az adatok helyesbitésének
lehetésége minden megjelenitett rekord aljan kozvetleniil elérhetd s ezaltal nagyon konnyen
kezelhetd. A rekordokban feltiintetett adatelemek:

- anyomdasz/konyvkiado neve

- a jelvény szoveges leirdsa (olasz nyelven)

- targyszavak (ide keriil a jelmondat is, ha van)

- a nyomdasz/konyvkiado tevékenységének helye

- a jelvény hasznalatanak idészaka

- a jelvény eredeti mérete

- a kép ICONCLASS™ kodja

- a hivatkozott szakirodalom

- az esetleges jegyzetek (itt kozlik példaul azt, ha méas nyomddasz is hasznalta ugyanazt a

jelvényt)
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A romai Marche tipografiche editoriali egy rekordja

Az adatbazis lekérdezése tobbfele modon lehetséges:

- a nyomdasz nevére (ez a mezd bongészhetd is)
- anyomdaszjelvény azonosité szadmara

- a kép szoveges leirdsara vagy a mottd részletére
- kulcsszora

- a hasznalat helyére

- ICONCLASS koédra

- datumra

150 Az ICONCLASS egy nemzetkézi ikonografiai osztalyozasi rendszer, amely lehetévé teszi az adatbazis nyelvi
korlatok nélkiili lekérdezését. <http://www.iconclass.nl>



Az adatbazisban jelenleg 1625 kép talalhatd, ezek 300 dpi legmagasabb felbontasban
tekinthet6k meg. A jelvények szdveges leirasa nagyon alapos, igy — bar itt a keresés csak
olasz nyelven lehetséges — biztosak lehetiink benne, hogy talalati halmazunk teljes lesz.

Az adatbazis hatranyaként emlithetjiik, hogy a nyomdaszok/konyvkiadok listajaban olyan
nevek is szerepelnek, akiknek még egyetlen jelvénye sincs feltdltve (példaul Pietro Paolo
Bronzini, Bartholomaeus Carectonus vagy Lorenzo Cucchiara esetében). Ez azzal
magyarazhato, hogy els6 1épésben az olasz kozos katalogus alapjan 1étrehoztak 600 rekordot a
nyomdaszoknak, és némelyikhez még nem rendeltek képeket. A tobbségében egységesitett
névalakok (A) jelzéssel, a nem egységesitettek (R) jelzéssel jelennek meg. Masik kisebb
hianyossag, hogy az eredetileg szines (vorossel nyomott) jelvényeket is csupan
szlirkearnyalatos képként dolgoztak fel.

Mindezen apro hibak ellenére is a MAR.T.E. adatbazist a jelenleg 1étezé online forrasok
koziil az egyik legmegbizhatobb és legszakszeriibb, folyamatosan gyarapitott gytijteményként

kell szamontartanunk.

Szintén szinvonalas olasz kezdeményezés az EDIT 16, amely a 16. szazadban Italidban,
illetve kiilfoldon olasz nyelven kiadott vagy nyomtatott konyvek jelvényeit dolgozza fel.'™™
Létrehozodja és fenntartoja az ICCU (Istituto centrale per il catalogo unico delle biblioteche
italiane e per le informazioni bibliografiche), vagyis az olasz kozponti katalogus és
bibliografiai kézpont. Oriasi mértékii kozremiikodésrél van szo: 1473 egyhazi-, varosi-,
egyetemi, illetve magankonyvtar munkatarsai toltik fel az adatokat a kozds katalogusba.
Ennek {6 célja tehat maguknak a kiadvanyoknak a szambavétele, de a rekordok mindig
tartalmazzdk a jelvényekrdl sz616 informacidkat is. A képekrdl leirt adatelemek a kovetkezok

(ezekre lehetséges a keresés is):

- a kép szoveges leirasa (csak olasz nyelven)
- a jelvényt hasznalo6 kiado(k)

- a hasznalat ével

- a jelmondatok

- a korabbi szakirodalmi kozlések

11 EDIT16. Censimento nazionale delle edizioni italiane del XV secolo
<http://edit16.iccu.sbn.it/web_iccu/ihome.htm>



Az EDIT16 egy rekordja

Azokat a jelvényeket, amelyeket a korabbi szakirodalom nem ismert, Inter omnes
cimmel egy nyomtatott kotetben is kozzétették, ezt mar korabban elemeztik. A 2368
jelvényhez nem rendeltek ICONCLASS kodokat, igy az egyes ikonografiai elemekre csak az
olasz nyelv ismeretében vallalkozhatunk. Nagyon praktikus azonban az a lehetdség, hogy a
képerny6t egy kattintdssal megosztva két képet alaposan Osszehasonlithassunk. A képek 200
dpi-s mindsége nem nevezhetd jonak, de képernyére még megfelel. Az adatbazis

folyamatosan és nagy 1épésekkel gyarapodik.

Az 1505-ben alapitott Sevillai Egyetem konyvtara igen értékes allomannyal (917
kotetnyi kézirattal, 330 dsnyomtatvannyal, 8000 példany folotti 16. szdzadi kdnyvvel stb.)
rendelkezik. Ezek kozkinccsé tételére kezdték el bizonyos allomanyok digitalizalasat. Elso
Iépésben a konyvtar Osszes Osnyomtatvanyat tették online elérhetdvé, majd mas
dokumentumok kovetkeztek. Az oriasi online gyijtemény részeként a konyvtar digitalizalt
koteteiben talalhatd kiadoi és nyomdaszjelvényekbdl is létrehoztak egy tematikus tarat, ™
Pillanatnyilag 325 (féleg 16. szazadi) nyomdaszjelvényt tartalmaz, de ez a valdsagban
valamennyivel kevesebbet jelent. Ha ugyanis tobb kiilonb6z6 munkaban is szerepel
ugyanazon nyomdasz jelvénye (nem varidnsokrdl van szd!), akkor ezeket kiilon képként

taroljak és irjak le (igy fordulhat eld példaul, hogy Martin Montesdoca jelvénye 6t kiillonb6zo
képen lathato).

152 Fondos digitalizados de la Universidad de Sevilla
<http://fondosdigitales.us.es/books/plates/list_plates_by group?oid_group=21>



A sevillai Fondos digitalizados talalati listaja

A feltuntetett adatok:

- anyomdasz neve

- a kis jelvény (az ikonra kattintva nagyobb méretben is lathatjuk, a felbontas 72 dpi)

- a hivatkozott szakirodalom (ez gyakorlatilag kihasznalatlan, hiszen dsszesen két helyen
hivatkoznak Francisco Vindel'*® munkéjara)

- a jelvény szoveges leirdsa (ez is tobbnyire liresen marad, 0sszesen két helyen adnak rovid
spanyol nyelvii leirast)

- a hasznalat éve (nem intervallum, hanem a felhasznalt kotet megjelenési daituma)

- a kép forrasaul szolgalé mii (a cimre kattintva a mii digitalizalt valtozata is elérhetd).

A gylijtemény legkomolyabb hibdjaként a szoveges leirdsok teljes hianyat rohatjuk fel,
hiszen igy lehetetlenné valik a célzott tartalmi keresés. Kisebb hiba, hogy hat helyen — bar a
nyomdasz neve leolvashaté a cimlaprol — csak ennyit adnak meg: ,, Portada con marca
tipogrdfica” [cimlap nyomdaszjelvénnyel]. A képek mindsége viszont nagyon jo, a legkisebb
részleteket is meg lehet vizsgalni rajtuk. Nagyon elényos, hogy nem csupan magukat a
jelvényeket, hanem a teljes lapot bemutatja, amelyen az szerepel. A folyamatos bdvités
szintén emlitést érdemel.

A romai Allami Orvosi Konyvtarat az I. Umberto korhaz kutatasi tevékenységének
tamogatasara hoztak 1étre 1925-ben. Kezdetben az Orvosi Akadémia, a Biblioteca Lancisiana
¢s a Biblioteca Alessandrina konyvanyagat drizte, majd jelentés 19-20. szazadi orvosok
hagyatékaibél gyarapodott. Allomanyaban kéziratok, Gsnyomtatvanyok és 16—17. szazadi
konyvek is talalhatdak, de a tdrzsanyag 18—19. szazadi — az orvostudomany minden teriiletét

feldlels — kiadvanybol 4ll. F6 tevékenysége ma is az oktatds és a kutatas szolgalata. ™

153 Vindel, Francisco: Escudos y marcas de impresores y libreros en Espaiia durante los siglos XV a XIX (1485-
1850). Barcelona, 1942.
154 Biblioteca Medica Statale — Info — Cenni su storia e fondi della Biblioteca <http://bms.beniculturali.it>



A 16-18. szazadi konyvek katalogizalasi munkalatai kozben figyeltek fel a
konyvtarosok a feldolgozott kotetek kiaddi és nyomdaszjelvényeire €és innen szarmazott ezek
bemutatasanak gondolata.™®® Nagyon precizen, a nyomtatott és online szakirodalom széles
korti attanulmanyozasaval végezték munkdajukat: a jelvények leirasahoz a legfontosabb
nyomdaszjelvény-katalogusokat, nyomdaszattorténeti adattarakat ¢és szaklexikonokat
hasznaltadk fel. Hivatkoznak tobbek kozott a két legfontosabb online nyomdészjelvény-
adatbazisra is."° Céljuk nem a teljesség, csupan a konyvtar allomanyaban fellelheté jelvények
mindenki altal elérheté megjelenitése.

Csak egyszerl keresést végezhetiink (egy szora, szotoredékre vagy szamra). A keresés
az egész gyljtemény teljes szovegében folyik, igy talalhatunk meg varosokat, datumokat, a
mottd szovegét vagy akar a jelvények tartalmat leird szovegeket. A program nem tesz
kiilonbséget kis- és nagybetiik kozott és nem fogad el ékezeteket, kozpontozasi jeleket és
helyettesitd karaktereket. A taldlatokat tablazatos formaban adja meg, az egyes jelvények
rovid adataival (talalati sorszam, a nyomdasz neve, varosa és tevékenységi periddusa, a
jelvény szoveges leirasa). A sorok bal oldalan talalhato ikonra kattintva érjiik el a teljes
adatlapot, itt a nyomdaszjelvényt 200, 300, 400 ¢és 600 dpi felbontdsban ajanlja megtekintésre.
Ha a képvaridnsok kozott akar csak a legkisebb eltérés figyelheté meg, mindegyiket kozlik. A
jelvényekrdl feltiintetett adatelemek:

- anyomddasz neve (tobb nyomdasz altal hasznalt jelvény esetében utalokat alkalmaznak)

- anyomdasz tevékenységeének helye és idoszaka

- anyomdasz és a jelvény azonositashoz hasznalt szakirodalom (a kdnyvtar munkatérsai altal
eldszor leirt jelvények esetében a BMS roviditéssel utalnak erre)

- a kép szoveges leirasa (olasz nyelven)

- a motto (ha van)

155 Marche tipografiche della Biblioteca Medica Statale (Roma) <http://bms.beniculturali.it/marche/index.htm>
1% Marques d’impressors — Biblioteca della Universitat de Barcelona <http://eclipsi.bib.ub.es/imp/impcat.htm>
EDIT16 — Censimento nazionale delle edizioni italiane del XV secolo <http://edit16.iccu.sbn.it/iccu.htm>



A romai Biblioteca Medica Statale egy rekordja

Jelenleg 383 rekord taldlhatd a gyujteményben. Kivételes a feldolgozott kiadoi és
nyomdaszjelvények kora: hozzavetdleg 23% szarmazik a 16. szazadbol, 32% a 17. szazadbol,
és 45% (szinte a gyljtemény fele) a 18. szdzadbdl. Nyomtatasban megjelent szakirodalom
hijan ez a 18. szdzadra vonatkoz6 nagyon hasznos forrasnak bizonyulhat a kutat6é szamara. A
készitok részletes utmutatast adnak a feldolgozas modjarodl €s a hasznalat szabalyairol, leirjak
a gyljtemény céljat. Ahogyan a konyvtar alloményénak feldolgozdsa halad eldre, a

gylijtemény is folyamatosan gyarapszik.

A 15. szazadban alapitott portugal kiralyi konyvtar — sok héanyattatas utan — 1880-t6l
talalhatd jelenlegi székhelyén, a Paldcio de Ajudaban. A 19. szdzadban gazdag
gylijteményéhez csatoltdk a jezsuitak két konyvtarat is. A konyvtar weblapja igencsak
szegényes, legutolso frissitése 2002-ben tortént. Nem meglepd tehat, hogy a digitalizalasi
probalkozasaik kozott talalhato kis nyomdaszjelvény-gyiijtemény sem a legkomolyabb. ™’

Az oldal igérete szerint a konyvtar sajat anyagabol, illetve ,,.Brunet”’-bdl szdrmazd
jelvényeket szandékoznak bemutatni. Valoszinlileg Jacques-Charles Brunet: Manuel du
libraire et de [’amateur de livres (Paris: Firmin-Didot, 1860-1865) cimii hatkétetes
munkdjara utalnak, de nem adjak meg a képek pontos helyét, €s egyetlen nyomdaszjelvényt

sem talalunk a konyvtar anyagabol. Nincs meghatarozva a gyiijtemény célja és nem tiintetik

fel a készitOk nevét sem.

57 Biblioteca da Ajuda (Lisboa). Marcas de impressores
<http://www.ippar.pt/sites_externos/bajuda/htm/ref/mimp/index.htm>



A képernyO jobb oldalan talalhaté listdban szerepld nevekre kattintva a bal oldalon
jelenik meg az ahhoz tartozo kép. A listdban szerepld nevek azonban teljesen esetlegesek
(Jodocus Badiust Ascencio, Josse Badio formaban sorolja be, fiat Bade, Conrad formaban),

variansokat sem kozol.

A lisszaboni Marcas de impressores kezel6i feliilete

192 név és kép utdn mar csak az ezutan kovetkezd sorszamok szerepelnek, a
nyomdaszok neve és tevékenységi helyiik nélkiil. A 230-as sorszamig még kiilonboz6 képekre
mutatnak a linkek, de ezutdn a dokumentum végéig (a 289-es sorszamig) mar minden link
Janot de Campis 16. szdzadi lyoni nyomdasz 46. sorszam alatt szerepld jelvényére mutat. Egy

jobb sorsra érdemes, félbehagyott munkarol van tehat szo.

Egy masik kisebb gyiijtemény a Modenai Egyetem Allattani Muzeuma altal 2006
aprilisaban rendezett kiallitds anyaga — ez a kidllitds olyan 16-17. szdzadi
nyomdaszjelvényeket mutatott be, amelyeken allatok szerepelnek. A virtudlis kiallitas
minddssze 20 jelvényt tartalmaz.**® Megadja a digitalizalas forrasaul szolgald konyv adatait, a
jelvényt kozI6 szakirodalmat €s a kép magyarazatat. Maguk a képek 600 dpi felbontastuak, de
képszerkesztovel ,,feljavitottak™ (vagyis szakember szamara hasznalhatatlanna tették) dket. Ez

a tarlat azonban nem is a szakmat, inkabb didaktikus célokat szolgal.

158 Universita di Modena e Reggio Emilia. Biblioteca universitaria di area giuridica. Gli animali in alcune
marche tipografiche dei secoli XVI-XVII. <http://www.fondiantichi.unimo.it/FA/08_04/08_04_0.htmI>



Hasonloképpen csak az oktatast szolgalja egy olasz egyetemi eléadd (prof.ssa Maria
Gioia Tavoni) nyomdaszattorténeti eléadasaihoz készitett segédanyaga.™ 19 darab, bolognai
nyomdaszok és konyvkiadok altal a 16-20. szazadban hasznalt jelvényt ko6zol, gyenge (72
dpi) felbontasban. Csak a nyomdasz/kiadd nevét és tevékenységének periodusat adja meg.

Kutatasi célokra nem alkalmas.

A kovetkezd gylijtemény™® két intézmény, a toursi egyetemen mitkodé CESR (Centre
d’études supérieures de la renaissance) és az IRHT (Institut de recherche et d’histoire des
textes) kozremitkodésének kdszonhetden jott 1étre. A készitok célkitlizése az, hogy mintegy
2000 darab 16-17. szazadi szoveget elérhetdvé tegyenek a halozaton (ezek 10%-at
szovegként, 90%-at képként digitalizalva). Elsésorban a reneszansz klasszikus szerzdinek
vallasos, tudoményos és jogi szovegeit vették célba. A bemutatott 109 nyomdaszjelvény csak
mintegy mellékes részét képezi a reneszdnsz képi vilagat bemutatni szandékozo ikonografiai
adatbazisnak (ezen kiviil portrégaléria, valamint inicialé- és illusztraciogyijtemény is
késziilt). A tulnyomo tobbségilikben 16. szazadi kiadok és nyomdaszok jelvényei kivalo, 400

dpi felbontésban tekinthetéek meg.
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Atoursi Les Bibliothéques Virtuelles Humanistes talalati listaja

Nagyon hasznosnak bizonyulhat, hogy a képek alatti ikonra kattintva a nyomdaszjelvényt
tartalmazé oldalt teljes egészében megtekinthetjiikk, és igy jo képet alkothatunk annak
pozicionalasardl is. A kiadd vagy nyomdasz nevén és a konyv kiadasi évén kiviil viszont

semmilyen adatot nem adnak meg a jelvényrol.

159 Marche tipografiche in Bologna <http://www.storiadellastampa.unibo.it/noframes/marchetipografiche.html>
1%0 Université Frangois-Rabelais (Tours). Les Bibliothéques Virtuelles Humanistes <http://www.bvh.univ-tours.fr>



A konyvillusztraciok rendkiviil szakszeri ikonografiai feldolgozason estek at. Az
ICONCLASS osztalyozasi rendszer besorolasi szdmait négy (angol, német, olasz és finn)
nyelvre ,leforditva” is hasznalhatjuk. Sajnélatos, hogy ezt a feldolgozasi méddszert nem

terjesztették ki a nyomdaszjelvényekre is.

Az elektronikus hordozon megjelent adattarak koziil — és a teljes szakirodalmat tekintve
altalaban — a kiadoi és nyomdaszjelvények kozzétételében elért egyik legimpozansabb
eredmény a 15-17. szazadi németalfoldi nyomdaszjelvényeket tartalmazo kotetekhez
mellékelt CD-ROM.'®! A lemez a hagai kiralyi konyvtar, valamint a leideni és amszterdami
egyetemi konyvtarak 16.000 kotetében fellelhetd mintegy 2000 jelvényt dolgozza fel. Ez a
munka a holland nemzeti bibliografia (Short Title Catalogue, Netherlands) munkalataival
parhuzamosan, de 6nall6 projektként valosult meg (a katalogizélas befejezetlensége miatt nem
kertilt bele pl. az utrechti egyetemi kdnyvtar anyaga). A korabban ismertetett Vandeweghe-Op
De Beeck altal kozzétett anyagot egésziti ki (mig az a 15—16. szazadot dolgozta fel, ez a 15—
17. szazadot). A keresés sok szempont alapjan lehetséges:

- a nyomdasz/kiadd nevére (névvaltozatara)
- tevékenységi helyére

- foglalkozésra

- lakcimére

- cégérére

- a jelvény sorszamara

- a kép tartalmat leird kulcsszora

- az esetleges mottora

- inicidlékra

- a hasznélat id6szakara

- a kép ICONCLASS besorolasara
- mindezek kombindaciojara.

A taldlatok kivalasztasat a KWIC-index i1s megkonnyiti. A keresési eredmények
megjelenitésére a Short List, valamint a Gallery opcio all rendelkezésiinkre — elébbi ikon
méretli képek és a hozzajuk tartozd rovid leirasok listdjat, utdbbi csupan az ikon meéretii
képeket adja. Mindkét esetben dupla kattintdssal eljutunk a teljes leirdsokhoz, illetve a
nagyobb méretli képekhez (a legnagyobb elérhetd felbontas 200 dpi). A képek mellett mindig
szerepel egy ,,rugalmas”, a kép nagyitasahoz alkalmazkodd 3 cm-es beosztas, ami lehetdvé
teszi eredeti méretiik megbecslését (mivel a szkennelés nem magukrol a konyvekrdl, hanem

fotokopiakrol késziilt, ez nem mindig teljesen pontos).

181 \/an Huisstede, Peter — Brandhorst, J.P.J.: Dutch printers devices 15-17. century. Nieuwkoop : De Graaf, 1999.



A Dutch printers devices egy rekordja

A keresés megcélozhatja mindazokat a nyomdaszokat/kiadokat, akik ugyanazt az
abrazolast hasznaltdk, vagy egyetlen nyomdasz/kiado 4ltal az egész palyafutasa alatt
felhasznalt jelvényeket. Amiben ez az adatbizis messze kiemelkedik az eddigiek koziil:
konnyedén kigytjthetjiik a jelvényeket bizonyos ikonografiai szempont alapjan is.

Akéarmerre is induljunk el, az eredmények mentén barmerre konnyen navigalhatunk a
CD adattomegében. Nehézséget talan csak a megnyitott ablakok sokasaga okozhat, mivel a
program (valdsziniileg a visszatalalast megkonnyitendé) minden linket igy nyit meg. Az
adatbazis azonban annyira professzionalis, preciz ¢€s konnyen kezelhetd, hogy a
legrosszindulatabb kritikus sem taldlna benne kifogasolnivalot. Erdemes odafigyelni, hogy

készitéi mikor adjak ki Gjra az igért bovitésekkel egyiitt.

A csehorszadgi tudoméanyos akadémia is kiadott egy CD-ROM adatbézist a
gylijteményében talalhaté 16-17. szazadi kiadéi és nyomdaszjelvényekrél.'®® Ezt a 631
abrazolast a nyolcvanas években végzett katalogizalasi munkalatok alatt gyiijtotték Ossze a
konyvtar munkatarsai és pénzhidny miatt a tervezett konyv helyett optikai lemezen adtak ki.
A kilenc orszag 59 varosdhoz kothetd jelvények mellett kozlik a lenyomat méreteit, a
hasznalat helyét és évét, az esetleges jelmondatokat, az alkalmazott technikat, a metszetet
készité miivész nevét (ha ismert) és a képi tartalom rovid leirdsat. Sajnalatos modon azonban
a CD-ROM kezelofeliilete és szoveges részei egyarant kizarolag cseh nyelven irodtak,

igencsak megnehezitve a kiilhoni felhasznalé munkajat. Ami azonban szinte feleslegessé teszi

162 Berankova, Hana — Rizickovéa, Marie — Bad'urova, Anezka: Signety tiskarit a nakladatelii ze 16. a 17. stoleti v
tiscich z fondu Knihovny Akademie véd CR. Praha, 2002.



a kiadvanyt: a teljes anyagban csupan ot cseh nyomdasz vagy kiadé kilenc eddig ismeretlen

jelvényét adja meg.

A cseh Signety tiskari egy rekordja

Végiil szot kell ejteniink a kiado6i és nyomdaszjelvényekre vonatkozo online elérheto
szakirodalomrol is. Ezek a kiadvanyok (és esetleges reprintjeik is) tobbnyire nem tobb, mint
200-300 példanyban jelentek meg eredetileg, és még a szakmabeliek szamara is nehezen
elérhetdek — ezért nagy segitség, ha legalabb néhany alapmii elektronikus valtozatban
elérhetévé valik a halozaton.

A CERL'™ folyamatban levé projektjei kozott 2006 nyaran szerepelt ugyan Philippe
Renouard 15-16. szazadi parizsi nyomdaszjelvényeket feldolgozé munkéajanak'®
digitalizalasa, valamint célkitlizéseik kozott emlitették tovabbi 15 szakkonyv elektronikus

kézzétételét,m‘r’

amelyek elkészitéséhez onkéntes kozremitkodok jelentkezését vartdk, am ezek
tovabbi sorsardl nem tudunk semmit.

Ebbe az iranyba tett elsé 1épésként a koppenhdgai Kiralyi K(‘jnyvtélr166 kézirat- €s régi
konyves osztalyanak munkatarsai digitalizaltak Ronald B. McKerrow 1913-ban megjelent
munkajat'®” az Anglidban és Skocidban 1485 és 1640 kozott hasznalt kiadoi és
nyomdaszjelvényekrdl. Az oldalakat szovegként nem, csupan képként (BMP formatumban)

digitalizaltdk, ezeket egyenként tekinthetjiik meg és lapozhatunk koztik. A nyomtatott

163 Consortium of European Research Libraries <http:// www.cerl.org>

164 Renouard, Philippe: Les marques typographiques parisiennes des 15° et 16° siécles. Paris, 1926-1928.
165 Repertories of Printers’ and Publishers’ devices <http://www.cerl.org/CERL/printers_devices.htm>
1% Det Kongelige Bibliotek <http://www.kb.dk/da/index.html>

187 McKerrow, Ronald B.: Printers’ Devices in England & Scotland 1485-1640. London, 1913.
<http://www2.kb.dk/elib/bhs/mckerrow>



verzidhoz képest a digitalizalt valtozat sokkal jobban kezelhetd, mert egymas mellé rendeli a
jelvényt és a hozza tartozé adatokat (amelyek a kdtetben egymastol tavol helyezkednek el).
2008 juniusaban készitette el két lelkes kozremiikodé William Roberts 19. szdzad végén

kiadott szakké')nyvének168

elektronikus valtozatat a Project Gutenberg szamdra. A szoveg
egyszerii ASCII szoveg formdjaban ¢és szépen szerkesztett HTML formatumban is
hasznalhato.

Mennyiségileg nagyobb, de mindségileg sokkal gyengébb egyiittest képeznek a Google
altal digitalizalt konyvek. Ilyen példaul a szintén 19. szdzadi Haeghen-féle belga jelvényes
kényvlsg, amelyet vagy online lapozgathatunk egy javascriptes alkalmazas segitségével, vagy
let6lthetjiik PDF formatumban — de mindkét verzidé annyira gyenge mindségli, hogy csakis a
kényszer vihet rd a hasznalatdra. Ugyanezzel a lapozhaté technikdval, de nem tal jo
mindségben bongészhetjiik Albano Sorbelli bolognai jelvé:nyeit.170

Kissé jobban sikeriilt Silvestre alapveté szakkonyvének'" online nézegethetd, illetve
PDF-ben letolthetd verzidja. A projekt nagysagara és gyors sitmusara utal, hogy a két vaskos
kotet 2007 januarjatél augusztusaig elkészilt. Szintén a Google tevékenységének
koszonhetden olvashatjuk Ernst Weil 15. szazadi német nyomdaszjelvényeket bemutatod

172 Wilhelm Meyer szintén 15. szézadi francia jelvényekkel foglalkozo munkéjét173,

konyvét
illetve Jean Berjeau korai véalogatasat.*™

A Google altal digitalizalt mliveknek természetesen az a legnagyobb hatranyuk, hogy
egyrészt véletlenszerli a gyarapitasuk, masrészt erdsen korlatozzdk a megjelenithetd oldalak
szamat. Ennek ellenére kivalo szolgélatot tehetnek, ha maguk a szakkdnyvek nem allnak

rendelkezésiinkre.

A magyar szakirodalom

188 Roberts, William: Printers” Marks. A Chapter in the History of Typography. London — New York, 1893.
<http://www.gutenberg.org/files/25663/25663-h/25663-h.htm>

199 Haeghen — Berghe — Arnold: Marques typographiques des imprimeurs et libraires qui ont exercé dans les
Pays Bas... Gand, 1894. <http://www.archive.org/details/marquestypograp0larnogoog>

% Sorbelli, Albano: Le marche tipografiche bolognesi nel secolo 16. Bologna, 1923.
<http://www.archive.org/details/lemarchetipograf00sorbuoft>

171 Silvestre, L. C.: Marques typographiques... Paris, 1867. <http://books.google.hu/books?id=8TMGAAAAQAAJ>
172 Weil, Ernst: Die deutschen Druckerzeichen des XV. Jahrhunderts. Miinchen, 1924.
<http://books.google.hu/books?id=xThA-UB2_AYC>

173 Meyer, Wilhelm Joseph: Die franzésischen Drucker- und Verlegerzeichen des XV. Jahrhunderts. Miinchen,
1926. <http://books.google.hu/books?id=blyMPSylOVAC>

174 Berjeau, Jean Philibert: Early Dutch, German & English printers’ marks. London, 1866.
<http://books.google.hu/books?id=fZwDAAAAY AAJ>



A magyar szakirodalom nem mondhaté talsdgosan bdségesnek, de europai
viszonylatban is felmutathatunk néhany igen szép teljesitményt. Az elsé ilyen az adatkozld
jellegii irodalom fénykoraban jelent meg és a nagy nemzetek kiadvanyaival azonos szakmai
¢s technikai szinvonalon mutatta be a Magyarorszagon 1488-1525 kozott hasznalt kiadoi
jelvényeket.175 A szakmai szinvonalra a Magyar Bibliophil Tarsasag megalapitoja, az

Iparmiivészeti Muzeum fdigazgatoja, Végh Gyula (1870-1951)'°

neve nyujtott garanciat, a
konyv miivészi kivitelét pedig gazdag bibliofil mecénasok tették lehetévé. Bar elészavaban a
szerkesztd késObbi flizetek elkészitését reméli, a nagyon nehéz koriilmények ezt nem tették
lehetové. Az ezer szamozott példanybdl kétszaz német nyelven jelent meg, ezzel lehetové
téve a magyar eredmények kiilfoldi megismertetését is (Hugh William Davies 1935-ben
megjelent kdnyve is erre a német nyelvii kiadasra hivatkozik). Végh Gyula tomor bevezetd
tanulmanya széles tdjékozottsagrol tesz bizonysagot ¢és ugyanerrdl tantskodik
irodalomjegyzéke is. Teljesen szakszerlien, eredeti méretben és sziniikkel reprodukdlja a
jelvényeket. Ezek kozott azonban talalunk néhany olyat is, amelyet nem tekintlink
jelvényeknek (példaul Matyas és Beatrix fametszetes cimerét a Chronica Hungarorumbol),
amelyek f6ldrajzi szempontbol nem mindsiilnek magyar jelvényeknek (példaul Johannes
Miier zagrabi kiado jelvényét), illetve amelyek minden valdszinliség szerint téves irodalmi
adatokon alapultak. Ha a mai elvek alapjan szamoljuk, Végh 23 kiaddi jelvényt kozolt —
ehhez képest ma 28-at ismeriink, ami kutatasainak komolysagat mutatja.

Munkdjanak kiegészitését foként Borsa Gedeonnak koszonhetjiik, aki tobb
tanulmanyaban foglalkozott a budai kiadokkal és egyre részletgazdagabb informacidkat tett
kozzé tevékenységiikrdl.”” Johannes Paep egy 1505-bél szarmazo, eddig ismeretlen jelvényét
Knapp Eva kozolte legutobb egy, a Vatikani Konyvtarban 6rzott kt')nyvb('il.178

A 16. szdzadra vonatkozo kutatdsok megalapozasa az OSZK Régi nyomtatvanyok tarat
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hosszli éveken at vezetd Soltész Erzsébet (1921-1997)'° nevéhez fliz8dik'® és V. Ecsedy

Judit bdséges kiegészitéseivel valt — mai ismereteink szerint — teljessé.’® Ugyancsak V.

15 Végh Gyula: Régi magyar kényvkiado- és nyomddszjelvények. I. Budai kényvdrusok jelvényei 1488-1525.
Budapest, 1923.

178 Bajzik Zsolt: Egy eurdpai Bozsokon. Verebi Végh Gyula munkdssdga és gyiijteménye. Szombathely, 2003. 21-33.
Y7 I activité et les marques des éditeurs de Buda avant 1526. In: Le livre dans 1’Europe de la renaissance.
Nantes, 1988. 170-181. — Adalékok a kézépkori budai kényvkereskeddk torténetéhez = MKSz 1955. 296-298. —
Il rapporto dei primi editori di Buda con Venezia e le loro marche (1480-1526) = Il Corsivo 1999. 9-32.

"8 Knapp Eva: ,, Gyonyori volt szdl alakja” : Szent Istvan kirdly ikonografidja a sokszorositott grafikaban.
Budapest, 2001. 10.

Y9W. Salgo Agnes: Soltész Zoltanné dr. Juhdsz Erzsébet. \n: Az OSZK Evkényve 1994-1998. Budapest, 1998.
51-53.

180 Soltész Erzsébet: Ungarische Druckerzeichen im 16. Jahrhundert = Gutenberg-Jb 1992. 125-133.

181 Ecsedy Judit, V.: 4 régi magyarorszdgi nyomddk betiii és diszei 1473-1600. Budapest, 2004,



Ecsedy Judit alapozta meg a 17. és a 18. szdzadi magyarorszagi kiadoi és nyomdaszjelvények
feltarasat.’® E tanulmanyok potlasaival, illetve a kezdetektl maig felgyiilt adatokkal 2009-
ben fog megjelenni a legatfogdbb adattar a mindenkori Magyarorszag teriiletén 1800-ig
hasznalt jelvényekréSI.183 Ez a kotet kronologikus szempontbol unikumnak mondhato a
szakirodalomban, hiszen ekkora intervallumot eddig senki sem fogott at. Erénye tovabba,
hogy szovege ¢és katalogusa is teljes egészében kétnyelvii, igy nem zarkoézik be sajat
kultarankba €s nem csupan sajat sziik anyanyelvii olvasokozonségéhez szol.

A kiilfoldi szakirodalom kivald ismeretérdl tett tanubizonysagot Danké Jozsef (1829—
1895) a bécsi egyetem tandra, majd pozsonyi nagyprépost,®* aki 1885-ben elmondott
akadémiai székfoglald beszédének egyik részében a francia nyomdaszjelvényekrdl is beszélt.
Ertekezésének nyomtatott valtozatan™® kiviil azonban alig talalunk olyan magyar szerzét, aki
hatarainkon til nézett volna. Kevés tanulmany sziiletett az egyes jelvényekr('il186 és csupan
egy kiado jelvényeit dolgoztak fel monografikus igénnyel.187

Létezik olyan irds, amely csupan egy adott gylijteményben taldlhatd jelvényeket

188

ismertet,'® illetve olyan is, amely inkabb reklam®® vagy kedvcsinalé a témahoz.*® A szézad

eleji irasok egy része célzatosnak mondhato: a grafikai hanyatlast ostorozva a tanoncoktatést

k™" vagy a kortars kiadokat buzditjak jelvényhasznéla‘[ra.192

stirgeti

A magyar terminologia

A magyar szaklexikonokrol megallapithato, hogy a kezdetektél a mai napig nem

kovetkezetes a szoOhasznalatuk. Az 1902-ben megjelent, Pusztai Ferenc altal szerkesztett

82 Magyarorszdgi nyomddszjegyek a 17. szazadban = Magyar Grafika 1990/1. 63-68. — Magyarorszagi
nyomdaszjelvények a 18. szdzadban = Magyar Grafika 2008/1. 60-65.

183 Ecsedy Judit, V. — Simon Melinda: Kiadéi és nyomddszjelvények Magyarorszdgon a kezdetektél a 18. szizad
végéig . Hungarian printers’ and publishers’ devices between 1488 and 1800. Budapest, 2009.

184 K ollanyi Ferenc: Danké Jozsef = MKSz 1895/1. 91-93.

18 Danko Jozsef: A francia kényvdisz a renaissance korban. Budapest, 1886. 125-152.

188 Otvos Janos: Huszdr Gal nyomddszjele = Egyhaztorténet 1958/2-3. 186-188. — Ecsedy Judit, V.: Az
Elzevierek nyomddszjegye Magyarorszdgon = MKSz 1989/2. 126-145.

187 L évay Botondné — Haiman Gyérgy: A Kner-nyomda, kiadvanyainak tiikrében 1882—1944. 1-11. kot. Budapest,
1982. — Haiman Gyorgy: A Kner-nyomdaszjelvények torténetébdl. Gyoma, 1994,

188 Deé Nagy Aniké: A 15-16. szdzadi konyvek nyomddsz- és kiaddjelvényei. In: Gondolatok a marosvésarhelyi
Teleki Tékabol. Csikszereda, 2007. 260-287.

8 Kozma Lajos szignetkonyve Kner Imre elészavival. Gyoma, 1925.

% Haiman Gybrgy: Nyomddszjelvények, kiadoi szignetek = Magyar Grafika 1992/6. 18-19. — Haiman Gyorgy: A
Magyar Bibliophil Tarsasadg jelvényeirsl = Magyar Grafika 1991/4. 33-34.

1 Tanay Jozsef: Nyomdajegy és nyomdisz-cimer. \n: Magyar Nyomdaszok Evkényve 1907. 5-18. — R. Téth
Jozsef: Valami a miivészeti jelvény divatjarél. In: Magyar Nyomdaszok Evkényve 1910. 39-48.

192 Kner Imre: 4 szignet a tipogrdfidban = Magyar Bibliofil Szemle 1929/3-4. 59-62. — Rosner Karoly: A
modern szignet = Magyar Bibliofil Szemle 1929/3-4. 67-68.



nyomdaszati enciklopédia193

cimszedeés cimszavanal ezt irja: ,,A czimek behozatalanak elsé
harom szdzadaban igen kedveltek voltak a czimjelvények (czimer), melyek magara a mi
tartalmara, kiaddjara vagy nyomtatojara vonatkoztak. Ezekbdl fejlodtek késobb a nevek atfont
kezddébetlii (monogramm), melyek maig is kedveltek. Az Elzevir németalfoldi
nyomdaszcsalad nyomtatvanyain lathatok ily czimjelvények, égé fahasdbokat abrazolva. Az
¢g6 fahasabok a csalad nevét jelképezik, mert Elze németalfoldiesen szilt (szilfa, Ulme), vir
pedig tizet jelent. Tehat Elzevir=szil-tiiz. Tovabba Wolf (Farkas) Reinold miivein a jelvény
farkast abrazol, mely szintén nevére utal.”

Ugyanez a szakkonyv az Elzevir cimszéonal mar igy fogalmaz: ,,A csalad
nyomtatvanyainak ismertetd jele (szignuma): oszlopokon, palmalevelek fol6tt il sas, karmai
kozt csomoba kotve 7 nyilat tartva, a szalagon e jelszdval: «Concordia res parvae crescunty.
Egy masik jelvényiok ég6 fahasédbokat abrazol. Az ¢gé fahasabok a csalad nevét jelképezik,
mert elze vlaem nyelven szilfat, vir pedig tiizet jelent. Tehat Elzevir: szilfa-tiz.” A Plantin
cimszonal pedig: ,Nyomtatvanyain arany czirkalmat tartd kezet hasznalt jelvénmyiil, a
czirkalom koriil szalag huzddik ezzel a folirattal: »Labore et constantia«.”

A sokféle kifejezés koziil végiil a jelvény (signum) kap 6nallo szocikket, a kovetkezd
meghatarozassal: ,,Nyomdéaszoknak vagy konyvkiadoknak szimboluma, monogramm vagy
egyéb, a kiadokra vonatkozd abra, melyeket hiresebb nyomdaszok vagy kiadok az altaluk
nyomtatott vagy kiadott konyvek czimlapjain alkalmaztak.” Ezt a szakkifejezést (nyomdasz-
illetve kiadgjelvény) hasznalja Végh Gyula is alapvetd forraskiadvanyaban.

A kovetkez szaklexikon 1936-ban jelent meg™® és szohasznalataban a német szaknyelv
er0s hatasat mutatja. A nyomdajegy kifejezésrél az impresszum szocikkre utal, amelyben
kiss¢ zavaros magyarazatot kapunk arrdl, mi nem mindsiil nyomdajegynek: ,,Impresszum: a
nyomtatvanyt készitd sokszorositd vallalatnak a nyomdaterméken hasznalt cégjelzése. (...)
Impresszumnak szoktdk nevezni nyomdaipari korokben az ugynevezett nyomdajegyet
(szignet) is, holott az nem tekinthetd annak, kiilondsen nem akkor, ha azt jogi személy vagy
tarsas cég alkalmazza. A sajtotorvény életbe 1épését kovetd, idevagd rendeletek ugyanis ily
esetben olykép intézkednek, hogy az impresszumnal feltiintetendé a sokszorositd vallalatért

felelds egyén neve is.”

193 pusztai Ferencz szerk.: Nyomddszati encziklopédia. Az sszes grafikai tudomdnyok ismerettira. Budapest,
1902. 69., 109., 185., 325. (A szerzd kiemelései.)
19 Bir6 Miklés — Kertész Arpad — Novak Laszl6 szerk.: Nyomddszati lexikon. Budapest, 1936. 205., 457.



Onalld szocikket a szignet kap, az aldbbi tartalommal ,,Aprd rajzocskak; jobbara
valamely gyarnak vagy keresked6i cégnek monogramjabol kiindulva, s szimbolizalva a gyar
tevékenységét: a grafikus munkéjat igen hatdsosan emelik.”

Ujabb harminc év elteltével adtak ki azt a milvészettorténeti értelmezd szotart,'%® amely
szignet cimszoval tokéletes meghatarozast kozol ugyan, de az embléma cimszd
illusztracidjaként harom kiadoi jelvényt kozol ,Rath Mor, Kner Izidor és a Nyugat
emblémdja” felirattal. Ugy tiinik, innen eredeztetheté az a szohasznalat, amely véleményiink
szerint tévesen Osszemossa a klasszikus embléma komplex szdveges-illusztralt miifajat a
kiadoi jelvénnyel.

A hetvenes években mar sajndlatos modon elterjedt a haszndlata, hiszen példaul a

szocialista korszak konyvkereskedelmét és konyvkiadasat targyalé kislexikon'®

alaposan
keveri a fogalmakat. A kiadoi embléma Xifejezésrl a kiadoi jegy szocikkre utal: ,,A
konyvben (tobbnyire a cimlapon) elhelyezett kis dbra, rajz, amely a kiadot jelképezi, esetleg a
kiad6 nevének kezddbetiiit hasznalja fel. Egyes esetekben a kiadd bizonyos kiadvanytipusok,
pl. sorozatok jelolésére kiillonleges jegyet hasznal, ldsd embléma.” Az embléma szocikknél
viszont ugyanezt hatarozza meg: ,,Valamely fogalom, foglalkozési 4g jelképes abrdzolasa.
Kiaddknak rendesen a konyvet, miivészetet, tudomanyt abrazolé emblémajuk van.”

Hiaba teszi egyértelmiivé a konyvtarosok otnyelvii szotara'®’ 1971-ben, hogy a két
szakkifejezés kiaddjegy, illetve nyomddszjegy, a két legutobbi szaklexikon szohasznalata
kivaléan mutatja a szakkifejezés koriil maig tartd értelmezési gondokat, kiforratlansagot.
Buda Attila'®® kiadéi emblémdrél beszél: ,Ma hasznalatos kifejezéssel: logo. Altalaban a
dokumentum cimoldaldn, gerincén, esetleg a hatsd boritdjan elhelyezett grafikai abrazolas,
amely valamely kiad6 kiadvanyainak azonositasara rendszeresen alkalmazott figurat, illetve
képet jelenti.” Kicsi Sandor Andras'®® ezzel szemben kiaddi jelrSl ir: ,,A konyvben, t5bbnyire
a cimlapon elhelyezett kis abra, rajz, amely a kiadot jelképezi, esetleg a kiadd nevének
kezddbetliit hasznalja fel diszitményiil. Egyes esetekben a kiad6 bizonyos kiadvanytipusok,
pl. sorozatok jelolésére kiilonleges jegyet, Un. emblémadt hasznal, amely valamely fogalom
vagy foglalkozasi ag jelképes abrazolasa. Kiadoknak rendesen a kdonyvet, miivészetet és
tudomanyt abrazoldé embléméjuk van.” Nem elég, hogy hol a sorozati jegyet, hol magat a

kiadoi jelvényt nevezi emblémanak, még a mesterjegy cimszo értelmezését is 0sszemossa az

1% Molnar Albert — Németh Lajos — Voit Pal szerk.: Miivészettorténeti ABC. Budapest, 1961. 115., 391.

19 Torzsai Tamés — Zala Imre szerk.: Konyv A-Z. A kinyvkereskedelem lexikona. Budapest, 1973. 63., 121.
9 Pipics Zoltan szerk.: Vocabularium bibliothecarii. Supplementum hungaricum. Budapest, 1971. 102.
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elézoekkel: ,,Betlikbol, képbdl vagy ezek kombinaciojabal allo jel. A kiadoé vagy nyomdasz a
konyv cimlapjara vagy utols6 lapjara nyomtatja, jelezvén, hogy a konyv az 6 miive.”

Ami pedig még szomorubb, a legfrissebb €s legjobb miivel6déstorténeti szakkonyviink
eddig megjelent nyolc kotetében még 6nallé cimszava sincs a kiaddi és nyomdaszjelvénynek.

200 egy eldugott utols6 mondataban olvashatjuk a kovetkezd

Az embléma cimsz6
szakszeriitlen meghatarozast: ,kiillon vélfaja volt a nyomddszembléma, amely a nyomdasz
nevét, illetve jelmondatét foglalta egyetlen képbe, s amellyel a nyomdész az altala kibocsatott

konyvek cimlapjan vagy utolso oldalan jelezte identitasat”.

Osszefoglalas

A kiilfoldi és a magyar szakirodalom részletesen és szakszerlien targyalja a 15-17.
szdzadi kiadoi és nyomdaszjelvényeket. Nagy mennyiségli és jo mindségli forraskozlés all
rendelkezésiinkre és jo néhany megbizhat6 tartalmi elemzés is sziiletett mar. A 18. szazadtol
kezdddden azonban megtorpan a kutatas és erre az idoszakra vonatkozoan csupan szorvanyos
adatokkal rendelkeziink. Roth-Scholtz 38 darab 18. szdzadi jelvényt ad meg, de nem kozdl
szinte semmilyen informdacidt roluk, rdadasul metszetei nem valosaghiiek. Silvestre csak
tervezte a kortars francia jelvények kozreadasat, de ez nem valosult meg. Ferdinand van der
Haeghen ¢és munkatarsai szorvanyosan kozolnek ugyan néhany 18. szazadi németalfoldi
jelvényt is, de semmilyen adatot nem adnak meg ezekrdl. Ugyanez a helyzet Vianelli teljesen
megbizhatatlan munkajaval, amelyben 15 darab bolognai jelvényt talalhatunk ebbdl a korbol.
Laurent-Vibert és Audin az elsdk, akik mérethiien €s jol adatolva adnak kozre 65 darab 18.
szézadi francia jelvényt; végiil Vindel spanyol szakkonyve szolgal egy nagyobb, 160 tételes
mennyiséggel.

A 19. szazaddal kapcsolatban sem sokkal jobb a helyzet: Vianelli 12 bolognai jelvényt
ad meg, de képei nem mérethiiek és nincsenek adatolva. Heichen ugyan 360 darabot k6z6l a
német nyelvteriiletrél, de szintén nem adatol és nem adja meg a méreteket. Osszesen két
komolyabb forrasunk van: Grunau berni kiadokra vonatkozé szakkdnyvének 34 abrazolasa,
amelyeknél még a készitok neveit is megtudjuk, illetve Vindel 111 darab 19. szazadi spanyol

jelvénye.

200 K §szeghy Péter fészerk.: Magyar mivelddéstorténeti lexikon. Budapest, 2004. 11. 325.



A 20. szazaddal kapcsolatosan elséként James Lamar Weygand (1919-2003) nevét kell
megemliteniink, aki haromkétetes miivében®” hozzavetéleg 300 amerikai kiado jelvényének
szines reprodukciojat adta kozre, de valogatasa véletlenszeriinek mondhatd. Inkabb
bibliofileknek vald kiadvanynak nevezhetjlik, nem szakkonyvnek.

Annal komolyabb, igazi german precizitassal késziilt Wirffel lexikona, amelynek
anyaga tilnyomorészt 20. szazadi német kiadok jelvényébdl all. Képei ugyan nem mérethiiek,
de hihetetlen adatmennyiségét nem lehet eléggé megbecsiilni. Végil némi, a szocialista
iddszakra vonatkozo6 informacidhoz juthatunk Borodaev és Martsevich konyvébdl is.

Nem meglepd, ha — széles kori és megbizhatdo adatkozlés hijan — az elemzo
szakirodalom sem foglalkozik a 18-20. szazaddal. Annemarie Meiner ugyan eljut konyvében
a 19. szazad végéig, de egyrészt csak a német jelvényekkel foglalkozik, masrészt erre a
periddusra vonatkozoan erdsen elnagyolt elemzést ad. Az egyes 20. szazadi kiadokrol sz6lo
publikacidk alig egy par jelvényt mutatnak be és inkabb reklamként funkciondlnak. Magyar
nyelvi tanulmanyok pedig eddig csupan két kiado jelvényeirdl jelentek meg.

Az ipari konyvkiadds oriasi termelését figyelembe véve nem meglepd a kutatok
tartozkoddsa a modern kortol, de ezzel nem magyardzhaté a publikacios csend. A forrasok

még sok meglepetést tartogatnak, ideje nekilatni a feldolgozasuknak.

A kiadoi és nyomdaszjelvények halozaton vagy elektronikus adathordozon elérhetd
gylijteményei koziil kevés mondhatd szakmailag megbizhatonak. Sok kezdeményezés a
kezdeti lelkesedést kdvetden ,,megfagyott”, mar nem gyarapitjak. Legtobbjiik hasznalatdhoz a
készitok nemzeti nyelvének ismerete sziikséges — kivételt az a két gylijtemény képez (a romai
MAR.T.E.-projekt és a Dutch Printer’s Devices CD-ROM), amelyek az ICONCLASS
osztalyozasi rendszer hasznélataval irjak le a képek ikonografiai elemeit.

A feldolgozott jelvények mennyiségét tekintve a palmat a EDIT16 projekt viszi el 2368
képpel, a masodik helyen a barcelonai adatbazis all 2107 képpel, harmadik a holland CD 1946
darabbal, majd az olasz MAR.T.E. projekt kovetkezik 1625-el. Az atlagos gyljtemény
azonban csupan 200-300 jelvényt mutat be.

Nagy eltérés tapasztalhatd a bemutatott képek mindségében is: a komolyabb adatbazisok
nem dolgoznak 100-200 dpi-nél nagyobb felbontassal (a mesterpéldanyok persze biztosan
sokkal nagyobb felbontassal késziiltek). Ezzel szemben a kisebb gylijteményeknél nem ritka,

201 A collection of pressmarks : gathered from America’s private presses and from others not so private.
Nappanee, 1956. — 4 second book of pressmarks : gathered from America’s private presses and from others not
so private. Nappanee, 1959. — A third book of pressmarks : gathered from America’s private presses and from
others not so private. Nappanee, 1963.



hogy akar 400-600 dpi felbontasu képeket is szolgaltatnak a felhasznaloknak. Elrettentd a
modenai példa, ahol képszerkesztével modositottak a jelvényeket.

A legnagyobb kovetkezetlenség azonban a leirasok adatelemeinél figyelhetd meg: ez
mutatja meg legjobban, mennyire professzionalis munkat végeztek a készitok. Sok helyen
alapvetd adatok hianyoznak (példaul az eredeti képek mérete, a hasznalat évei), vagy a
létrehozott mezdk nincsenek feltdltve adatokkal.

Fontos felhivni a figyelmet arra is, hogy ezeket a forrasokat minden esetben
kombinaltan, egymast kiegészitve kell hasznalni. Példaként Lorenzo Baseggio esetét
emlithetjiik: mig a MAR.T.E. adatbazis csupan egyik jelvényét kozli, addig a barcelonai
ugyanennek négy kiilonbozé verzidjat. A romai adatbazis altal megadott adatok viszont
teljesen korrektek, ezzel szemben a katalan gylijtemény a kiadd nevét az apud Laurentium
Basilium téves forditasaval Lorenzo Basilio-nak tiinteti fel.

Altalaban véve elmondhato, hogy a komoly intézményi héttér-tdmogatassal késziilt és
fenntartott gylijtemények tudnak mennyiségileg és mindségileg j6 eredményeket felmutatni,
am ezek kozott az egyiittmiikodés sajnalatos modon egyeldre nem muikodik.

Tartalmukat tekintve ezek a gylijtemények nem tudjak helyettesiteni a nyomtatott
szakirodalmat, &m egy komoly eldnye van hasznalatuknak: az altaluk feldolgozott korszak
sokkal kevésbé behatarolt, mint a hagyomanyos szakkonyveké. Nem adnak ugyan teljes
képet, de betekintést engednek a 18., 19. és a 20. szdzad kiadoi és nyomdaszjelvényeinek

vilagaba is.



Vizualis reklamstratégiak. Historizalas a 19-20. szazadi kiadék jelvényeiben

A kiadoi jelvény régi hagyomanyokra visszatekintd mifaj, eredete a nyomddaszat
feltaldlasaig nyualik vissza. A 15-17. szdzad kiaddi- és nyomdaszjelvényeit sokan kutattak,
néhany foldrajzi teriiletet egészen alaposan fel is dolgoztak. Ezzel szemben a késdbbi korok
jelvényeivel nagyon kevesen foglalkoztak eddig, az ezzel kapcsolatos publikaciok csak
szorvanyosak. Pedig a legkorabbi id6kt6]l maig nagy jelentdsége volt és van annak, milyen
szimbolumot valasztott a kiadd céljai reprezentalasara.

Jelen fejezet megprobalja Gsszehasonlitani, milyen parhuzamossagok vannak abban,
ahogyan a korai nyomdéaszok hasznaltdk és ahogyan a 20. szazadi europai ¢és Egyesiilt

Allamok-beli kiadok hasznaljak jelvényeiket vizualis reklamfegyverként.
A kiaddi és nyomdaszjelvény, mint a reklam eszkoze

A kiadoi jelvény megvalasztasa az esetek tobbségében pontos céllal torténik. Ez lehet
egyszerli diszitd szandék, beszEld jelvény, de leggyakrabban valamely olvasoi csoport
megcélzasa a kivalasztott vizualis elemekkel. A nyomdaszjelvény reklameszkozként valod
hasznalatarol Martin Lowry irt hossz( tanulméanyt.”®> Ebben kifejti, hogy Aldus Manutius
kiadvanyainak példatlan sikere nem magyardzhaté csupan azok kis méretével,
szovegmindségiikkel vagy olcsosagukkal — hiszen a nyolcadrét formatumot mar Aldus el6tt
sz¢éles korben hasznaltdk, a szovegek nem alljdk ki a modern szovegkritikat és végiil a kis
méretll konyvek sem voltak sokkal olcsobbak. Viszont a velencei nyomdasz volt ,,az elsék
egyike, aki teljességgel felmérte, milyen valtozdsokon ment at a konyvek vilaga a 15. szdzad
utolsé negyedében és ezeket a valtozasokat figyelembe vevd marketing- €és reklamstratégiat
dolgozott ki.”

Az 1480-as években a nyomdidk mar egylapos rekldmnyomtatvanyokon hirdették
termékeiket, versengve licitalva alul egymas arait. Aldus azonban mast is tett: reklamma
valtoztatta 4t konyveinek bevezetd ajanlasait, azt az érzést keltve olvasdiban, hogy a mivelt
elit részét képezik. Ugyanazt a rekldmfogdst alkalmazta tehat, mint egy mai nagy cég
marketingese, aki arra 0sztonzi a célszemélyt, hogy megvegye azt a terméket, amit példaképe
hasznal, elhitetve vele, hogy ettdl hasonldéva valik hozza. Megértette €s tokéletesen alkalmazta

a tomegkereskedelem eszkozeit.

202 | owry, Martin: The Manutius publicity campaign. In: Aldus Manutius and Renaissance culture. Firenze,
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Aldus Manutius (Velence, 1450-1515)
Forras: Kristeller 177.

Manutius legzsenialisabb reklamfogésa azonban kivalo jelvényvalasztasaban rejlett. A
horgonyra tekeredd delfin abrdjanak eredetére tobb magyardzat létezik — ezek koziil a
leggyakrabba a Pietro Bembotol kapott Titus-érmét és a Hypnerotomachia Poliphyli
hieroglifajat szoktak emlegetni. De nem is ez a fontos, hanem az, ahogyan Aldus rajott annak
a jelent0ségére, hogy egy céget egy azonnal felismerhetd és kizardlag a hozza kothetd
jelképpel azonositsanak. Szamtalan olyan adatunk van, amelyek szerint szivesen magyarazta
el latogatoinak a jelkép értelmét — tehat kezdetben maga terjesztette leginkabb a mitoszt. A
nagy attorést azonban a torténetet szintén meghallgatd Andrea Alciati Emblemataja hozta,
amelybe a kép mar mint ,,Aldus horgonya” keriilt be. A bestsellerré valt konyv szamtalan
kiadasa utdn mar egész Eurdpa koztudatiba bevésddott a horgony €s a delfin dbraja. Az a
termék pedig, amelyen ez a kép szerepelt, szinte Ontudatlanul is vagyat ébresztett a
birtoklasara, hiszen ezzel — hitiik szerint — automatikusan a kor tarsadalmi élvonalanak
tagjaiva mindsiiltek.

Ezt hasznaltak ki mindazok, akik mar Aldus életében is lemasoltak jelvényét — ez is a
marketing egyik eszkdze, és nem is hatastalan. Aldus erre vonatkoz6 panaszai csak részben
tekinthetdk valdsaknak, hiszen kiadvanyainak forgalmat ezek nem csokkentették
szamottevoen. Inkabb bujtatott dicsekvésekként foghatjuk fel Oket, hiszen a széles kor

utanzas a kompozici6 szinte mitikussa valasat igazolta.

A fontosabb, stir(in alkalmazott korai jelvénytipusok



Fust és Schoffer szovetségjelvénye szintén tilndtt az egyedin és altalanos szimbolumma
valtozott. George Painter véleménye szerint’® a jelvényt az 1462-es Biblidhoz metszették, és
csak utdlag nyomtak bele az 1457-es Psalterium egyes példanyaiba (a ma 1étez6 példanyok
koziil csak egyben szerepel). Szovetségpajzsot sok mds forméaban is lathatunk a
nyomdaszjelvényekben, de ez a jellegzetes agrol csiingd tipus tobb mint egy évtizeden
keresztiil szinte egyeduralkod6 volt az eurdpai nyomdaszatban, és késébb is nagyon sokan
hasznaltak (sokszor ugy, hogy az egyik cimerpajzson szerepelt a nyomdasz hazjele, a masikon

a varos cimere).

=] =]

Konrad Winters von Homborch (Kéln, 1476) Gerard Leeu (Antwerpen, 1480)
Forras: Heitz Koln 9. Forras: Juchhoff 31.

Itdlidban hasonld kozkedveltségnek oOrvendett a korbdl és kettds keresztbdl allo
kompozicio, amelyet eldszor Johannes de Colonia, Nicolas Jenson és tarsaik hasznaltak 1480-
ban Velencében. Annyira népszerii volt, hogy még az itt tevékenykedd idegen szarmazasu

nyomdaszok is ezt a tipust alkalmaztak jelvényként.

203 painter, George D.: Michael Wenssler’s devices and their predecessors, with special reference to Fust and
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Johannes de Colonia (Velence, 1481) Heinrich von Haarlem és Johann Valbeck (Siena,
Forras: Husung 172. 1489)
Forras: Husung 103.

A fenti esetekben hol egy bizonyos tipus mddositott atvételét, hol egy konkrét jelvény
masolasat lattuk. A 19-20. szazadi kiadok esetében mindehhez még hozzdadodik a torténelmi
tavlat is — egy modern kiado esetében tehat akadr még sokkal jobban is kifizetddhet a

historizalas. Lassunk erre néhany példat.

Egy klasszikus jelvény utdnzasa

William Pickering (1796-1854) egy angol lord torvénytelen fia volt, akit azonban egy
szab6 ¢s felesége nevelt f0l. Apja segitségével huszonnégy éves koraban, 1820-ban inditotta
el elsé vallalkozasat, egy antikvariumot. Uzlete annyira sikeres volt, hogy 1825-ben a
Chancery Lane egy tagas helységébe koltozott. 1820-ban jelentette meg elsd kiadvanyat, majd
késobb Charles Corrall nyomdasszal tarsulva rendszeres kiadoi tevékenységbe fogott.
Bibliofil kiadvanyai kozott talaljuk példaul a Diamond Classics cimil nagy sikerli minikonyv-
sorozatot. Irodalmi és régészeti témaju konyveit kis példanyszdmban nyomtatta, ezeknek egy
részét finom marokkoi bdrbe kottette. Szokatlanul magas szinvonalil tevékenysége, a régi
konyvek iranti érdeklédése magyarazza jelvényvalasztasat és jelmondatat (Aldi discipulus

anglus = Aldus angol tanitvanya) is.?®*

204 Keynes, Geoffrey: William Pickering Publisher. New York, 1969.



William_Pickering (London, 1830) Bruce Rogers (New York, 1950)

Bruce Rogers (1870-1957) a huszadik szazad egyik legismertebb és elismertebb amerikai
nyomdasza volt. Tobb betiitipust rajzolt (ezek koziil legismertebb a Centaur) és tobb mint
négyszaz konyvet tervezett, alapitd tagja volt a Typophiles elnevezésii New York-i bibliofil
tarsasagnak, amely tobb nyomdaszjelvényekkel foglalkozo kiadvanyt is megjelentetett.””
Nem meglepd tehat Rogers jelvényvalasztasa: egy bogancsbol stilizalt delfin és horgony,
amely egyértelmiien az aldusi hagyomanyra utal.

A Fust és Schoffer jelvényébdl kialakult pajzsos tipust is szivesen idézték fel a 19-20.
szazad kiadoi. Az 1825-ben megalapitott Borsenverein der Deutschen Buchhéndler az elsd
olyan szervezet volt, amely a teljes német konyvkereskedelmet feldlelte (kiilfoldi kiadok é€s
kereskeddk is tagjai lehettek, ha a német piaccal kereskedelmi kapcsolatban alltak). Mivel
1945-t6] az orszag két részre szakadt és a szervezet székhelyéiil szolgdldo Lipcse Kelet-
Németorszagban fekiidt, jogutddjaként a Német Szovetségi Koztarsasag a Majna menti
Frankfurtban létrehozta a hasonlé nevii Borsenverein des Deutschen Buchhandels nevi
szervezetet. Ez utobbinak 1952—-1986 kozott hasznalt jelvénye teljes egészében lemasolja az

eredetit, majd Fust pajzsdhoz hozzateszi a szervezet B és V kezddbetiiit.?%

205 \Warde, Frederic: Bruce Rogers, designer of books. Mount Vernon, 1936.
206 | exikon des gesamten Buchwesens. Stuttgart, 1987. I. Bd. 487-488.



Borsenverein des Deutschen Buchhandels (1952— Penguin Books (London, 1961)
1986)

A londoni Penguin Books kiadovallalatot 1935-ben alapitotta meg Allen Lane.
Célkitlizése az volt, hogy tartalmilag szinvonalas konyveket nagyon olcson allitson eld és ne
csak konyvesboltokban, hanem példaul wvasuti pdalyaudvarokon is 4rusitsa azokat.
Kartonboritast kiadvanyainak egységes kiilalakja messzirdl felismerheté volt: a konyvek
szines savjai jelezték, mely sorozatba tartoznak, standard méretiikk pedig megkonnyitette az
ipari méreti termelést. A Penguin-kiadvanyok megbizhatdsaga valdsagos rajongotabort
alakitott ki, hiszen lehetdséget biztositott arra, hogy kispénziiek is olcsd, de vonzo forméaban
hozzajussanak a kortars irok legjobb miiveihez.?’

A kiadé elsé logojat az akkor huszonnégy éves Edward Young (1913-2003) rajzolta,?®
majd Jan Tschichold dolgozta at a masodik vilaghabort utan — ezt a mai napig hasznalja a
cég. Az itt bemutatott, alkalomszeriien hasznalt logo is a Fust-Schoffer-féle szovetségjelvényt
aposztrofalja: lemasolja a kontlrokat, &m a pajzsokon sajat — azdta szintén mitikussa valt —
jelképeit szerepelteti. A pingvin mellett lathato pelikan a kiado 1937-ben indult Pelican Books

ror e . Pt , L. 2
elnevezésii ismeretterjesztd sorozatanak a logdja.?*®

%7 Hoggart, Richard: The Reader : Penguins Progress 1935-1960. London, 1960.

28 McLean, Ruari: Edward Young, Designer of Penguin books’ first symbol and author of a best-selling account
of wartime life in submarines = The Independent January 31, 2003.
<http://www.independent.co.uk/news/obituaries/edward-young-730002.html>

209 About Penguin : Company History <http://www.penguin.co.uk/static/packages/uk/aboutus/history_firstten.html>



W. de Haan (Utrecht, 1928)

A szazadfordulotol hozzavetéleg a masodik vilaghabortig aktiv W. de Haan utrechti
konyvkiad6 igényes illusztralt konyvekkel és miivészi litografalt képeslapokkal tiint ki a
holland piacon. Tobb emblémat is haszndlt, leggyakrabban a nevére utalo kakasosat. Itt
lathato jelvénye kétszeresen is a nagy elodokre utal: a Fust-Schoffer-féle szovetségjelvény
egyik pajzsaban a kiadé monogramjat, a masikban viszont Jodocus Badius nyomdaszjelvényét
tiinteti fel.

Leo Samuel Olschki (1861-1940) szegény zsidd csalad gyermekeként sziiletett a mai
Lengyelorszag teriiletén. Berlini tanulmanyai utan 1883-ban Verondba, majd 1893-ban
Firenzébe koltozott, ahol kiadot és antikvar konyvkereskedést nyitott. Tevékenységével a
reneszansz miivelddéstorténet és miivészettorténet egyik legjelentsebb kiadédjava valt. O
hozta létre és adta ki tobbek kozott a Bibliofilia cimii folyodiratot, az altala inditott sorozatok
koziil a Manoscritti delle Biblioteche d’Italia ma mar tobb mint szaz kotetnél tart. De nem
csak kiadoként, szerzoként is fontosat alkotott: Le livre illustré au XV* siécle (Firenze, 1926)
cimi munkaja ma is a téma alapvetd szakkonyve. Svajci emigracidban halt meg 1940-ben,
halala utan a kiad6t Aldo(!) fia vezette tovabb. Ma az 6todik generdcidé vezeti tovabb a
véllalkozast. "

Jelvényvalasztasaban szintén a nagy elodokhoz akarta kotni magat, és ezt nagyon
kifinomultan tette. Bizonyara sokaig keresgélt, amig egy olyan nyomdaszt talalt, akinek

inicidléi egybeestek az dvével, de § arra is odafigyelt, hogy az utanzott jelvény itliai legyen.

210 Tagliaferri, Cristina: Olschki, un secolo di editoria. I-11. Firenze, 1986. — Lexikon des gesamten Buchwesens.
Stuttgart, 1999. V. Bd. 445.



Ha az altala hasznalt dacokat egybevetjiik a Lazarus de Soardis (Velence, 1490-1517) altal

hasznaltakkal, alig talalunk koztiik eltérést.

=] =]

Lazarus de Soardis (Velence, 1498 és 1508) Leo S. Olschki (Firenze, 1960)
Forras: Kristeller 301.

A szintén kiilfoldi (svajci) szarmazasu €s ugyanugy Olaszorszagban karriert befutd Ulrico
Hoepli (1847-1935) a konyves szakmat tizendt évesen kezdve Eurdopa sok varosaban
megfordult, s6t egy alkalommal még Kairoban is végzett konyvtarrendezési munkat az
egyiptomi kadi megbizdsdbol. 1870-ben atvette Theodor Laengner kis milanoi
konyvkereskedését és hamarosan a miivelt lombardiai tarsasag taldlkozohelyévé fejlesztette.
1871-t61 kezdve kiadasi tevékenységbe is fogott, foleg technikai és természettudomanyos
jellegti konyvekkel latta el a rohamosan iparosodd Eszak-Olaszorszagot. Legnagyobb sikerét
kézikonyv-sorozataval érte el, amely tobb, mint kétezer cimig jutott el (Giuseppe Colombo
elészor 1877-ben megjelent alapmiive, a Manuale dell’ingegnere igazi long-seller lett: ma
mar a nyolcvannegyedik kiaddsnal tart). Széles korli mecéndsi tevékenységet is folytatott:
1921-ben példaul népkonyvtarat alapitott, 1930-ban pedig planetariumot adomanyozott
Milanénak. 2

Leo Olschkihoz hasonléan szintén nagy gondot forditott arra, hogy jelvényének forrasa
italiai nyomdaszmestertdl szarmazzon. Thomas de Blavis de Alexandria (Velence, 1477—

1491) jelvényét atvéve csupan az inicialékat modositotta benne, de a betiik elhelyezkedése és

tipusa is azonos az eredetivel.

21 Decleva, Enrico ed.: Ulrico Hoepli 1847—1935 editore e libraio. Milano, 2001.



Thomas de Blavis de Alexandria (Velence, 1486 és Ulrico Hoepli (Milano, 1938)
1489)
Forras: Kristeller 200.

A jogfolytonossagon alapuld jelvényhasznalat

Ugyanez a tudatossag figyelhetd meg a strassburgi Heitz kiadohaz esetében. A névado
Jean-Henri Heitz (1690-1771) 1717-ben alapitotta meg nyomdajat a varosban, majd tobb
helyi nyomda felvasarlasaval novelte a céget. Ezek kozott volt Josias Staedel nyomdéja és
konyvkereskedése, amelyet ez annak idején tarsaval egyiitt a Strassburgban 1535-ben
megtelepedett Wendelin Rihel orokoseitdl vett meg. 1743-ban elnyerte az Akadémia
nyomdasza cimet, ami biztositotta a cég toretlen fejlodését sok generacion keresztiil.

A hatodik nemzedék tagja, Paul Timothée Charles Heitz (1857-1943) Németorszag,
Franciaorszag és Nagy-Britannia legjobb kiadoinal toltott tanoncévek utan 1885-t61 vette at a
cég vezetését Curt Mundellel tarsulva. Alapvetd fontossdgu forraskiadvanyok és
feldolgozasok tomegét adta ki tobb sorozatba rendezve azokat. Emellett sajat kutatasokat is
folytatott €s szamtalan nyomddaszattorténettel, illusztracidtorténettel, vizjelekkel kapcsolatos

212

munkat irt.”“ Az 6 nevéhez kothetd az egyik fontos, nyomdaszjelvényeket kozl6 sorozat is,

amelynek elsd kdtete természetesen az elzaszi jelvényeket dolgozza fel. 213
A Heitz kiad6 jelvényhasznalata — az el6zéektl eltéréen — tehat wvalodi
jogfolytonossagon alapul. Ha 0Osszehasonlitjuk a Rihel-csaldd nyomdaszjelvényeivel, azt

lathatjuk, hogy kozel all hozzajuk, de teljesen egyikkel sem azonos. Leginkdbb Theodosius

212 Ritter, Frangois: Une dynastie d’imprimeurs: les Heitz de Strasbourg = Gutenberg-Jb 1957. 213-216.
23 Die Biichermarken oder Buchdrucker- und Verlegerzeichen. Strasshurg, 1892—1908.
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Theodosius Rihel Jean Henri Heitz
(Strassburg, 1570-1595) (Strassburg, 1906)
Forras: Heitz Elzasz 10.

Ugyanigy a folytonossidg jogan van ma is hasznalatban a hires bazeli Petri-csalad
jelvénye. Johannes Petri (1441-1511) Mainzban tanulta a nyomdaszmesterséget még
Gutenberg életében, majd Bdazelben letelepedve foként bibliakommentarokat és az
egyhazatyak miiveit adta ki. Fia, Adam Petri (1454—1527) tette igazan hiressé a nyomdat,
hiszen tobbek kozott Luther szinte minden fontos miivét 6 nyomtatta. O kezdte hasznalni a
jelvényt is. A harmadik generaciét Heinrich Petri (1508-1579) képviseli, akinek orvosi
végzettsége volt, &m & is inkdbb apja mesterségét folytatta. 1556-ban V. Karoly csaszar
nemességet adomanyozott neki, ettdl kezdve hasznalta a Henricpetri nevet.”** Haldla utan fia,
Sebastian Henricpetri (1546-1627) vezette a céget, majd ennek 6rokoseitél 1665-ben Jacob
Bertsche vette meg. Késobb a Liidin, a Decker, a Thurneysen ¢s Schweighauser
nyomdaszcsaladok vezették, végiil 1868-ban Benno Schwabe (1841-1907) vette at. Az
orvostudomanyra, pszicholdgiara, miivelddés- és miivészettorténetre szakosodott cég ma is a
svajci konyvkiadas dinamikus tényezdje és biliszkén a vilag legrégibb nyomdajanak és

kiadojanak vallja magat.*

2% Grimm, Heinrich: Geadelte deutsche Buchdrucker-Familien im 16. und 17. Jahrhundert = Gutenberg-Jb
1961. 265-268.
215 Frank, Hieronymus: 1488 Petri — Schwabe 1988. Eine traditionsreiche Basler Offizin... Basel, 1997.



A csalad jelvényét Adam Petri kezdte haszndlni, majd az idék folyaméan szamtalan
valtozata késziilt el és a csalad nemesi cimerén is ez szerepel.”’® Az 4bra valosziniileg egy
Holbein-vézlatra vezethetd vissza, de nem a mester miive.”*’” A csalad nevére utalva (petrus =
k6) egy Jeremias konyvébol vett idézetet abrazol: Nem olyan-e szavam, mint a tiiz? — mondja
az Ur — és mint a sziklat szétziizo pé’rély’?218 A Schwabe cég altal ma hasznalt jelvényt nem az

els6 metszetrél mintaztak, hanem a Henric Petri altal hasznaltak egyikérdl.
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Henric Petri (Bazel, 1532) Benno Schwabe & Co. (Bazel, 1948-1997)
Forras: Heitz Basel 75.

Dekorativitasuk miatt utanzott jelvények

Kovetkezd példanknal nincs sz6 jogfolytonossagrol, csupan egyszerti historizald
masolasrol. William Swan Sonnenschein (1855-1934) egy morvaorszagi szarmazasu tanitd
fiaként latta meg a napvilagot. Az antikvar konyvkereskedést a Williams and Norgate
tarsasagnal tanulta ki, majd J. Archibald Allennel tarsulva 1878-ban megalapitotta sajat cégét.
Kés6bb sok partnerrel dolgozott egyiitt; a szépirodalmon kiviil féként szociologiai és politikai
miiveket adott ki. Nala jelentek meg az Ethical Society szabadgondolkod6 egyhaz kiadvanyai
is. A kiadé 1895-ben részvénytarsasagga alakult at és az alapitdo 1902-ben atment dolgozni a
George Routledge and Sons, majd a Kegan Paul céghez. A Swan Sonnenschein

részvénytarsasag 1911-ben osszeolvadt a George Allen & Co. kiadovallalattal. >

218 Grimm, Heinrich: Deutsche Buchdruckersignete des XVI. Jahrhunderts. Wiesbaden, 1965. 129.

217 \Wendland, Henning: Signete : deutsche Drucker- und Verlegerzeichen 1457-1600. Hannover, 1984. 109.
218 Jer 23.29: Nunquid non verba mea sunt quasi ignis, dicit Dominus, et quasi malleus conterens petram?
1% Mumby, Frank — Stallybrass, Frances: From Swan Sonnenschein to George Allen & Unwin Ltd.

London, 1955.



Mint lathatjuk, Thielmann I. Kerver (Parizs, 1497-1522) jocskan leegyszeriisitett
jelvényét adaptalta sajatjaként, és nem csak a cimlapokon, hanem a boritoba préselve is
hasznalta. Az eredetitdl eltéréen a kép alatt nem nevét, hanem jelmondatat tlintette fel. Az
Ardua quae pulcra (helyesen: pulchra) jelmondat Erasmust6l szarmazik, aki maga is Platonra
hivatkozva kozli Difficilia quae pulchra alakban.?”® Hozzéavetdleges jelentése: nehéz, mert

sz&p.
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Thielmann I. Kerver (Parizs, 1507) William Swan Sonnenschein, LeBas és Lowrey
Forras: Renouard 501. (London, 1886)

Egy magyar példa

A Magyar Bibliophil Tarsasag (1920-1948) a két vilaghabora kozotti magyar
konyvszeretd kozonség foruma volt, kitlind kiadvanyainak szinvonalat ma is nehéz elérni. A
Tarsasag elndke az Iparmiivészeti Mlzeum igazgatdja, Végh Gyula (1870-1951) volt, aki
Heidelbergben, Parizsban és Firenzében végzett tanulmanyai utan maga is komoly
konyvtorténeti kutatdsokat végzett. Neki koszonhetjiik a magyarorszagi nyomdaszjelvényekre
vonatkozo elsé forraskozlést is.?! O lehetett a kezdeményezdje (talan megrajzoldja is) a
Tarsasag historizald jelvényeinek.222 Ebben az esetben tobbszords atvételrdl beszélhetiink,
ugyanis a Magyar Bibliophil Tarsasag itt bemutatott logdja Johannes Paep budai kiado
jelvényét veszi at, megvaltoztatva az inicialékat és stilizalt harmashalmot adva hozza. A Paep

altal hasznalt diic azonban a maga rendjén szinte teljesen megegyezik Nicolaus de Francfordia

220 Erasmus: Adagia. 1012 = 11.1.12
221 Végh Gyula: Régi magyar kényvkiadé- és nyomddszjelvények. Budapest, 1923.
222 Haiman Gyorgy: A Magyar Bibliophil Téarsasdg jelvényeirél = Magyar Grafika 1991/4. 33-34.



kiadéi emblémajaval. Ez nem meglepd, ha tekintetbe vessziik, hogy Paep maga is Velencében

nyomtatta kiadvanyait, tehat jol ismerhette a helyi nyomdaszokat és jelvényeiket.

Nicolaus de Francfordia Johannes Paep Magyar Bibliophil Tarsasag
(Velence, 1473-1516) (Buda, 1498) (Budapest, 1923)
Forras: Kristeller 248. Forras: Végh 7.

A klasszikus jelvények stilusanak imitalésa

A historizalas azonban nem csak egy régi nyomdaszjelvény lemasolasaban mutatkozhat
meg. Gyakran el6forduld jelenség a 19-20. szédzadi konyvkiadok korében, hogy nem imitaljak
a klasszikus nyomdaszjegyeket, csupan azok stilusdban komponaljak meg a sajatjukat.

.....

jelvényét és a nevére utalva koronat is illeszt a gdmbre.

=] =]




Ottaviano Scoto (Velence, 1521) Giuseppe Principato
Forras: Kristeller 286. (Milano-Messina, 1969)

Hasonl6 — ¢és meglepden gyakori — jelenség a 19-20. szdzadban, amikor a modern
kiadok a klasszikus nyomdaszjelvények egyik jellemz6 elemét, a chiffre de quatret
hasznailjaik.223 Ez a szimbolum még ma sem egyértelmiien tisztazott, €s talan éppen emiatt
kiilonosen alkalmas arra, hogy patindt kolcsondzzon egy logénak. Ha nem lennének
feltiintetve a hasznalat évei, nyugodtan 15-16. szazadi nyomdaszjelvényeknek vélhetnénk az

alabbiakat.
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Verlag der Miinchner Drucke (Miinchen, 1929) Lambert Schneider (Berlin, 1925-1939)

Kozelebbi hagyomanyokra valo utalas

Mint lattuk, az eddig bemutatott kiadok mind arra torekedtek, hogy jelvényiik
segitségével a legnemesebb nyomdéaszhagyoméanyok 6rokoseként tiintessék fel magukat. Ezt a
stratégiat azonban nem csak ilyen nagy iddéintervallumot athidalva hasznaltdk. Talalunk olyan
példakat is, amikor a képi elemek viszonylag kozeli hagyomanyhoz kotik a kiadot. Az
argentinai magyar emigracié kiadoja, az Editorial Transsylvania példaul nem csak nevében,
de jelvényének képi elemeivel is az Erdélyi Szépmives Céh hagyomanyaihoz koti magat. A
Magyar [rok Széovetsége Kiilfoldon szintén emigrans szervezet, amely viszont a Nyugat hires,

Beck O. Fiilop 4ltal rajzolt emblémajat hasznalta jelképiil, kissé leegyszertisitve azt.

2 Legutobb errdl: Gruel, Leon — Delalain, Paul — Mathoniére, Jean-Michel: Etudes sur les marques au quatre
de chiffre. Paris, 1994,



Erdélyi Szépmives Céh (Kolozsvar, 1935) Transsylvania (Buenos Aires, 1968)
Nyugat (Budapest, 1908) Magyar [rok Szovetsége Kiilfoldon (London, 1957)
Osszefoglalas

Osszefoglaléan megallapithatjuk, hogy a historizalasnak tobbféle modja 1étezik, és ezek
mindegyike jol bevalt modszere a kiadok vizudlis marketingjének. Ezek a kiadok arra
alapoznak egy-egy historizalo jelvény kivalasztasakor, hogy a leendd olvasok vizualis
¢és ezzel vasarlasra fogjak 0sztondzni. Viszont ilyen képi tudatalattira csak a muvelt olvasok
viszonylag sziik rétegénél lehet szamitani, és ennek megfelelden altalaban a magas tartalmi €s

kiillembeli mindségre torekvd bibliofil kiadoknal talalunk erre példéakat.



A klasszikus jelvények hasznalata csak ritkdn alapul jogfolytonossagon, inkabb ,,szabad

atvételrdl”, olykor atdolgozasrol beszélhetiink. Az ily modon mitikussa valt figurak szinte
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Funkciotlan vagy funkcionalis? Nyomdaszjelvények mint konyvtarépiiletek

diszitéelemei®?*

A 19-20. szazad fordulojan és a 20. szézad elsé harom évtizedében nagy divatja volt a
15-16. szdzadi nyomdaszjelvényeknek. Ekkor jelentek meg a rajuk vonatkoz6 szakirodalom
nagy sorozatai (példaul a Paul Heitz altal szerkesztett Die Biichermarken oder Buchdrucker-
und Verlegerzeichen varosok szerint halado kotetei Strassburgban 1892—1908 kozott vagy a
Die Drucker- und Buchhdndlermarken f6ldrajzi egységek szerint halado koétetei Miinchenben
1924-1929 kozott) és sok nagy monografia (példaul Ronald McKerrow angol és skot
nyomdaszjelvényeket targyalé munkéja 1913-ban®®® vagy Annemarie Meiner alapmiive 1922-
ben).??® Magyarorszagon is ekkor kézli a budai kényvarusok jelvényeit Végh Gyula.?’

Ez a divat a korabeli folyoiratokban is tiikr6z6dott: példaul a Magyar Grafika 1920-as,
1930-as évfolyamai gyakran kozoltek — csupan illusztracidként, tanulmanyok nélkiil — régi
magyarorszagi vagy kiilfoldi jelvényeket. So6t, egy 30-as években indult amerikai folydirat
sajat nevéill valasztotta Aldus Manutius delfinjét, mintegy jelezve azt, hogy a kdnyvek irant
érdekl6dd kozonséghez szeretne sz01ni.?*®

Az ezekben az évtizedekben épiilt amerikai konyvtarak diszitéelemei kozott is vezetd
helyet foglalnak el a nyomdaszjelvények. Epiiletek diszitésénél amuigy is gyakran alkalmaztak
allegorikus figurdkat, példaul hires személyek szobrait, dombormiiveit vagy toliilk szarmazo

idézeteket. Errdl Sabine Knopf irt tartalmas ‘[anulmainyt,229

amelyben a Lipcse belvarosaban
talalhato, a 19-20. szazad forduldjan épiilt konyvkereskeddi és kiadoi palotdk, nyomdak
homlokzatan lathaté allegorikus alakokat (Pallas, Merkur, a muzsak, Meduzafej, bagoly,
Gutenberg, Konig, Senefelder, a griffes nyomdéaszcimer, egyes nyomdai munkafolyamatok, a

konyvsajto stb.) elemzi.

224 K 5szonjitk az amerikai konyvtaros és levéltaros kollégak nzetlen és szakszerli segitségét — nélkiiliik nem allt
volna Gssze elemzésre érdemes adattomeg: Jesse Lewis (State Documents Coordinator, Indiana Division, Indiana
State Library, Indianapolis, Indiana); Nathalie Harty (Adult Services Librarian, Lithgow Public Library,
Augusta, Maine); James Stimpert (Archivist, Special Collections, Johns Hopkins University, Baltimore,
Maryland); Cecile W. Gardner (Fine Arts Reference Librarian, Boston Public Library, Boston, Massachusetts);
Lois Hendrickson (Archivist, University Archives, University of Minnesota, Minneapolis, Minnesota); Tim
Johnson (Curator, Special Collections & Rare Books, University of Minnesota, Minneapolis, Minnesota); Jean
E. Meeh Gosebrink (Special Collections Specialist, St. Louis Public Library, St. Louis, Missouri); Katherine A.
LaBarbera (Librarian, St. Louis Public Library, St. Louis, Missouri); Arlene Shaner (Assistant Curator and
Reference Librarian, The New York Academy of Medicine, New York, New York); Nancy Martin (Subject
Librarian, Rare Books, Special Collections & Preservation, University of Rochester, Rochester, New York).

225 McKerrow, Ronald: Printers' & publishers' devices in England & Scotland 1485-1640. London, 1913.

226 Meiner, Annemarie: Das Deutsche Signet. Ein Beitrag zur Kulturgeschichte. Leipzig, 1922.

221 \/¢gh Gyula: Régi magyar kényvkiadé- és nyomddszjelvények. Budapest, 1923.

228 The Dolphin, a periodical for all people who find pleasure in books. New York (1933-t61 jelent meg).

229 Knopf, Sabine: Merkur und Minerva, Greif und Eule, Gutenbergkipfe und Druckerwappen. Schutzpatrone
und Insignien von Buchhandel und Buchgewerbe als Bauschmuck = Gutenberg-Jb 2005. 245-263.



Az Altalunk vizsgalt konyvtarépiiletek koziil a Cincinnati University Library

homlokzatan tobbek kozott Johannes Gutenberg dombormiivét lathatjuk:

Johannes Gu.e:f;lﬂ;érg (f{;“rknhbmﬁize a Cicinnati rsity'ibrary homlokzatan
A kép forrasa: Edward A. Henry: A Descriptive Report on the University of Cincinnati General Library Building
<http://www.libraries.uc.edu/libraries/arb/archives/collections/Blegenat75.html#report>

A faragvany természetesen nem lehet élethli, csupan a Gutenberg-abrazolas
hagyomanyain alapszik, am éppen a ,kozmegegyezésben” kialakult kép altal éri el, hogy
egyértelmiivé valjon az dbrazolt személy kiléte.?*

Az ¢épiiletek diszitésében azonban abrazolhattdk az adott varos nevezetes épiileteit
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(példaul a Lithgow Public Library ablakain Augusta varos hat épiiletét),”" varosi, allami vagy

egyetemi cimereket (példdul a Boston Public Library homlokzatén),232

sOt, a texasi egyetemi
konyvtarban harom oOridsi aranyozott csilliron a texasi alkotmanybdl vett idézetek
olvashatoak,?®® a konyvtar keleti szarnyédban pedig az egyik terem a Hall of Noble Words
elnevezést kapta a mennyezet beton gerendaira irt szdmos magvas idézet miatt.

Ezektdl a diszitdelemektdl eltekintve kiillondsen a nyomdaszjelvények ilyen tomeges

alkalmazasa azonban tipikusan amerikai jelenségnek tiinik.
Statisztikai adatok

Kutatasunk soran 22 konyvtarépiiletrol gytijtottiink adatokat, és ezek koziil csupan egy

(Edinburgh Central Library) taldlhato Eurdpaban (teljes listajukat lasd az 1. szdmu

20 Errél a kérdésrél megjelent: Painter, George D.: The True Portrait of Johann Gutenberg = Gutenberg-Jb
1965. 73-79.; Painter, George D.: The Untrue Portraits of Johann Gutenberg = Gutenberg-Jb 1967. 54-60.
Magyarul ugyanerr6l: Vértes Jend: A4 Gutenberg képmdsokrol = Magyar Grafika 1960. 400—413.

21 | jithgow Public Library and Reading Room Stained Glass Restoration Project
<http://www.lithgow.lib.me.us/restore/index.html>

2T, R. Sullivan: The New Building of the Boston Public Library = Scribner’s Magazine, January 1896.
<http://travelhistory.org/people+places/NewBPLBuilding/NewBPLBuilding01.html>

233 University of Texas. Old Main <http://www.utexas.edu/tours/mainbuilding/oldmain/index.html>



mellékletben). Az épiiletek atadasi datumai beszédesek: az 0sszes targyalt éptiletet 1890-1939
kozott adtak at, amibdl a 30-as évekre nyolc esik. Az épiiletek stilusa a historizmustol (féleg a
roman ¢s a reneszansz utanérzéseitél) az art deco-ig széles skaldn mozog — tehat a
nyomdaszjelvények diszitésként vald alkalmazasa a stilustol fiiggetleniil tortént. A vizsgalt
intézmények elsésorban egyetemi konyvtarak (13), masodsorban kézkonyvtarak vagy allami
intézmények konyvtarai (9).

Az esetek felében (11) lehet tudni, ki készitette a diszitd elemeket — ezek tobbnyire New
York-i vagy bostoni székhelyli cégek voltak, amelyek néha ezrével gyartottak az amerikai
egyetemek szamara a dekoraciokat, és amit egyik helyen nem hasznaltak fel, masik épiilet
terveihez csatoltak. Erre példa G. Owen Bonawit (1891-1971) miihelye, amely tobbek kozott
a Missouri State Teachers College szamara gyartott festett ivegablakokat. 1939-ben kapott
megbizast, hogy készitsen 47 ablakot az egyetem szdmara (a tobbségiik nyomdaszjelvényeket
abrazol). Ezek koziil sokat mas helyen is felhasznalt, példdul a Taft School for Boys
(Watertown, Connecticut) épiiletén. A Yale Egyetemen is nagyon gyakoriak a munkai: egy
felmérés szerint csak a Sterling Memorial Library-ban 887 darab talalhato.?*

Domingo Mora (1840-1911) szobraszmiivész is igy jart el: a Boston Public Library
nyomdaszjelvényeket dbrazold homlokzati faragvanyaihoz mintegy 6tven modellt készitett el,
amelyekbdl azonban késébb csak 33-at faragott kobe. Azokat a modelleket, amelyeket ennél
az épiiletnél nem hasznalt fel, a Rhode Island State Library mennyezetén alkalmazta.”®

A tdmeges gyartas néha pontatlansdgot is eredményezett: a St. Louis Public Library
homlokzatan szerepld harminc k6 dombormil koziil az egyik feliratdba bizony kis hiba

csuszott.

24 Missouri State teachers college : The dedication of the new library building, November 7, 1939. [Cape
Girardeau, 1939]. The college library windows 11-33.
%5 Small, Herbert: Handbook of the New Public Library in Boston. Boston, 1895. 9.



Isaac Elsevier nyomdaszjelvénye a St. Louis Public Library (St. Louis, Missouri) homlokzati kéfaragvanyan —
,,nyomdahibas” felirattal.
A kép forrasa: a St. Louis Public Library levéltara (1912-ben késziilt eredeti fényképfelvétel).

A gyartok és az alkalmazott technikak

A gyartok koziil a Mundhenk és Schoomaker (New York) vagy a Phipps, Slocum and
Co. (Boston) neve nem sokat mond szamunkra, de egy koziilik bizonyosan kozismert: a
Tiffany cég New Yorkbol. Ez a vallalat a Massachusetts allambeli Winchester varos
kozkonyvtaranak tdjékoztatd terméhez készitett festett iivegablakokat (Tyler Memorial
Windows).%

Joseph H. Tyler (1829-1892) hossza ideig volt konyvtarosa az intézménynek, az 6
emlékére adomanyozta csaladja 1894-ben az ablakokat a konyvtarnak (ez egyébként a
legkorabbi altalam ismert példdja a nyomdaszjelvények diszitéelemként vald felhasznalasara
az Amerikai Egyesiilt Allamokban). A harom ablaktabla kéziil a kozépsén Gutenberg mutatja
be taldlmanyat: a konyvsajtot, a két oldalson pedig a tudas faja lathatd, amelynek again
6snyomdaszok jelvényei csiingenek. Az Osszes, késébb targyalando abrazolas koziil ez az
egyik legeredetibb koncepcio.

Az édbrazolt jelvények szdma valtozo6: a Harvardon a Widener konyvtar bejarati ajtdja
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f516tti dombormlivon®’ csupan 4 szerepel, de a Library of Congress-ben?*® (Thomas

Jefferson Building, Great Hall) kereken 57 jelvényt lathatunk! Ezek azonban csak a
sz¢ls6ségek — ha atlagot szamolunk az 6sszes helyszin adataibdl, az eredmény: atlagosan 25
jelvény egy épiiletben (ami elég nagy szdmnak mondhato).

Ha az alkalmazott technikékat nézziik meg, fantasztikus valtozatossagra bukkanunk:

- kiil- és beltéri kéfaragvanyok (homlokzaton, ablakok és ajtok fo16tt, ajtofélfakon,
1épcs6hazban — 8 helyen)

- 6lomiiveg-, illetve festett ablakok (6 helyen)

- bronz dombormiivek ajto felett vagy ajton (3 helyen)

- festmények (kazettas famennyezeten vagy beton gerendak tartokovein — 3 helyen)
- falfestmények (2 helyen)

- ablakon vagy ajton elhelyezett bronz racsok (2 helyen)

- ajtofelfak fafaragvanyai (1 helyen)

- bronz ivokut (1 helyen)

- csillar (1 helyen)

- mennyezeti stukko és aranylemez (1 helyen)

- padlomozaik (1 helyen)

2% Winchester Public Library Reference Room <http://www.winpublib.org/artinthelibrary.htm>

%" Hammond, Mason: 4 Carved Tablet Showing Early Printers’ Marks on the Widener Library = Harvard
Library Bulletin 1988/4. 373-380.

%8 A Virtual Tour of the Library of Congress <http://www.loc.gov/jefftour/secondfloor.html>
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Johannes Columbius nyomdéaszjelvénye a Rhode Island State Library mennyezeti stukkdjan
A kép forrasa: Rhode Island State House <http://www.rilin.state.ri.us/statehousetour/picgal/print_marks.htm>

A népszerii jelvények

Altalaban korai (15-16. szazadi) nyomdaszjelvényeket valasztanak diszitésre, de néhany
helyen modern (19-20. szazadi) amerikai kiadok jelvényeit is abrazoljak. Ezek koziil
némelyikben csak ,mutatoba” fordul elé néhany modern jelvény: Wisconsin Historical
Society és Boston Public Library (1-1 db), University of Cincinnati (2 db), University of
Texas (3 db), University of Rochester (6 db), St. Louis Public Library (7 db), Library of
Congress (8 db). Az egyetlen konyvtarépiilet, amelyben tudatosan elkiilonitve és nagy
szamban alkalmaztak ezeket, az Indiana State Library. A History Reference Room
mennyezetére 21 klasszikus nyomdaszjelvény keriilt, mig a Data Center & Indiana North
Room mennyezetét 30 modern amerikai kiadé (neves magankiadok és egyetemi kiadok)
jelvénye disziti. Ha az abrazolni kivant nyomdésznak nem volt jelvénye, helyettesitik a varos
cimerével, ahol tevékenykedett vagy altalanos bolcsesség-jelképekkel (példaul a St. Louis
Public Library esetében).?

Mielodtt ratérnék arra, hogy mely jelvényeket abrazoljak legszivesebben, meg kell
jegyezniink, hogy a vizsgalt 22 kdnyvtarbol 3 esetben nincs adatunk az abrazolt jelvényekrol
(Winchester Public Library, University of Minnesota — Walter Library, Southeast Missouri
State University — Kent Library), és egy esetben hidnyosak az adataink (Rhode Island State
Library). Osszevontuk azokat az eseteket, amikor tobben hasznaltik ugyanazt a jelvényt vagy
annak kevéssé eltérd valtozatait. Igy végeredményben 148 klasszikus és 46 modern, vagyis
Osszesen 194 jelvény jelenik meg, ezek koziil a népszeriiségi listat a kovetkezok vezetik (19

lehetséges eléfordulasi helybdl):

29 st Louis Public Library. The Central Library building of the Public Library of the City of St. Louis. St. Louis,
1912. 15-17.
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William Caxton és Wynkyn De Worde (Westminster)
Manutius, Aldus, Paulus, filii (Velence)

Fust és Schoffer (Mainz)

Plantin, Christoph (Antwerpen)

Frobenius, Johannes (Bazel)

Giunta, Lucantonio, testvérek (Firenze)

Estienne, Robert, Frangois (Parizs) Noli altum sapere
Pynson, Richard (London)

Elzevier (Leyden) Non solus

Rosembach, Juan (Barcelona)

Vostre, Simon (Parizs)

Anshelm, Thomas (Hagenau)

Grafton, Richard (London)

Notary, Julian (London)

Colines, Simon de és Guillaume Chaudicere (Parizs)
Lotter, Melchior (Leipzig)

Rembolt, Berthold (Parizs)

Scotto, Ottaviano (Velence)

St. Albans-i névtelen nyomdasz

Verard, Antoine (Parizs)

Riverside Press (Houghton, Mifflin and Company — Cambridge)
Dupre, Jean (Lyon)

Griininger, Johannes (Strassburg)

Petit, Jehan (Parizs)

Treschel, Jehan, Melchior, Gaspard (Lyon)
Vautrollier, Thomas (Edinburgh és London)

Wechel, Andreas (Parizs)
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A szamokbdl lathatd, hogy eléfordul olyan eset is, amikor egy épittetd vagy a tervezd
valosaggal tobzdodik a nyomdaszjelvényekben €s ugyanazt a jelvényt tobb kiilonbozo helyen,
kiilonb6z6 technikaval elkészitve is viszontlatjuk, példaul a University of Cincinnati — Carl

Blegen Library épiiletében Fust és Schoffer 3 helyen; William Caxton, Aldus Manutius vagy

Christoph Plantin 2 helyen lathato.

William Caxton jelvényének abrazoléasai a Carl Blegen Library (Cincinnati, Ohio) bronz ablakracsain és homlokzati
kéfaragvanyain
A képek forrasa: <http://www.libraries.uc.edu/libraries/arb/archives/collections/Blegenat75.html#report>

Ezek a fontosnak tartott jelvények altalaban kiemelt helyekre is keriilnek: példaul

William Caxton jelvénye a terem kozepén, az oOra folotti mennyezeti kazetta fafestményén



(University of Southern California, Doheny Reading Room) vagy Fust és Schoffer jelvénye
szintén a terem kozepén, a bejarattal szemben levé ablakon (University of Illinois, Main

Library).
A kivalasztas szempontjai

A kivalasztas szempontjait véve szemiigyre, felvetddik a kérdés: miért pont ezeket latjuk
a konyvtarakban?

Az esetek egy részében nyilvanvaloan a nyomddsz elsOsége szamit valamilyen
szempontbol: Johannes Fust és Peter Schoffer azért fontosak, mert 6k alkalmaztak elészor
nyomdaszjelvényt;**® William Caxton azért, mert 8 az elsé angol nyelven nyomtaté

* a St. Albans kolostor ismeretlen nyomdasza azért, mert 6 az elsd, aki

nyornd'c'lsz;2
nyomdaszjelvényt hasznal Angliaban (1485-ben); Alonso de Molina azért, mert 6 nyomtatja
ki az els6 konyvet az amerikai kontinensen.?*?

Maskor a nyomdasz nyomdaszattorténeti jelentdsége a dontd tényezd: ez a helyzet
Aldus Manutius (Velence), Christoph Plantin (Antwerpen), Johannes Frobenius (Bézel) vagy
az Elzevier-csalad (Leyden és Amszterdam) esetében.

Ritkan fordul eld, és kiilonleges odafigyelésre vall, ha helyi koétédésti nyomdasz

jelvényét valasztjak, igy Walter Chepman és Andrew Myllar, az elsé skociai nyomdaszok

(1473-1533) jelennek meg az Edinburgh-i varosi konyvtar homlokzatan.

20 E18sz6r az 1462-ben Mainzban kiadott latin Biblidban jelenik meg.
L E18sz6r 1489-ben alkalmaz jelvényt.
242 Eqgy spanyol-azték szotarat 1571-ben.
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Walter Chepman és Andrew Myllar eredeti nyomdaszjelvényei és kébe faragott valtozatuk az Edinburgh Central
Library homlokzatan. Jol lathato, hogy a kit6ltend6 falfeliilet szabta meg a képek aranyainak eltorzitasat.
A képek forrasa: <http://www.scottishprintarchive.org/edinburgh_library_page.html>

Ugyanez a tudatos valasztas nyilvanul meg a Harvard Divinity School és Andover
Seminary otthonaul szant Andover Hall-ban (Cambridge, Massachusetts): ,,A karzatot
megvilagitd ablaksor Olombetétes diszitményei keresztény irasokat kiadd korai német,
velencei és angol nyomdaszok jelvényeit abrazoljak.”**

Azonban ezek az esetek csak a kisebbséget képezik. Igaz, hogy a legslirlibben ezeket
abrazoljak, de nem ezek adjak a diszitdelemként hasznélt nyomdaszjelvények tomegét. De
akkor mi alapjan vélogattak az illetékesek?

A kivalasztas az esetek tobbségében véletlenszeriinek mondhatd: egyszertien kimasoltak
azokbdl a régi konyvekbdl, amelyekkel a konyvtar rendelkezett, vagy sorra vették valamelyik
szakmonografia altal kozolt képeket. A legtobb jelvényt pusztan dekorativitasaért valasztottak
ki — példaul igencsak kedvelték azokat a nyomdaszjelvényeket, ahol a tulajdonos a sajat
nevére utald szdjatékot abrazolt, vagy nem a nyomdasz nevére utald, csupan dnmagukban
latvanyos jelvényeket (ugyanez a helyzet a 19-20. szdzadi amerikai kiadoi jelvények

kivélasztasakor is, lasd a Riverside Press patak mellett furulyazé kisfijat).

#3 The New Buildings of Andover Seminary = Harvard Graduate’s Magazine vol. 20. no. 78 (December 1911).
284-285. [Ez és a késdbbi idézetek a szerz6 forditasai. |
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Christopher Froschauer békan lovaglé kisfiuja, Sebastian Gryphius griffje és Jean Frellon rakos-lepkés
nyomdaszjelvénye az University of Illinois nagykonyvtaranak ablakain
A képek forrasa: <http://www.library.uiuc.edu/rex/window.htm>

Ugyanilyen diszit6 hatast lehet elérni hasonl6 jellegl jelvények ritmikus egymas mellé
helyezésével: igy jartak el a University of Cincinnati General Library épitésekor, amikor az
elécsarnok bronz ajtojara 6 olyan jelvényt helyeztek el, amelyek a keresztet, a f61dgombot és
a 4-es szamjegyet kombindljak (ez a tipus igen gyakori volt a 15-16. szdzadban).
Nyilvanval6é, hogy ebben az esetben semmilyen jelentésége sem volt a nyomdaszok
kilétének.”**

Ugyancsak a ritmikussdgot (de ezuttal ugyanazon jelvények ismétlését) hasznaltak
diszitd hatas elérésére a University of Southern California (Doheny Memorial Library)

mennyezete alatt megfestett 14 jelvény esetében.

Ismétl3ds ﬁyomdészjelvények a Doheny Memorial Library — Los Angeles Times Reference Room (Los
Angeles, California) mennyezet alatti fa kazettain
A kép forrasa: <http://www.publicartinla.com/USCArt/Doheny/printers_marks.html>

A jelvények megvaltoztatasa

4 Edward A. Henry: A Descriptive Report on the University of Cincinnati General Library Building
<http://www.libraries.uc.edu/libraries/arb/archives/collections/Blegenat75.html#report>



A nyomdaszjelvények abrazoldsa igen gyakran eltér az eredetitdl (kordbban mar lattunk
ra példat, hogy 4llo tajolasu jelvényt fekvo tajolasban dbrazolnak). Az eredetitdl vald eltérést
néhany esetben a technika koveteli meg: példaul a Harvard Divinity School-hoz tartozo
Sperry Room ablakain azért hasznaljak a jelvények lehetd legegyszeriibb formajat (raadasul

plusz vonalak megjelenitésével), mert masképpen nem allna meg az 6lomiiveg.

Melchior Lotter eredeti nyomdaszjelvénye a monogramos pajzsot tart6 koldussal, és ami maradt beldle a
Harvard Divinity School-hoz tartozé Sperry Room ablakain
A képek forrasai:
Berjeau, Jean Philibert: Early Dutch, German and English Printers’ Marks. London, 1866-1869. No. 28.
<http://www.hds.harvard.edu/news/article_archive/windows.htmI>

Az esetek tobbségében azonban nem technikai, hanem koncepcionalis okai vannak a
,hamisitasnak”. Arrdl van szo, hogy az épitész a megalmodott épiilet stilusaval teljesen
egyez0 hangulati dekorécidt szeretne latni, és ennek érdekében nyugodt 1élekkel valtoztat a
jelvényen.

Az egyik ilyen koncepciondlis eltérés a szinek alkalmazasa — ez szintén messze all a
korai nyomdaszjelvényektdl, amelyek altalaban egyszinli fekete rajzok voltak és elég ritkan
fordul eld kozottiik kétszinnyomasos (pirossal). A sziirke, a barna és a sarga kiilonb6zo
arnyalatainak az alkalmazasa tehat az ablakokon vagy a festményeken nyilvanvaldan
kizarolag a hangulatteremtést szolgalja.

Komolyabb eltérés, ha magan a rajzon valtoztatnak, hiszen itt mar a jelvények
hitelessége kérddjelezodik meg. Ez felveti a kovetkezd kérdést: kinek volt beleszolasa a

folyamatba?

Ki dontotte el?



A diszitményeket készitd cégek ilyen iranyl nagy tapasztalataira utal a Harvard Divinity
School esete, ahol maga a tervezé Allen & Collens cég javasolt egy sorozatot, amib6l Albert
Parker Fitch (1909-1917 k6zott az Andover Seminary dékanja) és Owen Gates (az Andover
konyvtarosa) kivalasztotta a nekik tetszoeket, majd William Whittemore (az Andover
Seminary gazdasagi vezetdje és az épitési bizottsag tagja) és az Epitési Bizottsag
engedélyezte.** A folyamat tehat itt nem konyvtartdrténész szakembertSl indult ki, de a
konyvtarosnak beleszolasa volt a dontésbe.

Viszonylag egyszerii volt a helyzet azokon a helyeken, ahol egy ember vagy egy kisebb
csoport dontott (az esetek tobbségében maga a konyvtaros vagy egy miivelodéstorténetben
jartas személy): az Indiana State Library mennyezeti falfestményeit Louis J. Bailey (a
konyvtar 1926—1935 kozotti igazgatdja); a Lithgow Public Library tivegfestményeit az épitési
bizottsdg tagjai; a Boston Public Library homlokzati kéfaragvanyait a miivész, Domingo
Mora; a St. Louis Public Library homlokzati dombormiiveinek terveit a konyvtaros (Frederick
M. Crunden) ¢és az igazgatOtanacs tagjai; a Southeast Missouri State University
ivegfestményeit talan a készitd, G. Owen Bonawit; a University of Rochester bronz
ajtoracsait és 1épcsohazi kéfaragvanyait a konyvtaros (Donald Bean Gilchrist); a University of
Texas Hall of Noble Words beton gerendainak tartokoveire keriilé festményeket pedig
valosziniileg William James Battle klasszika-professzor és az Epitési Bizottsag elndoke

valasztotta ki.

A Giunta csalad jelvénye a Harvard Divinity School (Cambridge, Massachusetts) 6lomiiveg ablakain és a
University of Texas (Austin, Texas) Hall of Noble Words mennyezeti gerendait alatimasztd koveken
A képek forrasai:
<http://www.hds.harvard.edu/news/article_archive/windows.html>
<http://www.utexas.edu/tours/mainbuilding/interior/library/printmarks.html>

Sokkal nehezebb volt a helyzet akkor, ha a dontésben részt vevo személyek véleménye
¢s szempontjai nagyon eltértek egymastol. A University of Illinois konyvtaranak esetében a

kovetkezd volt a helyzet: a konyvtar igazgatdja (Phineas Windsor) javasolt; a két épitész

2% O0’Donnell, Frances: Glances at Artful Signs of Ages Past = Harvard Divinity Bulletin 2005/1.
<http://www.hds.harvard.edu/news/article_archive/windows.html>



(Charles A. Platt és James M. White) valogatott ¢s ellenzett; a miivész (J. Scott Williams)
pedig egyeztetett kozottiik. Szerencsénk, hogy ez utobbi feljegyzéseiben részletesen végig
kovette a folyamatot.

A konyvtarigazgato 6sszeallitott egy listat a javaslatair6l a foépitésznek, elismerve, hogy
néhany koziiliik ,,nem miivészi, de ha ezeket kihagynank, mindig magyardzkodnunk kellene a
kutatok eldtt az okokrél. Oszintén remélem, hogy On és Platt ur inkdbb ezekbél illeszt be
néhéanyat, és a kevésbé ismert nyomdaszokébol kevesebbet.”?*

A megvivott harcok utdn a legtobb ismert nyomdasz bekeriilt a valogatasba, de 6t masik
(Davidson, Frellon, Wolfe, Berthelet és Hester) jelvényét is felvették, mert — Williams szerint
— ,,nem annyira jelentések, de az épitésznek tetszenek.” Egy masik esetben az épitész ¢€s a
miivész eldszor Johannes Amerbach nyomdaszjelvényét szerette volna felhasznalni, de mivel
nem volt elég hatasos, egy masik bazeli nyomdasz, Henric Petri jelvényére cserélték ki. ,,0
nem volt annyira jelentds, mint Amerbach, de szép jelvénye alkalmasabb volt a célra” — irta
Williams. Ismét gy6zott tehat az esztétikai érv a szakmaival szemben.

A muvész feleuton 6rlodott a két allaspont kozott. Ezt irja: ,,Természetesen konzultaltam
nyomdaszattorténeti szakemberekkel a jelentés nyomdaszok kivélasztasardl, de ez nem
taladlkozott az épitész azon elképzelésével, hogy a jelvényeknek be kell illeszkedniiik az
épitészeti stilusba és az adott méretek kozé... Ertékelem mind a két allaspontot — az épitészét
¢s a tuddsét is — és megprobalom dsszehangolni dket.”

Az épitészek kiilonds hangsulyt helyeztek arra, hogy az ablakok motivumai esztétikai
egységet képezzenek a konyvtar Gyorgy-korabeli stilusaval. 1926 februarjaban Williams ezt
irta az egyetem foépitészének: ,,A leveles keret 6sszehangolja ezt az egyébként gotikus vagy
németes jelvényt az ablakokkal. Platt és tarsa, Goldstone egyaltalan nem tiir el semmit, ami
németes barokk hatéast keltene. Nyomdészati szakértdm viszont azt javasolja, hogy hasznaljuk
fel ezt a jelvényt.”

William Caxtonr6l, Anglia els6 nyomdaszardl volt szo, akit ssmmiképpen nem lehetett
kihagyni, bar az épitész ,,elutasitotta a jelvény teljes felhasznalasat, sulyos négyzetes kerete
miatt”. Williams haromszor prébalkozott kiillonbozé lehetdségekkel. ,,Természetesen a
monogram a lényeges elem” — irta White-nak. ,,El tudna fogadni ezzel a Gyorgy korabeli

kerettel?”

246 Bz ¢és a tovabbi idézetek: Amanda M. Flattery: Printers' Marks as Library Window Decorations = Library
Journal 1927. November. 1015-1017. <http://www.library.uiuc.edu/rex/window.htm>
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William Caxton jelvénye az eredeti ,,stlyos” kerettel és a J. Scott Williams altal festett konnyedebb szegéllyel.
A képek forrasai:
Berjeau, Jean Philibert: Early Dutch, German and English Printers’ Marks. London, 1866-1869. No. 20.
<http://www.library.uiuc.edu/rex/window.htm>

A legnehezebb dolga azonban Johannes Fust és Peter Schoffer jelvényével volt. Ennek a
bekeriilése azért volt fontos, mert Gutenberg nem hasznalt nyomdaszjelvényt, de valami
modon 6t is szerepeltetni probaljak minden ilyen jellegli valogatasban — és a Fust-Schoffer
jelvény ad erre alkalmat.

,,Biiszke vagyok erre az ablakra™ — irta Williams. ,,EI8sz0r foliilre szerettem volna tenni
a jelvényt, de visszautasitottak, mondvan, hogy két vesére hasonlit. Végiil Gutenberg, Fust és
Schoffer arcképeit festettem meg ¢és alulra helyeztem Fust és Schoffer lekicsinyitett

jelvényét.”

Johannes Fust és Peter Schoffer eredeti jelvénye és a J. Scott Williams altal kitalalt kozéput
A képek forrasai:
Berjeau, Jean Philibert: Early Dutch, German and English Printers’ Marks. London, 1866-1869. No. 20.
<http://www.library.uiuc.edu/rex/window.htm>



Azonban ez még mindig jobb megoldas, mint amelyet a Southeast Missouri State
University Kent Library festett {ivegablakan lathatunk: a jelvényt nem hasznalé Gutenberget

,megajandékozzak” Jodocus Badius nyomdaszjelvényével.

Jodocus Badius eredeti nyomdaszjelvénye és G. Owen Bonawit festménye a Kent Library ablakan, amelyen
Gutenbergnek tulajdonitja ugyanazt a jelvényt
A képek forrasai:
Renouard, Philippe: Les marques typographiques parisiennes des XVe et XVIe siécles. Paris, 1926—1828. 9. (22. abra.)
Printers’ Marks. Cape Girardeau, 1969. (cimlap) <http://library.semo.edu/archives/printers%20marks.jpg>

Végiil lassunk egy példat az eredetitdl valo attételes eltavolodasra:

Christoph Plantin ng;o‘fﬁdés‘zjelvéyének Lrejtett” abrazolasa a aﬂBlegen Librafy (Eicinnati, Ohio)
homlokzati kéfaragvanyan
A kép forrasa: <http://www.libraries.uc.edu/libraries/arb/archives/collections/Blegenat75.html#report>

Ez a faragvany mar nem is a nyomdaszjelvényt dbrazolja, hanem csak utalast tartalmaz
rd és ezzel a miivelt konyvtarlatogatot célozza meg (Plantin jelvénye annyira kézismert, hogy
megteheti). Egyediili célja a tobbi panel soraba valdo harmonikus beilleszkedés, az épiilet

homlokzaténak latvanyossa tétele.



Az Gjonnan elkésziilt konyvtarépiilet latvanyossagaért lelkesedik T. R. Sullivan 1896-0s
cikkében is, egy évvel a bostoni kdzkonyvtar ataddsa utdn (az én kiemeléseim — S.M.): ,.E
folott a szint f616tt a kdzponti olvasdterem magasra iveld ablakai sorakoznak, az ablakok ivei
kozott pedig egy sor k6 medallion van, amelyek hiien reprodukaljak egyes hires nyomdaszok
jelvényeit a legkorabbi 1dOkt6l napjainkig. Ezek a nyomdaszjelvények bamulatosan

k.**" Egy masik forras szerint azonban ,,meg kell jegyezniink, hogy a

dekorativnak bizonyulta
nyomdaszjelvényeket nem annyira a nyomdasz hirneve miatt, hanem sokkal inkabb diszito
hatasuk miatt valasztottak ki, és ennek eredményeként jonéhany viszonylag jelentéktelen
személy is bekeriilt.”?*®

A Doheny Memorial Library (University of Southern California) épitésze, Ralph Adams
Cram is — a gotikus templomépitészet szakértdjeként — abban hitt, hogy fels6oktatasi
intézmények tervezésekor az elsodleges cél az épiilet célja iranti hodolat érzésének folkeltése
a latogatokban. Ennek megfeleléen ugy tervezte meg az épiilet iivegablakait, csillarjait,

butorait, hogy azok katedrélisszer(i hangulatot kdlcsdndzzenek a helynek.?*

Osszefoglalas

A nyomdaszjelvények alkalmazasa épiiletek diszitéelemeként jol koriilhatarolhato,
érdekes jelenség. Egyértelmilen konyvtarépiiletek ékesitésére hasznaljak, az épililetek
stilusatol fiiggetleniil és minden elképzelhetd technikat igénybe véve. Az eddigi kutatasok
szerint szinte kizarélagosan az Amerikai Egyesiilt Allamokban (azon beliil is inkabb a keleti
parton — lasd a 2. szamu mellékletet) elterjedt ,,divatrol” van sz6, amelynek kezdd- és
végpontja 1890 ¢és 1940 koriilre tehetd. A cél kizarolag a dekorativitds, ezért a jelvényeket
nem mindig &brazoljak élethiien, illetve az adott épiilethez, technikahoz, lehetségekhez
igazitjak oket.

Végezetiil azonban elmondhat6, hogy az épiiletdiszként alkalmazott nyomdészjelvények
elvesztették ugyan eredeti funkcidjukat (és sokszor eredeti alakjukat is), de 1) funkciot
nyertek: barmilyen stilusu épiilet dekoracidi kozott jol megtalaljak a helyliket és a

hangulatteremtést szolgaljak — mégpedig nagyon sikeresen!

7T, R. Sullivan: The New Building of the Boston Public Library = Scribner’s Magazine, January 1896.
<http://travelhistory.org/people+places/NewBPLBuilding/NewBPLBuilding01.html>

248 \Walter Muir Whitehill: The Making of an Architectural Masterpiece — The Boston Public Library = American
Art Journal, Fall 1970. 10.

9 University of Southern California — Doheny Memorial Library
<http://www.usc.edu/libraries/locations/doheny/history>
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Aldus Manutius padlémozaikka (Madison), csillarra (New York) és ivokatta (Cincinnati) ,,atlényegiilt”
nyomdaszjelvénye. Ez utobbi egykor miikodott is!
A képek forrasai:

The New York Academy of Medicine Library (Arlene Shaner tajékoztatd konyvtaros éltal készitett fénykép)
Tile Designs in the Historical Society Building <http://www.wisconsinhistory.org/about/building/tiles.asp>
Edward A. Henry: A Descriptive Report on the University of Cincinnati General Library Building
<http://www.libraries.uc.edu/libraries/arb/archives/collections/Blegenat75.html#report>

Kutatasaink nem terjedtek ki az Egyesiilt Allamok vagy Eurdpa 6sszes szoba johetd
konyvtarara, tehat barmikor felmeriilhetnek ujabb adatok. A fejezet megirasa 6ta eltelt iddben
két Gjabb amerikai konyvtarra bukkantunk, amelyek épitdi nyomdaszjelvényeket hasznaltak
diszitéelemekként: a Texas allambeli University of Houston (Rice University Library,
Reference room) falfestményein®® és a New Hampshire allam Kingston varosi Nichols
Memorial Library ablakain.?®' Ezek az adatok ugyanazokat a tendencidkat erSsitik,

amelyekrdl fentebb esett sz6, és nem mddositanak a kordbban levont kdvetkeztetéseken.

50| jenhard, John H.: Printers’ Marks <http://www.uh.edu/engines/epi427.htm>
%1 Key to the Stained Glass Windows of Nichols Memorial Library
<http://www.nichols.lib.nh.us/window%20key.html>



Civilizatorikus hitvallas és modern heraldika.

Az épitett kornyezet szerepe a 18-20. szazadi kiadoi és nyomdaszjelvényekben

A kései kozépkorban a mesteremberek — és koztik a nyomdaszok — legfontosabb
Onazonositasi eszkdze az épiilet cégére volt, amelyben éltek és dolgoztak. Ezek a cégérek
tomegesen jelennek meg 15-16. szdzadi nyomdaszjelvényekben is. Legtobbjiik mitologiai €s
bibliai alakokat, erkdlcsi szimbolumokat, allatokat abrazol; sokkal ritkabb ritkabban fordulnak
eld koztiik az épitett kornyezet bizonyos elemei. Ha mégis ilyennel taldlkozunk, az mindig az
elvontat, az altalanost jeleniti meg: a kapu, templom, haz vagy varos valamilyen bibliai
idézetet vagy erkolesi példazatot illusztral, illetve néhany esetben beszEld jelvényként a
nyomdasz nevének feloldasdra hasznaljadk. A reneszdnsz kiaddi és nyomdaszai egyre
bonyolultabb jelvényeket hasznaltak, amelyeken a hattér elemeként gyakran latunk
épiileteket; ezek azonban tobbnyire csupan a sematikus tajabrazolas konvencionalis elemei.

Lassunk ezekre néhany példat.

Sematikus épiiletabrazolas a klasszikus kiadoi és nyomdaszjelvényekben

Erkolcesi példazatok

Eucharius Silber (Wiirzburg 1480-1510) jelvénye kéttornyu bastyat abrazol, az egyik
ablakbol kinyulo kéz égd faklyat tart. A vasruddal biztositott, zart kapun SPES felirat
magyarazza meg a kép elvont értelmét: a nehézségek kozott a hit ad megtartd erdt. A

monogram felold4sa: E(ucharius) A(rgenteus) H(erbipolensis=Wiirtzburg).



Eucharius Silber jelvénye Hieronymus Soncino jelvénye
Husung 102., Davies 208. Yaari 6., Zappella 1167.

Hasonl¢ a jelentése a sokat vandorlé Hieronymus Soncino (Soncino — Brescia — Fano —
Pesaro — Ortona — Rimini — Cesena — Szaloniki — Konstantinapoly 1488—1533) jelvényének
is.2°2 Héber karakterekkel szedett jelmondatat az Oszovetségbol veszi: ,,Erés torony az Ur
neve, oda fut az igaz, és védelmet talal”.”>® Ugyanezt a hitvallast talaljuk Simone Galignani de
Karera (Padova 1552-1579, Velence 1564-1578) barokk stilusu kiadoi jelvényében. A
jelmondat ezuttal a Biblia eredeti latin szovegének kissé modositott valtozata: Turris et

fortitudo mihi Deus.?*

Ugyanezt a jelképet hasznalja Claude Michel (Tournon 1588-1623)
kiadd és nyomdasz,?> csak kissé bonyolultabb abrazolasmoddal. Az & jelvényén a sziklara
¢épiilt torony faldba jobbrdl és balrdl tobb kard €s landzsa furddik, de omlas nem lathato rajta.
A torony kozepe tdjan langnyelvek sugaraban olvashaté ITHS monogram és a harom szog
Jézust, a folottik lebegd galamb a Szentlelket jelképezi. A jelmondat: Turris fortissima
nomen Domini.

Szintén a biztos alapozast, a szilardsagot és kitartast szimbolizélja a Stigliola nyomda

(Néapoly 1593-1606) jelvényén megjelend harom pilléren all6 tornyos kohid. Jelmondata is

ezt hangsulyozza: Procellis firmior (viharokban is szilardan).

%2 Y aari, Abraham: Hebrew Printers’ Marks. Jerusalem, 1943. XI.

3 pgld. 18.10.

%4 Turris fortissima nomen Domini ad ipsum currit iustus et exaltabitur (Prov 18.10).
%5 Silvestre, Louis-Catherine ed.: Marques typographiques. Paris, 1867. 1067.



Simone Galignani de Karera jelvénye A Stigliola nyomda jelvénye
Vaccaro 143. Zappella 969.

Antoine Reboul (Genf 1557-1561) is a Bibliabol nyer ihletet.”®® Jelvényén két
boltozatos, kébdl épiilt kaput dbrazol. Az egyik igencsak keskeny és tiiskés gaz zarja el, de a
boltiv folott babérkoszort lathatd; a mésik tagas nyildsu és virdgok nyilnak alatta, de tetején
tiiz langol. Ez egyértelmilen az Ujszovetség egyik példabeszédére utal: ,, Tagas a kapu és
sz€les az ut, amely a romlasba visz — sokan bemennek rajta. Sziik a kapu és keskeny az 1ut,
amely az életre vezet — kevesen vannak, akik megtalaljak.”?>’

Erkolesi példazatnak szanja jelvényét René Piquenot (Angers 1559-1572) is: az
elétérben levé kétomboket nehéz munkéaval kvaderekké faragd munkas mogott készen all a
torony, mintegy a munka értelmét mutatva.?® Jelmondata ugyanezt erésiti meg: Ex infimis ad

superiora (legalulr6l legmagasabbra).

2% Uo. 665.
»7 Mt 7.13-14.
%8 Silvestre, Louis-Catherine ed.: Marques typographiques. Paris, 1867. 323.



Martinus Il. Nutius 4. sz. jelvénye Girolamo Concordia jelvénye
Vandeweghe 171. old. Zappella 1159.

Egészen szokatlan szemszogbodl jelennek meg az épliletek Martinus II. Nutius
(Antwerpen 1586-1600) egyik jelvényén. Egy fészkén kotlo golyanak ennivaldt hoz a parja, a
fészek alatt és koriil pedig a németalfoldi hazak jellegzetes 1épcsézetes homlokzatait lathatjuk.
Egyikiikon még a szélkakast is dbrazolta a fametszd. A mottd teszi egyértelmiivé az erkdlesi
mondanival6t: Pietas homini tutissima virtus (a josag a legbiztosabb emberi erény).

Szakmaja el6tt tiszteleg Girolamo Concordia (Pesaro 1556-1617) jelvényével. A
templom (az obeliszkhez és a piramishoz hasonléan) a hirnevet és a halhatatlansagot
jelképezi. Mint ilyen, a nyomdasz sajat mesterségét emeli az 6roklét szentélyének szerepébe:
Immortalitatis templum typographia (a nyomdaszat a halhatatlansag temploma). Az 6korban
igencsak ritka kor alakl épiiletet gyakran dbrazoltak a 16. szdzadi italiai festészetben és a
reneszansz épitészek is szivesen terveztek ilyeneket, mert szamukra az isteni tokéletességet
szimbolizalta.”® Innen keriilt a nyomdaszjelvényre is ez a tipus. Azt, hogy az abrazolt madar
egy csOrében irasszalagot tartd hattya, Ariosto Orjongd Lordntjabol tudjuk, ahol a

halhatatlansag templomanak leirdsaban ezt olvashatjuk:

,,F0l-, leszallnak

a hattyuk, elviszik a neveket lent,

s utana fol, vigan emelve szarnyat

a folyd mentén addig el, ahol domb
van a kozelben és szentély az ormon.

A halhatatlansag hona e szép hely (...)”260

%9 Hall, James: Dictionary of Subjects and Symbols in Art. London, 1979. 297.
%0 Ariosto, Ludovico: Az eszeveszett Orlando. Ford. Simon Gyula. Budapest, 1994. II. kot. XXXV. ének 116—
121.



Besz¢16 jelvények

A besz¢l6 jelvények kozott is tobb olyat talalunk, amelyek az épitett kornyezet bizonyos
elemeit tartalmazzak. Ezek kozil talan a legismertebbek Andreas Torresanus (Velence, 1479—
1529) kiilonbozo jelvényei, amelyek — egyszeriibb vagy kidolgozottabb formaban — mind a
nevére utald, kébdl épiilt tornyot abrazolnak. Tudjuk, hogy Torresani ,,a toronyhoz” cimzett
hazban dolgozott a San Paterniano-templom mellett, tehat cégérén is ez a jelvény szerepelt.261

De ugyanezt a képi-nyelvi jatékot alkalmazza kiadoi jelvényén Pedro de la Torre (Madrid

1600) és Antonio Turini (Velence 1592-1600)%* is.

=] =] =]

Andreas Torresanus jelvénye Andreas Torresanus jelvénye Pedro de la Torre jelvénye
Husung 227. Kristeller 318. Vindel 407.

Viszonylag gyakoriak a kapudbrazolasok is. Jehan de la Porte (Péarizs 1508-1520)%%

jelvénye dus foszladékkal koriilvett cimerpajzson két torony kozott elhelyezkedd nyitott kaput
abrazol. Hugues de la Porte (Lyon 1539)%%* és Sibylle de la Porte (Lyon 1585-1594)%° mar
tobbsiku: a névre valo utalas mellett bibliai tartalommal is bir. A képen pancélos-sisakos férfit
latunk, amint egy boltives kapun 1¢ép ki, kezében a két vasaldsokkal megerdsitett kapuszarnyat
tartva. Az ezeken elhelyezett felirat: Libertatem meam mecum porto (szabadsagomat

magammal hordozom). Samson torténetének azt az epizddjat latjuk, amikor Gaza véarosaban

%81 | owry, Martin: The Manutius publicity campaign. In: Aldus Manutius and Renaissance culture. Firenze, 1998. 42.
%2 7appella, Giuseppina: Le marche dei tipografi e degli editori italiani del Cinquecento. Milano, 1986. 1173.
%3 Silvestre, Louis-Catherine ed.: Marques typographiques. Paris, 1867. 41.
264

Uo. 731.
?% Uo. 1068.



¢jszakézott és — bar a filiszteusok lesben alltak, hogy megdljék — tavoztaban kitépte a varos
kapujat, majd vallara véve elvitte a Hebronra néz6 hegy tetejére és ott letette.?*®

Szintén bibliai tartalommal bir Giovanni Battista Porta (Velence 1578—1595) jelvénye:
két 16n oszlop altal tartott, timpanonnal koronazott kapu el6tt all Szent Péter dicsfényes
alakja, kezében két kulccsal (egy masik valtozatban csupan a kapu lathatd). A motto: lusti
intrabunt per eam (az igazak fognak belépni rajta) teszi egyértelmiivé, hogy a mennyorszag

o . 267
kapujardl van szo.

=] =]

Giovanni Battista Porta jelvénye Andrew Myllar jelvénye
Vaccaro 434., Zappella 975. McKerrow 22.

Tornyos varkastélyt 4brazolnak Bernardino Castello (Miland, 1513-1530)%%® ¢s
Bartolomeo Castelli (Firenze 1520-1523, Bologna 1530)°®° jelvényei. Szintén nevének

jelentésével jatszik Jehan du Moulin (Rouen 1519)%°

, akinek fametszetes nyomdaszjelvényén
két egyszarva altal kozrevett szélmalmot lathatunk. Ugyanezt a jelképet hasznéalja Andrew
Myllar (Edinburgh 1503—-1508), annyi kiilonbséggel, hogy nala a molnar alakjat is latjuk,
amint egy létran maszik fel a malomba, vallan egy zsak gabonat cipelve.

Kozismertnek mondhaté Benedictus Fontana (Velence 1492—1508)271 reneszansz kutat
abrazolo jelvénye, annal kevésbé ismert viszont Antonio Furno (Zaragoza 1567) kemencéje.

A spanyol konyvkiadd a Bolcsesség konyvébdl vett idézetet hasznal: Probavit electos

2% Bir 16.1-3.
257 Mt 16.19.
268 7appella, Giuseppina: Le marche dei tipografi e degli editori italiani del Cinquecento. Milano, 1986. 217.
269
Uo. 218.
270 gjlvestre, Louis-Catherine ed.: Marques typographiques. Paris, 1867. 258.
21t 7appella, Giuseppina: Le marche dei tipografi e degli editori italiani del Cinquecento. Milano, 1986. 560.



Dominus tanquam aurum in fornace Sap Ill. (mint az aranyat a kemencében, ugy probalja
meg az Ur a kivalasztottakat), kissé atalakitva az eredeti szoveget.?’?

Georgius Baumann (Boroszl6 1586-1606)2" jelvénye egy épitészt mutat munka kozben,
amint a felallvanyozott épiilet mellett allva kezében mérdlécet tart, labanal felhasznalasra varo
kockakovek hevernek. Végiil pedig egészen egyedi, bonyolult szoéjatékot alkotott Gerard
Dewes (London 1562—1587): egy padlasszobaban (ang. garret) kockan kettest dobnak (ang.

deuce).?"

Antonio Furno jelvénye Gerard Dewes jelvénye
Vindel 266. Avis 21.

Sematikus hattérelemek

A kiaddi és nyomdaszjelvényeken gyakran lathatunk a hattérben falvakat, varosokat.
Ezek legtobbszor csupan sematikus elemei a reneszénsz tajabrazolasnak, a velik egyiitt
szintén gyakran abrazolt hegycsticsokhoz, viharos tengerhez vagy kanyargd folyokhoz
hasonléan csupan dekorativ céljuk van. A kép lIényeges elemei az el6térben abrazolt alakok
vagy jelenetek. Ilyet latunk példaul André Roffet (Périzs 1533-1559) és csaladtagjai
kiilonbozd jelvényein, amelyeken a figyelem kozpontjaban mindig a cégjelzésére (a
I’enseigne du faulcheur) utald kaszas alakja al.?"™ Hasonloképpen Sigismund Feyerabend
szamtalan jelvényvaltozatan kivétel nélkiill Fama alakjaé a {6 szerep, a hattérben szerepld

véarosok tornyai csupan a sematikus tajabrazolas részei.

272 Tamquam aurum in fornace probavit illos (Sap 3.6.)

2 Berjeau, Jean Philibert: Early Dutch, German and English Printers’ Marks. London, 1866-1869. 56.
2% nvis, Frederick: English Printers’ Marks of the Sixteenth Century = Gutenberg-Jb 1966. 320.

25 Davies, Hugh William: Devices of the early printers 1457—1560. London, 1935. 31.



Ritkan ismerhetd fel az abrazolt varos, de sosem az abrazolds hiisége miatt, hanem az
abrazolt torténet attributumai miatt. Ilyen példaul Robert Wyre (London 1529-1560)
jelvénye. A londoni nyomdasz €s kiadd a Charing Cross kozelében elhelyezkedd, Szent Janos
cégérét viseld hazban ¢€lt és dolgozott. Szent Janos amugy is kozkedvelt volt a konyves
szakmaban, az irnokok, a nyomdaszok ¢és a konyvkereskedok is véddszentjiikként tisztelték.?"
A jelvény a Pathmosz szigetén latomésait pergamenre vetd evangélistat abrazolja. Mellette
attributuma, a sas lathato, csérében tintatartoval. A hattérben lathatd telepiilést tehat nem
épiileteirdl, hanem az eldtér jelenetérdl tudjuk azonositani. Ugyanez a helyzet Hieronymus
Holtzel (Niirnberg 1500-1525) jelvényével,277 amely a nyomdasz véddszentjét, Szent Jeromos
egyhazatyat abrazolja, amint a khalkiszi sivatagban imadkozik. A helyszint és a személyt itt is

az attributumokrol: az oroszlanrdl és a foldre tett lapos biborosi kalaprol ismerjiik fel.
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Sigismund Feyerabend jelvénye Robert Wyre jelvénye
Heitz Frankfurt 88. Davies 218., McKerrow 67a

Epiiletabrazolas a modern kiado6i és nyomdaszjelvényekben

A klasszicitas kulturdja, mint ideal

Az eddig felsorolt tipusok a modern kiadoi jelvényekben is eléfordulnak. Az elvont,
altalanos épiiletabrazolasok kozil a 20. szdzadban a leggyakoribb az antik templom tipusa,
amellyel mindig az 6rok miivészetet, a célul kitlizott magas szinvonalat kivanjak érzékeltetni.

A Kolozsvaron 1920-1948 kozott miikodott Minerva Irodalmi és Nyomdai Miintézet Rt. a

2% Uo. 616-618.
21T \Weil, Ernst: Die deutschen Druckerzeichen des XV. Jahrhunderts. Miinchen, 1924. 88. old. — Wendland,
Henning: Signete : deutsche Drucker- und Verlegerzeichen 1457-1600. Hannover, 1984. 64. old.



két vilaghaborti k6zott a romaniai magyarsag kiemelked6 szellemi miihelye volt. Roviddel
indulasa utan (1922-ben) a romai katolikus, a reformatus és az unitarius egyhaz is belépett a
vallalkozasba és kozos erdvel tobb mint negyven magyar és roman nyelvii lapot és folyoiratot
adtak ki. A nyomdaipari nagyvallalat sajat kiadadsaban szdmos ismeretterjesztdé muvet és
tankonyvet adott ki, 6nall6 sorozatai voltak a Minerva Konyvtar és a Minerva Népkonyvtar. Itt
jelent meg tobbek kozott az Erdélyi Szépmives Céh koteteinek nagy része is.””® A Minerva
altal hasznalt szamos jelvény koziil az egyik a korabban emlitett kor alakti templomtipust
abrazolja, ezzel érzékeltetve a cég kulturalis célkitizéseit. A lisszaboni székhelyli S4 da Costa
konyvkiad6 a tudas templomara utal a felhasznalt képi elemekkel (klasszikus kannelurazott
oszlopok, babérkoszoru, nyitott konyv) €s Instruere: construere jelmondataval is (tanitani

annyi mint épitkezni).
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Minerva Irodalmi és Nyomdai Miintézet Rt. EdicGes Jodo Sa da Costa
(Kolozsvar, 1946) (Lisszabon, 1951)

A kovetkezd harom kiadoi jelvényen lathatdo oszlopsor és timpanon a gordg-romai
klasszicitas templomaira utal, ezzel bizonyos aranykori nosztalgiara apelldlva a potencialis
olvas6 gondolkodasaban. Az 1959-ben German Sanchez Ruipérez altal alapitott Anaya
konyvkiadé a tudomanyos ¢és ismeretterjesztd kiadvanyok széles spektrumat kinalta és kinalja

) , 27
ma is az olvasoknak.?”®

Az 1868-ban megalakult Athenaeum Irodalmi és Nyomdai Rt. a 19.
szazad végének és a 20. szdzad elsd felének egyik legnagyobb szépirodalmi, ifjusagi és

ismeretterjesztd vallalata volt. Kiadoi részlege 1950-ben szlint meg, irodait és apparatusat a

2’8 Romdniai Magyar Irodalmi Lexikon. Bukarest, 1994. II1. kot. 596-598. — Kicsi Sandor Andrés: Magyar
konyvlexikon. Budapest, 2006. 224.
2% Az Ediciones Anaya honlapja <http://www.anaya.es>



Mivelt Nép konyvkiado vette at.”® Szamtalan kiadoi emblémajan foként Pallasz Athéné

alakjat szerepeltette, de 1919-1920-b6l van adatunk az itt bemutatott jelvény hasznalatarol is.

A két vilaghaboru kozott miikodott Helikon kiadordl, amely jelvényével Apollon és a mizsak

székhelyéhez koti magat, eddig nem sikeriilt adatot tallni.

xl

xl

Anaya (Salamanca, 1962)

Athenaeum (Budapest, 1919-1920) Helikon (1937)

Szintén gyakori a kapuabrazolas, kiilondsen a diadaliv jellegli, monumentalis

kéépitmények jelennek meg stirtin. Tobbnyire szembdl abrazoljak oket, egy vagy harom

ivnyilassal, leegyszertsitett vonalvezetéssel. Ezek a jelvények, az el6z6ekhez hasonldan, az

Oket hasznalo kiadok altal kdzvetiteni kivant kiegyenstlyozott, klasszikus tudasra utalnak.

xl

xl

Amandus
(Bécs, 1947)

Routledge & Kegan Paul
(London, 1951)

%80 Kicsi Sandor Andras: Magyar kényvlexikon. Budapest, 2006. 25-26.



Methuen & Co.
(London, 1936)

New York University Press Barna

(New York, 1957) (Barcelona, 1952)

Egy masik 6rokérvényii és a 20. szdzadban is tovabbéld szimbolum a szokdkut. Ezt is

leegyszertsitve, jelzés-szerlien abrazoljak (Carlo Marzorati még fametszetre emlékeztetd

vonalvezetésével is megprobalja ,,06regiteni” jelvényét). A jelmondatok is: Placo la tua sete

(oltom a szomjadat); Ex perpetua vena (6rok forrasbol) a bolcsesség kifogyhatatlan

forrasaként probaljak rogziteni a kiadot az olvasod emlékezetében.

xl

xl

xl

Echter (Wiirzburg, 1953)

Cavallotti (Milano, 1947) Carlo Marzorati (Milano, 1955)

Szépen kidolgozott, levéldiszes, monogrammal ellatott és az atlagostdl eltéréen

nyolcszogletli jelvényt hasznalt Pfeifer Ferdindnd konyvkereskedése 1875-ben. A cég a

fovaros egyik leghosszabb ideig mikodé konyviizlete és kiadoja volt: a névadd 1857-ben



vasarolta meg Emich Gusztav konyvkereskedését és azt kiadova fejlesztette. 1879-ben

bekovetkezett haldla utan Istvan 6cese, majd annak halala (1909) utan a Zeidler testvérek

281

vezették egészen 1943-ig.”" Féleg magyar szerzOk tudomanyos miiveit jelentették meg —

értheto tehat a klasszikus szimbolum valasztasa.

xl

Pfeifer Ferdinand konyvkereskedése (Budapest, 1875)

A 20. szazad elején Padovaban Antonio Milani professzor altal megalapitott Cedam
konyvkiadé hamarosan az olasz kdnyvpiac egyik legkomolyabb jogi ¢és gazdasagi konyv- €s
folyoirat-kiadojava valt és — 2006 ota a Wolters Kluwer csoport tagjaként — azodta is
piacvezetd a témaban.?®?> Az ezzel szemben igencsak rovid életli budapesti Pharos
konyvkiadonak a magyar bibliogra’tﬁa283 csupan Ot kiadvanyat ismeri 1943-1944 kozott,
koztik talaljuk Johan Huizinga, Egon Friedell és Herbert Werner Riissel miiveit. Mindkét
vallalat a vilagitotornyot hasznalja jelvényként, az olasz kiadé még jelmondataval is: Lumini

cedam (meghatralok a fény el6tt) megerdsiti hitvallasat.

%81 Uo. 253.
%82 A Cedam kiadd honlapja <http://www.cedam.com/comuni/chisiamo.asp>
%83 K omjathy Miklosné szerk.: Magyar kinyvészet 1921-1944. Budapest, 1980-1992. 1. két. 258.



Cedam (Padova, 1929-1932) Pharos (Budapest, 1944)

Egy kiilonleges ihletforras: a Kelet kultaraja

Kiilonleges jelenség a 20. szdzadi magyar kiaddi jelvények kozott megjelend japan
kapu, a torii. A torii a japan sintoista szentélyek felszentelt teriiletére bevezetd utat jelolo,
legtobbszor piros szintre festett diszkapu, amely az aldozati kakasok iil6faibol alakult ki.
Toriik nem csak szentélyek bejaratanal, hanem példaul hegyek labanal is megtalalhatok —
mindig olyan helyeken, ahol szimbolikus vélasztovonalat képeznek a hétkdznapi, emberi
viladg és az istenek vilaga kozott. A modern japan térképeken egy stilizalt torii jelzi a shinto-
szentélyeket. Ugyanilyen végletesen leegyszerisitett, logo-szerli formaban hasznalja ezt az
abrat a Farkas Lorinc Imre konyvkiado is. Ha az altaluk kibocsatott — szinte kizardlag keleti
filozofiaval és valldsokkal, ezotéridval, misztikaval foglalkozé — konyveket szamba vessziik,

lathatjuk, hogy jelvényvalasztasuk atgondolt €s szerencsés volt.



Egy hagyomanyos japan torii Farkas Lérinc Imre (Budapest, 2007)

Modern eszmei tartalmak kifejezése épiiletegyiittesek abrazolasaval

A 20. szazad kiadoéi sokszor nem egy kivalasztott épitészeti elemet haszndlnak arra,
hogy eszmei tartalmakat fejezzenek ki veliikk, hanem egész épiiletegylitteseket. A keleties
vonasu férfi mogé példaul mintegy ellenp6lusként helyezett varosi hatteret a két vilaghaboru
kozotti Magyar konyvkiadd. Az ismert bibliografidk csak egy grafologiai témaja kiadvanyat

ismerik az 1930-as évekbdl, egyébként nincs rola adatunk.

xl

Magyar konyvkiadé (Budapest, 1937)

A motivumot azonban kiilondsen a szocializmus els6 évtizedeiben alkalmaztak szivesen
az urbanizacid, a lendiiletes nagyipari fejlédés jelképeként. Késébb ez a szimbolika

meggyengiilt, hiszen a hatvanas évek atszervezései alkalmdval tobb kiado megsziint, a



tovabbélok pedig visszafogottabb jelvényeket kaptak. Az egyik legkordbbi — ¢és egyben
iranymutat6 a szocialista tomb mas orszagaiban miikodé kiadok szamara is — az 1939-ben
megszervezett moszkvai kdzpontii Metallurgizdat, a Vaskohaszati Minisztérium tudomanyos-
technikai konyvkiadoja, a kdzponton kiviil szverdlovszki és harkovi részlegekkel. A kiado
tankonyveket, ismeretterjesztd konyveket, tudomanyos és technikai irodalmat, valamint
brosurakat és folyoiratokat adott ki az ércbanyaszat, az ércdusitds, az Ontdttvas, az acél, a
szines-, ritka- és nemesfémek kohaszata, a hengerelt termékek gyartasa és az ércek szallitasa

. s 1 , (1:. 285
témakoreiben.?®* Ma is miiksdik, de a jelvényt méar nem hasznalja.
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Metallurgizdat (Moszkva, 1955) Orosz Konyv (Bukarest, 1957)

Fiistolgd kémények és oOridsi gyarépiiletek jelennek meg az Orosz Konyv elnevezésii,
1945-1959 k6zott miikodott romaniai konyvkiado egyik jelvényén is. A kiadot az ARLUS (a
Romén-Szovjet Barati Tarsasdg) tamogatta s kiadvanyainak, sorozatainak célja az 0rosz,
illetve a szovjet kultira népszerlsitése volt. Milkodésének elsé szakaszdban, 1945-1949
kozott foleg a marxista-leninista tudomanypolitika miveit jelentette meg, mig 1950-t61
elétérbe kertilt a szovjet irodalom alkotdsainak kozvetitése i1s. Sztalin halalat (1953) kdvetden
pedig a klasszikus orosz szerzék is egymas utan lattak napvilagot. A kiaddt a szovjet
orientdcion lazitani igyekvd roman vezetés kozvetlen politikai beavatkozassal sziintette
meg.2%

A nagy romaniai allami kiadok megszervezésével egy iddben, 1949-ben hoztak létre a

Technikai konyvkiadot is, amelynek célkitlizése a matematika, a fizika, az orvostudomany, a

284 prohorov, Aleksandr M. szerk.: Bolsaja Szovetszkaja Enciklopedija. Moszkva, 1954. XX VIL. két. 249-250.
%85 A Metallurgizdat kiado honlapja <http://www.metallurgizdat.com>
%86 Romdniai Magyar Irodalmi Lexikon. Bukarest, 2002. IV. két. 290-292.



kémia, a biologia, az O0kologia stb. teriiletének miivelése volt.?® Jelvénye tobb valtozason
ment keresztiil, mig az itt bemutatott egyszertsitett logo kialakult, amely a szocialista kiadok
mezonyében az egyik legjobban megkomponalt jelvénynek mondhatd. A cég ma is 1étezik és
a legmodernebb  tudomanyteriiletekkel — (tdvkozlés, informatika,  mikrorobotika,
nanotechnologia, genetika) foglalkozik, de ezt a jelvényt mar nem hasznailja.288 Helyette — a
mas kiadok esetében is megfigyelt hibaba esve — egy jellegtelen T betli mogé huzodik, pedig a
corporate identity koraban ez nagy luxus.
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Editura Tehnica (Bukarest, 1966—  Elelmiszeripari (Budapest, 1952— Elelmiszeripari (Budapest, 1954)
1971) 1953)

Az Elelmiszeripari és Begyiijtési Konyv- és Lapkiadé Vallalat siiriibben hasznalt
jelvényén az 6taga csillaggal diszitett konyvbdl kalasz hajlik ki, mig a hattérben nehézipari
termelés folyik. Hasonlo jelképkészletet vonultat fol masik jelvénye is, ezlttal nyitott
konyvvel. Az el6z6hoz képest ezek kozhelyes szimbolumok rossz kompozicidi. A kiadorol
1954 utan nincs informacionk, a teljes szocialista konyvkiadast bemutatd szakirodalom?®® sem

k6zol rola adatokat.
Elvont épiiletek, mint a kiad6 hitvallasa

Talalunk azonban olyan példékat is, ahol az alapitok jol atgondoljak jelvényiik képi

tartalmat és a kiadd névvdlasztasaval is jol Osszehangoljdk azt. A Genius konyvkiado

%7 Olteanu, Virgil: Din istoria si arta carfii. Lexicon. Bucuresti, 1992. 128.
%88 Az Editura Technica honlapja <http://www.edituratehnica.ro>
%89 Torzsai Tamés — Zala Imre: Kényv A—Z. A kényvkereskedelem lexikona. Budapest, 1973.



részvénytarsasagot 1920-ban alapitotta Kaldor Miksa, utolsé kiadvanyat 1945-bdl ismerjiik.
Kiadvanyainak zome irodalmilag értékes mii, a kortars magyar irok és miforditok legjobbjait

foglalkoztatta és a vilagirodalombdl is igényesen valogatott.”®

Konyvre épitett vara egyszert,
konnyen megjegyezhetd rajz és jol szemlélteti a kiadd konyvmiivészeti szempontbol is

jelentds tevékenységét.

Genius (Budapest, 1927)

A Maisonneuve kiad6 1835-0s alapitasi évével a legrégebbi orientalista kiadd
Franciaorszagban. Alapitdja Jean-Claude Maisonneuve €s azota is leszarmazottai vezetik a
céget (1972-t61 kezdédéen a negyedik generaciot képviselés Jean Maisonneuve). 1961-ben
tarsultak egy masik, szintén egy évszazada fennall6 Larose kiadoval és azota Maisonneuve et
Larose néven adjak ki Kozép-Azsiaval, Kozel-Kelettel, Bizanccal, Tavol-Kelettel és Indiaval
foglalkozé szakkonyveiket. Franciaorszdgban vezetd helyet foglalnak el az arab ¢€s iszlam
tanulmanyok, a filozofia, a keleti spiritualitds €és a hebraista tanulmanyok teriiletén. Az
altaluk kiadott, Régis Blachére altal leforditott Kordan vagy az 1964-ben kiadott Encyclopédie
de I’Islam példaul még ma is alapvetd miiveknek szamitanak.?*

Az alapitdé nevére utald beszéld jelvény Babel tornyanak Eurdpa vizualis tudataba
ersen beleivodott képéhez nyul vissza. Az Oszdvetség szerint? ezt az épiiletet azért kezdtek

emelni az emberek, hogy bebizonyitsak Istenhez hasonld hatalmukat, 4m Isten 0sszezavarta a

nyelviiket és igy lehetetlenné valt a torony befejezése. A megértés hianyanak szimbolumaként

%0 Kicsi Sandor Andras: Magyar kényvlexikon. Budapest, 2006. 130.

21 A Maisonneuve et Larose kiado honlapja <http://www.bibliomonde.com/editeur/maisonneuve-larose-
89.html>

2 Ter 11.1-9.



stirin abrazolt témaja a képzomiivészetnek; leghiresebb megfogalmazasai talan az idésebb
Pieter Brueghel festményei, de a reneszansz emblémaskonyvekben is rendszeresen eléfordul.
Tipikus formdja a ferdén novekvd és egyre sziikiilo emeletek sora. A Maisonneuve jelvénye
tehat tobb mentalis sikon is aktivizal: 0sszecseng a kiadd nevével és ugyanakkor tiikrozi
annak keleti iranyultsagat is (hiszen Babel tornyanak ikonografiai eloképét a babiloni

toronytemplomban, a zikkuratban kereshetjiik).
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Maisonneuve (Parizs, 1939) Babel-embléma
Georgette de Montenay — Anna Roemer Visscher:
Cent emblemes chrestiens (h.n., 1615 kortil)

Szintén jol megvalasztott jelvényt hasznal a Monsalvato kiadd, amelyet 1941-ben
alapitott Federico Fussi (1946-t6] Fussi néven miikddik). Féleg ritka koltészeti €s filozofiai
munkakat ad ki kis példanyszamban, bibliofil igényességgel.zg3 Név- és jelvényvalasztasakor
Wolfram von Eschenbach 1210 kériil irt lovagregényéhez, a Parszifilhoz nyul vissza.?**
Ennek cselekménye szerint a Gral-kiraly Anfortas birodalmarol senki nem tudja, hol van; csak
az juthat oda, aki nem keresi az oda vezet6 utat. Az elnevezést kétféleképpen magyarazzak:
Munsalvaesche (a vad hegy vara) vagy Muntsalvach (a megmentés hegye). Igazan népszeriivé
a romantika kozépkor-kultusza tette Parzival torténetét, legismertebb megfogalmazasa pedig
Richard Wagner zenemiive. Ebben Monsalvato hegyén mar a béke kolostora talalhatd, ahol a
vilagtol elhuzodo, tiszta életet €16 lovagok a szent Gralt és a szent landzsat Orzik (altaluk

pedig a jot a vilagban). A képen lathatd, megkdzelithetetlen sziklan all6 templom tokéletes

vélasztas az elit konyvkiadasra foleskiidott idealista konyvkiadd szamara.

28 Archivio degli editori di letteratura italiana <http://www.campanile.it/web/bibliografia/caseditrici_n.htm>
24 Els6 teljes magyar kiadasa: Wolfram von Eschenbach: Parzival. I-11. kot. Ford. Tandori Dezs6. Budapest, 2004.



Monsalvato (Firenze, 1943)

Egy 1 jelenség: egyedi, felismerhetd épiiletek és varosképek dbrazolasa

Eddig csupan olyan eseteket soroltunk fel, amikor a 20. szazadi kiadok — Korai
elddeikhez hasonléan — elvont épiiletekkel elvont tartalmakat jelenitenek meg jelvényeikben.
A modern kiadok esetében azonban megfigyelhetiink egy olyan jelenséget is, amelyet hidba
keresnénk a 15-16. szazad folyaman: a konkrét, felismerhet6 varosképek vagy épiiletek
jelvényekben torténd felhasznéalasat. A kordbbi ¢évszazadok fametszetes varosképeinek
esetében a mai értelemben vett hitelesség igénye fel sem meriilt, a dicoknak néha csak a
hatterét faragtadk at és sokszor valtozatlan forméaban tobbszor is felhasznaltdk. A Thurdczy-
kronika 21 csatajelenetét példaul dsszesen négy duccal készitették.”®® Mint lattuk, a kiadok
sem torekedtek a jelvényeikben adbrazolt épiiletek egyediségére.

A 16. szazad végén azonban Uj divat jelent meg: az utikdnyvek. Ezeket nem feltétleniil a
valds utazds segédanyagainak szantdk, hanem leginkdbb azoknak a polgaroknak, akik
lakhelylik elhagyasa nélkiil kivantak tavoli tajak élményeivel gazdagodni. Az 10 divat
megkovetelte a szinte térkép-szertien pontos varosképeket, hogy azokon valoban ,utazni”
lehessen. Ekkor mar sz6 se lehetett a metszetek tobbszori felhasznaldsarol: minden képnek
egyedinek kellett lennie. Ennek a torekvésnek legmagasabb szinvonalt megvaldsitasa a Georg
Braun altal kiadott és Frans Hogenberg altal metszett hatkotetes Civitates orbis terrarum

(Koln, 1612—-1618). Talan ennek a divatnak is kdszonhetd, hogy a kiadoéi jelvényekben a 17.

2% Rozsa Gyodrgy: A Thuréczy-krénika illusztracidinak forrdsai és a kézépkori magyar kirdlyok ikonogrdfidja.
In: Grafikatorténeti tanulmanyok. Budapest, 1998. 11.



szdzad kozepétdl kezdve szorvanyosan follelhetd és a 18. szazad folyaman egyértelmiien
kitapinthat6 a felismerhetdségre valo torekvés.

Egyik korai varosabrazolasi példank az a Judah ben Hirz Baer, Aaron Fraenkel és Aaron
ben Isaac Saul altal kiadvanyaik cimlapjain hasznalt varoskép, amely az Odera menti
Frankfurtot abrazolja. Maguk a korvonalak még nem egyértelmiek, de a kép folott
keresztiilfutd, héber karakterekkel irt jiddis nyelvii Ba-Frankfurteroder felirat egyértelmiivé

teszi a szandékot.

Judah ben Hirz Baer, Aaron Fraenkel és Aaron ben Isaac Saul jelvénye (Odera-Frankfurt, 1746)
Yaari 122.

Az utrechti Guilielmus van de Water jelvényein viszont mar biztosan felismerhetd a
varos sziluettje, amelyet a DOm tornya ural és tesz egyedivé. A varos szamos temploma és
kolostora koziil a legfontosabb a gotikus Szent Marton-székesegyhaz, melynek épitése 1254-
ben kezdddott, miutan a korabbi roman stilusi katedralis sulyosan megrongalodott egy
tlizvészben. A torony egykor ehhez a katedralishoz tartozott, amig az 6ket 6sszekotd kozépso
rész egy heves vihar miatt 6ssze nem omlott 1674-ben.

Magat a tornyot 1320-ban kezdték el épiteni a lebontott régi helyén. Mar elkésziilte eldtt
komoly vitdkat gerjesztett, hiszen a varos polgarai szerint til magasra (107 méteresre)
tervezték, til draga volt a megépitése és minden volt, csak esztétikus nem. Ennek ellenére
1382-ig befejezték. 1901-es és 1932-es restauracidja utani 112,5 méterével ismét Hollandia
legmagasabb templomtornya és egyben a véros legnevezetesebb épitménye.?*®

Az 1715-1722 kozott hasznalt kiadoi jelvényen a kiirtjét fivo Fama szérnyas alakja

lebeg a varos felett, amelyet két oldalrdl viragok kereteznek. Az irdsszalagon megjelend

2% Utrecht varos honlapja <http://www.utrecht.nl>



motto: Pax artium altrix (a béke a miivészetek taplaldja) nem wjdonsag a kiadoi jelvények
vilagaban. Mar Ludovico Avanzi is hasznalta Velencében 1557-1569 kozott (egy fara
tekeredd irasszalagon), majd Utrechtben Gijsbert van Zijll, Theodor ab Ackersdijck ¢és
Rudolph van Zijll jelvényein is talalkozhatunk vele 1556—1682 kozott (olajfa alatt iilo
landzsas ndi alak Minerva Trajectina felirattal, irdsszalagon a mottd). Itt azonban a kozhelyes

jelmondathoz egészen egyedi, felismerhetd varoskép csatlakozik.
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Az utrechti Dom tornya Arnoldi Vinnii Tractatus quinque. Editio sexta.
Trajecti ad Rhenum, apud Guilielmum van de Water,
1722,

Szembet{ind a hasonlosdg Claude Charles Thiboust jelvényével, amelyen Fdma szarnyas
alakjat szinte ugyanabban a lebegd pdzban lathatjuk. A két kiirtre kotozott zaszlon a parizsi
egyetem cimerét és jelmondatat: Hic et ubique terrarum (itt és barhol a foldkerckségen)
ismerhetjiik fel, hiszen a Thiboust csalad tobb generacioja is az intézmény nyomdaszai voltak.
A miivészetek €s tudoméanyok allegéridit abrazolo keretdiszek is az utrechtihez hasonldak, am
a hattérben lathato varos egyértelmiien Parizs, hiszen a kép jobb oldalan a Szajna szigetén allo

Notre Dame jellegzetes tornyait ismerhet;jiik fel.



A parizsi Notre Dame Claude Charles Thiboust jelvénye (Parizs, 1739)
Laurent-Vibert — Audin 232.

Ugyanezt a torekvést figyelhetjiik meg egy 18. szdzadi sevillai jelvényen is. Andaluzia
sz€khelyének katedralisat a Reconquista utan, 1401-1519 kozott épitették, az eldtte ott allo
moér mecset helyén. Az egyik legnagyobb gotikus katedralis a vilagon. Epitésekor
felhasznaltdk a mecset oszlopait, hasonloképpen megtartottak az egykori minaretet, amely
épitésekor az akkori vilag legmagasabb tornya volt (97,5 m). Belsejében nem is 1épcsok,
hanem rampak talalhatéak, amelyek lehetdvé tették a miiezzin szamara, hogy 16haton jusson a
torony tetejére, ahonnan imdra szolithatta a muszlimokat. Az atépitéskor harangtoronnya
alakitottak at, tigy, hogy a torony als6 kétharmada megmaradt eredeti allapotaban, a 16.
szazadban pedig Hernan Ruiz tervei alapjan kiegészitették. Tetején a Hit szobra all, amelyet a
koznyelv El Giraldillo-nak nevez. Eredeti neve Giralda (szélkakas) volt, mert zaszldja
segitségével egy forgd oszlopon mindig szélirdnyba 4ll, de ezt a nevet lassanként magara a
toronyra kezdte alkalmazni a véros lakosséga.297

A korabban emlitett Civitates orbis terrarum-ban a Sevillat abrazold rézkarc
egyértelmiien a Giralda-t helyezi kozéppontba, amely mér a kozépkorban a varos
legfontosabb jelképévé valt. Ezt teszi egy évszazaddal késdbb Diego Lopez de Haro 6zvegye
is. A Lopez de Haro tobbgeneracids kiadoi- €s nyomdészcsalad volt, akiknek a 17. szazad
végén mar vezetd szerepiik volt Sevillaban.”® A varost az andaliz és az amerikai piacon
megnyilt lehetdségek mar a 16. szdzadban vezetd nyomdaszati kdozpontta tették. A 17. szdzad

elején 34 nyomdaszrél tudunk, akik tobbnyire a Genova utca, a San Francisco tér és az El

297 Catedral de Sevilla. Historia <http://www.catedraldesevilla.es>
2% Montoya Rodriguez, Maria del Carmen: La oportunidad informativa de la fiesta publica sevillana del XV111
<http://bib.us.es/relacionesdesucesos/ ARTICULOS/articulo9.pdf> 3. old.



Salvador tér kornyékén csoportosultak. Koziiliik Tomas Lopez de Haro konyvkereskedd és

nyomdasz az egyik elsé ismert kiaddi katalogus kozreadodja (1682). O és utodai is foként

népszerli irodalmat adtak ki.?*®
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A sevillai Giralda Diego Lopez de Haro 6zvegye altal hasznalt jelvény
(Sevilla, 1750)
Vindel 608.

Amint a Lopez de Haro csalad tagjai in vico Genuensi dolgoztak, tigy a Navarro y
Armijo csalad is en la calle de Genova végezték kiadoi és nyomdaszi tevékenységiiket. Az
altaluk kiadott kdnyvek kolofonjaban hasonloképpen azt hirdették a potencialis vasarloknak,
hogy iizletiikben ,,komédidk, romancok, relaciok és mas érdekes irasok” l<aphatc’>ak.300 Az
andaluz egyetemi konyvtarakban talalhatdé 352 darab 15-18. szazadi sevillai nyomtatvanybol

301

kiemelkedé mennyiséget a fent emlitett két csaldd adott ki.™ José Navarro y Armijo mar

csupan a Giralda-t dbrazolja jelvényén két viragokkal teli vaza kozott.

2% Maillard Alvarez, Natalia — Rued Ramirez, Pedro: Sevilla en el mercado tipogrdfico (siglos XV-XVIIL.): de
papeles y relaciones. <http://bib.us.es/relacionesdesucesos/ARTICULOS/articulol.pdf> 7-8. old.
300

Uo. 11. oldal.
%01 Herrera Morillas, José Luis — Cavero Coll, Juan Pedro: Libros impresos en Sevilla durante los siglos XV al
XVIII, conservados en las bibliotecas universitarias de Andalucia = Boletin de la Asociacion Andaluza de
Bibliotecarios no 68, Septiembre 2002. 44. <http://www.aab.es/pdfs/baab68/68a3.pdf>



José Navarro Armijo jelvénye (Sevilla, 1754)
Vindel 610.

A 19. szazad viszonylag szegényes jelvényhasznalatdban eddig nem bukkantunk ilyen
példara, am a 20. szazadi kiadok esetében igen. A M. Kuppitsch Wwe. elnevezésii bécsi cég
jogelddjét 1789-ben alapitotta meg Theresia Racca, aki csiszari engedélyt kapott régi
konyvek és rézmetszetek adasvételére. A cégnél dolgoz6 Franz Grund 1801-ben vette at az
iizletet, majd 1816-ban bekdvetkezett halala utdn 6zvegye, Anna Grund vezette a vallalkozast.
O 1821-ben szerzddott Matthius Kuppitschal, aki kibdvitette a vallalkozast: nem csak régi
konyvekkel, de kéziratokkal, festményekkel és pergamentekercsekkel is foglalkozott és 1846-
tol kezdddden sajat maga is adott ki konyveket. Sikeres tevékenységét magas szinteken is
elismerték: 1844-ben csaszari és kirdlyi udvari antikvariusi cimet nyert €s tobb arany- és
ezlistérmet kapott miivészeti €s tudomanyos tevékenységéért Ferdindnd csaszartodl, a porosz
kiralytol és IX. Pius papatol is. 1849-ben halt meg, ezutan a céget Antonie 6zvegye vette at. A
véllalkozas a tovabbiakban még sokszor cserélt gazdat, de legsikeresebb tulajdonosanak nevét
2002-es megsziinéséig megorizte. A 20. szazad elején a cég foleg tudomanyos
antikvariumként miikodott, kiadoként £6 profilja a jogi irodalom volt. 3%

A jelvényében hasznalt Bécs-sziluettnek tehat semmi koze kiadvanyainak jellegéhez,
nem is tulajdonosa nevét tiikkrozi, csupan a kiadas helyét jeloli. A koérvonalakbol egyértelmiien
kimagasodik Ausztria legjelentésebb gotikus épiilete €s egyben a varos egyik szimboluma, a
Stephansdom. A székesegyhaz hossza 101 méter, déli tornya 137, még északi tornya 60 méter
magas. Ezeket eredetileg ikertornyoknak szantak, de nem késziiltek el, igy az északi torony

csak fele olyan nagy, mint a déli. A Szent Istvan székesegyhaz 1147-ben épiilt, de az

%02 Hupfer, Georg: Zur Geschichte des antiquarischen Buchhandels in Wien. Wien, 2003.
<http://www.wienbibliothek.at/themen/buchforschung/hochschulschriften/hupfer-georg-txt.pdf> 54-58. old.



¢vszdzadok folyamdn jelentds datalakitasokon, felujitasokon és tjjaépitéseken esett at.

Szimbolikus jelentségét azonban mindvégig megérizte.>*
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Bécs latképe Az M. Kuppitsch Wwe. cég jelvénye
(Bécs, 1910)

Ugyanezt lathatjuk az itt bemutatott bergamoéi példan is: a jelvény héatterében abrazolt

varos-sziluetten mar nem csak egy épiilet ismerhetd fel, hanem ezek dsszessége is.
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Bergamo latképe Edizioni Orobiche (Bergamo, 1943)

Egyes épiiletek abrazolasai a 18. szazadban: a civilizatorikus szerepvallalas jelképei

%03 Boker, Johann Josef: Der Wiener Stephansdom in der Spitgotik. Architektur als Sinnbild fiir das Haus
Osterreich. Salzburg, 2007.



Sokkal siiriibben figyelheté meg azonban az egyes konkrét épiiletek abrazolasa a kiadoi
jelvényeken. A jelenségrol Rosner Karoly tesz egyediil — és tudomasunk szerint egyediiliként
— emlitést, de okait 6 sem targyalja: ,,Idok folyaman a szignet szimbolikussa lett. Egyes
kiadok neviiket kifejez0 allatokat, targyakat vagy képeket alkalmaztak szignetjiikbe; masok
annak a vérosnak, ahol miikédtek, épitészeti vagy egyéb hirességeit.”>** Eddigi ismereteink
szerint ennek a jelenségnek a kezdetei is a 17. szazad kozepére-végére tehetdk; elsd ismert
példank a leydeni Henricus Verbiest jelvénye.

A leideni egyetemet 1575-ben alapitotta Oraniai Vilmos herceg, ajandékképpen a varos
hosies ellenallasaért, amelyet a spanyol ostromlokkal szemben tanusitottak. Az els6é években
az intézményt tobb kiillonbozoé épiiletben helyezték el, majd 1581-ben végleges helyére, a
Rapenburgra koltézott, a dominikanusok egykori kapolnajanak épiiletébe. Ma is itt rendezik
meg az egyetem ¢letével dsszefliggd l'innepségeket.305

A 17. szazad kozepén a varosban mitkodd Verbiest pontosan ezt az épiiletet dbrazolja
rézmetszetes jelvényén, koriilotte az intézmény hallgatéival. Kiilonosen érdekes, hogy azt is
fontosnak tartja, hogy az egyetemhez hozzaépiilt loggia is rakeriiljon a metszetre. Ebben az
¢épiiletben kapott helyet az Elzevier-csaldd konyviizlete és nyomdéja, amelyet a csalad
kihalasaig hasznaltak. Hendrick van der Burgh 1650 koriili Een Leidse promotie cimi
festményén is jol lathaté az elhelyezkedése.*®® Civilizatorikus jelent6sége tehat ugyanakkora,

mint a f6épiiletnek, amellyel egységet képez — egylitt abrazolva jelentenek valamit.
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S. Pauli apostoli Epistola ad Romanos, cum commentario
A leydeni egyetem féépiilete ma Johannis Coccei. Lugduni Batavorum, ex officina Henrici

%04 Rosner Karoly: A modern szignet = Magyar Grafika 1929/3—-4. 67—68. (A szerz6 kiemelése.)
%05 History of Leiden University <http://www.leiden.edu/index.php3?c=425>
%06 Schliiter, Lucy —Vinken, Pierre: The Elsevier Non solus imprint. Amsterdam, 1997. 5.



Verbiest, 1665.

Szintén a 17. szdzadban fordul eld eldszor, de a 18. szdzadban teljesedik ki az oxfordi
Theatrum Sheldonianum &ltal hasznalt jelvények sorozata. Az épiiletet 1664—1668 kozott
épitették  Christopher Wren tervei alapjan, nevét az ¢épitéshez sziikséges pénz
adomanyozojar6l, az egyetem kancellarjarél, Gilbert Sheldon (1598-1677) canterbury
érsekrdl kapta. Az intézmény kozponti linnepségeit ma is itt tartjak, de klasszikus zenei
koncertek helyszinéiil is szolgal. El6képéiil az i.e. 1. szazad végén épiilt D alak(i romai

Marcellus-szinhaz szolgalt.

xl

Az oxfordi Sheldonian Theatre épiilete ma

Ennek az épiiletnek a tetéterében miikodott az Oxford University Press egészen addig,
amig kiilon erre a célra 1711-1713 kozott meg nem épitették a Clarendon-éptiletet. A kiado
altal megjelentetett konyvekben egymds utdn tobb kiilonb6zd verzidban jelenitették meg a
Sheldon-szinhazat. Az els6 két valtozaton még csupan magat az épiiletet és jellegzetes,
szoborfejekkel diszitett keritését latjuk két kiilonb6zd szemszogbdl (egyiken a hatulso ives
falszakaszt, a masikon a fObejaratot). A harmadikon mar a kornyezd épiiletek is latszanak: bal
oldalon hatul a Divinity School, amely a legrégebbi ma is hasznalt, kimondottan egyetemi
oktatds céljara emelt épiilet (1427-1483 kozott késziilt el); jobb oldalon pedig a régi
Ashmole-szarny, amelyet 1683-ban épitettek Elias Ashmole gyiijteményének befogadasara és

ezzel a vildg legrégebbi muzeumi célra emelt épiilete.”’

A valosaghli 4brazoldsra vald
torekvés szép példaja, hogy az 1719-bdl szarmazod negyedik jelvényvaltozaton mar a bal

oldalon allo, 1713-ban befejezett Clarendon-épiilet is megjelenik.

%07 Oxford, Sheldonian Theatre <http://www.sheldon.ox.ac.uk>



A metszetek készitdje Michael Burghers (1647-1727) holland szérmazasu rajzold és
rézmetszd, aki 1673-ban telepedett le Oxfordban. Itt elészor David Loggan vezetése alatt
dolgozott, majd kovette 6t az egyetem hivatalos rézmetszéi allasaban. O készitette az 1676-
ban megjelent elsé Oxford Almanach illusztracidit és a kovetkez6 43 év alatt majdnem
mindegyik évkonyvbe dolgozott. Epitészeti és botanikai konyvillusztraciokat valamint

arcképeket egyarant készitett.*®

Novi Testamenti libri omnes. Septuaginta interpretum tomus 1.
Oxonii, e Theatro Sheldoniano, 1675. Oxonii, e Theatro Sheldoniano, 1707.
Septuaginta interpretum tomus ultimus. Septuaginta interpretum tomus secundus.
Oxonii, e Theatro Sheldoniano, 1709. Oxonii, e Theatro Sheldoniano, 1719.

A hallei arvahaz mellett miikodé kiad6 és nyomda mai szemmel nézve hihetetlen

valtozatossaggal jelenitette meg jelvényein valasztott szimbolumat, a magvetd alakjat. Az

%08 Redgrave, Samuel: A Dictionary of Artists of the English School. London, 1874. 60.



intézmény elsé épiilete August Hermann Francke (1663—1727) német pietista teologus és
tanar kezdeményezésére épiilt meg 1698 és 1700 kozott. A tovabbi épiiletek elkésziiltéig a
halo- ¢és tantermeken kiviil szdmos intézménynek adott otthont, tobbek kozott a
konyvkereskedésnek, a gyogyszertarnak és a nyomdéanak is.3%

Az els6 altalunk ismert jelvény 1715-b6l szarmazik; ez még csupan egy paraszti 6ltozetli
alakot abrazol egy éppen bevetendé mezdn, jobbrdl faval, baloldalt a hattérben falusi
hazakkal és egy templom tornyaval. Feje folott két galamb repiill a Nap felé és egy
feliratszalagon az Illo splendente levabor (ama ragyogas konnyiti meg terhemet) mottd
lathatd. A magvetd alakja nyilvanvaloan a kozismert Gjszovetségi példazatra utal,*? a két
galamb pedig a kereszténység egyik legismertebb 1élekszimboluma, amely féleg a barokk
ikonografidban volt kedvelt motivum. Ezt kdvetéen még legalabb tiz jelvényvaltozatot
ismeriink, amelyen ugyanez a kompozicio ismétlédik, kis kiilonbségekkel az egyes elemek
elrendezésében, a metszet alakjaban vagy metszésében. Néha két galamb helyett csupan egy
szerepel, de épiilet egyiken sem. A motté minden esetben a metszetek része, amelyek egy
fametszet kivételével mind rézbe késziiltek.

Az elsd olyan valtozatot, amelyen a Waisenhaus épiilete lathatd, 1744-bdl ismerjiik. Ez
¢s a késobbiek is nagy szinvonalbeli emelkedést mutatnak a kordbbi jelvényekhez képest.
Sokkal részletesebben ki van dolgozva a természeti kdrnyezet minden eleme, és ami a mi
szempontunkbol érdekes: a hattérben preciz homlokzati képét mutatja az arvahaz épiiletének a
jellegzetes kétoldali 1épcsdsorral. Ha megnézziik az épiiletrdl a korban késziilt rézmetszetet,
lathatjuk, hogy a Nap sugarai és a feléjiik repiild madarak annak timpanonjdban is

megjelennek.

399 Raabe, Paul — Miiller-Bahlke, Thomas J.: Das Historische Waisenhaus. Halle, 2005.
310 Mat. 13,3-9; Mk. 4,3-8; Lk. 8,5-8.



A hallei arvahaz épiilete 1749-ben

Az 1744-es jelvényvaltozaton az épiilet még kissé szervetleniil van elhelyezve a képen,
idegeniil hat a tajban. A nyolc évvel késébbi verzio mar sokkal atgondoltabb: immar az egész
¢épiiletegylittest abrdzolja egy oldalsd szogbdl és a magvetd alakjat — aki idékdzben jol
oltozott, kalapos fiatalemberré valtozott — kozépre mozditja el. A keretezés is sokkal
gazdagabb, mint barmelyik korabbi metszeten.

A kovetkezd évtizedbdl ismert jelvények csupan dis barokk keretdisziikben térnek el
egymastol, abban viszont egyeznek, hogy az épiiletek tdvolabbra keriiltek a hattérben. Az

abréazolas szoge is valtozatlan.
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loan. Francisci Buddei Historia ecclesiastica veteris loan. Francisci Buddei Historia ecclesiastica veteris
testamenti (...) editio V. Halae Magdeburgicae, testamenti (...) tomus posterior. Editio quarta.
impensis Orphanotrophei, 1744. Halae Magdeburgicae, impensis Orphanotrophei, 1752.



lusti Henningii Boehmeri Introductio in ius lac. Frider. Ludovici Doctrina pandectarum (...) editio
digestorum (...) decima editio. Halae Magdeburgicae, XIl. Halae Magdeburgicae, impensis Orphanotrophei,
impensis Orphanotrophei, 1761. 1769.

A késoébbi években hasznalt jelvények szimbolikdja tovabb gazdagodik azaltal, hogy az
eddig megszokott rovid latin jelmondat helyett hosszabb gorog, illetve német mottot
olvashatunk rajtuk. Az 1774-b6l ismert rézmetszet felirata ugyanazt a gondolati tartalmat

fejezi ki, mint amire az eddigi abrdzolasok is épiiltek:

OY 2TIOPOX AAA4 OEOIO AOI'OX TO OPQMENON EXTI
I'H AE NOOX MEPOIIQN XTAXYEY AOEHY BAXIAEIA

Ou poros alla theoio logos to oromenon esti,

Gé de noos meropon, stakhues Doxés basileia.

(Nem vetés, hanem Isten igéje amit latsz,

a fold pedig a halandok elméje, a kalaszok pedig a tan kiralysaga.)

A jelvény bal alsé sarkéban wjabb, ezuttal latin felirat lathatd: In spem futurae messis.
Az idézet Szent Agoston Zsoltérmagyarézatainak311 az a része, amelyben a 111. zsoltar
szovegét™ igy kommentalja: Semen futurac messis, opera sunt misericordiac (a
konyoriiletesség tettei a jovOo reménységében elvetett magvak). A felirat alatt J. M. Witte neve
szerepel, aki 1762-1779 kozott — tehat a jelvény hasznalatanak idejében is — az arvahaz
kényvkereskedésének és kiaddjanak vezetje volt.*2
Az 1784-es jelvényvaltozaton pedig ezt a versezetet talaljuk:

Auf Gottes Acker guten Samen
Zur frohen Erndte auszustreun

11 Augustini Hipponensis Enarrationes in psalmos (In psalmum 111 enarratio)
<http://www.clerus.org/bibliaclerusonline/DE/bdd.htm#eh>

$2pg111.2 - potens in terra erit semen eius (tdrzse hatalmas lesz a f61don)

%13 Rudolf Schmidt: Deutsche Buchhdindler, Deutsche Buchdrucker. Berlin, 1903. 11. Bd. 200-202.



Das lass ich mein Geschdfte seyn.
(Isten szant6foldjébe jo magvakat

A vidam aratds reményében szétszorni
Ez az én dolgom.)

B. Theodereti Opera omnia (...) tomus V. Erklaerende Umschreibung saemtlicher Apostolischen
Halae, typis et impensis bibliopolii Orphanotrophei, Briefe. Verbesserte und vermehrte Auflage. Halle : im
1774, verlag des Waisenhauses, 1784.

Az elsd szigndlt jelvényt 1746-bol ismerjiik, ezen a Gr. sc. rovidités olvashatd, a miivész
teljes nevét pedig az 1784-es verzion olvashatjuk: Griindler del et sc. De ha egyik jelvényébe
se metszette volna bele a nevét, akkor is arulkodo lenne az a rézmetszet, amelyet 1749-ben
készitett a hallei ,,iskolavaros™ épiileteirdl, hiszen ennek latoszoge €s kidolgozéasa pontosan
egyezik a kiadoi jelvényekeével.

Gottfried August Griindler (1710-1775) fest6, rajzolo, rézmetsz6 valamint iparmiivész
¢s természettudos volt. 1733-t6l kezdddden hercegi udvari festoként tevékenykedett, majd
1736-ban elvallalta a hallei Franckeschen Stiftungen miivészeti és természettani
gylijteményének Gjrarendezését. Ezt 1698 6ta gyarapitotta August Hermann Francke, azonban
az ¢épilet kiilonb6zdé részeiben, rendezetleniil allt. Griindler 6t év alatt rendszerezte és
katalogizalta a tobb, mint 4600 darabbol all6 kollekciot és egy allando kiallitast is berendezett
beldle (ez a legrégebbi polgari mizeum Németorszdgban). A késObbiekben Griindler tobb
évig a hallei egyetemen tanitott mechanikat és matematikat, majd 1773-ban Kinevezték az
intézmény hivatalos rézmetszdjévé. Ebben a mindségében tobb allattani és novénytani munka

illusztracioit is elkészitette. >

3 Der Schipfer der Kunst- und Naturalienkammer im Waisenhaus Gottfried August Griindler. In: Die
Wunderkammer. Halle an der Saale, 1998. 29-31.



Figyelemre méltd, hogy mar azel6tt készitett kiadoi jelvényeket az arvahaz kiaddja
szdmara, hogy az intézménnyel hivatalos munkaviszonyba keriilt volna, és azutan is metszett
ujakat, hogy mar az egyetem alkalmazottja volt. Nyilvanvaléan mintegy ,,masodallasban”,
keresetét kiegészitendd vallalt kisebb miivészi megbizasokat. Hogy mas kiadoknak is végzett
ilyen megbizasokat, azt példaul a hallei egyetem hivatalos nyomdasza, Johann Justinus
Gebauer (1710-1772)*"° egyik kiadvanyan®'® szereplé, szintén Griindler altal szignalt
rézmetszetes jelvénybdl tudhatjuk. Ezek a kis remekmiivek azonban mindig hattérbe szorultak
a tudds és miivész tobbi tevékenysége mogott. A Halléban és Wittenbergben mitkodé Martin-
Luther egyetem nemrégiben (2007. jalius 1-t61 oktober 30-ig) rendezett ugyan egy kiallitast
az egyetem rézmetsz0jérol, de ennek keretében sem foglalkoztak az altala készitett kiadoi

jelvényekkel. >’

Gottfried August Griindler metszete a hallei épiiletegytittesrl

Egy magyar példa a 18. szdzadbol

Martonfi  Antal (1750k.—1799) kanonok 1782-t61 kezd6déen a gyulafehérvari
szeminariumban tanitott egyhazi jogot, majd amikor Batthyany Ignac piispok csillagvizsgalo

létesitését hatarozta el, Bécsbe kiildte, ahol Hell Miksa mellett csillagaszati tanulmanyokat is

%1 Schmidt, Rudolf: Deutsche Buchhdindler, Deutsche Buchdrucker. Berlin, 1903. 11. Bd. 291-302.

%16 Sjegm. Jac. Baumgartens Erleuterungen der im christl. Concordienbuch enthaltenen symbolischen Schriften.
Halle, bey Joh. Just. Gebauer, 1747.

81 Griindler griindlich gewiirdigt. Ausstellung iiber Zeichenmeister der Universitit
<http://www.verwaltung.uni-halle.de/DEZERN1/presse/aktuellemeldungen/gruendler.htm>



folytatott. 1792-ben hazatérve az obszervatorium elsé igazgatojaként annak felszerelését is 6
szerezte be. Megkezdte az észleléseket is, de korai halala félbeszakitotta munkéjat.>'®

A csillagvizsgéalo 1794-ben kezdte meg miikddését, miiszerezettsége a maga kordban
kivalo volt. Martonfi készitette el az intézmény elso €és egyben utolso éves beszamolojat i,
amelyben nem csak az obszervatoriumot ismertette, hanem az akkoriban hasznalatos
muszerek részletes leirasat és a miiszerhibak elméletét is targyalta és ezzel a 18. szazadban
joforman egyediilallot alkotott.

Ennek a munkénak a cimlapjan szerepel az a rézmetszetes kiadoi jelvény, amelyen
kozépen sziklara teritett térképet, kottalapokat, lantot és kiirtot lathatunk. A szikla egyik
oldalan viragz6 bogéancs és félbetdrt antik oszlop, labanal konyvek, papirlapok és egy
foldgdmb. A szikla masik oldalan putté tartja a csaladi cimert, amelyet még Batthyany
Boldizsar kapott 1500-ban II. Ulaszlo kiralytol. Rajta kék mezdben magas szikla tovében
fekete barlang, amelybdl kétfarku oroszlan agaskodik fel, szajaban gorbe kardot tartva. A
szikla folott zold halmon arany fészekben iil6, kiterjesztett szarnya fehér pelikan vérével
taplalja fiait.>*° A Fidelitate et fortitudine (hiiséggel és batorsaggal) jelmondat itt nem lathatd,

de a cimer hasznaldjdnak rangjat jelzd plispoki kalap és a bojtok részletesen ki vannak

dolgozva.

A gyulafehérvari piispoki nyomda 1798-ban hasznalt jelvénye

%18 Kenyeres Agnes foszerk.: Magyar Eletrajzi Lexikon. Budapest, 2002. (CD-ROM)

%19 Martonfi Antal: Initia astronomica speculae Batthyaniae Albensis in Transilvania cujus I. Originem, et
adjuncta Il. Adparatum astronomicum Il1. Rectificationem instrumentorum. Albae Carolinae, typis
Episcopalibus, 1798.

%20 A Pallas Nagy Lexikona. Budapest, 1893. II. két. 735.



A mi szempontunkbdl azonban kiilondsen a kép jobb sarkaban a fak koziil kimagasodo
¢piilet érdemel figyelmet, amely egyértelmlien a pilispok altal alapitott Batthyaneumot
abrazolja. A rézmetszetet ugyanaz a J. B. Simon szignalta, aki a cimlappal atellenben
elhelyezett egész oldalas rézmetszetet is. Alkotdja talan egyuttal nyomdasz is volt: ebben az
esetben azonos a magat csak JBS betiikkel jelz6 faktorral, aki a kolozsvari piispoki nyomdat

vezette, 32!

A gyulafehérvari csillagvizsgalo épiilete 1796-ban

Az 1796-ban késziilt rézmetszet a Batthyany altal 1792-ben a katonai kincstartol
megszerzett régi trinitarius templomot abrazolja, amelyet a piispdk konyvtarra alakitott at és
tetejére csillagvizsgalot épitett. Martonfi miive alapjan ismerjikk harom részre tagolodé épiilet
berendezését és felszerelését. Alul a konyvnyomtatdé mihelyek, valamint a matematikai és
természettudomanyi segédeszkozok gyljteménye helyezkedett el. Az épiilet kozépso része a
konyvtaré volt, a legfelsd rész a csillagvizsgalo helyéiil szolgalt. Az épiilet timpanonja pedig
az alapitd személyét és az alapitas évét orokitette meg: ,, Uraniae posuit C. Ig. de Batthyany
Episc. Transilv. 1794 »322 Ag egy ¢évvel késObb késziilt jelvény ugyanezt az abrazolast
masolja nagyon tudatosan, de csak vazlatosan.

Az itt bemutatott példdk azt bizonyitjdk, hogy a 18. szdzadi kiaddi jelvények
¢épiiletabrazolasa nem csupan a megjelenités valdsaghiiségében tér el a kordbbiaktol, de a

kifejezni kivant mogottes tartalma is mas. Gondoljunk arra, hogy a gyulafehérvari plispoki

%21 Ecsedy Judit, V. — Simon Melinda: Kiadéi és nyomddszjelvények Magyarorszagon. Budapest, 2009. 119. sz.
jelvény.

%22 Kelényi B. Ottd: Az egri piispoki liceumi és a gyulafehérvari piispoki csillagvizsgalé. In: A magyar
csillagészat torténete. Budapest, 1930. 16-22.



nyomda jelvénye ugyan a tudomanyok ¢és muvészetek allegéridja, de nem az altalanos,
megszokott jelképeket hasznalja, hanem a Batthyany Ignachoz személyéhez ko6t6do
intézmények és alkotasok képeit. A kompozicio tallép a megszokott allegoriakon, hiszen a
rézmetszet a piispdk nagyszabast tudomanyos-kozmiivelddési programjat fejezi ki.** A hallei
Waisenhaus is — szamtalan egyszeri magvet6-allegoria utan — csak azutan kezdi el hasznalni
jelvényként magat az intézmény épiiletét, amikor az mar 6nmagaban is civilizatorikus
szimbolumma valt. Azutdn viszont — csakugy, mint azt oxfordi példankon is lattuk —
kovetkezetesen megjeleniti majdnem minden jelvényvaltozatan, amibdl viszont a hasznalat
tudatossagara kovetkeztethetiink.

Megallapithatjuk, hogy tobbnyire viszonylag frissen elkésziilt vagy haszndlatba vett
éptiletekrdl van szo, amelyek mar nem csupan iizleti jellegli véallalkozasok székhelyei, hanem
a felvilagosult szellem kisugéarzasanak kozpontjai. Gyakorlati célszerliségiikon kiviil azt a
miiveltséget terjeszté-emeld szellemet reprezentaljak, amelyben az dket 1étrehozd személyek

mélységesen hittek.

A heraldika atalakulasa
Heraldikus jelvények a 15—-18. szdzadban

A koréabbiaktol egészen eltérd célt szolgal a sevillai Giralda a Navarro és de Haro
csaladok kiadoi jelvényein: nem a kiadd céljait szimbolizalja, hanem annak gyors foldrajzi
azonositasat teszi lehetdvé. Ugyanez a helyzet a tobbi 18-20. szazadi, varosképeket abrazold
jelvényekkel: egy-két kiemelt épiilet segitségével magat a varost azonositjak. Ez a szokés mar
a nyomdaszat kezdeteitdl 1étezett; a kiadok ¢és nyomdaszok mindig szivesen alkalmaztak
olyan szimbolikus elemeket jelvényeiken, amelyekkel arra a vérosra utaltak, amelyben
tevékenységiiket kifejtették. Ez a 15—17. szazadban mindig a varos cimerét jelentette, amelyet
kiilonbozd tipikus vagy egyedi elrendezésben hasznaltak fel.

A legelterjedtebb tipus a Fust-Schoffer féle szovetségjelvényt utanzo, agrél csiingd
kettds pajzs. Ez fleg német nyelvteriileten és Németalfoldon alkalmaztdk oly médon, hogy

az egyik cimerpajzson a nyomdasz hazjelét,***

mig a masikon a véros cimerét jelenitették
meg. Elhelyezkedésiiket nem kototte heraldikai szabaly; mint azt lathatjuk a késdbbiekben,

ezek szabadon valtakozva jelennek meg a bal-, illetve a jobb oldalon.

%23 Ecsedy Judit, V. — Simon Melinda: Kiadéi és nyomddszjelvények Magyarorszagon. Budapest, 2009. 26.
%24 Koch, Herbert: Die Hausmarke als Druckersignet = Gutenberg-Jb 1961. 255-256.



Gerard Leeu (Gouda, 1477-1484) Johannes Veldener (Louvain, 1473-1477)
Berjeau 47., Davies 7., Juchhoff 31. Davies 3.

A varoscimer hasznalatanak tudatossagara és helyhez kotottségére utal, hogy amikor
Johannes Veldener Culenborchban (1483-1484) vagy Utrechtben (1478-1481) nyomtatott,
kitorolte Louvain cimerét fOontebb bemutatott jelvé:nyéb('il.325 Gerard Leeu goudai ¢és
antwerpeni jelvényén pedig ugyanazt a hdzjelet, de mindig az aktualis varoscimert lathatjuk.

A szerkezet azonossadga mellett bizonyos foku variabilitast biztosit a cimertartd kiléte.
Gerard Leeu jelvényén egy oroszlan tartja jobb mancsdban Antwerpen kastélyos cimerét,
baljaban a nyomdaszét, de ugyanez az allat szerepel Jacob van der Meer (Delft 1480—1488)2°
vagy Henricus Henrici (Leyden 1483-1484)%" jelvényén is. Jacob von Pfortzen (Bazel 1499)
] elvényén328 egy szarnyas angyal tartja a varos cimerét €s a nyomdasz hazjelét, Thomas Wolff
(Bazel 1519) jelvényén®”® pedig egy tollas kalapot viselé katona. A pajzshordozok parban is

allhatnak és igy a kompozici6 lehet szimmetrikus is, mint azt példdul Michael Furter

jelvényén lathatjuk.

%25 Davies, Hugh William: Devices of the early printers 1457—1560. London, 1935. 186.

%26 Juchhoff, Rudolf: Drucker- und Verlegerzeichen des XV. Jahrhunderts... Miinchen, 1927. 21.

%27 Berjeau, Jean Philibert: Early Dutch, German and English Printers’ Marks. London, 1866-1869. 96. —

Juchhoff, Rudolf: Drucker- und Verlegerzeichen des XV. Jahrhunderts... Miinchen, 1927. 43.

222 Heitz — Bernoulli: Basler Biichermarken bis zum Anfang des 17. Jahrhunderts. Strasbourg, 1895. 7.
Uo. 8.



Gerard Leeu (Antwerpen, 1487-1488) Michael Furter (Bazel, 1490-1517)
Juchhoff 4., Berjeau 84. Berjeau 88.

Az is strlin el6fordul, hogy a nyomdasz nem szerepelteti hazjelét és kizarolag a varos
cimerével azonositja magat ¢s nyomdajat. Ezt teszi példaul az alkalmilag tarsult Johannes
Amerbach, Johannes Petri és Johannes Frobenius (Bazel 1511),**® Domenico Piolati (Tivoli
1578),%! Szwajpolt Fiol (Krakké 1490-1492)%% vagy a perugiai nyomdaszok nagy része is a
16-17. szdzad folyaman.®** Ugyanezt a gyakorlatot kévették a 16-17. szdzadi magyar kiadok
¢s nyomdaszok is: a leggyakrabban Kolozsvar, Brassd, Debrecen és Szeben cimereit
ismerhetjiik fel jelvényeiken, Bartfa cimerét pedig egyszer hasznalta Gutgesell David 1596-
ban.3*

Talalunk példat viszont a cimerpajzsok szamanak ndvekedésére is: Antoine Caillaut
(Parizs 1482—-1506) jelvényén®®® példaul Parizs hajot 4brazolo cimere fol5tt a harom liliomos
francia cimert is lathatjuk, André Bocard (Parizs 1491-1530) jelvényén pedig ezeken kiviil
még a parizsi egyetem cimerét is felismerhetjiik.

Végiil Juan Varela de Salamanca (Granada 1504-1505, Sevilla 1505-1509, Toledo
1510) 1505-ben hasznalt jelvénye egészen egyedi: a kettds kereszttel megkoronazott kdrben
hajot és vilagitotornyot lathatunk — a kdrnyezd diszitményben szinte elrejtve jelenik meg a

varos cimerndvénye, a granatalma.

%0 UYo. 4., Davies, Hugh William: Devices of the early printers 1457—1560. London, 1935. 39.

%1 \vaccaro, Emerenziana: Le marche dei tipografi ed editori italiani del secolo 16. Firenze, 1983. 245.

%32 Krzak-Weiss, Katarzyna: Polskie sygnety drukarskie od XV do polowy XVII wieku. Poznan, 2006. 99. old.
%33 Cassano, Francesca: Marche e fregi di tipografi ed editori a Perugia fra '500 e '600. Perugia, 1995. 5-6.
4 Ecsedy Judit, V. — Simon Melinda: Kiadéi és nyomddszjelvények Magyarorszagon. Budapest, 2009. 31.
%5 Davies, Hugh William: Devices of the early printers 1457—1560. London, 1935. 42.



André Bocard (Parizs, 1491-1530) Juan Varela de Salamanca (Granada, 1505)
Davies 43. Davies 162.

Megallapithatd, hogy ez a szokas a 17. szazadban megritkul és a 18. szdzadra szinte
teljesen kivész. Az utolsdé magyarorszagi hasznalatrol Szebenbdl van tudomasunk 1721-bél,
ahol azonban az ifjabb Johann Barth egy mar 1583-bol ismert és 1684-ben modositott
cimlapkeretet alkalmaz ujra, tehat a jelvényhasznalat ebben az esetben azzal magyarazhato,
hogy igyekezett legjobban kihasznalni nyomdaja szegényes dekoracios anyagat.**® Samuel
Luchtmans szintén 1721-b6l szarmazo kiadoi jelvényét ugyan Ujonnan metszették, de
az éaltalanos allegéridhoz képest. Pallasz Athéné sisakos-landzsas alakja a Gorgofejes
aigisszel, a dombtetdn allo kerek templom, amelyre mutat, a konyvon iil6 bagoly €s a mécses
mind a tudas, a felvilagosult bolcsesség jelképei — ezekhez képest alig vehetd észre a szélen

az oroszlan mancsaban Leyden kulcsos cimere.

%36 Ecsedy Judit, V. — Simon Melinda: Kiadéi és nyomddszjelvények Magyarorszagon. Budapest, 2009. 101.



Johannis Wesselii Dissertationes sacrae Leidenses.
Lugduni Batavorum, apud Samuelem Luchtmans, 1721.

A klasszikus heraldika tovabbélése a 19-20. szazadban

A 19-20. szazadban szorvanyosan eléfordulnak ugyan heraldikus jelvények, de ezek
vagy a nyomdasz vagy kiadd nemességére utalnak, mint példaul Csathy Ferenc egyetemi
konyvkereskedése esetében (Debrecen 1916-1928), vagy egyes elemeikben Oriznek meg
egykori csaladi cimereket. Ilyen példaul a Hunyadi-cimer a Corvina konyvkiad6d Osszes
jelvényvaltozatan és a dévai Corvin kiadd jelvényén, vagy legljabban Tinddi Lantos

Sebestyén 16. szdzadi nemesi cimere az 1988-ban alapitott Tinodi kdnyvkiadé jelvényében.

=] =]

Csathy Ferenc (Debrecen, 1916) Tin6di (Budapest, 1988-tol)



Corvina (Budapest, 1957-1964) Corvin (Déva, 1995)

Egészen kiilonleges eset az Unikornis kiad6é, amely 1992-es megalakulasa el6tt a Zrinyi
Nyomda kiaddi részlegeként miikodott. A magyar szépirodalom igényes sorozatkonyvként
valé megjelentetését tlizték ki célul és ehhez tokéletes jelképet taldltak a Zrinyi Nyomda
¢épiiletében. A nyomdaépiiletet a 19. szdzad végén épittették a Légradyak és a belsé udvari
folyosokat alatamasztd Ontottvas oszlopok felsé végét a cimeriikben szerepld egyszarvi-
fejekkel dekoraltak. Ezt az elemet szerepelteti jelvényében az épiiletbdl ,kirajzott”
munkatarsakbol verbuvalodott Unikornis kiad6. A mitoldgiai unikornis a tisztasagot
jelképezi, igy szimbolikus tartalméval €és a kontinuitas jelképeként egyarant tokéletesen

megfelelt a célra. A jol sikeriilt emblémat Kocsis Jozsef tervezte.**’

xl

Unikornis (Budapest, 1992-t61)

37 Juhasz Géza: Egy konyvkiadé sikeres it éve = Magyar Grafika 1997/2. 45.



Varoscimer haszndlata valosagos fehér hollo-szamba megy a 20. szdzadban és ahol
mégis felbukkan egy-egy ilyen, ott sem tartjdk be a heraldikai szabalyossagot. Az itt
bemutatott példan Franz Michaelis konyvkiado csak részben tiinteti fel Szeben cimerét: latjuk
a levelekkel tiizott haromszoget, de hianyzik a rajta harantkeresztbe atfiizott két pallos és a
folotte elhelyezett haromagh nyitott korona. Helyettiik egy konyvon allo, Luther-kabatot
viseld evangélikus lelkészt latunk, amint konyvet (Bibliat) emel a magasba. A jelmondat
Fidem genusque servabo (a hitet és a nemzetet meg6rzom) megerdsiti azt a feltételezésiinket,
hogy a cimer egyes megmaradt elemei ebben az esetben mar nem a varost, hanem a szasz

nemzetet hivatottak jelképezni.

xl

Gottfried Orendi: Evangelisches Religionsbuch.
Hermannstadt : Verlag von Franz Michaelis, 1901.

Az 1j heraldika — eurdpai példak

Ami azonban a tobbi 20. szdzadi jelvényt illeti, masképpen oldjadk meg a varos
azonositasat. Nézziink eldszor néhany kiilfoldi példat. A bazeli Helbing & Lichtenhahn
konyvkiadot Johann Gottlieb Bahnmaier alapitotta 1822 koriil, halala utan 1841-ben Carl
Moritz Detloff, majd 1873-ban ennek veje, Rudolf Reich vette at. Az 6 1903-ban
bekovetkezett haldla utdn Gustav Helbing és Hans Lichtenhahn vették meg a céget és j név
alatt részvénytarsasagga alakitottdk. A kiadd azodta is fennall és a két csaldd leszarmazottai

vezetik. Kiadvanyaik palettdja mar a 19. szazadban igen széles volt: feldlelte a jogot, a



diplomaciat, a kozgazdasagot, a teologiat, a filologiat, az antikvitas torténetét, a
természettudoméanyokat csakiigy, mint a szépirodalmat.*®

Jelvényiik tehat nem tiikrozheti kiadvéanyaik jellegét, hanem azt a varost azonositja,
amelyben tevékenységiiket kifejtik. Ehhez Bazel egyik szimbolikus torténelmi épiiletét
valasztottak ki: a Miinstert. Az egykori plispoki székhely legrégebbi részei a 10. szazadbol
szarmaznak, de mai alakjat az 1356-os foldrengés utani Gjjaépitéskor nyerte el. Roméan és
gotikus elemeket 6tvozd falai vords homokkdbdl épiiltek, tetejét szines cserepek boritjak.
Ezeken kiviil talan az eredeti 6t torony helyén felépiilt ikertornyai teszik egyedivé, konnyen

felismerhetévé.**® A jelvény a Rajna feldl nézve, hatulrdl mutatja a templomot.

=] =]

A bazeli Miinster Helbing & Lichtenhahn (Bazel, 1957)

Ugyanilyen varosképi fontossaguiak Bologna ferde tornyai — és nem csupan a mai
latogatd szamara. Jellemz6, hogy jeles klasszicista szobraszunk, Ferenczy Istvan 1818-ban
csak ennyit tart érdemesnek megemliteni a varosrol a sziileinek irt levélben: ,Megjartam a
varost; nevezetes két gorbén épiilt toronyrol.”**® Gondolkodasaban tehét teljesen azonositja a
varost annak leghiresebb latnivalojaval; memoria-térképén ezek sziluettje rajzolodik ki
Bologna helyén. De a 12. szdzadban épiilt tornyok mar a 14. szdzad elején is annyira hiresek
voltak, hogy a Bolognaban jogi tanulmanyait folytatd Dante tobbszor is megénekelte Oket.
Erdekes, hogy mindkét alkalommal csak az egyiket emliti a ketté koziil, bar a tornyokat a
Barbar odakban szintén megverseld Giosue Carducci interpretacidja szerint az elvétett

szépség nem egy holgy, hanem a magasabb Asinelli torony.

%38 Histoire de la maison d’édition <http://www.helbing-shop.ch/firmenportrait.php>
%39 Das Basler Miinster <http://www.baslermuenster.ch>
0 Wallentinyi Dezsé: Ferenczy Istvin levelei. Rimaszombat, 1912. 111.



Mint amilyennek latni Garisendat,
hajléasa alatt allva, ha f6lotte

egy felhd, hajlasaval szembe ment at:
olyannak latszott Anteus a kodbe
hajolva mélyen, és annyira szérnyen,
hogy jobb szerettem volna futni szokve.®
Nem lesz mikozottiink mar sohase rend a
szememmel, roppant biinének miatta,
hogy nem vakult meg a bivds Garisenda
sz¢&p tornya lattan abb’ a pillanatba’ —

sOt (fene vinné) elvétette lent a
nagyobbik szépet, tornyanak alatta:
szememben hat most szemem a gerenda —
mert ezt is, azt is egyforman kihagyta.*?

41

A két torony a neviiket ad6 gazdag csaladok statusszimbdolumaként épiilt meg a 12.
szazad elején, amikor hozzavetdleg 80—100 hozzajuk hasonld allt a varosban. Ezek koziil
kevesebb, mint husz maradt meg mara. Az eredetileg magasabb Garisendat nagy dolésszoge
miatt a 14. szazadban 48 méterig visszabontottak. A 15. szazadban megvasarolta az Arte dei
Drappieri (a posztogyartok céhe) és egészen a 19. szazad végéig birtokolta, amikor varosi
tulajdonba keriilt. A 97 méter magas Asinellit mar a 14. szdzadban megvette a varos ¢és
borténként hasznositotta.3*

A koran mitikussa valt tornyokat az is felismeri, aki sose jart a varosban, hiszen ezek
gyakorlatilag minden képi dbrazolason lathatoak. Nem meglepd tehat, ha az 1925-ben létrejott
bolognai Patron (eredeti nevén Grafolito) konyvkiad6 is a varos szimbdlumait vélasztotta
jelvényiil. A céget megalapitd Angelo Riccardo Patron egyetemi tanar volt, aki személyes
kapcsolatait is felhasznalva az Osszes kart €s képzési teriiletet ellatta szakkonyvekkel. Széles
kiadvanyskaldja nem kotddik egyetlen tudomanyaghoz sem, ezért itt sem beszélhetiink

tartalmilag relevans jelvényrdl — ez csupan a kiadas helyét jelzi.344

1 Dante Alighieri: Isteni szinjaték. Pokol, XXXI. ének 136-141. In: Dante Gsszes miivei. Budapest, 1962.
(Babits Mihaly ford.)

%2 Dante Alighieri: Nem lesz mikozottiink mér sohase rend... \n: Dante dsszes miivei. Budapest, 1962. (Rénai
Mihaly Andras ford.)

%3 Roversi, Giancarlo: Le torri di Bologna. Bologna, 1989. 121-136.

%44 A Patron kényvkiado honlapja <http://www.patroneditore.com/ChiSiamo.htm>



A bolognai ferde tornyok Patron (Bologna, 1967) Patron (Bologna, 1977)

Masik olasz példank Pistoiabdl szarmazik és egy helyi legendan alapul. Eszerint a
varosnak egyetlen helye van, amelyben a legnagyobb nyari kanikula idején is hiivos szelld
lengedez: a nevével is erre utald via del Vento. Az utcat a 19. szdzad végén atnevezték
Ventura Vitoni utdn, ezzel tisztelegve a hires pistoiai €pitész eldtt, aki a varos reneszansz
bazilikajanak épitési munkalatait vezette. A démra nyil6 utcacskaban meglepden sok olasz €s
nem olasz ird, koltd és milivész €It és alkotott. A kiadot ugyanitt 1991-ben megalapité Fabrizio
Zollo szerint ez a szellemi frissesség a hdzsorok kozott fuvo szélnek kdszonhetd. A kiadd
célkitlizése az, hogy megismertesse ennek a domra nyilé utcdnak a szellemi 6rokségét, és
ennek jegyében 19. szdzadi olasz ¢és kiilfoldi szerzOk eddig kiadatlan, ritka szovegeit rendezi
sajtd ala. 3%

Jelvénye a pistoiai dom kupoldjat abrazolja, amely koriil a levegében egy sepriin lovaglo
boszorkany tesz koroket. Hossza irasszalagot hiiz maga utan a Ventus taedium fugat (a szél
elkergeti az unalmat) mottoval. Az ¢épiilet koriil ropkodé alak nem csak a szél
megszemélyesitése, hanem a kreativitasé is, hiszen — az alapito hitvallasa szerint — a sok
évszazadon at megégetett boszorkanyok azért voltak kellemetlenek az uniformizald vilagi és
egyhazi hatalom szdmdra, mert nem fogadtak el azt az alarendelt szerepet, amelyet a
tarsadalom eréltetett a nékre.®*® Mindenestre a jelvénynek csupan egyik eleme utal a kiado

tartalmi célkitlizéseire, az épiilet a korabbiakhoz hasonldan itt is a tevékenység helyszinét

hatarozza meg.

%5 Via del Vento: una ruga dal sapore letterario <http://www.viadelvento.it/chisiamo/lastrada.asp>
%8 Via del Vento: il marchio <http://www.viadelvento.it/chisiamo/libro.asp>



A pistoiai dom kupolaja Via del Vento (Pistoia, 2005)

Az 11j heraldika — magyar példak

Egyértelmiien a varost azonositja a Lanchid a magyar jelvényeken. Teljes nevén a
Széchenyi Lanchid Budapest legrégibb és egyben egyik legismertebb alland6 hidja a Dunan.
Mar épitésének idejétél kezdve a magyar fovaros egyik jelképe, hiszen Iétrejottének
koriilményei és késObbi sorsa is kiilonleges szimbolikus jelleggel ruhazta fel. De jelképnek,

347 Epitését grof Széchenyi Istvan

varoskép-formalod elemnek szantdk maguk az alkotok is.
kezdeményezte és baré Sina Gyorgy, valamint a Wodianer Samuel és fia bankhaz
finanszirozta. A munkalatok 1839-ben kezdddtek és a kész hidat 1849-ben avattak fel.

Egyszerli, elegans vonalai és diadaliv-szer(i tartdoszlopai a gdrog-romai antikvitasra
utalnak vissza és nyugalmat, egyensulyt sugaroznak. Ezeket az épitészetileg lényeges
elemeket hangsulyozta ki az 1937-ben elkésziilt elsé diszkivilagitas is, csakiigy, mint a mai. A
hidat mar elkésziilte eldtt is befejezett allapotdban abrazoltdk, féleg a nadorhoz kotddo
ikonografia orszagos jelvényeként. Késdbb megtalalhatd levélpapiron, kottafedélen,
divatképen, utikdnyvben; ma pedig bélyegsorozaton, pénzen, értékpapiron, és nem utolsod
sorban képeslapokon. Az uralkoddi reprezentacio részébol tehat egyre inkabb a modern
polgari tarsadalom megsziiletésének szimboluma lett és mint ilyen az Osszekottetést, a
kapcsolatot jelképezte.

A hid ikonografiai hanyatldsa a szdzadfordulén és a 20. szézad elsé évtizedeiben
kovetkezett be, hiszen id6kozben felépiiltek a fovaros jabb elegans hidjai, amelyek mind az

uralkodoi reprezentaciot szolgaltak. A Léanchid akkor lett ismét jelképpé a magyar

%7 Bibo Istvan: A Lanchid mint épitészeti alkotds. \n: A Széchenyi-Lénchid és Clark Adam. Budapest, 1999. 162.
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felavatasanak szdzadik évforduldjan, 1949-ben ujra megnyitottak. Azota képe szinte kotelezo,
ikonikus telitettségli Budapest-attribitumma valt.>*®

Ezt a gondolati azonossagot haszndlja fel az Onazonositasra példaul Budapest
Székesfévaros Irodalmi Intézete, amelyet 1945-ben alapitott a févaros polgarmestere.
Feladata volt a Budapest hivatalos lapjanak és folyoiratainak kiadasa, de 1947-t6l kezdve
konyvkiadasa is nagy ardnyokat oltott. Fontosabb sorozatai: Uj Konyvtar, Pesti Konyvtar,
Magyar Miiveltség Konyvtara, A demokratikus kozigazgatas kézikonyvei, A kozszolgalat
kényvei stb. 1949-ben beolvadt a Franklin Kényvkiadoba. 3

Hozzé hasonldan a Széchenyi Irodalmi és Miivészeti Rt. szdmara is a Lanchid tint a
legmegfelelébb varos-azonositdo eszkoznek. Errél a kiadorol a szakirodalom nem kozol
informdaciokat, de az altalam attekintett kiadvanyai alapjan 1940 és 1943 kozott miikodhetett.
Foéként konnyl, szorakoztatd irodalmat (Bozzay Margit, Vandor Kélman, P. G. Wodehouse)
kozoltek, de kiadtak népszeriisité konyveket a jogarol, a zeneesztétikardl €s az dlomfejtésrol

vagy a vilaghaboru aktualis kérdéseit feszegetd munkakat is. Jelvényiiket eddigi ismereteink

alapjan sohasem a cimlapon, hanem véaszonkotéseikbe préselve hasznaltak.
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Budapest Székesfévaros Irodalmi Intézete (1947) Széchenyi Irodalmi és Miivészeti Rt. (1943)

Szintén a polgarosodott nemzetallamot képviseli a Magyar Tudomanyos Akadémia
éptilete. Csakugy, mint a Lanchid esetében, civilizatorikus jellegének megfeleléen gyakorlati

cél i1s kapcsolodik hozza: az allami reprezenticion kiviill egyben a nemzeti kultara

48 Szabo Julia: A Lanchid mint ikonogrdfiai téma a magyarorszagi képzémiivészetben. In: A Széchenyi-Lanchid
és Clark Adam. Budapest, 1999. 163-177.
9 Kicsi Sandor Andras: Magyar kényvlexikon. Budapest, 2006. 66.



alapintézményéiil is szolgzil.350 Bar az Tudés Tarsasdg maga mar 1830-t61 kezdddden
mikodott, a székhaz felépitésére csak 1860-ban inditottak orszadgos gyiijtést. A palyédzatot
1861-ben irtak ki és az épitkezés 1862-ben kezdddott el Friedrich August Stiiler terve alapjan,
Ybl Miklos és Skalnitzky Antal vezetésével. A historizald neoreneszansz stilusi székhazat
1865. december 11-¢én avattak fel.

A Magyar Tudomanyos Akadémia épiilete tudatos valasztds utan keriilt a Lanchid
kozelébe, és miutan elkésziilt, nagyon sok esetben megfordul a hid 4dbrazoldsanak nézete —
vagyis nem Pest fel6l nézve mutattak, hattérben a varral, hanem Budar6l nézve, mogotte az
Akadémia neoreneszansz palotd;j aval.>!

Az évek soran egyre jobban egyszeriisodd jelvények mindegyikében az épiilet
kiegyensulyozottsagot, harmoniat arasztdé homlokzati architektaraja hangstlyozodik a
legjobban. A koézéprizalitjan harom, oldalszarnyain kétemeletes palotat egyszerti félkorives
ablakok sora tagolja, a foldszinten harom félkorives kapu nyilik az épiilet belsejébe. A
zérdparkany felett a balusztrados attika sarkain egy-egy kandelaber van.

Az utolsé bemutatott jelvényvaltozat megsziiletésérél pontos adataink vannak, ez a
verzié ugyanis egy, a Typographidban és a Magyar Grafikaban 1968-ban meghirdetett
emblémapdlyazat eredménye. A birdlod bizottsadg jelentésébdl tudjuk, hogy a beérkezett 66
palyamli egy részét azért utasitottdk el, mert példaul megbontottdk a hdz struktirdjat.
Ugyancsak alapvetd kovetelmény volt, hogy az embléma megoérizze ,,eddigi elonyds, oldalt
lezar6 jellegét”, illetve hogy a kotelezden beépitendd alapitasi év ne legyen Osszetéveszthetd a
kiadasi évvel. Az els6 dijat a VERA jeligével palyaz6 Németh Janos nyerte el, aki késdbbi

konzultaciok utdn a ma is hasznalt jelvényvaltozat kiviteli rajzat is elkészitette.>*

%50 Marosi Erné: Epiiletek az dllami reprezentdcio szolgdlatdban = Histéria 2002/9-10. 11.

%51 Szabé Julia: A Lanchid mint ikonogrdfiai téma a magyarorszdagi képzémiivészetben. In: A Széchenyi-Léanchid
és Clark Adam. Budapest, 1999. 172,

%52 Magyar Tudomanyos Akadémia. A székhaz. <http://www.mta.hu/index.php?id=426>

3 Az Akadémiai Kiadé dltal meghirdetett emblémapdlydzat eredménye = Magyar Grafika 1968/3. 27.



A Magyar Tudomanyos Akadémia épiilete Akadémiai Kiad6 (Budapest, 1955)
Akadémiai Kiad6 (Budapest, 1960) Akadémiai Kiad6 (Budapest, 1961-1963)

Akadémiai Kiad6é (Budapest, 1963—1967)

Akadémiai Kiad6é (Budapest, 1970)




Mas varosokbol is rendelkeziink hasonld példédkkal. A Szeged Varosi Nyomda és
Konyvkiadé Rt. példaul a szegedi Varoshaza tornyat helyezi haromszogletii jelvénye
kozéppontjaba. Ez az épiilet 1728-ban késziilt el elsd formajaban, majd 1799-1805 kozt
1883-ban egy uj emeletet huiztak az épiiletre, majd eklektikus-neobarokk stilusban alakitottak
at Lechner Odén és Partos Gyula tervei szerint. Ekkor a torony a fdhomlokzat hétterébe keriilt

és igy kissé elvesztette szerves kapcsolatat az épiilettel. >

Mégis ez volt az az elem, amelyet —
szinte ,,levagva” az épiiletrél — a kiadd felhasznalt. Ennek a magyardzatat valdszintileg abban
kell keresniink, hogy varosi fenntartast cégrél lehet szo, hiszen egy maganvallalkozas szinte
biztosan a tiz évvel kordbban, 1930-ban mar felszentelt*> neoroman stilustt Dom sziluettjével
azonositotta volna miikodésének helyszinét. Ezt az épiiletet tekinthetjik ma is Szeged

legerdsebb ikonikus toltetli elemének.
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A szegedi varoshaza Szeged Varosi Nyomda és Konyvkiadd Rt. (1940)

Ugyanigy Pécs legismertebb szimbolumainak szdmitanak a Szent Péter és Pal
székesegyhaz tornyai. Az épiilet eredete a romai birodalom koraba nyulik vissza, hiszen a mai
altemplom alapfalait a 4. szazad végén raktak le. Szent Istvan kiraly idejében épitették foléje a
mai szentélyt és valosziniileg ebbdl a korbdl szarmazik a két nyugati torony is. A
kozépkorban még két toronnyal lattak el a templomot. Tobb 4talakitas és helyreallitas utan a
székesegyhdz mai neoromén stilusat az 1882-1891-ig tartdo atépitéskor alakitottak ki,

Friedrich von Schmidt osztrak épitész vezetésével. >

%54 Balint Sandor: Szeged vdrosa. Szeged, 2003. 121.
%5 Somorjai Ferenc: Szeged. Budapest, 2002. 81.
%% Gosztonyi Gyula: 4 pécsi Szent Péter székesegyhdz eredete. Pécs, 1939.



Ezeket a jellegzetes tornyokat hasznalta az 1922-ben alapitott Danubia kényvkiadd a
jelvényeiben. A vallalkozast Thienemann Tivadar kezdeményezésére és vezetésével a pécsi
egyetem tandrai inditottdk, fOként az egyetemi oktatdshoz sziikséges konyvek
megjelentetésére. A Minerva-konyvtar cimii sorozat mellett kiadtak szotarakat,
nyelvkonyveket, valamint Adyrol, Bartokrol és Kodalyrdl szolo monogréﬁékat.357 1945-es
megsziinésiikig leggyakrabban a levélfoszladékkal ellatott jelvényvaltozatot hasznaltak

gyakrabban, de 1étezett egy, a domot végletesen leegyszertiisitve bemutatd logojuk is.

xl

A pécsi székesegyhaz
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Danubia (Pécs, 1929-1940) Danubia (Pécs, é.n.)

Egy kivétel: magyar kiado kiilfoldi épiiletet valaszt ,,cégériil”

%7 Kicsi Sandor Andras: Magyar kényvlexikon. Budapest, 2006. 89.



Ritka kivételnek szamit, ha egy kiaddo nem miikodési helyének egyik nevezetes épiiletét
hasznalja jelvényében. Ezekben az esetekben az eszmei hattér domindl és nem a foldrajzi
azonositas a cél. Az 1920-ban alapitott Pantheon Irodalmi Intézet Rt. nevét is, embléma4jat is a
vilaghirti 6kori romai templomrol vette. Ezt i.e. 27-ben emelte Marcus Vipsanius Agrippa, de
egy tlizvészben elpusztult és Hadrianus csaszar épittette ujja 118 és 128 kozott. Az dkori vilag
legjobb allapotban fennmaradt emléke méretét, alakjat és épitéstechnikajat tekintve egyarant
egyedi. 43 méteres atmérdjével és 22 méteres magassagaval egészen a leglijabb idokig a
valaha épitett legnagyobb kupolas épiiletnek szamitott.**® Ez a kupola, valamint a korinthoszi
oszlopok altal tartott pronaosz jelenik meg a magyar konyvkiaddo mindegyik
jelvényvaltozatan. Sokatmondd viszont, hogy a templom el6tt all6 vords granit obeliszk
mindegyikrdl hidnyzik. A II. Ramszesz idejébdl (i.e. 1304—1237) szarmazo6 6,3 méter magas
oszlopot XI. Kelemen papa (1700-1721) utasitasara szallitottak a térre és allitottak a Giacomo
della Porta altal tervezett szokoékut kozepébe. Mint utdlagosan hozzaadott elem, zavarta a
verzid koziil kettén a Non omnis moriar (nem minden halando) jelmondat is megjelenik.

A Pantheon Irodalmi Intézet ugyan tisztan kereskedelmi jellegii véallalkozasként jott 1étre
az Angol-Magyar Bank égisze alatt, de vezetdjének, Ranschburg Viktornak kdszonhetéen mar
tevékenysége elsd éve utdn nyilvanvalova valt, hogy a mindségi konyvkiadas fontos
tényezdjéveé noétte ki magét.359 Tudoményos ¢és szépirodalmi kdnyveit a Pantheon Ismerettara,
a J6 Konyvek és a Filléres Konyvek cimil sorozatokba rendezve adta ki egészen 1944-es

megszinéséi g.360

%8 Encyclopaedia Britannica Online <http://www.britannica.com/EBchecked/topic/441553/Pantheon>
%9 Benedek Marcell: A4 Pantheon elsé esztendeje = Magyar Grafika 1921/6. 104-105.
%0 Kicsi Sandor Andras: Magyar kényviexikon. Budapest, 2006. 249.



A rémai Pantheon

Pantheon Irodalmi Intézet Rt. Pantheon Irodalmi Intézet Rt. Pantheon Irodalmi Intézet Rt.
(Budapest, 1920) (Budapest, 1927) (Budapest, 1927)

Epiiletek az emigrans magyar kiadok jelvényeiben

Az emigrans kiadok esetében viszont pontosan az a kivételes, ha annak a varosnak egy
hires épiiletét abrazoljak jelvényiikben, ahol tevékenykednek. Erre példa a Big Ben
konyvkiado, amelyet 1957-ben alapitottak Londonban. Révid fennallasa alatt Boros Gydrgy,
majd Boross Miklos vezetése alatt foleg konyv- és lapterjesztéssel foglalkozott, de kiadta
Faludy Gyorgy, Artur Koestler, Mikes Gyorgy és Paloczi-Horvath Gyorgy egy-egy miivét

is.®! A gyenge mindségli klisén egy ovalis keretben a Westminster-palota 19. szazadi

%1 Nagy Csaba: 4 magyar emigrdns irodalom lexikona. Budapest, 2000. 102.



neogoOtikus Oratornyat ismerhetjiik fel, amelyet a benne elhelyezett haranggal egyiitt gyakran

emlegetnek Big Ben néven.
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A Westminster-palota oratornya Big Ben (London, 1958)

Egyébként a kivandorlok altal alapitott kiadok esetében éppen azt latjuk altalanos
szokdsnak, hogy nosztalgikus érzésektdl vezéreltetve hazdjuk egy-egy kozismert épitészeti
elemét hasznaljak jelvényeiken. Igy tesz az argentinai magyar nyomda- és kiadovallalat, a
Danubio is, amely 1951 és 1973 kozott mikodott Buenos Airesben Czanyd Adorjan
vezetésével. Magyar irodalmi miiveket, tovabba idegen nyelvii mlivek magyar forditasait adta
kozre. Lapokat is megjelentetett, illetve készitett.**? Pajzs-szerii logdjan a mar korabban tobb
jelvényen is jelvényen szerepld Lanchidat lathatjuk, folotte kettds kereszttel és a kiadd

kezddbetlijével.

%2 Jo. 178-179.



Danubio (Buenos Aires, 1957)

Kiilonosen jol sikeriiltnek mondhat6 a Koln-Miinchen székhellyel jelzett Régi Budapest
kiado emblémaja. A kiadordl, amely nevében is a honvagy nosztalgiajat hordozza, semmilyen

adatra nem sikeriilt bukkanni az emigracids szakirodalomban.*®

Egyetlen altalam ismert
kiadvanyaban szerepld jelvénye a millenniumi emlékmiivet abrazolja, amelyet 1896—-1906
kozott épitettek fel. Célja a magyar allam politikai és miivészeti reprezentacioja volt és azota
is ekként funkciondl. Eklektikus félkdrive minden politikai korban az allami {innepségek
helyszine és a nemzeti identitas-érzés jelképe — mint lathatjuk, az emigrans értelmiségiek

szamara is.

Régi Budapest (Koln—Miinchen, 1950)

%3 Nagy Csaba: A magyar emigrdns irodalom lexikona. Budapest, 2000. — Borbandi Gyula: 4 magyar emigrdcio
életrajza 1945-1985. Bern, 1985. — Mér6 Ferenc: Emigracios irodalom lexikona. Koln—Detroit-Wien, 1966. —
Borbandi Gyula: Nyugati magyar irodalmi lexikon és bibliogrdfia. Budapest, 1992.



Osszefoglalas

Osszefoglalva az eddigieket megallapithatjuk, hogy a 18-20. sz4zadban egyrészt
tovabbél a klasszikus nyomdészok azon szokdasa, hogy jelvényeiken éltalanos, elvont erkdlcsi
tartalmakat jelenitenek meg — esetiinkben az épitett kornyezet egyes elemeit (kapu, var, kut)
felhasznalva. Masrészt teljesen Uj jelenségeket is megfigyelhetiink. Ezek egyike a 18. szazad
rézmetszetes jelvényeitdl kezddédéen élethlien abrazolt épiiletek, vagy egy-egy jellegzetes
tornyukrol, templomukrol felismerhetd varosképek. Ennek a szokdsnak két elkiiloniild
magyarazata létezik.

A 17. szazadvég, de foként 18. szazad itt targyalt kiadoi mélységesen hittek a
kiadvanyaik 4ltal terjesztett tudas széles korti népneveld, erkdlcsnemesitd hatasaban. Ezt nem
valamilyen elvont szimbolummal jelenitették meg, hanem tobbnyire frissen felépiilt
intézményi székhelyiik d&brazoldsédval. Ezekben az esetekben maga a civilizatorikus
jelentdségli épiilet rendelkezett akkora jelképi erdvel, hogy dnmagaban mindent elmondott a
kiad6 szandékairol.

Egészen mas okbdl hasznalnak konkrét, felismerhetd épiileteket a 20. szazad kiadoi.
Mint lathattuk, a nyomdaszat kezdeteitdl 1étezO, altalanosan elterjedt szokas volt, hogy a
kiad6 annak a varosnak a cimerével azonositsa magat, amelyben tevékenységét kifejtette. Ezt
leggyakrabban a Fust-Schoffer tipust kettés pajzs segitségével oldottak meg, de mas tipusok
is léteztek. A heraldika ismerete azonban egyre sziikebb korre korlatozodott az 1d6
eldorehaladtaval és ennek kovetkeztében a 18. szazadban mar csak szorvanyosan lathatunk
varoscimereket egyes kiadok jelvényeiben. Maguk a varosi és csaladi cimerek tovabb élnek
ugyan napjainkig, de mar sokkal inkabb diszitd céllal hasznaljadk Oket, illetve bizonyos
vildgmarkak esetében a mindség garanciajakeént alkalmazzak.>*

A konyvet eldallitok szandéka azonban ugyanaz maradt. Cimerhasznalatuk eddig is
kizarolag utilitarista célt szolgélt:365 a varos gyors azonositasat, amelyben a kiadvany
napvilagot latott. Ha pedig a varos cimerét mar csak kevesen ismernék fel, massal kell
ugyanezt a gyors asszociaciot létrehozni. A praktikus gondolkodasu 20. szazadi nyomdaszok
¢és kiadok otlete az volt, hogy erre a célra kivaldan alkalmasak az egyes véarosok ikonikus
telitettségli épiiletei. Ebben a tipust jelvényhasznalatban tehat a klasszikus heraldika egy

modern kori, transzformalodott tovabbélési formajat kell 1atnunk.

%4 Snethlage, Albert: Merken, een moderne vorm van heraldiek? In: Een vorstelijk archivaris. Zwolle, 2003. 327-331.
%5 Moran, James: Heraldic influence on early printers’ devices. Leeds, 1978. 10.



Képzomiivészeti alkotasok a 20. szazad kiadoéi jelvényeiben

Az elézéekben targyalt hires épiiletekhez hasonléan a kozismert képzémiivészeti
alkotasok szerepeltetése is teljességgel modern jelenség a kiaddi és nyomdaszjelvények
torténetében: legkorabbi eléfordulasat az 1920-as évekbdl ismerjiilk és a divat azota is

toretlentil tart.
Heraldikus funkci6

Az esetek minimalis részében a nevezetes épiiletekhez hasonldan a varost azonositjak —
ilyen példaul az Anonymus-szobor. A Bécsben és Périzsban tanult Ligeti Miklosra (1871—
1944) erds hatast gyakorolt a személyesen is megismert Auguste Rodin impresszionista
szobraszata és ezt probalta megvalositani korai miiveiben.**®® Az 1903-ban atadott varosligeti
szobor furcsa koriilmények kozott sziiletett: a Budapestet meglatogatd Ferencz Jozsef —
megallapitvan, hogy milyen csupaszak a varos kozterei — megrendelést adott tiz szoborra és a
varosatyakra bizta, hogy kiket dbrazoljanak. Ezzel komoly gondot okozott, hiszen nehéz volt
tiz olyan személyiséget kivalasztani, akik nagy magyarok voltak, de a Habsburg h4z szaméara
is elfogadhatonak mindsiiltek. Ekkor késziilt Szent Gellért, Pazmany Péter, Werbdezy Istvan

— és Béla kiraly irnokanak szobra is.%®’

Mivel rola még elképzelt képmas sem maradt fenn,
Ligeti zsenialis oOtlettel szerzetesi kamzsaba burkolja és elfedi az alak arcat. A szobor
plasztikus kiszogellésein és bemélyedésein bdséges tere nyilik a fény-arnyék hatasnak, ami a

statikus p6z ellenére mély dinamizmust ad neki.

%06 K orber Agnes fészerk.: Magyar miivészeti kislexikon. Budapest, 2002. 216.
%7 prohaszka Laszl6: Ligeti Miklos. Balatonlelle, 2001. 6.



Ligeti Miklos: Anonymus-szobor (1903)

A jol sikeriilt abrazolas a dics6ség mellett jelents anyagi elismerést is hozott Ligetinek,
hiszen az érte kapott honordriumbdl egy emeletes miiteremhdzat épittetett maganak a
belvarosban. A szobor kicsinyitett bronz masolata szinte allandoan kiallitdsokon szerepelt: az
1904-es St. Louis-i vilagkiallitason példaul aranyérmet nyert, az 1906-o0s milanoi nemzetkozi
iparmiivészeti kiallitdson nagydijat, az 1908-as londoni magyar képzodmiivészeti tarlaton nagy
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aranyérmet.” Ligeti szivéhez is ez az alkotasa allt legkdzelebb: eskiivdi fényképét eldtte

készittette el, lakasaban a kandalld parkanyan egész életében ott tartotta a szobor kis méretii
ontvényét. Utolso kivansaga is az volt, hogy foldi maradvanyait az Anonymus-szobor alatt

helyezzék el, ez azonban a habor miatt nem teljesiilt.**

=] =]

%8 Uo. 38-48.
%9 Uo. 108.



Anonymus (Budapest, 1913) Anonymus (Budapest, 1927?)

A budapestiek is nagyon hamar megkedvelték és az emlékmii idejekoran a varos egyik

ikonikus elemévé valt. A hozzavetdleg 1912—-1948 kozott miikddott Anonymus Irodalmi és
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Mivészeti Kiado Rt.”'" jelvényei kiilonb6zo szogekbdl abrazoljak az emlékmiivet, az egyiken

jelzésszeriien, de olvashatatlanul a szobor eredeti felirata is megtalalhato. Az 1920-as ¢és
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1930-as években tevékenykedd Févarosi Konyvkiado™ ™ szintén ezt a szobrot hasznalja

jelvényként, ezen a klisén azonban mar a kiad6 monogramja is olvashato.

=] =]

Anonymus (Budapest, 1945) Févarosi (Budapest, 192?)

Harmadik alkalommal az 1954-ben Romaban alapitott Anonymus kiadd jelvényében
talalkozhatunk a szoborral. Az emigrans kiadd 1954 és 1980 kozott miikodott Pasztor Lajos
iranyitasa alatt. Mintegy harminc szépirodalmi, torténelmi €s katolikus vallasos kiadvanya
jelent meg. Szerzoi kozé tartozott tobbek kozott Cs. Szabo Lasz16, Zathureczky Gyula, Békés
Gellért, Borbély Laszlo és Eszterhds Istvan is.3% A jelvény formailag csupan annyiban
kiilonbozik az eddigiektdl, hogy felirattal lattak el és az eredeti alkotas lombos kornyezete is
megjelenik benne. Tartalma azonban majdnem ugyanaz: nem a kiadas helyét azonositja,

hanem a kiado szellemi otthonat.

370 K omjathy Miklosné szerk.: Magyar kényvészet 1921-1944. Budapest, 1980—1992. adatai alapjan.
371
Uo.
%72 Nagy Csaba: 4 magyar emigrdns irodalom lexikona. Budapest, 2000. 31. — Borbandi Gyula: Nyugati magyar
irodalmi lexikon és bibliografia. Budapest, 1992.



Anonymus (Réma, 1958)

Viarosjel6l6 funkcioval talalkozhatunk néhéany firenzei kiado jelvényének esetében is. A
véaros cimerallatat, a liliomos pajzsot tartd, iilé oroszlant abrazolja példaul Jean Foucher
parizsi konyvkeresked6 (1535-1577) tobb valtozatban is elkészitett kiadoi jelvénye.373 Bar
Parizsban tevékenykedett, cégére: a I’Ecu de Florence magyarazza a jelvény hasznélatat.
Ezeken a metszeten azonban az oroszlan mindkét mancsaval fogja a liliomos cimert, folotte
irasszalagban Scutum florentie felirat olvashatdé — vagyis csupan a heraldikus jelkép egy
altalanos megfogalmazasarol van szo. Késdbb ugyancsak a firenzei cimerhez cimzett hazban
dolgozott Pierre Cavellat parizsi konyvkereskedd (1577-1588) is, ezért talaljuk jelvényein a
pajzsot tartd oroszlan ijabb abrazolasait.>"

A Marzocco a kozépkor ota Firenze totemallata volt, amelyet korabban inkabb
agaskodva abrazoltak, igazan hiressé azonban az a szobor valt, amelyet Donatello 1419 koriil
a Firenzei Koztarsasdg megrendelésére sziirke homokkdbdl faragott ki. Eredetileg az 1419—
1420 kozott Firenzében tartdzkodd V. Marton papa Santa Maria Novella melletti szallasanak
1épcsojét diszitette,*”® ma a Bargello muzeumban van (mésolata a Palazzo Vecchio eldtt
lathat6). Ezt a hires szobrot hasznaljdk jelvényeikben azok a 20. szézadi kiadok, akik
tevékenységlik helyszinét akarjdk vele egyértelmiien megjelolni. Egyikiik a ma is 1étezd
Marzocco kiado.

Az 1862-ben a Poggi testvérek altal alapitott kiadot 1890-ben vette at az egyik Poggi-
lany férje, Roberto Bemporad (1835-1889). A fia, Enrico Bemporad (1868-1944) altal

vezetett kiadd 1938-ban az olaszorszagi faji torvények miatt vette fel a Marzocco nevet és

%73 Renouard, Philippe: Les marques typographiques parisiennes des XVe et XVle siécles. Paris, 1926-1928. 325-328.
374

Uo. 127-128.
%75 Eber Lasz16: Donatello. Budapest, 1903. 26.



csak 1960-tol hasznalta Gjra alapitojanak nevét Bemporad Marzocco formaban. 1966-t6l a

Giunti kiadoi csoport tagja, de nevét — és a nevezetes szobrot formazé jelvényét — maig
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megtartotta. Kiadvéanyaik palettdja a gyermekkonyvektdl a lexikonokig terjed,

jelvényiiknek tehat semmilyen tartalmi szempontt jelentésége nincsen.
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Donatello szobra (Museo Nazionale Diederich (Firenze, 1889) Marzocco (Firenze, 1941-1943)
del Bargello, Firenze)

Eugen Diederich (1867-1930) 1896-ban alapitotta meg kiaddjat Firenzében. Kiadoi
tevékenyseégét kezdetben itt végezte, majd a cég 1904-ben Jénaba koltozott at. A 19. szézad
mindségi hanyatlasa utan igényes bibliofil kiadvanyaival Diederich az 1) német
konyvmiivészet uttordjeként lépett fel. 1945 utan a céget vezetd fiai, Niels és Peter Diederich
ugy lattak, hogy tevékenységiik lehetetlenné valt az orosz megszallasi Gvezetben, ezért 1948-
ban elébb Diisseldorfban, majd Kdlnben hoztak létre 0j székhelyeket. Végiil a kiadot 1988-
ban 4tvette a miincheni székhelyli Heinrich Hugendubel véllalat.*”” A Diederich kiado elsé
jelvényét Emil Rudolf Weiss metszette 1889-ban, ennek mintdja egyértelmiien Donatello
szobra volt (1896-1897 kozott hasznaltak). A masodik jelvény ennek egy kissé modositott
valtozata, készitdje Johann Vincenz Cissarz (1897-1899 kozott hasznaltak). A kiado
szamtalan késdbbi jelvényvaltozata mind megdrzi az oroszlan-motivumot, de — mivel a cég
mar nem kotddik Firenzéhez — immar elvontabban, a liliomos pajzs nélkiil ébrézoljék.378

Donatello szobranak csak addig volt funkcidja, amig a kiadd székhelyét jelolte.

%76 Sistema Informativo Unificato per le Soprintendenze Archivistiche <http://siusa.archivi.beniculturali.it>
%77 | exikon des gesamten Buchwesens. Stuttgart, 1989. 1. Bd. 307.
%78 Wiirffel, Reinhard: Lexikon deutscher Verlage. Berlin, 2000. 170-173.



Besz¢€l0 jelvények

A klasszikus nyomdaszjelvények korében kozismert jelenség a beszéld jelvények
hasznalata — a 20. szdzadban képzOmiivészeti alkotasokat is felhaszndlnak ilyen célra. Példa
erre a miincheni Kurt Wolff konyvkiado, amely az alapitd nevére utald nevezetes capitoliumi
anyafarkas szobrat abrazolta jelvényén.

Romulus és Remus az anyafarkassal mar kordbban is megjelent bizonyos kiadoi
jelvényeken: Luca Bonetti (Siena, 1581)%"°, Silvestro Marchetti (Siena, 1599)*° és Simeone
Nardi (Siena, 1508 ¢és 1528)381 is ezt abrazoltdk. Az ¢ esetliikben azonban egyrészt varosuk
cimerérdl van sz6 (nem beszéld jelvények), €s mindegyik metszet egyéni vonalvezetésii (nem
a hires szobrot utdnozzak).

A capitdliumi farkast hagyomdnyosan i.e. 5. szdzadi etruszk munkénak tartottdk,
amelyet a 15. szazadban egészitettek ki (talan Antonio Pollaiuolo) az ikrek alakjaval. Az
etruszk totemallat — a vesszényalab mellett — a korai Roma talan legismertebb allamhatalmi
szimboluma volt, amely a koztarsasag koranak pénzérméin rendszeresen szerepelt.*®? Egy
vagy tobb korabbi valtozata valdszinlileg mar az 6korban a Forum Romanumon 4llt, hiszen az
iddsebb Plinius és Cicero is emliti a ndstényfarkas szobrat. Az oOkori és a mai szobor
azonossagat (és az ikrek reneszansz kori eredetét) Johann Winckelmann mondta ki elészor
1764-ben ¢és ez az elmélet azdta is szilardan tartja magat. A 19. szdzad folyaman ugyan
néhany kutatdé megkérddjelezte ezt és inkabb kdzépkori munkanak tartotta a szobrot, de

kérdésfelvetéseikkel senki sem torédott.>e

A nemzetallamok kialakuldsanak koraban ugyanis
nagyobb sziikség volt eredetmitoszokra, mint valaha. Minél régebbre visszavezethetd, s
foképp minél régebb 6ta dokumentilhaté ez a legendakor, annal ,,0sibb” és tekintélyesebb
maga a nemzet.

Nem csoda tehat, hogy az anyafarkas Mussolininak is kedvenc szobra volt, aki szamos
szobormasolatot ajandékozott barati orszagoknak vagy éppen olyan allamoknak, amelyeknek
joindulatat el szerette volna nyerni.’®® Az Amerikai Egyesiilt Allamoknak példaul harom

szobrot adomanyozott 1929-ben (ezek ma is allnak Cincinnati, Rome és New York

379 \Jaccaro, Emerenziana: Le marche dei tipografi ed editori italiani del secolo 16. Firenze, 1983. 239. —
Zappella, Giuseppina: Le marche dei tipografi e degli editori italiani del Cinquecento. Milano, 1986. 1080.
%80 \/accaro 241. — Zappella 1081.

%81 \Jaccaro 242., 243. — Zappella 1082-1087.

%82 Szlavik Gabor: Allamhatalom és jelvényei Romdban = Historia 2003/5-6. 27.

%83 La Regina, Adriano: La lupa del Campidoglio é medievale la prova é nel test al carbonio = La Repubblica.
2008. julius 9. <http://roma.repubblica.it/dettaglio/articolo/1485581>

384 Lefokoztak Réma legfébb jelképét = National Geographic 2006. november 23.
<http://www.geographic.hu/index.php?act=napi&rov=3&id=8293>



varosaiban). De a vildg szamos pontjan allnak capitoliumi farkasok Braziliatol Japanon
keresztiil Tadzsikisztanig. A roman allam sajat nemzeti mitoldgidjanak eredményeképpen

pedig egyediil ebben az orszagban legkevesebb 12 ilyen szoborrdl van tudomasunk.
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A capitoliumi farkas bronzszobra (Museo Capitolino, Kurt Wolff Verlag (Minchen, 1926)
Réma)

Az 1997-ben elkezdett és 2000-ben befejezett restauracié kapcsan elvégzett tudomanyos
vizsgalatok azonban megdontotték az anyafarkas oOkori eredetérél szolo elméletet. A
miivészettorténész Anna Maria Carruba és Roma kulturalis 6rokségének allami feliigyelje,
az etruszkologus Adriano La Regina a szobor Ontéstechnikajat vizsgalva rajottek, hogy azt
egyetlen viaszvesztéses ontési folyamatban készitettek. Ez pedig a kdzépkorban volt jellemzd,
ellentétben az okori modszerrel, amikor a tobb darabban kiontott részeket utdlag illesztették
ssze.’® Az altalanos felhaborodas hatasara 2007-ben radiokarbon és termolumineszcenciés
méréseket végeztek a salentdi egyetemen, amelyek egészen pontosan a 13. szdzadi eredetet
bizonyitottak.

A szobor ikonikus toltetének erdsségét mutatja, hogy hidba a tudomanyos bizonyitékok,
a tarsadalom ¢és a szakma is nehezen fogadja el, hogy Roma szimb6luma nem dkori, hanem

2"

viszonylag ,,0j” alkotas. Magdban a capitoliumi muzeumban, ahol a szobrot Orzik,
keletkezésének idejét még mindig i.e. 480-470-ra teszik. Ujdonsag viszont, hogy

foglalkoznak azokkal a modern kori képzémiivészeti alkotasokkal, amelyek a capitdliumi

%5 |_a Regina, Adriano: Roma, |’inganno della Lupa é “nata” nel Medioevo = La Repubblica 2006. november
17. <http://www.repubblica.it/2006/11/sezioni/spettacoli_e_cultura/lupa-scultura-roma/lupa-scultura-roma/lupa-
scultura-roma.html>

%% |La Regina, Adriano: La lupa del Campidoglio é medievale la prova é nel test al carbonio = La Repubblica
2008. julius 9. <http://roma.repubblica.it/dettaglio/articolo/1485581>



farkasbol nyertek ikonografiai ihletet. Ezeket — most el6sz0r — a restauralas befejeztekor,
2000 janiusatol oktoberéig rendezett kiallitason allitottak ki a capitéliumi mizeumban.*®

Az 1913-1940 kozott létezett miincheni kiadod eredetileg Rowohlt-Verlag néven
mukodott, majd a cégbe betarsult Kurt Paul August Wolff (1913—-1963) 0j néven jegyeztette
be. Kiadvanyai féleg a klasszikus és kortars szépirodalom korébol kertiltek ki: szerzoi kozott
olyan neves irdkat talalunk, mint Arnold Zweig, Franz Kafka, Heinrich Mann, és 6 adta ki az
els6 husz kotetes Zola-0sszest német nyelven. Lektorként dolgozott a kiadonal Kurt Pinthus
¢s Franz Werfel is. Az 6 esetében a capitdliumi farkas természetesen beszéld jelvényként
funkcional (tobb valtozata koziil az itt kozolt verzio a Walter Tiemann rajzat varialdé Emil

. .\ 388
Preetorius miive).

Identitaskifejezd elem

Az esetek tilnyomd tobbségében azonban a képzOmiivészeti alkotisok jelvénybeli
felhasznalasa a 20. szazadban nem besz¢lé vagy heraldikus céli, hanem a kiadd szellemi
horizontjat, politikai meggy0zddését vagy szakmai céljait hivatott kifejezni. Ennek nagyon
érdekes példdja az 1988-ban megalapitott debreceni Csokonai konyvkiado jelvénye. A féként
miivelddéstorténeti, irodalomtdrténeti €s szociografiai jellegi kiadvanyokkal foglalkozd cég
nagyon is tudatosan valasztotta ki jelvényét. A kalvinista Romaban ugyanis két nevezetes
Csokonai-szobor is talalhato: Ferenczy Istvan (1792-1856) és Izso Miklos (1831-1875)
alkotasai, amelyek egészen eltérd képet sugallnak a koltérdl. Ferenczy 1818-ban Réméban
fogott hozza az antikizalo mellkép kifaragdsdhoz, tavlati célul egy nemzeti pantheon
létrehozasat tlizve ki. Mintaja a ,.kezemnél levd kupferstiick” volt, vagyis Friedrich John
(1769-1843) pontozd modoru rézmetszete, amely 1817-ben, Csokonai miiveinek masodik
bécsi kiadasaban jelent rneg.389 A szobor fogadtatdsa altaldban pozitiv volt, de még maga
Kazinczy is bizonytalankodott a magyaros mente €s a bajusz miatt.>*® Altalaban véve azonban
elmondhatd, hogy idealizalo kifejezésmodja €s zart térben (a kollégiumi konyvtarban) valo

elhelyezése miatt senkit sem irritalt. >

%7 |_a lupa capitolina <http://www.museicapitolini.org/mostre_ed_eventi/mostre/la_lupa_capitolina>

%8 Wiirffel, Reinhard: Lexikon deutscher Verlage. Berlin, 2000. 985-987.

%89 Wallentinyi Dezs6: Ferenczy Istvdn levelei. Rimaszombat, 1912. 115. (Occsének, Ferenczy Jozsefnek irt
levél, 1818. november 11., Roma.)

390 A fej feljebb van minden magasztalasnal; nem a Csokonai feje, de gyonyérii fej, s gyonyériien dolgozva.”
Véczy Janos: Kazinczy Ferencz dsszes miivei : Kazinczy Ferencz levelezése. Budapest, 1890—1960. XIX. kot.
(1909) 144. (Kazinczy levele gr. Dessewffy Jozsethez, 1824. julius 1.)
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Izs6 Miklos szobra (Debrecen, Kalvin tér) Csokonai (Debrecen, 1988)

Az egy generacioval fiatalabb Izs6 Miklos 1871-ben felavatott romantikus szobra ezzel
szemben baljadban lanttal, csizméban és zsindéros magyar ruhdban, egy szO6lotékéhez
tdmaszkodva abrazolja a koltét. Itt tehat mar nem a nemzet felkent bardjat, hanem egy
életvidam alkalmi koltét lathatunk; a szobrok szinte leképezik tehat az Arkadia-por
szembenall6 feleinek véleményét az irodalom tarsadalmi szerepérél. >

De legnagyobb kiilonbségiik mégsem ebben all, hanem abban a hatdsban, amelyet a
varoslakokra gyakoroltak. Mig Ferenczy szobranak (féleg elzartsdga miatt) alig volt hatasa a
varos irodalmi, miivészeti gondolkodasara, addig Izs6 szobra mar felallitasatol kezdve
formalta a debreceniek onmagukrol kialakitott képét. Tarsadalmi ismertsége ¢és elfogadottsaga
azon mérhetd le a legjobban, hogy a 19. szazad végérdl és a 20. szazad elejérdl rank maradt
kultusztargyakon megjelend Csokonai-dbrazolasok kivétel nélkiil 1zs6 alkotasara mennek
vissza.*® Ez az alkotas a debreceni identitast kifejezd jelképpé valt és — bar bonyolultsaga
miatt nehezen alkalmazhatd kis méretben — ezért vélték a kiado alapitdi is a legmegfelelébb
jelvénynek. A szocializmus évtizedei utan az elsd vidéken létrejott konyvkiado a kezdetektdl
fogva a varos szellemi hagyomanyainak letéteményeseként hatdrozta meg magét.394

Az erés identitaskifejezd tartalom madsik példaja a Beck O. Fiilop (1873-1945) altal
1908-ban elkészitett bronz plakett, amely Mikes Kelement abrazolja. Beck a parizsi Ecole des

Beaux-Arts hallgatojaként Francois Ponscarme kezei alatt valt nagyszeri szobrassza ¢és

%92 |_akner Lajos: Csokonai-dbrdzoldsok és az Arkadia-por. Festmény, szobor, fénykép : az iré képi
megjelenésének/megjelenitésének szerepe az imdzsteremtésben. Budapest, 2005.
<www.iti.mta.hu/Lakner%2520Lajos.rtf>

%93 | akner Lajos: Rimaszombat, Csokonai, Debrecen = Gémérorszag 2005/3. 77.

%94 Bényei Miklos dsszedll.: A Csokonai Kiadé létrejétte. Dokumentumvdlogatds 1977-1988. Debrecen, 1989. —
Bényei Miklos 6sszeall.: A Csokonai Kiado elsé ot esztendeje 1988—1992. Bibliografia. Debrecen, 1993.



éremmiivésszé, aki statikus-monumentalis stilusaval megujitotta a magyar szobraszatot is.
Hazatérése utan barati viszonyba keriilt a Nyugat korének vezetd publicistaival, érthetd tehat a
folyoirat és a konyvkiadé jelvényvalasztasa.>® Erdekes azonban, hogy mig az eredeti érmen
Mikes beletorddé pdzban inkabb maga elé, a papirra néz, a kiadéi jelvényen mar felemelt
fejjel a tdvolba mered. Labait sem elnyujtottan, lazan tartja, hanem maga ald huzva, szinte
ugrasra készen. Ez a két kis modositas sokat elmond a Nyugat szerkesztdinek elképzeléseirdl,
célkitlizéseirdl. Szamukra a torok emigracioban alkotdé Mikes a jobb sorsra érdemes magyar
értelmiségi jelképe, aki ,,az elbukott Rakoczi szabadsagharc hdsének irodedkjaként tekintetét
a Rodostotol nyugatra esé egykori, s egyre inkabb eszményitett hazaja felé¢ forditja, amiként a
nyugatosok tették a ,,magyar ugaron” egy szebb, jobb, nyugatibb haza reményében.”**

Ritka eset, hogy magatol a készit6tdl tudhatunk meg adatokat a jelvény alakuldséarol,
valtozatair6l: ,,A masik plakett, melyrdl szolni szeretnék, a Mikes Kelemené, melyet sokan
maig is legkiilonb munkaim egyikének tartanak. Mar 1907-ben mintaztam egy valtozatat,
erésen domborut, ez azonban nem jutott el a sokszorositasig. frobarataim akkoriban késziiltek
a Nyugat folyoirat kiadasara, meglattak nalam ezt a Mikest, és a cimlapjukra jelképiil
felhasznaltak. Eleinte fényképes cinkografia Gtjan reprodukaltak, de ezt nem lehetett jOl latni
a sziirke fedél papirosan. Félév mulva tusrajzot készitettem réla. Evvel meg magam nem
voltam megelégedve. Talan tizenhat-tizenhét éve most [vagyis 1944-ben] annak, hogy ujabbat

rajzoltam, a véglegeset [1927-8].%%"
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Beck O. Fiilsp bronz plakettje Nyugat Magyar Irok Szovetsége Kiilfoldon

%% Korber Agnes fészerk.: Magyar miivészeti kislexikon. Budapest, 2002. 28-29.

%% Szentpéteri Mérton: Az eszményi Nyugat : A Nyugat arculata, Falus Elek és Beck O. Fiilop, 1908. In: Vadas
Jozsef, Bojar Ivan Andras szerk.: Magyar design. Budapest, 2004. 54.

%97 Beck O. Fiilop: Emlékezései. Budapest, 1957. 253.



(Magyar Nemzeti Galéria, (Budapest, 1928) (London, 1957)
Budapest)

Ezeken a jelvényeken még szerepel a szobrasz jellegzetes monogramja, de a londoni
székhelyli emigrans szervezet mar ezt is elhagyja. A Magyar Irok Szovetsége Kiilfoldon az
1956-0s forradalom utan nyugatra keriilt és a korabban is emigracioban €16 irokbol alakult
1957-ben és 1961-ig allt fenn. Vezetd személyiségei voltak Faludy Gyorgy, Horvath Béla,
Ignotus Pal, Kovacs Imre, Paloczi Horvath Gyorgy, Cs. Szabo Laszlo és Szabd Zoltan. Célja
1956 szellemében , kiizdeni a magyar nép fiiggetlenségéért, a gondolat, a lelkiismeret, a sz6las
¢s az iras szabadsagaért”, valamint a magyar irodalom megismertetése és népszeriisitése
kiilfoldon. Kiadtak az Irodalmi Ujsdgot és 1958-t61 a Magyar Konyves Céh keretében rovid
ideig konyveket is adtak ki.**® Jelvényiikkel mar nem Beck O. Fiilop plakettjére, hanem a
Nyugat emblémajara és szellemiségére utaltak. A rajz maga kissé elnagyolt €s sematikus, a
kard markolata példaul mar alig felismerheto.

Az alapitok vilagszemléletét, személyes értékitéletét tiikrozi a jelvényiil valasztott
képzomiivészeti alkotas a Typotex konyvkiadd esetében is, amelynek neve a maga idejében
nagy ujdonsagnak szdmité TeX szedOprogrambol szarmaztathatd. Az 1989 ota miikodo
vallalkozas az Ggynevezett ,,harmadik kultura” harcos hive, s kiadvanyainak palettdja ennek
megfelelden feldleli a természettudomanyos szakkonyveket €s ismeretterjesztést, a filozofiat,
a tudomanyelméletet, a pszichologiat, a biologiat, az O6koldgiat, az informatikat, de az
okortudomanyt, a retorikat, az épitészetet, a zenét és a milvészetelméletet is. Evente 3040 Gj
cimmel és 20 utdnnyomadssal jelentkeznek a piacon, amelyeknek hozzavetdleg 60 szazaléka

felsGoktatasi tankonyv. 3%

%% Borbandi Gyula: Nyugati magyar irodalmi lexikon és bibliogrdfia. Budapest, 1992.
<http://mek.niif.hu/04000/04038/htmI>

%9 Nador Tamas: Typotex Kiadé Kft. = Uj KényvPiac 2001. oktober. (Kiadorol kiadora). — Csokonai Attila:
Typotex Kiado — Votisky Zsuzsa (FelsGoktatasi tankonyv- és szakkonyvkiadas) = Konyvhét 2003. november 13.



Pieter Janssens Elinga: Olvaso6 n6 Typotex (Budapest, 2006)
(Alte Pinakothek, Miinchen)

A jelvényiil felhasznalt kép Pieter Janssens Elinga (1623—1682) németalfoldi miivész
olajfestménye, akinek alkotdsai altaldban nyugodt, harmonikus szobabelsdket abrazolnak.
Ezen a képen egy szobalanyt lathatunk, amint takaritds kozben (vagy helyett) egy konyvbe
mélyed. Ha kozelr6l nézziik a festményt, a konyv cimét is elolvashatjuk: Een schoone historie
van den Ridder Malegys, die het vervaarlyk paard Ros beyaard wan: en die veel wonderlyke
en avontuerlyke dingen bedreef. Ez egy németalfoldi lovagregény egy Malegys nevii lovag
csodalatos kalandjairol, amelyet Maugis d’Aigremont 13. szdzadi francia eredetijébdl
forditottak le. Az olvas6 nd témdja nem meglepd, ha tudjuk, hogy a koratjkori Eurdpaban
éppen Németalfoldon volt a legmagasabb az olvasni tudok aranya.

A cseléd urndjének piros cipelldi a padlon hevernek és a gyiimolcsostal, amit a lany
hozott be a szobaba, veszélyesen billeg a bor huzati széken. Valdszinii, hogy a konyv is a haz
asszonyaé lehet €s a szolgald akkor lathatta meg, amikor belépett takaritani. Ehelyett az élesen
besiitd fényt kihasznalva olvas egy par sort Malegys lovag torténetébol. **®

A festményt alapul vevo logo 2004-ben késziilt el, tervezésében Toth Norbert, a kiadd
boritotervezdje vallalt vezetd szerepet. A témavalasztds tudatossagardl a kiado iligyvezetd
igazgatoja igy nyilatkozott: ,,Ez egy szolgald lany, hattal. Olvas, mert van egy kis ideje. Tudja
respektalni a szerzét, a mivet, anélkiil, hogy szalonokban kelletné magat. Igyekszik teljes

lenni, minden latvanyossag nélkiil. Kedvelem 6t, mert ilyennek latom. Szeretem tovabba a

400 Bollmann, Stefan: Az olvasé nék veszélyesek. Budapest : Scolar, 2008. ....



nem hires, részben elfeledett festoket, akik jo mesterek voltak, jol dolgoztak, és marginalis

kérdés, hogy nem keriiltek be a kdnonba.”*™*

Klasszikus értékek

A kiadok korében igen gyakori a klasszikus, altalanos emberi értékekre valo hivatkozas,
¢s erre (is) kivaldan alkalmas lehet egy-egy kozismert miialkotés jelvényként vald hasznalata.
Az 6kori istenségek koziil leggyakrabban Pallasz Athénét abrazoljak, mintegy a bolcsesség
istenndjét valasztva ,,véddszentiil”. Magyarorszagon kozismert az Athenaeum kiado
szamtalan jelvényvaltozata, de szintén a Bagolyszemiit lathatjuk példaul a Friedberg & Mode
kiado jelvényén is (Berlin, 1810-1933).? Ezek azonban csupan elvont, altaldnos
abrazolasok, amelyek a klasszikus kiaddi és nyomdaszjelvényeken is megtalalhatoak voltak.
Uj jelenségként a 20. szazadi kiadok egyes konkrét szobrokat, dombormiiveket hasznalnak
jelvényiil. Példaul a Wilkens és Waidl cégbdl 1883-ban alakult budapesti Pallas Irodalmi és

Nyomdai Rt.*®

egyik cégjelzésén egy i.e. 480—450 koril késziilt marvany dombormiivet
ismerhetiink fel. A klasszikus gorég szobraszat remekén az istennd ovvel leszoritott attikai
peploszt visel, sisakos fejét 1andzsajara hajtja és az eldtte elhelyezkedd sztélét nézi. Gyaszold
testtartasabol arra kovetkeztettek, hogy a dombormii eredetileg valdszintileg sirkdnek

késziilhetett. A Pallas jelvényén a sztélé elmaradt €s az alakot kettds korbe foglaltak.
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A gyaszold Athénét abrazoldé dombormii (Akropolisz  Pallas Irodalmi és Nyomdai Rt. (Budapest, 1924-1926)
Mizeum, Athén)

“OL Votisky Zsuzsa iigyvezetd igazgat6 altal irt e-mail (2008. oktober).
“92 Wiirffel, Reinhard: Lexikon deutscher Verlage. Berlin, 2000. 257.
%83 Kicsi Sandor Andras: Magyar kényviexikon. Budapest, 2006. 248.



Ugyanez a cég egy masik jelvényén az i.e. 5-4. szdzadban késziilt Pallas Giustinianit
abrazolja. Ezt a gorog eredetir6l masolt romai marvanyszobrot a 17. szdzadban fedezték fel és
nevét onnan kapta, hogy eredetileg Vincenzo Giustiniani (1564-1637) bankar
mugytjteményének részét képezte. Athéné itt kithont és kdpenyt visel és aigiszén a Medusza
fejével, homlokara tolt korinthoszi sisakkal, landzsdjara tdmaszkodva all, jobb labanal az
Erekhtheusz-legendara utald kigyoval. Ugyanezt a klasszikus abrazolast ismerhetjiik fel a
lipcsei Markert & Petters konyvkiaddo emblémajan. A Kurt Petters és Karl Ferdinand Moritz
altal megalapitott cég szlav és keleti témdji tudomanyos konyvkiadassal foglalkozott,

termékei kozott észt és szanszkrit szotarakat is taldlunk. A nemzetiszocialista rezsim hatasara

a vallalkozas végiil az Otto Harrassowitz kiaddba olvadt be.
] ] ]
Pallas Giustiniani Markert & Petters Pallas Irodalmi és Nyomdai Rt.
(Vatikani Muzeum, Roma) (Lipcse, 1919-1933) (Budapest, 1926-1928)

Egy masik hires szobortipus a Pallas Velletri. Ugy tiinik, hogy az athéni Kreszilasz i.e.
430-420 kortl késziilt bronz eredetijét ipari méretekben masoltak a romaiak az 1. szdzadban.
Ezek koziil a leghiresebb a parizsi Louvre 3 méter magas egészalakos példanya (valdsziniileg
az eredeti is ekkora lehetett), amelyre egy Velletri melletti villa asatasan bukkant ra 1797-ben

Vincenzo Pacetti.*®

Ebbdl a tipusbol tobb marvany mellszobor is késziilt; egy ilyet abrazol az
1925-ben megalakult Palladis Konyv-, Papir- és [részerkereskedelmi Rt. jelvénye is. A
vallalkozas szoros szalakkal kotodott a Pallashoz: tiz évig kozos épiiletben miikodtek és a

Palladis konyveit mind itt nyomtattdk. A kiadd — érdekes ellentétben jelvényével — nem

“04 Wiirffel, Reinhard: Lexikon deutscher Verlage. Berlin, 2000. 549-550.
“%5 A Louvre katalogusa <http://cartelen.louvre.fr/cartelen/visite?srv=car_not_frame&idNotice=838>



foglalkozott igényes irodalommal; szinte kizarélag krimiket és kalandregényeket adott ki. Az
1930-1942 kozott megjelent Pengds regények és Félpengos regények cimilli sorozataiban
példaul Agatha Christie, Edgar Wallace, Zane Grey ¢s Erle Stanley Gardner irasai jelentek

meg.4®
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Pallas Velletri (Glyptothek, Miinchen) Palladis Rt. (Budapest, 1930-1942)

Szintén antik miiremeket masol a H. Haessel kiadd, amelyet 1854-ben alapitott
Hermann Adolf Haessel (1819-1901) Lipcsében, atvéve Georg Wigandnak az ott mar hisz
éve mikodd konyvkereskedését. Tevékenységét orosz, lengyel és angol szdtarak kiadasaval
kezdte, majd kiterjeszkedett a fizika, a botanika, a jog és a szépirodalom teriiletére is. 1896-
ban 6 fordittatta le és adta ki eldszor Selma Lagerlof regényeit német nyelven. 1881-ben
betarsult az iizletbe unokadccse, Hermann Sorgenfrey és a cég késdbb ezen a vonalon
Orokl6dott a mai napig. A cég székhelyét a masodik vilaghabort utani helyzet miatt 1950-ben
athelyezték Nyugat-Berlinbe. "’

Jelvényiikként 1910 és 1830 kozott a Medusa Rondanini tobb kiilonbozé valtozatat
hasznaltdk. Ez a marvany szobor egy i.e. 5. szazadi eredetirdl késziilt 1. szdzadi romai
masolat. Nevét onnan kapta, hogy a miivészetkedveld Lajos bajor kiraly még hercegként tett
itdliai tanulméanyi korutjan, 1811-ben vasarolta meg Rondanini grofnd o6rokoseitdl

Romaban, %8

%06 Balint Gabor: A Palladis, az Athenaeum és a Nova ,,egypengds” perei 1936-ban = MKSz 2001/1. 83-99.
“7 Wiirffel, Reinhard: Lexikon deutscher Verlage. Berlin, 2000. 324-325.
%08 Zador Anna — Genthon Istvan fszerk.: Miivészeti lexikon. Budapest, 1981—1984. II1. két. 280.



Medusa Rondanini (Glyptothek, Miinchen) H. Haessel (Lipcse, 1921)

Az altalanos emberi értékekre vald utalashoz azonban nem mindig antik jelképeket
hasznalnak a kiadok; jol megfelel a célra a reneszansz egy-egy kdzismert miialkotésa is. Példa
erre Leonardo da Vinci nevezetes rajza, amelyet Marcus Vitruvius Pollio i.e. 25-23. kozott
irott De architectura cim@ tiz konyvbdél alld mivének harmadik konyvében leirtak
illusztralasara készitett 1492 koriil. Egy korben és egy négyzetben elhelyezett idealis emberi
test aranyait mutatja be rajta, ezzel a reneszansz egyik alapgondolatat, a mikro- és

makrokozmosz teljes harmonijat szemléltetve. %

xl

Leonardo da Vinci: A vitruviusi ember
(Galleria dell’ Accademia, Velence)

49 P4l Jozsef — Ujvari Edit: Szimbolumtdr. Budapest, 2005. 474-475.



Egyszerre két példan lathatjuk a kép jelvényként vald alkalmazasat: egy nagyon is
atgondolt, tudatos valasztast, és egy tartalmatlan, felszines felhasznalasat. Az 1997-ben
létrejott Forever kiadd — nevének igérete ellenére — 2004-ben mar megsziint, ¢s 1étezésének
rovid ideje alatt sem teremtett maradand6 értéket. Gyorsan eladhatd, divatos témaju
konyvekkel probalt haszonra szert tenni — teljesen ellentétben az 1990-ben Gabriel Liiceanu
altal megalapitott bukaresti székhelyli Humanitas kiaddval. A sajat konyvesbolt-lanccal is
rendelkezd francia-roman vallalkozas f6 célkitlizése a két vilaghdbort kozotti 6t nagy roman
szerz0 (Emil Cioran, Mircea Eliade, Eugeéne Ionesco, Constantin Noica és Lucian Blaga)
kiadasa. Emellett az évek soran egyre tobb teriilet felé nyitottak: kiadnak példaul
tankonyveket és iskolai segédkonyveket, szotarakat, enciklopédidkat — de a népszert irodalom
is a palettdjukra keriilt (megszerezték példaul Paolo Coelho vagy Milan Kundera regényeinek
roman nyelven torténd kozlésének kizardlagos jogat). Ma €16, tekintélyes romén szerzdk
(mint Monica Lovinescu vagy Andrei Plesu) jogaival is rendelkeznek. 44 aktiv sorozatukkal,
kozel 1200 eddig kiadott cimmel €s tobb, mint tizmillié példannyal a Humanitas a mai roman

. . , ’ o ’ r e 41
konyvkiadas szamottev® és szinvonalas résztvevoje.
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Humanitas (Bukarest, 1990) Forever (Pilisszentivan, 1997-2004)

Szintén tartalmatlan, szervetlen jelvényvélasztasnak mondhatjuk a szegedi székhelyii
Déavid kiad6 logojat, amely Donatello hires Dévid-szobrat abrazolja. Ezt 1430 koriil,
szamiizetésébol vald visszatérése utan, mintegy politikai célzasként készittette a miivésszel

Cosimo de Medici.*** Jellegzetes karcsi alakja a kalappal és hullamz6 vonalai még olyan kis

% Humanitas — cinci ani de existentd. Bucuresti, 1995. (A katalogus bevezetéje). — A Humanitas kiad6 honlapja
<http://www.humanitas.ro>
“1 Eber Laszl6: Donatello. Budapest, 1903. 67.



méretben is konnyen felismerhetéek, mint ahogyan a bemutatott jelvényen lathatjuk. A David
kiadonak 1995 és 1998 kozott jelentek meg misztikaval, reinkarnacioval, transzcendentalis
meditacioval foglalkozé kiadvéanyai, amelyeket csupan néhany kalandregény és horrorisztikus
sci-fi szakitott meg. Nehéz Osszefiiggést taldlni a reneszansz egyik remekmiive és a kiadd

tevékenysége kozott.
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Donatello: David
(Firenze, Museo Nazionale David (Szeged, 1996)
del Bargello)

Korban kozelebbi jelképet valasztott maganak a bukaresti székhelyli Tudomanyos és
Enciklopédiai Kiado. Az 1960-t61 1étez6 Tudomanyos Konyvkiadé ¢és az 1968-ban
megalakitott Enciklopédiai Kiado Osszevondsaval létrejott allami vallalat a természet- €s
tarsadalomtudoményok teljes korét lefedte tevékenységével. Kiadvanyai foként kézikonyvek,

412 161 sikeriilt

lexikonok és szakkonyvek, de a szinvonalas ismeretterjesztést is felvallalta.
jelvényén egy nyitott konyvbdl kindvo, korbe foglalt oszlopot lathatunk.

A szobor alkotdja, Constantin Brancusi (1876—1957) romaniai tanulmanyai utan 1905-
ben a parizsi Ecole des Beaux-Arts hallgatéja lett, majd 1907-t5] kezdddéen huzamosabb
idére Périzsban telepedett le. Gyakran hazalatogatott és szinte minden évben kiéllitotta
munkait Bukarestben. Sose tartotta magat egyetlen miivészeti mozgalom tagjanak sem, bar
szoros kapcsolatokat tartott fenn Francis Picabiaval, Tristan Tzaraval és sok mas dadaistaval
az 1920-as években. 1935-ben megbizast kapott egy elsé vilaghaborus emlékmii elkészitésére,

amelyet 1938-ban avattak fel a délromaniai Targu Jiu varos emlékparkjaban. A haromrészes

egylittes a 30 méter magas Végtelen Oszlopbdl és két homokkdbdl késziilt épitménybdl all (a

2 Olteanu, Virgil: Din istoria si arta cartii. Lexicon. Bucuresti, 1992. 128.



Csok Kapuja €s a Csend Asztala). Ezek koziil a cinkbevonati 6ntottvas elemekbdl allé oszlop

valt vilagszerte hiressé; a szakirdk szerint nem ez a szobrasz legjelentésebb munkdja, de ez

rendelkezik a legnagyobb ,,auraval”.*®
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Constantin Brancusi: A végtelen oszlop Editura Stiintifica si Enciclopedica (Bukarest, 1982)

(Targu Jiu, Roméania)
A vilag tengelyét vagy a végtelenséget szimbolizdld szobor a hagyomanyos népi
épitészet formait haszndlja fel, a végtelenségig leegyszerlisitve és ismételve azokat. ,,A

>4 olkésziiltének

paraszti bolcsesség €és a milvészi talalékonysidg szerencsés oOtvozetét
idejében a 20. szdzadi szabadtéri miivészet egyik legnagyobb miiveként tinnepelték és ma is
kézponti eleme Téargu Jiu cimerének.*® A roméan képzémiivészet kiilfoldon is legismertebb
alkotasat nyilvanvalo nemzeti biiszkeséggel vette jelvényére a nevezett kiado.

Végiil egy kiilonleges példa. Az Osiris kiadd 1995-ben jott l1étre a korabbi Osiris-
Szazadvég nevil konyves vallalkozas atalakulasaval. Dontéen tudomanyos miiveket, kozottiik
hianypotld kézikonyveket jelentet meg foképp a filozofia, az irodalomtorténet, az
irodalomelmeélet, a jogtudomany, a néprajz, a nyelvészet, a pszicholdgia, a szocioldgia, a
teologia és a torténelem teriiletérél. A kiadd erdsen partolja a modern, elméleti jellegli
szakmunkak magyarra forditasat és kortars szépirodalmi miivek kiadasara is vallalkozik.**®
Indulasa o6ta meghatiroz6 szerepet tolt be a hazai human ¢és tarsadalomtudomanyi,

felsdoktatasi és szépirodalmi konyvkiadasban. Elismert kutatoktol és szerzoktdl évente atlag

“3 Chave, Anna: Constantin Bréancusi : Shifting the Bases of Art. New Haven, 1993. 257-268.
4 Nagy Pal: Barangolds a képzémiivészetben. Bukarest, 1979, 171.

15 parigoris, Alexandra: Endless Column Restored = Sculpture Magazine, 2002/1.
<http://www.sculpture.org/documents/scmag02/janfeb02/column/column.shtmi>

418 Buda Attila: Konyvtdri fogalmak kisszétdra. Budapest, 2000. 196-197.



kétszaz cimet jelentet meg. Tudomanyos, felsdoktatasi €és igényes ismeretterjeszté konyveik a
magyar human értelmiség, az egyetemi hallgatok és a muvelt, érdekl6dd olvasok szaméara
késziilnek. A kiado legfontosabb sorozatai az Osiris klasszikusok (magyar és vilagirodalom),
az Osiris konyvtar (human- és tarsadalomtudomany), az Osiris tankdényvek, a Sapientia
humana (filozofia és a torténetiras), a Millenniumi magyar torténelem valamint a Nemzet és

emlékezet (Mai és klasszikus magyar torténeti miivek).*’
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Szarnyas bika (Louvre, Parizs) Osiris (Budapest, 1994)

Jelvényiik az az égetett mazas téglabdl i.e. 510 koriil készitett 1épd bika, amely — a
kirdlyi erét és hatalmat jelképezve — eredetileg Dareiosz kirdly szuzai palotdjanak falait
diszitette. Toredékeit 1910 és 1913 kozott taldlta meg Jacques de Morgan és Roland de
Mecquenem, ezekbdl rekonstrudltak ma lathaté formajadban. Mintdjaul szolgalhatott tobbek
kozott a hozzavetdleg egy évszazaddal kordbban elkésziilt babiloni Istar-kapu, dm az ott
lathat6 bikaknak nincs szarnya és farkukat is leeresztve tartjék.418 Ezzel a jelvényvalasztassal
nyilvanvaldan az Osiris is egy régenvolt magaskultira altal elért szinvonalra kivan utalni és

ahhoz igazodni.
Szakmai jelvények
Nyilvanvaldan egy antik gemmat masol az 1944-ben Mario Ubaldini altal megalapitott

Astrolabio konyvkiadd jelvénye is. A dombormilivon Hermész Psziikhopomposzt lathatjuk,

amint fején szarnyas sapkaval, bal kezében kaduceussal egy embert (Orpheuszt?) szabadit ki

7 Az Osiris kiado honlapja <http://www.osiriskiado.hu/magyar.html>
8 A Louvre katalogusanak adatai <http://www.louvre.fr>



az alvilagbol. A lelkek kisérojeként bejaratos az alvilagba, és mint ilyen, kivalo jelképiil
szolgalhat egy olyan véllalkozasnak, amely a klinikai pszicholdgia, az indiai €s tavolkeleti
filozofia és vallasok, az antropolédgia és a szocioldgia teriiletén mozog. Az Astrolabio adta ki
elészor olasz nyelven Freud, Jung és Adler miiveit, de olyan ,hatarteriiletek” miveit is
gondozzak, mint az asztroldgia vagy a parapszichologia. Jelvényvalasztasuk tehat mar nem

altalanossagban utal az antikvitasra, hanem kiadvanyaik tartalmat kivanja szemléltetni.**®
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Astrolabio (Réma, 1952)

Jos¢ Ortega y Gasset 1923-ban megalapitott havilapja, a Revista de Occidente {6
kifejezési formaja az esszé, kiemelkedd alkotogardaja a legfrissebb tarsadalomtudomanyi és
irodalmi termésrdl szamol be és vitazik. A teljes spanyol nyelvteriiletet lefedi, de altalanos
europai kulturalis kérdésekkel is foglalkozik. 1980 6ta neves filozofus lanya, Soledad Ortega
Spottorno vezeti. A folyoirat eddigi hdromszaz koriili példanyan kiviil konyvkiadasuk is

- . 420
jelentds.

Jelvényiikon — a filozofiai irdnyultsighoz illden — Athéné istennd egyik
attriblituma, a bagoly lathatd. Az itt bemutatott abrazolastipus igen gyakori volt az athéni
pénzérméken, amelyek a varos kollektiv kultikus kotddését fejezték ki oliimposzi

r 1y e es . 421
védelmezdjiikhoz.

9 Az Astrolabio Ubaldini kiadé honlapja <http://www.astrolabio-ubaldini.com>

420 A Revista de Occidente holapja <http://www.revistasculturales.com/revistas/97/revista-de-occidente>. —
Fundacion José Ortega y Gasset <http://www.ortegaygasset.edu/contenidos.asp?id_s=52>

“21 Kertész Istvan: Allamhatalmi szimbélumok az antikvitdsban = Historia 2003/5-6. 21.



Revista de Occidente

Athéni tetradrachma (i.e. 449 utan). (Madrid, 1957-1970)

Szakmai iranyultsagot fejez ki a kozelmultban megalapitott Therapia orvosi kdnyvkiadd
jelvénye is, amelyen egy togat viseld tudos irattekercset olvas. Egy kétajtos konyvszekrény
elétt Uil, amelynek nyitott ajtoi mogott Gjabb papirusztekercseket lathatunk. A dombormii

valészinileg sirk8nek késziilt i.sz. 300 koriil.*?
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Az aquileiai relief Therapia (Budapest, 2002)
(Museo della Civilta Romana, Réma)

Szkita 4asatdsi leletet utdnoz a népvandorlasrol és a keleti kulturdkrol publikalod
nyiregyhazi Szkita Szarvas konyvkiadé. Erdekes, hogy (talan kevésbé elegans forméja miatt)

nem a Magyarorszdgon 1923-ban kidsott tapidoszentmartoni aranyszarvast hasznaljak, hanem

“22 Szepes Erika fészerk.: Antik lexikon. Budapest, 1993. 95.



azt az i.e. 6. szdzadi arany pajzsdiszt, amelyet a Fekete-tengertol északra, a Kuban folyo
mellett fekvé Kosztromszkaja teriiletén talltak.*”® Ez az aranyszarvas a végletekig
leegyszerisitett, szinte absztrakt formaban, gyonyort ivelt vonalakkal abrazolja a mitikus
allatot. A szkita mulvészet egyik legigényesebb fennmaradt darabja irdnyt szab a kiado

tevékenységének is.
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A kosztromszkajai aranyszarvas Szkita Szarvas (Nyiregyhaza, 2004)
(Ermitéazs, Szentpétervar)

Ugyanezért jelenik meg egy hires ivocsanak az 1996-ban megalapitott karcagi
Barbaricum kiad6 jelvényén. A Barbaricum Irodalmi és Miivészeti Egyesiilet 1995-ben
alakult. E nevet azért valasztottak, hogy ,,daccal €s ontudattal felmutassak a keleti orszagrész
értékeit”, és jelvénylik is ezt a cél szolgalja. A nagyszentmikldsi kincset 1799-ben talalta meg
egy szerb paraszt, majd tobb darabot eladott gérdg vasarosoknak és bécsi kereskeddknek.
Boraros Janos, Pest akkori varosbiraja a mar szétszorddott darabokat 6sszegytijtotte. Ekkor a
bécsi régiségtar bejelentette ra az igényét és feltehetden megvasarolta. gy maradt a kincs
Bécsben, mert a trianoni békeszerzddés értelmében Magyarorszag csak azt kaphatta vissza a
bécsi kincstarbol, ami a trianoni hatarokon beliilrél keriilt el6. Nagyszentmiklos pedig az
1920. évi békeszerzédés 6ta Roménidhoz tartozik (Sinnicolau Mare).***

Készitdinek kilétére vonatkozdan tobb elmélet 1étezik: a 8. szazadi avar (Bona Istvan), a

9. szazadi obolgar (Nikola Mavrodinov) és a 10. szdzadi honfoglalé magyar (Laszlo Gyula).

A minket érdekld 2 deciliteres, 20 karatos aranybol késziilt ivocsanakok csigaformdjtiak, az

“23 Az Ermitazs katalogusanak adatai
<http://www.hermitagemuseum.org/html_En/04/b2003/hm4_1_07_2.html>
“24 Balint Csanad: 4 nagyszentmiklési kincs = Historia 2002/3. 3-7.



abrazolt allatok karmai ¢és fogai ragadozora vallanak, mig fiileik és szarvaik bikara
emlékeztetnek. Labaik eléremutatnak, fejiik visszahajlik az ital fol¢. Ugy tiinik, hogy az

125 A gydnyorii lelet nem

allatok sorényén és pofajan lathatd haldo egykor zomancozva volt.
csak a kiadé munkatarsait ihlette meg: ilyenek voltak lathatoak példaul Strobl Alajos 1912-
ben felallitott margitszigeti Arany Janos-mellszobran (mara mar elpusztultak). Varga Imre
1982-ben rézbdl és kromacélbol elkészitette a bikafejes ivocsanak felnagyitott masolatat (ma
a budapesti Boraros téren all) és a pécsi Zsolnay-kut négy vizkopdje is az allat fejének a

masolata. A gyar sorozatgyartasban is forgalmazta az ivocsanak eozinmazas porcelan

utanzatat.
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A 13. szamu bikafejes ivocsanak Barbaricum (Karcag, 1996)
(Kunsthistorisches Museum, Bécs)

A kiad6 szakmai profiljara utal a Képzoémiivészeti Alap Kiadovallalatanak jelvénye is.
Az 1954-ben megalapitott kiado foleg képzomiivészeti albumok kiadasaval foglalkozott, de az
egyes stilusirdnyokkal, neves miivészek életrajzaval €s szakirdnyu ismeretterjeszté miivekkel
is foglalkozott egészen a rendszervaltozasig, amikor rnegszﬁnt.426 Jelvényélil a magyar
szobraszat egyik legismertebb alkotasat, Ferenczy Istvan (1792-1856) Pdsztorlinyka cimii
miivét valasztottak. A Romaban tanuld szobrasz 1820 decemberében szdmol be dccsének a
szobor elkezdésérdl: ,.En elkezdettem egy marvanystatuat a magam szamara késziteni azon
név alatt: a szép mesterségek kezdete; azon monda szerint: hogy egy pasztorlany, midon a
szeretdje el akarvan utazni, az arnyékjat a homokba békarcolta, hogy eszerint a szeretdjének

abrazatja 0rokos emlékezetben néala maradna; ez naprol napra nagyobb tokéletességre

“25 Lasz16 Gyula — Racz Istvan: A nagyszentmiklési kincs. Budapest, 1983. 103.
“26 Torzsai Tamés — Zala Imre: Konyv A—Z. A kényvkereskedelem kislexikona. Budapest, 1973. 172,



menvén, kezdettek festéket rearakni, annakutana kdbe faragni stb. Itt az én pasztorlanykam
azon moédba, mintha ima.”*?’ Az 1822-ben befejezett marvanyszobor a legiijabb kutatas
szerint talan nem is egészen Ferenczy munkdja, lehetséges, hogy Cincinnato Baruzzi rémai
szobrasz baratja segitett neki.*?® Kortarsai szinte azonnal ,magyar Pheidiaszként” vagy
,magyar Canovaként” emlegették Ferenczyt és nemzeti ligyet csinaltak tamogatasabol.
Kazinczy példaul ugy irt a szoborrél dics6ité kolteményt, hogy még nem is lattal*® Ez a
mitizalds a mai napig érezteti hatasat, hiszen a lednyka vonalai mélyen beleivodtak a

koztudatba. Ilyen szempontbdl tokéletes valasztas egy miivészeti kiado jelvénye céljara.
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Ferenczy Istvan: Pasztorlanyka Képzémiivészeti Alap Kiadovallalata (Budapest,
(Magyar Nemzeti Galéria, Budapest) 1971)

A Sport Lap- és Konyvkiadd Vallalatnak 1951-t61 jelentek meg kiadvanyai, 1961-t6l a

Medicina Egészségiigyi Konyvkiado szervezetébe integrélték,43o

utolsd kiadvanyait 1991-bdl
ismerjiik. Sok jelvényvaltozata koziil az itt bemutatottat nagyon rovid ideig (Ggy tiinik, hogy
csak az 1954-es év folyaman) hasznalta. A kép az i.e. 5. szazadban élt athéni Miiron bronz
szobranak egyik helyteleniil restaurdlt masolatat abrazolja, egy Atlétika felirati konyvon
allva.

A Diszkoszvetd mar elkésziltének idején is oriasi hirnévnek oOrvendett, hiszen
nagyszeriien abrazolja a diszkosz eldobasa eldtti utolsd egyensulyi pillanatot. A rola késziilt

szamtalan 1. és 2. szdzadi romai marvanymasolat koziil az tgynevezett Lancellotti- vagy

2 Wallentinyi Dezs6: Ferenczy Istvdn levelei. Rimaszombat, 1912. 146.

“28 K orber Agnes fészerk.: Magyar miivészeti kislexikon. Budapest, 2002. 107.

2 Ferenczy Graphidiondra. In: Véczy Janos: Kazinczy Ferencz dsszes miivei : Kazinczy Ferencz levelezése.
Budapest, 1908. XVIILI. kot. 235.

“30 Torzsai Tamés — Zala Imre: Kényv A—Z. A kényvkereskedelem kislexikona. Budapest, 1973. 174.



Palombara-szobrot 1781-ben fedezték fel a Massimo csaldd rémai birtokan (a Villa
Palombara teriiletén) és a Lancellotti-palotaban allitottak ki. 1938-ban Galeazzo Ciano
kiiliigyminiszter eladta Adolf Hitlernek, aki vonaton Miinchenbe széllittatta ¢és a
Glyptothekben allittatta ki. A német allam 1948-ban visszaszolgaltatta és ma a romai nemzeti
muzeumban all. Ennek (és a tobbi ismert) diszkoszvetonek azonban természetes mozdulattal

hatrafele fordul a feje, nem eldre, mint a jelvényen!
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Miirén: Diszkobolosz (British Museum, London)

A masodik nevezetes Diszkoboloszt 1790-ben astak ki Hadrianus csaszar villajanal és a
Roémaban letelepedett angol miikereskedd, Thomas Jenkins vésarolta meg egy aukcion. Tole
Charles Townley vette meg és londoni magangytiijteményében helyezte el. A 18. sz4zadra
sajnos jellemzé modon azonban helyteleniil restauraltatta — innen az egyedi, elére nézd
fejtartas. (Pierre-Etienne Monnot példaul egy diszkoszveté-torzot sebesiilt gladiatorként
allitott helyre.) A szobrot végiil a tobbi Townley-marvannyal egyiitt 1805-ben megvasarolta a

British Museum, ahol ma is lathato.*®!

#31 Kitto, Tony: The celebrated connoisseur: Charles Townley, 1737-1805 = Minerva Magazine 2005/3. 13-15.



Sport Lap- és Konyvkiad6 Vallalat (Budapest, 1954) Diskus (Lipcse, 1921-1955)

Ugyanezt a szobrot egészen mas tartalommal hasznalta fel példaul az Emil Krug altal
megalapitott lipcsei Diskus konyvkiadd. Szépirodalmi, filozofiai és tudomanyos kiadvanyain
a jelvény nyilvanvaldan a klasszikus értékekre utald szimbolumként szerepel. A jelvény egy
kissé furcsa parafrazisa az eredeti szobornak: diszkosz helyett ugyanis konyvet tart a kezében,
azt fogja messze dobni. A kiad6 rovid €letli volt: bar az alapitd csak 1955-ben halt meg, a cég
mar 1945-t61 kezdédden nem folytatott kiadasi tevé:kenységet.432

Sorozatok jelvényeiben is taldlkozunk képzOmiivészeti alkotdsokkal. Itt talan még
inkabb alkalmasak a tartalom szemléltetésére, hiszen a sorozatok tematikdja sokkal
feszesebben szerkesztett tud lenni, mint egy teljes kiadoi paletta. A londoni székhelyii Watts
& Co. kiadd Thinker’s Library cimll sorozata esetében biztosan elmondhatjuk, hogy a
valasztott szobor tokéletesen leirja a sorozat szakiranyat. Auguste Rodin (1840-1917) hires
szobrat eredetileg a Musée des Arts Décoratifs megrendelésére kezdte el 1880-ban. A felkérés
Dante 4brazolédsara szolt €s a cime is 4 kolto lett volna. A kész szobrot 1904-ben még csak
fizetd kozonség nézhette meg, elsd nyilvanos kiallitdsa 1906-ban volt, amikor Parizs varosa
megvasarolta téle. A Pantheon bejaratanal allt egészen 1922-ig, amikor a Rodin Muzeumba
szallitottdk. Ez a milve is tobb példanyban késziilt, ma a vildg szdmos pontjan allnak
ontvényei. Kivételes sikere annak tulajdonithatod, hogy a fizikai kiils6 abrazolasaval képes
éreztetni a szellemi eréfeszités és alkotds nagysagat.*®® Kozismertsége egyuttal az egyik

legtobbszor utanzott és parodizalt miialkotdssa is tette.

“32 Wiirffel, Reinhard: Lexikon deutscher Verlage. Berlin, 2000. 180.
43 7ador Anna — Genthon Istvan fészerk.: Miivészeti lexikon. Budapest, 1981-1984. 1V. kot. 84-85.



Rodin: A gondolkodé Thinker’s Library (London, 1935)

A Thinker’s Library egy hozzavetdleg 140 kis méretli, keménykotésti kotetbdl allo
sorozat volt, amelyet 1929 és 1951 kozott a Rationalist Press Association megbizasabol adott
ki a Watts & Co. londoni cég. A Charles Watts (1858-1946) és késébb hasonnevii fia altal
mikodtetett kiado a viktoridnus kor harcos szabadgondolkodéi koréhez allt kozel és olcsod
sorozataban olyan szerz6k miveit adta a kispénzi munkdsok kezébe, mint H. G. Wells,
Bertrand Russell vagy Mark Twain.*** Az 6nall6 gondolkodasra neveld, miszticizmust és

egyhazat keményen kritizalé miivek boritojan jol megtalélta a helyét Rodin miive.
Politikai tartalom

A politikai tartalmu kiadoi jelvények a 19. szdzadban jelennek meg, de a 20. szdzadban,
és ezen bellll is a szocializmus évtizedeiben valnak szinte altalanossa az ilyen tarsadalmi
berendezkedésli orszdgokban. A maguktél adodo jelképek (csillag, sarldo és kalapéacs,
fogaskerék) a legelterjedtebbek, de eléfordulnak olyan esetek is, amikor egy-egy
képzémiivészeti alkotas hordozza a szdndékolt politikai mondanivalot.

A Szovremennyik kiadé a szocialista realizmus egyik vildgszerte legismertebb
szoborcsoportjanak, Vera Ignatyeva Muhina (1889-1953) Munkds és kolhozparasztné cimi
alkotasanak korvonalaibol alkotott jelvényt maganak. A moszkvai ¢és pdrizsi festoi
tanulmanyok utan hazatéré miivészné 1927-t61 a moszkvai miivészeti akadémia tanara volt és

széles korli elismertségnek orvendett. FO miive az 1937. évi parizsi viladgkiallitas Borisz Jofan

#34 Cooke, Bill: The Blasphemy Depot: A Hundred Years of the Rationalist Press Association. London, 2003.
155-167.



altal tervezett szovjet pavilonjanak tetejére késziilt és ugyanugy az allam monumentalis
reprezentaciojat szolgalta, mint a német birodalom Albert Speer altal tervezett pavilonja,
amellyel szemben allt.**> A statikus birodalmi sassal szemben ez a kompozicié nagyon is
dinamikus; a red6z6tt ruhdk, az alakok erds kilépé mozdulata és a hatralendiil6 karok mind a
lendiiletességet akartak kifejezni. A két alak a fo tarsadalmi osztalyok Osszetartozasat és
forradalmi tettrekészségét hangsulyozta és igy azonnal a szovjet allam emblematikus
jelképévé valt. Az erésen propagandisztikus célti alkotas nemzetkozi visszhangja is nagyon
pozitiv volt.*® A szovjet rendszer fennallasa alatt szamtalan felhasznalasarél tudunk, amelyek

koziil a leggyakoribb talan a szovjet filmek eldzetes képsora.437
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Muhina: Munkas és kolhozparasztn6 (1937) Szovremennyik (Moszkva, 1974)

Mint el6z6 példankon is lattuk, a szocialista realista miivészet egyik alapvetd jellemzdje
a tipusalkotas utjan torténd altalanositas; ezt valositja meg Beck Andras: Olvasé munkas cimii
szobra is. A Kossuth- és Munkécsy-dijas szobraszmiivész kezdetben édesapja, Beck O. Fiilop
miitermében tanulta a formazéast, majd Kisfaludi Strobl Zsigmond ndvendéke volt a
Képzémiivészeti Foiskolan. Bécsi és berlini tanulmanyai utdn hazatérve 1948-ban a
Képzémiivészeti Foiskola tanarava nevezték ki, majd 1956-t6l halalaig Parizsban é1t.**® Bronz
kisplasztikain, plakettjein és érmein kiviil koztéri alkotasai a legismertebbek. Ezek koziil talan
a legjelentésebb az 1950-ben készitett és 1951-ben felavatott Olvaso munkds. A munkaja

pillanatnyi sziinetében felgyiirt ingujjban, csizmdas labat két téglan nyugtatva kdnyvébe

*35 Nagy Pal: Barangolds a képzémiivészetben. Bukarest, 1979. 85,

%8 Aradi Nora: 4 szocialista képzémiivészet jelképei. Budapest, 1974. 90.

7 Uo. 155.

438 74dor Anna — Genthon Istvan f&szerk.: Miivészeti lexikon. Budapest, 1981-1984. 1. kot. 187.



mélyedd, elnagyolt arcvondsu izmos alak az ideoldgiailag tudatos, alkotd jovore késziild

munkas tipikus megformalasa.
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Beck Andras: Olvasé munkas (Csepel, Béke tér) Allami Kényvterjesztd Vallalat (Budapest, 1953)

A szobrot jelvényeként hasznalé Allami Konyvterjeszté Vallalat 1951-ben alakult meg a
Konyvterjesztd Vallalat, a Konyvesbolt Kiskereskedelmi Vallalat, valamint a Szikra és a
Népszava terjesztési részlegeinek Osszevonasaval. A konyveket kezdetben kozvetleniil a
kiadoktol vette at, késébb a Konyvértékesité Vallalattol szerezte be és konyvesboltjaiban
kiskereskedelmi forgalomban értékesitette. Feliigyelete ala tartozott a magyarorszagi antikvar
bolthalozat is.**® A szobor tehat éppen egyidben sziiletett az 1j szervvel és pontosan
megfelelt miivelddéspolitikai céljainak kifejezésére.

Szintén magyar szobrasz alkotasat lathatjuk az Orszdgos Béketanacs altal kiadott
Békebizottsagok Kiskonyvtara cimii sorozat jelvényén. Kisfaludi Strobl Zsigmond (1884-
1975) az Iparmiivészeti Iskola utdn tanulményait Bécsben és Parizsban folytatta, majd
hazatérve 1921-t61 1960-ig tanitott a KépzOmiivészeti FOiskolan. Szamtalan kozéleti
funkcidja koziil szdmunkra kiilondsen érdekes, hogy az Orszagos Béketanacsnak is tagja volt
1955-t61.*° Legismertebb koztéri alkotasa a felszabadulasi emlékmii, amely eredetileg az
elesett szovjet hdsok emlékére késziilt Vorosilov marsall kdzvetlen feliigyelete alatt és szovjet
miivészek tanacsai alapjan. Ok véltoztattak meg a szobornak a Polgarmesteri Hivatal altal
kijelolt helyét (a Horvath-kert helyett a Gellérthegy) és méreteit (§—10 méter magassag helyett
csaknem 35 méter). A mindmaig legnagyobb méretli magyarorszagi emlékmi ndalakja elott

eredetileg egy géppisztolyos, zaszIot tartd szovjet katona, baloldaldn egy faklyavivd, jobb

9 Torzsai Tamas — Zala Imre: Konyv A—Z. A konyvkereskedelem kislexikona. Budapest, 1973. 154.
“0 K orber Agnes fészerk.: Magyar miivészeti kislexikon : kezdetektdl napjainkig. Budapest, 2002. 185.



oldalan egy sarkanyo6lé bronz férfialak, mogotte pedig egy kokatona 4allt. Ezeket a

mellékalakokat a rendszervaltozas utan elszallitottdk ¢és a budatétényi Szoborparkban

441

allitottak ki.™ A cirill betlis sorok levésése utan altalanos értelmi feliratot kapott és azota

Szabadsag-szobor néven emlegetik.
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Kisfaludy Strobl Zsigmond: Felszabadulasi emlékm{i ~ Orszagos Béketanacs, Békebizottsagok Kiskonyvtara
(Budapest, Gellért-hegy) (Budapest, 1955)

A szobor eszmei tartalma szinte predesztinalta arra, hogy jelvényre keriiljon. Az 1949-
ben elindult Megvédjiik a békét! elnevezési mozgalom 1950-ben alakult at Orszagos
Beéketanaccsa. Tevékenységét a Hazafias Népfront helyi bizottsagai, illetve a szakszervezetek
szervezték; ennek kozponti részét képezte a nemzetkozi békefelhivasok minél szélesebb korti
alairatasa, propagalasa. A mozgalom integralta a papi békemozgalmat is, amelyet 1950-ben
inditott el a kommunista part Magyarorszdgon az egyhaz egységének megbontisara. Az
allammal kollaborald egyhazi személyek segitségével akartdk a papsagot a szovjet tipusu
allamrend szolgalatara kényszeriteni, €s rajtuk keresztiil a hiveket is befolyasolni. A piispoki
kar ugyan a kikozosités terhe mellett tiltotta a kommunistakkal valé egyiittmiikodést, ennek
ellenére 1950-t8l kezdve egészen a hetvenes évekig rendszeresen hivtak Gssze Uigynevezett
papi békegytiléseket. Az ezeken vald részvétel volt a papsag megbizhatdsaganak és ,,halado
szellemiiségének” mutatoja €s akik nem voltak hajlandok egyiittmiikddni, sorozatos zaklatasra

szamithattak %42

“1 Poto Janos: Rendszerviltasok és emlékmiivek = Budapesti Negyed 2001/2-3.
<http://www.bparchiv.hu/magyar/kiadvany/bpn/32_33/poto.html>

“2 Az 1956-0s Magyar Forradalom Térténetének Dokumentacios és Kutatointézete Kozalapitvany. Kislexikon —
Fogalmak, események, intézmények. <http://server2001.rev.hu/oha/oha_browse_lexicon.asp?>



A Magvetd konyvkiadd jelvényét mashol részletesebben elemeztiik, itt csak azt
emelnénk ki, amit Fiilep Lajos mond réla: ,,Medgyessy Ferencnek van egy kis bronzszobra, a
Magvetd. Nem ma csinalta, nem is 1945 utan, joval eldtte, 1935-ben. Nos, ha van a vilagon
miutargy, amelyik tokéletes megvalositasa annak, amit ma realizmusnak neveznek, ez az.”*
Nyilvanval6 tehat, hogy a rezsim altal jo szemmel nézett Kossuth-dijas Medgyessy Ferenc
(1881-1958) szobrat ideologiai szempontbol itélték alkalmasnak éppen a kortars irodalmat
gondozd nagy allami kiadd képi reprezentalasara. Az itt bemutatott példan azt az igencsak

ritka esetet lathatjuk, amikor a férfialak mellett a miivész monogramja is lathat6 a jelvényen.

=] =]

Medgyessy Ferenc: Magvetd Magvet6 (Budapest, 1989)
(Budapest, Nemzeti Galéria)

Ebbdl a tipusbdl valo utolso jelvényiink kivald példa arra, hogyan formaldodott képi jellé
egy jOl sikeriilt abrazolas. Bir6 Mihdly (1886—1948) angliai tanulmanyttja alatt nyerte el a
The Studio cimi szaklap plakatpalyazatat és ezutan fordult teljes érdeklédésével a miifaj felé.
Az els6k kozott ismerte fel a plakatban rejlé tomegbefolyasold lehetdséget és kivaldan
alkalmazta is azt.*** 1911-es Népszava-plakatja egy hatalmas izomzata férfit abrazol, amit
oOriasi kalapacsaval lestjtani késziil. A munkés fizikai ereje a munkdsmozgalmi grafika
szimbolikaja szerint a proletar osztalyer6t abrazolja elvontan, a vorods szin szintén baloldali
jelkép.445 A lendiiletes, szuggesztiv, erds agitativ erével bird abrazolds a Szocidldemokrata
Part jelvénye lett, majd altaldnossdgban a proletarforradalom szimbolumava valt. A voros

kalapacsos ember mint méjus elsejei plakat jelent meg a Tandcskoztarsasag idején az utcékon.

“3 Fiilep Lajos: A mai magyar miivészetrél = US: Miivészet és vildgnézet. Budapest, 1976. 583.
“4 K orber Agnes fészerk.: Magyar miivészeti kislexikon. Budapest, 2002. 40—41.
5 Aradi Nora: 4 szocialista képzémiivészet jelképei. Budapest, 1974. 112.



Beck O. Fiildp emlékezéseiben arrdl is ir, hogy egy Oridsi gipsz-szobor is késziilt a plakat
alakjabol: ,,A koztereket ez alkalomra vOrds papirvaszonnal diszitették fel, és mindenfelé a
varosban nagyméretii fehér gipsz-szobrokat helyeztek el. Becsiilom legalabb huszra
kollégdimnak szamat, akik ezeken a ,,propaganda-szobrokon” — igy nevezték Oket —
dolgoztak. Lazas munka folyt. Némelyik szobor 1étrehozasara ketten-harman is 6sszealltak.
Igy példaul a Berlini téren felallitott, kalapaccsal suhinto, dridsi ,,v6rés munkas”-on is tobben
dolgoztak.”446 A kép tehat mar kilépett eredeti kornyezetébdl és 6nallo életre kelt. Kiilfoldon
is annyira ismert lett, hogy 1922-1923-ban még egy kinai sztrajkbrostra cimlapjan is

szerepelt.**’
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Népszava (Budapest, 1945) Népszava (Budapest, 1945-1948)
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Népszava (Budapest, 1946) Népszava (Budapest, 1947)

8 Beck O. Fiilop: Emlékezései. Budapest, 1957. 326.
“T Aradi Nora: 4 szocialista képzémiivészet torténete - Magyarorszdg és Eurépa. Budapest, 1970. 97.



A szocialdemokrata part 1901-ben alakult konyvkiaddja, a Népszava egészen a
harmincas évekig jelentette meg a szocialista irodalom alapmiiveit, marxista szerzok irasait és
természettudomanyos munkakat. Ekkor gazdasagi nehézségek miatt megsziint, majd 1945
utan felyjitotta tevékenységét és 1948-t61 kezdédden a Szakszervezetek Orszdgos Tandcsanak
a hataskorébe keriilt. 1957-t81 Tancsics Konyv- és Folyiratkiadé Vallalat néven miikodott a
rendszervailtoz'élsig.448 Fennallasa alatt sokféle jelvényt hasznalt, kozte a Bir6-féle kalapacsos
ember sok verzidjat: felirattal vagy anélkiil, inicidléval vagy anélkiil, konyvon allva vagy
onmagaban. Ugy tiinik, ezek csak 1945 és 1948 kozott voltak hasznélatban, késSbb az N

inicialé kiillonbo6zd valtozatait alkalmaztak.

Osszefoglalas

Osszefoglalva az eddigicket megallapithatjuk, hogy a kiadok 4ltaldban nem
tevékenységilik helyszinét kivanjak jelezni akkor, amikor kozismert képzOmiivészeti
alkotasokat hasznalnak fel jelvénylikon. Az épiiletek heraldikus funkcioju abrazolasatol
eltérden, altalaban olyan alkotasokat keresnek és jelenitenek meg, amelyek valamilyen
(politikai, szakmai vagy mindségi) szempontbol jellemzik Oket. Ehhez azon szobrokat,
plaketteket, dombormiiveket stb. hasznaljak fel, amelyek olyan gondolati tartalmakat
jelenitenek meg, amelyeket a kiadok is magukénak éreznek. Nagyon kevés olyan esetet
ismeriink, amikor forditott folyamat ment végbe; ilyen példaul Beck O. Fiilop Mikes-érme,
amely a Nyugat cimlapjairél valt kozismert jelképpé. Altalaban azonban a megjelenitett
képzémiivészeti alkotds eleve vilagszerte hires (mint példaul az okori klasszikus kultarak
alkotasai) vagy legalabb egy nemzeti k6z0sség minden tagja szamdra ismert (mint példaul
Constantin Brancusi végtelen oszlopa vagy Ferenczy Istvan pasztorlanykaja). Sziikebb korben
is miikodhet a folyamat, példaul Izs6 Mikloés Csokonai-szobra a debreceniek kozossége
szamara kozismert és jelentdségteljes — ezért alkalmas kiadoi jelvénynek is.

A hires alkotasokat méltatlan modon is fel lehet hasznalni. Az ilyen — altalaban rovid
¢letli — kiadok (példaul a szegedi Déavid vagy a pilisszentivani Forever) az ismert kép keltette
rokonszenvet kihaszndlva gyors piaci haszonra probalnak szert tenni. Az altaluk kiadott

konyvek tartalma és a kiadok jelvénye kozott semmiféle szerves kapcsolat nem fedezhetd fel.

8 Kicsi Sandor Andras: Magyar kényvlexikon. Budapest, 2006. 233. — Torzsai Tamas — Zala Imre: Konyv A-Z.
A konyvkereskedelem kislexikona. Budapest, 1973. 176.



Az altalanos mindségi jelképeken tul a legtalalobbaknak talan a szakmai jelleget vagy
politikai eszméket tiikroz6 jelvényeket tekinthetjiik. A Revista de Occidente kiadd filozofiai
iranyultsagat semmi sem fejezhetné ki tdomdrebben Pallasz Athéné kerekszemii baglyanal,
vagy a Thinker’s Library nevii sorozat szabadgondolkodo szellemét Rodin szobranal. Ami a
politikai tartalmat illeti, ugy tiinik, hogy ezt a szocialista Magyarorszagon kiilondsen szivesen
szemléltették képzémiivészeti alkotasok segitségével. Ennek leghiresebb példaja Medgyessy
Ferenc Magvetdje, de a tobbiek sem kevésbé talaloak, csak talan tal rovid ideig hasznaltak

Oket ahhoz, hogy az el6z6h6z hasonld mértékben beleivodjanak a koztudatba.



Az Erdélyi Szépmives Céh és az Erdélyi Helikon jelvényhasznalata

A kolozsvari székhelyti Erdélyi Szépmives Céh megalapitasarol, két vilaghaboru kozotti
konyvkiadasi tevékenységérol €s kultirateremtd, illetve -megorzd szerepérdl sokat irtak, a
témara vonatkozoan tobb kivaldo dokumentumgytijteménnyel is rendelkeziink.**® A Céh és az
annak szellemi hatterét képez6 Erdélyi Helikon jelvényhasznélatira azonban eddig csupan
szorvanyos utalasok torténtek. Ebben a fejezetben az a célunk, hogy monografikus igénnyel,
autopszia alapjan tekintsiik at a témat.

Az 1924-ben megalapitott Erdélyi Szépmives Céh azzal a céllal jott 1étre, hogy az
anyaorszagrol leszakadt erdélyi magyar értelmiséget és olvasokozonséget Gjraszervezze, az
ir6k miiveinek megjelenési lehetdséget, az iroknak magunknak pedig a tulélést biztositsa.
Ugyanakkor ebben a keretben valositotta meg bibliofil konyvkiadas iranti szenvedélyét az

angol és finn példakért (Ruskinért, Morrisért, Saarinenért) lelkesed6 Kos Karoly is.

A Céh konyvkiadasa és jogi helyzete

Az Erdélyi Szépmives Céh indulasakor hat ir6 (Kadar Imre, Kos Karoly, Ligeti Ernd,
Nyir8 Jozsef, Paal Arpad és Zagoni Istvan) vallalkozasa volt, akik szdz megrendeld
Osszegytjtését tlizték ki célul az elsé sorozathoz. A jelentkezOk szama feliilmulta ezt a
varakozast, igy az elképzelés megvaldsulhatott és a cég egészen 1944-ig miikddhetett. Ez alatt
az 1d0 alatt 14 sorozat keretében 133 miivet adott ki (163 kotetben), sorozaton kiviil pedig
tovabbi 11 miivet (12 kotetben).”® Sohasem nétte ki magat nagy céggé, mindig kis
alapteriileten, kevés munkatarssal dolgozott. Kos Karoly megfogalmazasa szerint ,,a mi
adminisztracids €s technikai apparatusunk a maga nemében hasonmdisa annak a motornak,
amit még a technikusok sem talaltak fel: zsebora terjedelemben legaldbb 5 loerét kellene
tartosan produl<é1lnunl<.”451

Az els6 kiadvanyok anyagi fedezetét az 1918-ban alakult kolozsvari Lapkiado és
Nyomdai Miintézet Rt. hitele biztositotta, amelynek vezetdit a Céh alapitéi korabbrol

ismerték, hiszen ugyanez a nyomda készitette tobbek kozott azokat a lapokat is, amelyeknél

9 Marosi I1diké szerk.: 4 Helikon és az Erdélyi Szépmives Céh levelesldddja 1924—1944. |-11. két. Bukarest, 1979.
(a tovabbiakban: Marosi 1979.) — Mézes Huba szerk.: Az Erdélyi Szépmives Céh és a Helikon induldsdnak
dokumentumaibol 1924-1928. Kolozsvar, 1992. — Sas Péter szerk.: Kos Kdroly levelezése. Budapest, 2003. — Kds
Kdroly levelezése Czine Mihallyal. Budapest, 2000. — Marosi I1diko6 szerk.: Molter Kdroly levelezése I-111. két.
Budapest — Kolozsvar, 1995.

0 M6zes Huba: Konyvkiadéi vallalkozds és iréi tomériilés a két vilaghdaborii kozott. \n: Az Erdélyi Szépmives
Céh és a Helikon induldsdanak dokumentumaibol 1924-1928. Kolozsvar, 1992. 7.

51 K ¢s Karoly levelezése. Budapest, 2003. 303. (Buday Gyorgynek, 1932.)
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tobben koziiliik ujsagiroként dolgoztak: a Keleti Ujsdgot és a Napkeletet.
nem szorultak tobbé hitelre, a Céh anyagilag Onallova valt. Ezt az Onallosagot (és
kiilonalloésagot) mindig hangsulyozta Kos Kéroly, amikor a helikoni mozgalomrdl beszE€lt: ,,A
konyvkiadd nem a vécsi irokozosség alkotdsa. Az elsdsziilott Céh és a masodsziilott vécsi
irokozosség az erdélyi magyar irodalomnak két egymastol fiiggetlen és merdben kiilonb6zo
jellegii, de azonos céli munka-, illetve életszerve volt és maradt.”***

A marosvécsi ,,Helikoni irétaldlkozok™ értelmi szerzdi Kuncz Aladar, Banffy Miklos és
Kemény Janos voltak. Ok allitottak ssze évrdl évre azoknak az iroknak a névsorat, akiket
aztan a var gazdaja, Kemény Janos az évente megrendezett tobbnapos taldlkozora meghivott.
Ezeken a 0Osszejoveteleken Erdély kulturalis életének kiillonbozo célkitiizéseirdl, a
Magyarorszaghoz és a romansaghoz, illetve a szaszsaghoz fliz6d6 kapcsolatokrol, az erdélyi
magyarsag identitasarol folytattak megbeszéléseket.

Az elsd, 1926-os helikoni taldlkoz6 jegyzOkonyvének 3. hatirozata kimondja, hogy az
Erdélyi Szépmives Céh alapitéi felajanlottak, hogy ,hajlandok Céhiiket az iroi
munkakozosség  koztulajdonaba 4tadni”.*®* Ezt a targyaldsok soran ugy kivantak
megvaldsitani, hogy egymillio lej értékli részvényt bocsatottak ki, amelyeket elssorban
maguk az irdk, masodsorban irodalombaratok vasarolhattak volna meg. De ,,egyetlen ir6 sem
akadt, aki vallalta a Céh alapitd betétesek altal egykor egyenként vallalt betéti és
alapdijrészlet megfizetését. Igy tehat maradt minden a régiben: a vécsi Helikon szabad
irotarsasag ¢és a tole fiiggetlen Erdélyi Szépmives Céh Konyvkiado Betéti Tarsasag.”*> Az
ir61 honorariumokat a szerz6k készpénzben kaptak meg, kivételt csak Banffy Miklos képezett,
aki a csendes tamogatasnak azt a forméjat (is) gyakorolta, hogy ,,honorariumat mindig Céh-
részjegyek formajaban kérte és kapta meg.”456

Az Erdélyi Szépmives Céh nem sziint meg hivatalosan. Kos Kéroly 1944-ben még azt
irja, hogy ,,a Céh egyeldre pihen, de vannak elhatdrozédsai Un. népnek valo kisebb konyv

»437 " 1945-ben s még reménykedik: ,,a Szépmives Céh sziinetel.”**® Késébb

kiadasara
azonban mar nem indult Gjra a vallalkozéas. 1990-ben aztan néhany erdélyi értelmiségi
Ujraalapitotta a konyvkiadot és 1991. marcius 22-én elfogadott alapszabalyukbol kideriil,

hogy a két vilaghaborti kozotti, azonos nevill szervezet jogutodjanak tekintik magukat.

2 Romdniai Magyar Irodalmi Lexikon 1. kot. Bukarest, 1994. 325.

%3 K 6s Karoly levelezése Czine Mihallyal. Budapest, 2000. 93.

>4 Az els6 helikoni talalkozo jegyzokonyve (1926. julius 16—18.) Marosi 1979. 1. két. 60.

5 Délelétti beszélgetés grafikdarol, konyvmiivészetrdl. In: K6bol, fabol hazat... igékbél vérat”. In memoriam
Kos Karoly 1883-1983. Budapest, 1983. 205.

#%6 K ¢s Karoly levelezése. Budapest, 2003. 324. (Szekfii Gyulanak, 1934)

T K ¢s Karoly levelezése. Budapest, 2003. 378. (Molter Karolynak, 1944.)

%58 K 6s Karoly levelezése. Budapest, 2003. 383. (Tompa Laszlonak, 1945.)



Tiszteletbeli elnokiil a kevés €16 régi helikonista egyikét, Kiss Jendt, elnokiill Szocs Gézat
valasztottak.*® Az uj Céh azonban meg se kozelitette az eredeti vallalkozas emberi és
szakmai szinvonalat; a komoly anyagi tdmogatds ellenére az elsé 6t évben Osszesen két
konyvet sikeriilt kiadniuk. 1995-ben Tar Karoly vallalta az tligyintézoi feladatokat, de
minddssze kilenc honapi tevékenység utdn lemondott tisztségérdl. Szdocs Gézat komoly
vadakkal illették a Nemzetkozi Transsylvania Alapitvany 13 milli6 forintos céltimogatasaval
kapcsolatban, amellyel allitolag nem szamolt el. A Céh utols6 kiadvanya 2002-ben jelent

meg, azota nem hallat magarol.
Nyomdak

Az Erdélyi Szépmives Céh elsé sorozata a Lapkiadd nyomdajaban késziilt Corvinus
antikva betltipussal, a nyomda készletébdl szarmaz6 papirra. 1926-ban négy kolozsvari
nyomdatol kért arajanlat alapjan a munkat a Minerva Irodalmi és Nyomdai Miintézet Rt.
kapta meg. Ekkor mar Gjonnan hozatott Garamond antikva betiitipust hasznaltak, a papirt
pedig kozvetleniil (és ezért olcsdbban) a péterfalvi gyartol vasaroltak kényveikhez.460 Késdébb
tobbszor dolgoztattak a Concordia nyomdaval is. A nyomtatassal kapcsolatos gondok azonban
végigkovetik a fennallads husz évét: hol arrol értesiiliink, hogy ,,a matrica hasznalhatatlannak
bizonyult, ezért a Minerva Gjra szedi™*®, hol arrol, hogy a szallitasi nehézségek miatt az
Orszagépité cimi regény masodik kotetének matricai tobb napig a budapesti vamhivatalnal
vesztegeltek, majd az Athenaeum kénytelen volt azokat Kolozsvarra visszakiildeni és mas
szallitasi lehetéségre varni.*®?

Az 1928-t61 kezdédden megjelend Erdelyi Helikon cimii irodalmi folydirat eléallitasaval
még tobb baj volt. Az indulds nehézségei kozott ,frankfurti betliink tobb mint tiz napot

463 , . ,
7 Egy évvel késObb valdsagos panasz-

késtek, s ezért csak piinkdsdre tudtunk megjelenni.
aradat indul meg: ,,u) nyomdank, az Ellenzék nehézkes és hianyos felszerelésii, ezért késik a
ké’)nyv.”464 A fOszerkesztd azonban mar keményebben fogalmaz: ,minden attdl az atkos
Ellenzék nyomdatol jon (...). Hétszeres, nyolcszoros korrektura, revizid, szuperrevizio és

géprevizid utan maradtak, illetve csinalodtak be ezek a hibak, amelyeken fogalmam sincs,

% Udvardy Frigyes: 4 romdniai magyar kisebbség torténeti kronolégidja 1990—-2003.
<http://udvardy.adatbank.transindex.ro/index.php?action=intezmeny&intezmeny=1059&intezmeny_sz=Erdélyi
Szépmives Céh>

0 Délelétti beszélgetés grafikdarol, konyvmiivészetrdl. \n: ,, K6bl, fabol hdzat...” Budapest, 1983. 208.

“01 K ¢s Karoly levelezése. Budapest, 2003. 221. (Berde Mérianak, 1928.)

%62 Marosi 1979. 1. két. 418. (Lantos Kalmén levele Makkai Sandorhoz, 1934. marcius 19.)

“%3 Marosi 1979. 1. két. 118. (Aprily Lajos levele Molter Karolyhoz, 1928. majus 20.)

%4 Marosi 1979. 1. kot. 223. (Kovacs Laszloné levele Berde Marighoz, 1929. november 13.)



hogy tudjak segiteni, tekintettel arra, hogy ennek a zugnyomdanak vezetdje [Pavel Miklos],
szedéi és f6tordeldje fafejli allatok.”*®

A megoldast a budapesti Athenacum Irodalmi és Nyomdai Rt.-vel 1929-ben kotott
szerzOdés hozta; ennek értelmében ,,az Erdélyi Szépmives Céh minden kotethez matricakat
bocsat az Athenacum rendelkezésére, melyeknek az eldallitasi és szallitasi koltségeit az

59466

Athenaeum fizeti.”™> Késdbb ugyanezt a megoldast alkalmaztak a Révai Testvérek Irodalmi

Intézet Rt.-vel 1933-ban kotott megallapodasban is. A matricakat a Minervanal készitették.
Magyarorszagi terjesztés

Az Erdélyi Szépmives Céh mar indulasakor elvetette a kozvetlen konyvarusitas
modszerét €s az eldfizetéses rendszerre tdmaszkodott. Mivel se konyvesboltokat nem tudott
fenntartani, se iigynoki rendszert nem akart kiépiteni, megkototte elsd bizomanyosi
szerz6dését a budapesti Studium Rt.-vel. Ennek igazgatéja Reményik Sandor sdgora, Imre
Kalman volt, aki kordbban a kolozsvari Minervat vezette, tehat személyes ismeretség kototte
az irok tobbségéhez. Ennek ellenére a szerz6dés nem valt be: ,,a Studiummal sehogy se ment,
végeredményben nekiink tobbe keriilt, mint amennyi hasznunk volt belsle.”*®’

1928-ban az Athenaecummal kotottek masodkiadasi szerzédést, amelyet azonban a
budapesti cég késdbb olyan eldnyteleniil mddositott (a kordbbi 10% részesedés helyett csupan
8%-ot akart fizetni és a kiadott kdnyvek szamat majdnem felére csokkentette), hogy a Céh
1932-ben felmondta a tovabbi egylittmiikodést. Ekkor egy ideig 0j kiad6i megallapodast nem
irtak ala, de 0j fobizomanyosi szerzédést kotdttek a Studiummal.*®® Végil 1933-ban
megallapodtak a Genius-Lantos céggel, vagyis a Lantos konyvkereskedd céggel 6sszefogva
miikodoé Genius konyvkiadoval, amely azonban mar 1933-ban fuzionalt a Révai Rt.-vel. A
kezdeti dertilatas dvatossagat még az éppen atvészelt gazdasagi valsag friss emléke indokolja:
,Erdekes hir itt ndlunk csak annyi, hogy a konyvnapra satrunk lesz és 1j fébizomanyosunk:
Lantos-Genius egyeldre buzgolkodik: 1;j seprc’i.”469 Késébb azonban az ir6k mar zajosan
tinnepelték az 1935-0s marosvécsi taldlkozon megjelend Lantos Kélmant, aki ,,az erdélyi

konyvek elhelyezésével valosagos csodat miivelt Magyarorszagon™.*”® Ennek negativ

%> Marosi 1979. 1. két. 225. (Kuncz Aladar levele Berde Maridhoz, 1929. november 14.)

“%6 Marosi 1979. 1. két. 289-291. (Az Athenaeum és az Erdélyi Szépmives Céh szerz6dése, 1931. aprilis 21.)
7 Marosi 1979. 1. két. 374. (Kovacs Laszl6 levele Molter Karolyhoz, 1933. aprilis 24.)

“%8 Marosi 1979 1. két. 353. (A hetedik helikoni taldlkozo jegyzékonyve, 1932. augusztus 5—7.)

“9 Marosi 1979. 1. két. 377. (Kés Karoly levele Molter Karolyhoz, 1933. majus 20.)

0 Ligeti Erné: Suly alatt a palma. Egy nemzedék szellemi élete. 22 esztendd kisebbségi sorsban. Csikszereda,
2004. 224.



kovetkezményei is voltak; Ligeti Ermd véleménye szerint példaul az Erdélyi Szépmives
Céhnek ,,befelé mar nincs semmi 6nalld iniciativaja, mert csak gyiijtdhelye azoknak a
Magyarorszagra szant konyveknek, amelyeket a budapesti konyvkiad6 iizleti elgondolasok
szerint terjeszteni akar, €s amely csak a szarmazasi hely hitelessége végett bir némi

rendeltetéssel”*"* — de ezzel a Céh vezetése anyagi megfontolasbol nem foglalkozott.
Miivészi szinvonal

Amikor a Céh megindult, Kos Karoly neve mar mindenki altal elismert szinvonalbeli
garanciat jelentett. Ezért fogalmaz igy a megalakulasrol kiadott korlevél: ,,Minden kdnyvnek
nyomdaszati ¢és grafikai kiallitdsarol, kiilsejének jellemzé és miivészi megtervezésérol Kos
Kéroly gondoskodik erdélyi foldiinkbdl kisarjadt miivészetével ¢és biztos grafikai
tudasaval.”*" Ilyen jellegli tevékenységéért nem kapott kiilon fizetést: ,,A magam
konyvgrafikai illusztrald, boritolap-tervezd ¢és kotéstervezd-rajzold munkajat igazgatoi
kotelességemhez természetesen hozzatartozd6 munkédmnak tartottam, amiért kiilon honorarium
nem illet. De ezt a munkéamat kiildnben is szivesen csinaltam.”*® A szerkesztés, tordelés,
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korrektura, rajzolas, ,klisirozé utani futkoséas, konyorgés”

meghozta az eredményét: az
Erdélyi Szépmives Céh kiadvanyai és az Erdélyi Helikon példanyai ma is a két vilaghaboru
kozotti magyar bibliofil konyv- és lapkiadas egyik csicsanak szamitanak.

Az eredeti szandék szerint minden konyv illusztrdlva jelent volna meg. Ezt az elsd
években tobbé-kevésbé sikeriilt megvalositani, a kiadvanyok valtozatos ¢és esztétikus
képanyaggal voltak ellatva. A foglalkoztatott miivészek kozott talaljuk Demian Tassyt (toll-
¢s ecsetrajz, két alkalommal), Buday Gyorgyot (fametszet, egy alkalommal), Vasarhelyi Z.
Emilt (tollrajz, egy alkalommal), Guncser Nandort (ceruzarajz, egy alkalommal), Gy. Szabo
Bélat (fametszet, egy alkalommal és tollrajz, egy alkalommal), Kolozsvari Sandort (fametszet,
két alkalommal), Litteczkyné Krausz Ilonkat (tollrajz, két alkalommal), Nagyenyedi Jeney
Lajost (tollrajz, egy alkalommal), Szolnay Sandort (fametszet, egy alkalommal) és Walter
Widmannt (lindmetszet, egy alkalommal). A leggyakrabban azonban Banffy Miklos
tollrajzaival (16 kotetben), Kos Karoly lindleummetszeteivel (16 kotetben) valamint
tollrajzaival (13 kotetben) taldlkozhatunk. A konyvkiadd legkomolyabb konyvesztétikai
teljesitményeként a Buday-illusztraciokkal diszitett Arany Janos balladai 1933-ban elnyerte

! Marosi 1979. 11. két. 213. (Ligeti Ernd korlevele, 1938. december 15.)

2 Marosi 1979. 1. két. 42. (Korlevél az Erdélyi Szépmives Céh megalakulasarél, 1924.)

3 Délelétti beszélgetés grafikdarol, konyvmiivészetrdl. In:  K6bol, fabol hazat...” Budapest, 1983. 206.
474 K 6s Karoly levelezése. Budapest, 2003. 121. (Benedek Eleknek, 1922.)



Az év legszebb konyve kitlintetést a Magyar Bibliophil Tarsasagtol. A gazdasagi nehézségek
miatt a harmincas évek elején megritkult, 1937-t61 kezddédden pedig teljesen eltlint az
képanyag a Céh koteteibdl.

A vallalkozas partold tagjai famentes meritett papirra nyomtatott, kemény kotésli, zart
példanyszamu amat6r kiadasokat kaptak; konyvesbolti forgalomba ugyanazoknak a
konyveknek a félfamentes papirra nyomott, flizott kotéssel ellatott példanyai keriiltek. A
kezdeti kis formatumot 1928-ban, a harmadik sorozattal kezdédéen nagyobbra valtoztattak ¢s
az amator példanyokat félbor kotéssel készitették el*® A gazdasagi valsag idején bevezetett
takarékossagi intézkedések egyike az volt, hogy ,az FErdélyi Helikon tagjainak
tiszteletpéldanyként nem a konyvek amator, hanem egyszeru fiizott kiadasat kiildi meg”, és ha
az illeté tovabbra is az amatér kiadast kérte, 50 lej anyagkoltséget ra kellett fizessen.*’® A
konyvkiado helyzetének konszolidaloddsaval ezt az intézkedést kés6bb megsziintették, sot, az
1932-ben induld hatodik sorozattal a Céh ,,a partold tagok szdmara késziild amatdr-sorozat
miivészi kiilsejét tovabb fejlesztette és konyveit izlésesen aranyozott, szines boércimkével

diszitett antik-pergament kotésben jelenteti meg.”*"’

Kos Karoly grafikai és konyvkészitd munkassaga

A Cé¢h i1gazgatdja szamara nem az elsd sorozattal kezd6dott az amatér konyvkiadas €s
nem ekkor foglalkozott elészor konyvgrafikaval sem. Visszaemlékezéseiben leirja, hogy ,,a
kollégiumban sok mindent meg lehetett tisztességesen tanulni, de a rajzot, azt nem.”’® A
grafikat és a miivészi rajzot Maroti R. Géza kurzusain sajatitotta el a Ml’iegyetemen.479 Laszlo
Gyula éllapitotta meg, hogy ritkan hasznalta az egyenetleniil fogd vékony acéltollat, inkabb az

egyenletes vonalat huzo tollfajtakat kedvelte. Ezt azzal magyarazta, hogy Kos tollrajzai nem

480

térben, hanem sikban szemlélenddk, ugy érvényesiilnek legjobban.™ Konyvillusztraciodit mar

a korban is nagyra értékelték: Makkai Sandor tomor jellemzése szerint ,,kevés kemény vonas,

55481

(...) keleties, szotalan és cifralkodas nélkiili”™", Kovacs Laszlo pedig ,,a primitivséggel jatszo,

6donzamatu, konnyedén a jovo arcara vésett” rajzokrol beszél.*#

> Marosi 1979. I. két. 136. (A harmadik helikoni talalkozé jegyzékonyve, 1928. jilius 5-7.)

78 Marosi 1979. I. két. 336. (Kovécs Laszl6 levele Olosz Lajoshoz, 1932. marcius 5.)

7 Erdélyi Helikon 1932/7-10. 592.

8 Délelétti beszélgetés grafikarol, konyvmiivészetrSl. In:  K8bol, fabol hazat...” Budapest, 1983. 190.
9 Vasarhelyi Z. Emil: Kos Kdroly = Erdélyi Helikon 1936/10. 758.

“80 Sas Péter szerk.: Kos Kdroly miivészete. Budapest, 2004. 239.

“81 Makkai Sandor: Kés Kdroly = Erdélyi Helikon 1933/10. 674.

“82 Kovécs Laszl6: Erdélyi Helikon. \n: Erdélyi Helikon antolégidja 1927. Kolozsvar, 1927. 1. két. 16.



A lindleummetszéssel eléképzettség nélkiil probalkozott meg 1916-ban: ,,Addig csak
tudtam, hogy van metszet, de nem metszettem. Karpati Aurél megirta Kédmiives Kelemen
cimi dramdjat, s engem kért fel, hogy cimlapot tervezzek hozza, s illusztraljam. Akkor
kolcsonkértem metszOszerszamokat ¢€s lindleumot szegény Muhits Séandortol, az
Iparmiivészeti Iskola grafikus tanaratol, j6 emberemtdl, s anélkiil hogy eldleges tapasztalatom

483 .
7"%% Ha azonban nem a hetven évvel

lett volna, hozzalattam a lindleummetszéshez. Sikeriilt.
késobbi emlékezést, hanem az eseményekhez sokkal kozelebbi leirasat olvassuk, lathatjuk,
hogy csupan anyagi szorultsigaban, kényszeriiségbdl nyult a metszdszerszamokhoz: ,,Ugy
tortént, hogy az akkor alakult Taltos konyvkiado vallalat alapi‘[(')j'c1,484 egy kedves, muvelt és
fiatal alfoldi foldbirtokos baratom Karpati Auréllal éppen az els6 kiadvany, a Karpati Komives
Kelemen dramaja nyomdai kiallitdsan tanakodtak a torzsasztalnal. Ebbe a tanacskozasba aztan
mint szakértdt vontak be, és egy félora milva mar megbizast kaptam a cimlap ¢és illusztraciok
készitésére. Elolegképpen pedig a galant kiadd azonnal lepengetett nekem 100 koronat.”*® A
technika azonban tokéletesen bevalt, igazan ebben taldlta meg Onkifejezd eszkozét.
Lin6leummetszeteinek ,,lapidaris sziikszavusaga, balladai egyszerlisége”*®® igazi miivészi
teljesitmény.

Grafikai tevékenységérdl mindig szerényen nyilatkozott, kedvelt kifejezésével élve
,Gpitész létemre a konyv szerelmeseként a grafikaba is belekontarkodtam.”*®” Onértékelése
azonban ennél biztosan magasabb volt, hiszen tobb tanulményt is irt képzOmiivészeti
témakban. Ezekbdl nyomdai tapasztalata is kideriil: ,,Ezeken a kozvetlen sokszorositd
eljarasokon kiviil, ahol a miivész keze vezeti a tiit, a zsirkrétdit vagy a vését, ma
kényelmesebbek a grafikus szamara a fotokémiai eljarasok, melyek a ceruza-, szén-, toll-,
vagy ecsetrajzot mesterséges eszkozokkel varazsoljak a sokszorositd cink- vagy rézlemezre.
Ezek a sokszorositasi modok természetesen nem birhatnak azzal a miivészi értékkel, amivel a
kézzel kozvetleniil elkészitett ducrol késziilt grafikai termék, de ma, a rohands ¢és
tomegtermelés idején, nélkiilozhetetlenek.”*®

Egyedi, kézirassal készitett konyvei: Székely balladak (1907), Erdélyorszag népeinek
epitészete (1908), Régi Kalotaszeg (1910-1911), Testamentum és Agrikultura (1915) és a
késoi, akvarellekkel diszitett Konyv a lovakrul (1937). Ezeken tallépve sajat kézisajtot allitott

fel Sztanan és megkezdte amatdr konyvkiadasi tevékenységét: Erdély kovei (1922), Atila

83 Délelétti beszélgetés grafikarol, konyvmiivészetrdl. In: [ K6bol, fabol hazat...” Budapest, 1983. 191.

“84 Inarcsi Farkas Laszl6 (1882-1970)

“85 K 6s Karoly: Korondzdsi emlékeim = Exdélyi Helikon 1932/9. 602—603.

“86 padanyi Gulyas Jené: Kés Kdroly linéleummetszetei Erdély cimii konyvében = Erdélyi Helikon 1930/2. 168.
87 K 6s Karoly levelezése. Budapest, 2003. 788. (Fery Antalnak, 1975.)

“88 K os Karoly: A grafikai miivészetek fejlédési iitja = Erdélyi Helikon 1929/4. 267.



kirdlrol ének (1923), Kaldaka-kalendarium az 1925-6s esztenddre (1924). Ezek mind sikeres
kiadvanyok voltak, hamar elkeltek — és nem utolsé sorban tapasztalatot nyujtottak neki arrol,
hogy milyen vasarlokozonségre lehet szamitani amatér konyvek esetében. Erre alapozott

késobbi, Céhes korszakaban is.
Az Erdélyi Szépmives Céh jelvényei

Kos Karoly sokat adott a formasagokra: amikor példaul 1931-ben Szolnay Sandor
festdbmiivésszel kozosen megalapitotta a Barabas Miklos Céhet, az erdélyi magyar festok
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K.

egyesiiletét, els6 dolga volt pecsétet tervezni a szervezetne Ezeket az apromunkait

azonban nem tartotta szamon; a Céh konyveivel kapcsolatban csak annyit jegyez meg, hogy

»Mi adtuk a grafikai amyagot”490

, grafikai munkdinak felsoroldsakor pedig ,,csupan a
véleményem szerint jellemzdoket sorolom fel s amelyeknek adatai bizonyosak.”491 Ebbe
kizarolag konyvillusztracionak vagy ex librisnek késziilt lindleummetszetei €s tollrajzai
kertiltek bele — a jelvények nem. Mégis biztosak lehetiink abban, hogy minden Erdélyi
Szépmives Céh-jelvény az ¢ miive, hiszen épitészeti munkdiban is maga tervezte meg a
legkisebb részleteket is, mint példaul az Allatkert egyes épiileteinek csucsan a faragott
diszeket tolgyfabol, vagy a kolozsvari Monostor uti reformatus templom kilincseit és
vasalasat.

Elészor Sas Péter allapitotta meg, hogy ,,valamennyi kotetben (...) szerepelnek a névre
sz6l6 ex librisek és a céh emblémdja, melyek megtervezése és elkészitése szintén az 0
nevéhez flizédik™*%?, de részletesen Sas sem dolgozta fel az egyes tipusokat. Ebben a
fejezetben igyeksziink a teljesség igényével mindegyik verzidrol beszamolni; mivel azonban
sokszor konyvtari kotésli példanyokkal dolgoztunk, nem mindig tudhatjuk, szerepelt-e
valamelyik jelvény az eredeti kotéstablan (ha van ilyen jellegi adatunk, azt mindig k6zoljiik).

A cimlapokra ¢€s eldzéklapokra vonatkozoan viszont teljesek az informacioink.

89 Délelétti beszélgetés grafikarol, konyvmiivészetrsl. In: . K8bol, fabol hazat...” Budapest, 1983. 288.
490
Uo. 208.
1 p4l Balazs: Kos Karoly. Budapest : Akadémiai, 1983. 33.
%92 Sas Péter szerk.: Kos Kdroly miivészete. Budapest, 2004. 226.



Az 1. tipus: a négyzetbe foglalt irodeak (1925-1929)

Az Erdélyi Szépmives Céh elsé harom sorozatanak majdnem mindegyikének cimlapjan
egy soOtét hatterli, négyzetes keretbe foglalt alak 1athat6. Magas tamléju, faragott faszéken iilve
rahajol az eldtte 4llo, szintén faragott irdpult lapjara és az azon elhelyezett, nyitott konyvbe ir.
Hosszu haja kibukkan siivege alol; zekét, harisnyat és csizmat visel, szintén hosszu bajsza
lefele konyul. A jelvény az els6 sorozat (1-10. kiadvany) mindegyikében 43x41 mm méretii

¢s feketével nyomott.493

A masodik (1927. évi) sorozat elsé két kotete az Erdélyi Helikon
antologidja volt, ezeknek a cimlapjan tehat nem a Céh, hanem a vécsi iro1 kozosség egyik
jelvénye lathaté. Nem szerepel se Céhes, se masmilyen jelvény a 14. kiadvany cimlapjan
(Makkai Sandor: Magyar fa sorsa). A masodik sorozat tovabbi kiadvanyaiba kivétel nélkiil
mar egy kisebb, 29x28 mm méretli valtozat keriilt (ez szerepel az 1927. évi 9. kiadvany,
Reményik Sandor: Két fény kozott cimii konyvének karton boritdjan is). A harmadik
sorozathoz (1928-1929) ismét 0j méretii klisé késziilt az eredeti lindleummetszetrél: ezekben
33x33 mm-es lenyomatok lathatoak (ez szerepel az 1928. évi 6-7. kiadvany, Sipos Domokos:
Vajudo idok cimli konyvének karton boritdjan is). Az eddigiek koziil egyediil Reményik
Sandor: Két fény kozott cimli kotetének cimlapjara nyomték a jelvényt piros szinnel, az dsszes
tobbiben a nyomatok fekete szinliek. Az utols6, 33x33 mm-es klisét egy alkalommal

felhasznaltak az Erdélyi Helikon cimi folydirat 1931. évi 2. szamanak 121. oldalan,

fejezetzaro diszként Cs. Szabd Laszlo: Levél Erdélyrol cimii irdsa végén is.

%3 A méreteknél elészor mindig a magassagi, majd a szélességi adatot adjuk meg.



A 2. tipus: a korbe foglalt irodeak (1929-1931, egy alkalommal 1937)

A kovetkez6 tipus ugyanennek az alaknak a korbe foglalt valtozata, az alapitas évére
utald ERDELYI SzEPMIVES CEH 1924 korirattal. A sotét hattér tulipanos diszitést kap és a
rendelkezésre 4llo kisebb hely miatt a szék tadmldja kissé alacsonyabba valik. Ez a jelvény
eloszor a Céh elsé sorozatanak 5-6. kiadvanyaban, Makkai Sandor 1925-ben megjelent
Ordogszekér cimii regényének 1-2. kotetének elézéklapjan bukkan fel. A két eldzéklapot népi
motivumokkal diszitették, és mindkét oldalon iires helyet hagytak ki. A bal oldalon ezt a
névre sz0l6 nyomtatott ex-libris foglalja el, a jobb oldalon pedig a diszitménnyel azonos zdld
szinnel és oriasi, 84 mm-es atmérdvel nyomott jelvény. Egészen szokatlan megjelenési helye
¢s méretei arra utalnak, hogy itt még csak dekoracios céllal hasznaltdk. Ezutdn négy éven
keresztiil nem is talalkozunk vele, majd a negyedik sorozat elsé kotetétdl (Aprily Lajos:
Idahegyi pasztorok, 1929) kezdddden egészen az 6todik sorozat 12—13. koétetéig bezardan
(Ligeti Emné: A két Boszorményi 1-2. kot.,, 1931) minden konyv cimlapjan ezt talaljuk.
Atméréje minden esetben 43 mm és tobbnyire feketével nyomtédk. Harom kotetben késziilt
piros szinnel: Nyir6 Jozsef: Isten igdjaban 1. és 2. kotetében (1930) és Kisban Miklos:
Fortélyos Deak Boldizsar memoridléja (1931) cimi konyvében.

Ugy tiinik, hogy ezt a jelvénytipust szivesen alkalmaztik a fiizott kotésti példanyok
karton boritoin is: pirossal nyomtak példaul Kos Karoly: Erdély (1929), Hunyadi Sandor:
Diadalmas katona (1930) és Hunyady Sandor: Feketeszaru cseresznye (1930) cimii kdnyvein;
feketével lathatjuk Nyird Jozsef: Isten igdjaban (1930) cimii regényén és kékkel Bartalis
Janos: Fold a parnam (1930) cimli verseskotetén. So6t, félbor kotésre arannyal késziilt
nyomasokat is taldlunk, rdadasul olyan példanyokon, amelyeknek a cimlapjan mar mas

jelvénytipus szerepel. Szenteleky Kornél: Isola Bella (1931), Kuncz Aladar: Felleg a vdros



felett (1931), Olosz Lajos: Barlanghomdly (1931) és Tamasi Aron: Helytelen vildg (1931)
ciml koteteiben a megszokott 43 mm-es atmér6jii az arany jelvény, mig Molter Karoly:

Tibold Marton cimii regényének 1. és 2. kotetében (1937) mar 41 mm-es a lenyomat.
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A 3. tipus fehér hattérrel (1931-1932, egy-egy alkalommal 1933 és 1934)

A kor alakba foglalt irodeaknak késziilt egy vilagos hatterii valtozata is, amelyet az
otodik sorozat 14—15. kotetétol (Szenteleky Kornél: Isola Bella, 1931) a hatodik sorozat 11—
12. kiadvanyaig (Tamasi Aron: Abel a rengetegben, 1932) folyamatosan hasznaltak a
cimlapokon. Mérete mindig 33 mm ¢és kivétel nélkiil feketével nyomtak. Egy évvel késobb,
mikor mar ismét masik jelvénytipus volt hasznalatban, egyetlen alkalommal még feltlinik a
cimlapon (Tamési Aron: Abel az orszdagban, 1933) és egy ujabb évvel késébb, szintén
egyetlen alkalommal egy kotet karton boritojan (Szemlér Ferenc: Ember és taj, 1934).

Ugyanarrol a klisérdl van sz0, hiszen a lenyomat 4tmérdje ugyanugy 33 mm.



A 4. tipus (1932-1936, egy-egy alkalommal 1940 és 1941)

A Céh kovetkezd jelvénye teljesen eltér az eddigiektdl: egy talpatlan betlikbdl
megkomponalt, magasba elnyujtott ESZC monogram. Elészér a hatodik sorozat 13-14.
kiadvanyaban (Makkai Sandor: Erdélyi szemmel, 1932) bukkan fel és harom kihagyassal
(Arany Janos balladdi, 1933; Makkai Sandor: Harc a szobor ellen, 1933; Tamési Aron: Abel
az orszagban, 1933) kovetkezetesen hasznéljak a kilencedik sorozat 11-12. kiadvanyaig
(Kovacs Dezs6: Kollégiumi torténetek és egyéb elbeszélések, 1936). Mérete mindig 42x20
mm ¢és tilnyomorészt feketével nyomtak. Kivételt képez Kos Karoly: Az orszagépito cimi
regényének elsé és masodik kotete (1934), amelyek cimlapjara pirossal keriilt a jelvény.
Megkésett, szorvanyos hasznalatara két esetben keriilt sor: Asztalos Istvan: Ujesztendd (1940)
és Tamési Aron: Magyari rézsafa (1941) cimii koteteiben. Hasznalatanak idején jellemzden
mas jelvénytipusokat hasznaltak a kotetek karton boritéin; minddssze egy alkalommal talaljuk
meg ezt a tipust egyszerre egy konyv cimlapjan és boritojan is (Vasile Alecsandri: Emlék,

1935). A Céh levélpapirjan is alkalmaztak, a bal felsé sarokban.



Az 5. tipus (1936-1940, egy alkalommal 1941)

Az eldz06 jelvénytipus Ujrametszése abban tér el a korabbitdl, hogy S betlije nem jobbra,
hanem balra ddl és a betlik vonala vékonyabb. Kicsit kisebb is az eldzénél: mérete mindig
41x18 mm. El6szor a kilencedik sorozat 13—14. kotetében (Kos Karoly: Budai Nagy Antal,
1936) fordul eld, és két kihagyassal (Reményik Sandor: Magasfesziiltség, 1940; Asztalos
Istvan: Ujesztendd, 1940) folyamatosan ezt lathatjuk a 12. sorozat 7-9. kiadvanyaig (Tamasi
Aron: Harom jaték, 1941). Szinte mindig feketével nyomtak, egyetlen alkalommal késziilt a
cimsorral azonos narancssarga szinben, Tompa Laszl6: Hol vagy, ember? cimi, 1940-ben
megjelent kotetében. Ebben a kiadvanyban kivételesen a karton boriton lathaté Céh-jelvény,

az eldz€klapon szerepld Helikon-jelvény, a kdtetcimek €s az inicialék is narancssargak.
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A 6. tipus (1941-1944)



1941-ben megint egészen 1) jelvényt kezd hasznédlni a Céh: Erdély cimerének egy
négyzetes formajat a mar ismert ERDELYI SZEPMIVES CEH 1924 korirattal, négy sarkadban a népi
fafaragasbol ismert kereszt alaki metszéssel. Els6 alkalommal a 12. sorozat 10—12. szamu
kiadvanyan (Osz Janos: A csudatdska. Eredeti székely népmesék, 1941) bukkan fel és egy
kihagyassal (Tamasi Aron: Magyari rézsafa, 1941) egészen a konyvkiado utolsé kiadvanydig
(Jékely Zoltan: Angalit és a remeték, 1944) ezt hasznaljak a cimlapokon. Harom méretben
fordul eld: 24x24 mm (elészor Osz Janos: A csudatdska, 1941 — utoljara Wass Albert: Mire a
fak megnonek 1-2. kot., 1942, 6sszesen 9 alkalommal); 20%20 mm (eldszor Erdélyi csillagok
Il., 1942 — utoljara Jékely Zoltan: Angalit és a remeték, 1944, Gsszesen 15 alkalommal) és
22x22 mm (egyetlen alkalommal: Mdrkosfalvi Barabas Miklos onéletrajza, 1944).

Uj jelenség az Erdélyi Szépmives Céh jelvényhasznalataban, hogy ezt a tipust
kovetkezetesen egyszerre hasznaltdk a cimlapokon és a karton boritokon is. Mig azonban a
cimlapokon mindig fekete nyomasu a jelvény, a boritokon azonos szinii a cimadatokkal. gy
el6fordul kék szinnel nyomva (legalabb 11 esetben), pirossal (legalabb 7 esetben) és zolddel
(legalabb 4 esetben) és csupan egy kiadvany boritdjan talaltuk fekete szinli lenyomatat
(Reményik Sandor: Egészen, 1942). Erdekes, hogy ennek a tipusnak az (ij méretii kliséi
mindig egy kiadvannyal korabban jelennek meg a boritokon, mint a cimlapokon. A 24x24
mm méretii jelvény mar megtalalhaté Tamasi Aron: Hdirom jaték (1941) cimii kotetének
boritojan, pedig annak cimlapjan még az ESZC monogram (az 5. tipus) talalhato.
Hasonloképen a 20x20 mm méretii klisét mar Wass Albert: Mire a fik megnének (1942) cimt
regényének 1-2. kotetének boritojan alkalmaztak, mikor azok cimlapjan még a nagyobb
méretli jelvény szerepelt. Ezt a tipust is felhasznédltak a Céh levélpapirjainak bal felso

sarkaban.



A 7. tipus: Erdély kor alaka cimere (cimlapon 1933 és A 7. tipus kétszinnyomasu valtozata (boriton, 1932 és
boriton 1934) 1935)

A kiadd fennallasa alatt eldfordultak olyan jelvénytipusok is, amelyeket a Céh igen
rovid ideig alkalmazott sajat kiadvanyain, &m anndl t6bbszor jelentek meg a magyarorszagi
terjesztésre szant konyveken. Ilyen példaul az Erdélyi Nagyfejedelemség Mdria Terézia idején
véglegesitett cimere, amelyet korbe foglalva, ERDELYI SzEPMIVES CEH 1924 korirattal metszett
lindleumba Kos Karoly. Ez egyetlen alkalommal jelent meg Makkai Sandor: Harc a szobor
ellen (1933) cimi tanulmanykétetének cimlapjan (atméréje 40 mm) és szintén egy
alkalommal, Makkai Sandor: Tdltoskirdaly (1934) cimi térténelmi regényének boritojan. Két
alkalommal fordul el6 piros-fekete kétszinnyomassal, de szintén 40 mm-es atmérével, Makkai
Sandor: Erdélyi szemmel (1932) ciml esszékotetének és Wass Albert: Farkasverem (1935)
cimii regényének karton boritojan. Ekkor mar élt az Erdélyi Szépmives Céh szerzddése a
Révai Irodalmi Intézettel, akik viszont minden masodkiadast konyviik parhuzamos cimlapjan

feltiintették ezt a jelvénytipust (lasd késébb).



A 8. tipus: a talpas monogram (1940)

Szintén egyetlen alkalommal, Reményik Sandor: Magasfesziiltség (1940) cimi
verseskotetének cimlapjan jelent meg a mar ismert ESZC-monogram talpas betlikbdl késziilt
véltozata. Ugyanazzal a kék szinnel nyomtak, mint a cimet, mérete 4721 mm. Boritokon
azonban mar joval korabban feltiint ez a tipus: feketével Banffy Miklos: Megszamlaltattal...
cimi regényének 1-2. kotetén (1934) és a szerz6 nevével harmonizald piros szinnel Szerb
Antal: Magyar irodalomtorténetének 1-2. kotetén (1934). Ujrametszett verzidjaval azonban

stirlin taldlkozhatunk a Révai altal kiadott kotetek hatsé kotéstablajan (lasd ott).
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9. tipus: az Erdélyi Szépmives Céh jubileumi jelvénye (boriton, 1935)

Léteznek olyan jelvényvaltozatok is, amelyeket cimlapokon nem, kizarolag a konyvek
boritéin hasznalt a Céh. Ilyen példdul az a jubileumi ESZC monogram, amelyet egyetlen

kiadvanyuk, Reményik Sandor: Romon virag cimi verseskotetének boritojaba préselve



alkalmaztak. Ez az 1935-ben megjelent kotet volt ugyanis az Erdélyi Szépmives Céh szazadik
kiadvénya. Az eddig ismert monogramoktdl abban kiilonbozik, hogy az E betli kozépsé széara
nem a Z betli felsé vonala alatt, hanem az E szardn egészen magasan helyezkedik el.

Kipotoltak tovabba a Sz4z4pik kONyv 1935 felirattal is (mérete 44x21 mm).
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10. tipus: Erdély cimere rombuszba foglalva (boriton, 1938)

Szintén egyetlen alkalommal, Tamasi Aron: Ragyog egy csillag (1938) cimii regényének
karton boritojan hasznaltak a fentebb reprodukalt, igen egyedi és jol sikeriilt Erdély-cimeres
jelvényt (mérete 3030 mm). Itt Kos Karoly egy rombusz (helyesebben sarkan all6 négyszog)
forméaban alkalmazta a cimer elemeit, de kreativ modon felcserélte szokéasos helyiiket: a
kiterjesztett szarnyu sas alulra keriilt, a Nap és a Hold (egymashoz viszonyitott helyiiket is
felcserélve) a szarnyaira. A hét varat minimalis korvonalaival jelzett hét satortetds haz
jelképezi, rajtuk az ESZC 1924 betiikkel és szamokkal. Hidba azonban a jol atgondolt, ligyes

kompozicio, a jelvény valami miatt nem nyerte el Kos tetszését.



11. tipus: a tiikkorszimmetrikus monogram pozitiv és negativ alkalmazasa (boriton, 1939-1940)

A Céh vezetéje az ESZC-monogrammal is tovabb kisérletezett. Készitett egy olyan
valtozatot is, amelyben a betiik majdnem tokéletes tiikkdrszimmetridban jelennek meg: az E
hatat fordit a C-nek, az S pedig olyan szogletes formaban van irva, hogy a Z forditottjat adja.
Osszesen négy alkalommal van tudomasunk az alkalmazasarél, mindannyiszor boritokon és
mindig szinessel (mérete mindig 28x25 mm). Tompa Laszl6: Hol vagy, ember? (1940) cimi
verseskotetén narancssargaval, Banffy Miklos: Darabokra szaggattatol (1940) cimii regényén
barnaval nyomtak. Erdekesség, hogy itt talalkozunk elészor a Céh torténetében egy jelvény
inverz megjelenitésével, hiszen Aprily Lajos: A ldthatatlan irds (1939) cimii kotetének
boritdjan piros alapon fehérrel, mig Reményik Sandor: Magasfesziiltség (1940) cimii konyvén

z6ld alapon fehérrel lathatjuk a monogramot.
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A reklamként terjesztett kalendarium és a hozza csatolt toborzélevél



Az Erdélyi Szépmives Céh egyéb, sorozaton kiviili kiadvanyain is rendszeresen
hasznalta jelvényeit. Az 1930-as évre kiadott naptaruk boritdjat példaul ugyanaz a tulipanos
hatteri, korbe foglalt irédedk disziti, amelyet ebben az iddszakban minden sorozati
kiadvanyuk cimlapjan (€s néha boritdjan) is szerepeltettek. So6t, a kalendariumhoz csatolt
hivatalos levélen azt is lathatjuk, hogy a Céh ebben az idében pontosan ugyanezt a rajzot
hasznalta pecsétjén is. Ugyancsak a 2. tipustu jelvényt taldljuk az 1931-es évre kiadott

kalendarium borit6jan, ezuttal azonban piros szinnel nyomtatva.

Az Erdélyi Szépmives Céh mas kiaddval kozos kiaddsainak jelvényhasznalata

Az Athenaeummal 1928-ban megkotott masodkiadasi  szerzédést évrdl  évre
feliilvizsgaltak és megujitottak, egészen annak 1932-es felmondasaig. Az 1931-es szerzddés, a
korabbi feltételeket megtartva, a Kolozsvaron megjelent konyvek 500-3000 kozotti
példanyszamu masodkiadédséara kotelezte a magyarorszagi céget. Ennek szovegében talalunk
egy — attételesen a jelvényhaszndlatra is vonatkozo — utalast: ,,Az Athenaeum az 1931.
esztendOben tovabbra is kiadja Magyarorszdg szamara az Erdélyi Szépmives Céh
kiadvanyainak V. sorozatat az eddigiekhez hasonlé forméban, hogy minden kotet kettds
cimlappal késziil, éspedig ugy, hogy a bal oldalon az Erdélyi Szépmives Céh, jobb oldaldn

pedig az Athenaeum szerepel kiadoként.”*%*
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Az Athenaeummal k6zosen kiadott konyvek kettds cimlapja

% Marosi 1979. 1. két. 289-291. (Az Athenaeum és az Erdélyi Szépmives Céh szerzGdése, 1931. aprilis 21.)



A szOoveg nem hatarozza meg, hogy milyen jelvény vagy jelvények szerepeljenck a
cimoldalakon, viszont a konyveket kézbe véve lathatjuk, hogy a parhuzamos cimlap bal és
jobb oldalan ugyanaz (az 1. tipus) jelenik meg. Ez annal érdekesebb, mivel tudjuk, hogy maga
az Athenaeum Irodalmi és Nyomdai Rt. kovetkezetes jelvényhasznalé volt, fennallasanak évei
alatt tobb kiilonbozo tipust is rendszeresen feltiintetett kiadvanyain. Mivel a szerz6dés nem
tiltja, ebben az esetben nyilvanvaléan eladhatdsagi szempontok alapjan mondtak le sajat
jelvényilik hasznalatar6l. A jelvény mérete mindkét oldalon azonos a harmadik Céhes
sorozathoz (1928-1929) késziilt klisével: 33x33 mm. A cimlap betiitipusa is megegyezik az
egykoru Céh-kiadvanyok betliivel. A kartonkotésti példanyok boritdjanak kdzepén szintén a
négyzetes irodedkos jelvény lathato.

Az Athenacummal koz0s kiadasi konyvek — a korra jellemzéen — kiadasi év
megjelolése nélkiil keriiltek forgalomba. Ezért datadlasuk masodlagos eszkozokkel lehetséges
csupan. Sipos Domokos: Vajudo idék cimi kotetét példaul a Nyugat 1930/1. szama szemlézi,
tehat ehhez kozeli (ez el6tti) kell legyen a megjelenési idépontja (valdsziniileg 1929). Berde
Maria: Foldindulas ciml regényének megjelenési évét a Nyugat 1931/6. szdmanak szemléjén
kiviil egy 1931. mdjusi levélbdl is tudjuk: ,,Maria konyve megjelent az Athenaeumndl. (...)
Most aztan kezdjiik el a harcot az Athenaeummal, hogy fizessen is. 4%

A Révaival kozosen kiadott konyvek datalasa is rendkiviil nehéz, mert egyrészt kiadasi
évek megjelolése nélkiil jelentek meg, masrészt sorozatjelzés nélkiil — tehat még egymashoz
képest is nehéz sorba helyezni 6ket. A Révai mar az Erdélyi Szépmives Céh kiadvanyainak
sorrendjét sem kovette, igy ez sem szolgalhat tdmaszul. A sikeres konyvek egymads utani
lenyomatai pedig méas-mas évben késziilhettek. A magyar bibliografia még adds ezek pontos
datalasaval, a magyarorszagi konyvtarak pedig rendszeresen hibas kiadas- és datumjeloléssel
irjdk le oket. Tomegesen talaljuk Céh-kiadasként leirva ezeket a konyveket, holott
egyértelmiien a Révai a jogtulajdonos: ,,a miinek azon példanyain, amelyek az emlitett
konyvsorozatban jelennek meg, kiadoként nem véllalatunk, hanem az Erdélyi Szépmives Céh
fog szerepelni, mindamellett azonban a mii kiadoi joga kizardlag vallalatunk tulajdondba

keriil. 4%

“% Marosi 1979. 1. két. 296. (Kovécs Laszloné levele Molter Karolyhoz, 1931. majus 20.)
“% Marosi 1979 II. két. 73. (A Révai Testvérek Irodalmi Intézet levele Tompa Laszlohoz, 1935. szeptember 24.)
— a szerz6 kiemelései.



A Révai altal kezdetben és késdbb hasznalt ESZC monogramok A hatso kotéstablaba nyomott
(mindketté mérete 41x18 mm) talpas monogram (50%30 mm)

A Révai Testvérek Irodalmi Intézet 1934-ben kezdte el elsé erdélyi sorozatat Az Erdélyi
Szépmives Céh 10 éves jubileumdra kiadott diszkiadas cim alatt. Ezek a kotetek mind a Révai
Nyomdaban késziiltek, barna vaszonkotésben, parhuzamos cimlappal. Jelvényhasznalatuk
rendkiviil kovetkezetes: a bal oldali cimlapon alul pirossal nyomott ESZC monogram, a jobb
oldali cimlapon kozépen pedig Erdély kor alaku cimere szintén pirossal (azonos a Céh 7.
tipusaval, amelyet 1932—1935 kozott szorvanyosan hasznalt). A vaszon kotés elsé tablajan
ujbol Erdély cimere szerepel, ezuttal négyzetes formdban, kék-piros szinekkel préselve,
ERDELYI SzZEPMIVES CEH 1924-1934 korirattal. Ez a Céh altal 1941-1944 ko6zott hasznalt 6.
tipushoz all legkdzelebb, véarai azonban inkabb a 7. tipusbdl szarmaznak. A sas szarnyai
ormotlanok, kevésbé sikeriiltek, mint barmelyik eddigi valtozaton. A sarkokban a Céh altal
hasznalt keresztvagasok helyett spiralis diszitdmotivumok lathatok. A jelvény az eredeti cimer
szineit alkalmazza: a sas hattere kék, a varaké pedig piros. A bal oldali ESZC monogram az
elsd sorozatokban azonos a Céh 4. tipusaval, amelyet 1932-1936 kozott rendszeresen
hasznalt, a késobbi sorozatokban pedig azonos az 5. tipussal, amelyet Kolozsvaron 1936—

1940 kozott hasznaltak (tehat parhuzamosan mozog a Céh jelvényhasznalataval).



Az els6 Révai-sorozatok Erdély-cimere (=40 mm) A késobbi Révai-sorozatok uj kliséje (=40 mm)

A kotetek vaszon kotésének hatso tablajan 0jbol az ESZC monogram lathatd, mindig
kék szinnel. Ez az Erdélyi Szépmives Céh altal 1934-1940 kozott szorvanyosan hasznalt 8.
tipushoz all legkdzelebb, de nem azonos vele, mert a betiik serifjei mashogy allnak. Az els6
szennylap jobb felsé sarkaban az Erdélyi Helikon arab szdmos jelvénye is megjelenik (lasd
alabb). A cimet talpatlan betlikkel, pirossal nyomtatjdk mindkét cimoldalon és kiadoként

(kivalo tizleti fogasként) az Erdélyi Szépmives Céhet tiintetik fel.

=] =]

A Révai-konyvek elsd kotéstablajan szereplod két jelvénytipus (mindketté mérete 46x43 mm)

Az els6 konyvek sikerén felbuzdulva a Révai Gjabb és ujabb sorozatokkal arasztotta el a

magyarorszagi piacot (a tervezett 6todik sorozat listajat 1943-ban kiildte el Illés Endre a



Céhnek j(’)Véthagyésra).497 S6t, egy 1d6 utan olyan konyveket is bevett erdélyi sorozataiba,
amelyek eredetileg meg sem jelentek az Erdélyi Szépmives Céhnél (példaul Makkai Sandor:
Mi Ernyeiek cim@ torténelmi regényének 1-2. kotetét, Nyird Jozsef: Az elszantak cimil
novellaskdtetét vagy Bartalis Janos: A mezok dalddasa ciml verseskotetét). Ezek formailag
majdnem teljesen azonosak az elsdkkel, annyi kivétellel, hogy a sorozat megnevezése 1940-
tol Az Erdélyi Szépmives Céh jubileumi diszkiaddsara véltozott. Valosziniileg szintén 1940
tdjan a jobb oldali cimlapon szereplé kor alaki Erdély-cimerhez méretében azonos, de
tisztabb képet ado 0j klisét csinaltak. Ugyanekkor a vaszon kotés elsd tablajan szerepld
négyzetes Erdély-cimer korirata ERDELYI SZEPMIVES CEH 1924-1940-re valtozott.

Ugyanezt a tipografiat koveti Lantos Kalman egy Ujabb reklameszkoze: Az Erdélyi
Helikon magyarorszagi baratainak aranykonyve (Kolozsvar kiadasi hely megjeldlésével, de a
Révai-nyomdaban, 1937-ben). A pergamen boritd felsd részén zolddel nyomtatott Erdélyi
Helikon-jelvényt lathatunk, a szennylap jobb felsé sarkaban ismét az Erdélyi Helikon-
jelvényt, a bal oldali cimlapon piros ESZC monogramot, a jobb oldali cimlapon Erdély korbe
foglalt pirossal nyomott cimerét. A kiilonbség csupan annyi, hogy a hats6 boriton az ESZC

monogramot ebben az esetben nem kékkel, hanem pirossal készitették.

=] =]

A Révai szennylapjan szerepld két jelvénytipus (18x18 mm, illetve @=20 mm)

A Révai az éltala megvasarolt sikeres erdélyi miiveket sajat neve alatt is megjelentette:
,»A miinek azon példanyai, amelyek konyvarusi uton vagy mas modon, tehat az eldbb emlitett

konyvsorozaton kiviil keriilnek forgalomba, vallalatunk vagy a Genius kiadoi jelzésével

“" Marosi 1979. 11 két. 293. (Illés Endre levele Kovacs Léaszlohoz, 1943. augusztus 28.)



fognak megj elenni.”**®

Ilyenkor sajat jelvényei egyikét hasznalta. Sok tipusa koziil ebben az
idoben a stilizalt R betiit és a korbe foglalt RévaiT feliratit tiintette fel, a korban elterjedt
szokas szerint nem a cimlapon, hanem a szennylap jobb fels sarkdban. Ezek szerepelnek
példaul a halinakotéses Nyird-sorozat koteteiben is, de RévaiT jelvénnyel jelent meg példaul
1937-ben Banffy Miklos: Es hijjdval taldltattdl... cimii regénye vagy 1939-ben Tamasi Aron:
Sziilofoldem cimli mive. Stilizalt R betlis jelvénnyel latott napvildgot példaul Wass Albert:
Csaba (1940), Kovacs Laszlo: Az irodalom vitian (1941), Tamasi Aron: Héarom jaték (1941),
Wass Albert: A titokzatos 6zbak (1941) stb. Ekkor mar annyira hiresek voltak az erdélyi irok,
hogy nem volt sziikség ,,a szenved0 nemzettarsaink, az ¢hezd erdélyi magyar irok™ alcaja

mogé bujni, hogy eladhatdak legyenek — nem volt tehat sziikség a Céh ,,arcara” (jelvényére,

neveére) sem.

Az Erdélyi Helikon jelvényhasznalata

Az Erdélyi Szépmives Céh elso tiz kiadvanyan csak a Céh jelvénye szerepelt, hiszen a
helikoni ir6k6zdsség csupan 1926-ban iilt dssze eldszor. A kovetkezd évben viszont maris
kétkotetes antologiaval jelentkeztek, amelyek cimlapjan egy Kos Karoly altal készitett
linbleummetszet diszelgett. A képen a marosvécsi var két tornya latszik, a mozgalom
meginduldsara utald MVECS 4D 1926 felirattal (mérete 34x34 mm). A jelvény kétszinnyomasu:
a rajz feketével, a hattér pirossal késziilt. Ez a tipus konyvben csupan ebben a két kotetben
jelent meg, az Erdélyi Helikon cimii folyoiratban azonban ujabb két alkalommal felhasznaltak
diszitd elemként: az 1928. évi 7. szdm 566. (utolso) oldalan zarodiszként, és az 1928. évi 8.
szam 576. oldalan, Reményik Sandor két verse utan lezaradsként. Ekkor azonban mar

egyszinnyomassal késziilt 4brakrol van szo.

“%8 Marosi 1979 II. két. 73. (A Révai Testvérek Irodalmi Intézet levele Tompa Laszlohoz, 1935. szeptember 24.)



1. tipus: az aszimmetrikus nézet (konyvben 1927, folyodiratban 1928)

A varrol Banffy Miklos*® és Kos Karoly’® is készitett tollrajzot, mindkettd
hozzévetdleg ebbdl a nézOpontbol mutatja az épiiletet. A joszemii Kds azonban hamar rjott,
hogy jelvényen val6 felhasznalasra sokkal megfelelobb a kozéptengelyes elhelyezés, ezért az
1928-ban megindul6 folydirat elsé szamanak cimlapjan mar 0j valtozatot hasznal. Itt a var
tokéletesen szimmetrikus pozicioba keriil, kozponti bastydjahoz képest a perspektiva
szabalyai szerint oldalt két kisebb masikkal. Az eget vizszintes vonalak jelzik, a vardombot fii
boritja és az egész kompoziciot kis gyongyok keretezik (a jelvény mérete az el6zénél kicsit
nagyobb, 40x40 mm). Aprolékos kidolgozottsaga miatt azonban ez a tipus sem elégitette ki

Kos igényességét.

“% Megjelent: Erdélyi Helikon antoldgidja 1. két. 9.
%00 K 6zli: Marosi 1diko: Az Erdélyi Helikon képeskonyve. Csikszereda, 2005. (a kdtet végén, szamozatlan
oldalakon)



A 2. tipus: a gyongyokkel keretezett jelvény (1928)

A folyoirat masodik szdmanak cimlapjan Gjabb probalkozast lathatunk. Erre visszakeriil
az AD 1926 felirat, eltiinnek a zavard részletek és letisztulnak a var korvonalai is (mérete
38%x33 mm). A végleges 14t0szog délnyugati iranybol, alulrdl, a folyd feldl nézve mutatja a
varat. Ettdl kezdve mindegyik jelvénytipus a vécsi kastély idealizalt alakjat abrazolja, hiszen
tudjuk, hogy a négy bastya koziil csupan kettd hatszogletii, a masik kettd kisebb, hozzavetdleg
négyszogletl, fedeliik tortsiku és falukbol reneszansz erkélyek ugranak ki. A jelvények ezzel
szemben azt a benyomast keltik, mintha a varnak csupa tokéletesen egyforma bastyaja lenne

és az Ot koriilvevo zavaro erdo sem létezne.

xl

A 3. tipus talnyulik a keretén (1928)

A 3. tipust Helikon-jelvény k6zépsd bastydjanak tornya atlépi a kompozicio keretét; ez

egy olyan abrazoléastechnika, amelyet Kos Karoly korabban is gyakran alkalmazott. Példaul a



dombtetén &ll6 magyarvalkoi templom sziluettjén, amelyet tobbek kozdtt az 1907-es
Megfagyott Muzsikus cimlapjan, a kézzel irott Székely balladdk cimlapjan, a Kalotaszeg cimi
meghivon is felhasznalt, a torony messze talnytlik a kép keretén. Ugyanigy a Tizenegyek
antologidj ahoz”®* készitett ex librisen a konyvre 1ép0 csizmas legény felsoteste sem ,,fér be” a
kompozicio keretébe. A szecesszionak ez a szabadsiga azonban nem illeszkedik jol a

zartsagot, kiegyensulyozottsagot, harmoniat igényld jelvény miifajahoz.
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A 4. tipus csak konyveken jelent meg (1927-1928)

Az Erdélyi Helikon antologidja utan még egy kiadvany (Makkai Sandor: Magyar fa
sorsa, 1927) Helikon-jelvény nélkiil jelent meg, ett6l kezdve azonban minden Céhes konyv
szennylapjan megtalaljuk a marosvécsi irokdzosség valamelyik jelvénytipusat. A masodik
sorozat 7-8. kiadvanyatol kezdédden (Kéadar Imre: Naszrepiilés, 1927) egészen a masodik
sorozat végéig (Székely Jend: A Csehi-csalad, 1928) kovetkezetesen egy 1j tipust lathatunk.
Ez az egyediili olyan verzid, amelyen nem szerepel a var abraja, csupan fekete hatterti korbe
foglalt EH inicialék és az 1926-0s évszam (atmérdje 28 mm). A folyodiratban sose hasznaltak,

¢s ezen a tiz kiadvanyon kiviil méas kényvben sem.

O Versek, elbeszélések, tanulmdnyok tizenegy fiatal erdélyi ir6tél, erdélyi miivészek rajzaival. Kolozsvar, 1923.



Az 5. tipus (1928-1934, egy alkalommal 1935)

A kovetkez6 jelvény visszatér a korabbiak szimbolumahoz. Ez a verzié tulajdonképpen
a marosvécsi varnak a 3. tipusbol mar megismert idealizalt rajzat mutatja, csupan az azt
koriilvevo keret tlint el (mérete a konyvek elézéklapjan 24x17 mm, a folyoirat boritdjan
ennek szinte dupldja: 42x31 mm). A harmadik sorozattal kezd3déen (Tamasi Aron:
Sziizmarids kiralyfi, 1928) az 1934-es év végéig (Szemlér Ferenc: Ember és taj, 1934), illetve
egy alkalommal megkésve 1935-ben (az Erdélyi csillagok cimii antoldgia el6zéklapjan)
kivétel nélkiil az 5. tipust alkalmazta az Erdélyi Szépmives Céh. Ami a folyoiratot illeti, a
kezdeti bizonytalankodasok utan az 1928. év 3. szamatol kezdédden minden szdm cimlapjan
ez a jelvény szerepelt egészen az 1929/9. szamig. Az év utols6 szamdaban valtottak a
kovetkezd (romai szamos) verziora, majd varatlan mddon az 1930/1. szdm cimlapjén a
tulipanos hatter(i irddedkot (a Céh-jelvények 2. tipusat) talaljuk. Ez azért is furcsa, mert Kos
Karoly mindig nagyon tigyelt arra, hogy a Céh és a Helikon iigyei tisztan elvaljanak
egymastol és senki se keverje 0ssze a kettot. Ez utan a ,,kisiklas” utan az 1930/2. és az 1930/3.
szamokra ismét az eddig hasznalt arab szamos Helikon-jelvény keriilt, majd az 1930/4.
szamtol kezd6dden a folyodirat fennallasanak végéig a kovetkezd verzido diszitette a
cimlapokat. Figyelemre méltd, hogy mig a folyoirat boritdin 1930. elején mar megsziint az
arab szamos jelvénynek a haszndlata, azt folyamatosan hasznaltdk a Céhes konyvek

elézéklapjain egészen 1934 végéig.



A 6. tipus (1930-1944)

A hasznalat hosszi idejébdl kovetkeztethetiink arra, hogy Kés immar jonak itélte a
jelvényt és nem kisérletezgetett Gjabb tipusokkal. A kdvetkezd verzid elkészitésének is csupan
az lehetett az oka, hogy torténelmibbnek érezte, ha az alapitdsi évet romai karakterekkel
tiintetik fel. Ugyanakkor egy kissé karcsubbra, magasabbra nyuléra rajzolta a varat is (a
jelvény mérete a folydirat boritdin 42x27 mm, a konyvek elézéklapjain eleinte 25%16 mm,
késObb egyre tobbszor 26x17 mm). Az Erdélyi Helikonban 1930-t6l, a Céh-konyveken 1935-
t61 kezdddoen alkalmaztak (elészor Tamasi Aron: Abel Amerikdaban, 1934).

Ennek a tipusnak késziilt egy felirat nélkiili klis¢je is, amelyet egyetlen alkalommal
hasznaltak: az 1935-ben megjelent Erdélyi csillagok : Arcok Evdély szellemi multjabol cimii
tanulmanygytijtemény karton fedelén. A képet a cimadatokkal azonos piros szinnel nyomtak,
mérete 36x28 mm. A szennylapon a szokdsos helyen megtaldljuk az utoljara hasznalt arab
szamos (5.) tipust, tehat tudomasunk szerint ez az egyetlen olyan Céh-kiadvany, amelyen

kétszer szerepel ugyanaz a jelvény.



A felirat nélkiili 7. tipus (egy alkalommal 1935)

Szintén egyetlen alkalommal taldlkozhatunk azzal a jelvényvaltozattal, amelynek kliséje
a zomokebb 5. tipus atalakitasdval késziilt, ugy, hogy az alapitési évet eltavolitottak és helyére
az ERDELYI HELIKON feliratot helyezték. Hunyadi Sandor: Diadalmas katona (1930) cimi
elbeszéléskotetének szennylapjan bukkan fel. Kiilonlegességét az adja, hogy kizardlag a
fizott példanyokban talaljuk meg ezt a verziot (rdadasul nem a szokasos jobb felsé sarokban,
hanem a bal felsében), mig az eldfizetok szamara késziilt kotott példanyokban az ekkoriban
szokasos 5. tipus jelenik meg. Ezen kiviil ismerjiik levélpapiron torténd alkalmazésat is 1928-

b61.>%

8. tipus (egy alkalommal 1930)

%02 K ¢s Karoly levelezése 2003., képmelléklet. (A Berde Maridnak irt 174. sz. levél bal felsé sarkaban.)



Mint azt mar kordbban is jeleztiik, a boritokon hasznalt jelvényekkel kapcsolatban tobb
gondunk is akadt. Egyrészt a konyvtari kotések miatt a konyvek eredeti tablai sokszor
elvesztek, masrészt sajnos az Erdélyi Helikon évfolyamait is tobbnyire ugy kototték be, hogy
nem tartottdk meg az egyes flizetek eredeti boritoit. Egy par altalanos kovetkeztetést azért
talan levonhatunk. Néhany Céh-konyvben mas jelvény szerepel a cimlapon és mas a boriton,
ez viszont 1941-t61 kezd6dben teljesen megsziinik és ettdl kezdve mindig ugyanazt a tipust
nyomtatjak mindkét helyre. Az Erdeélyi Helikon esetében is eléfordul ilyen (példaul az 1930/6.
szam boritdjara romai szamos, cimlapjara viszont arab szamos jelvény keriilt). Nagyon kevés
az olyan konyv, amelyiknek egyaltaldn nincs jelvény a cimlapjan sem, ezek Makkai Sandor:

Magyar fa sorsa (1927), Bard Oszkar: Liszt (1932) és Arany Janos balladdi (1933).
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A félpergamen kotések gerincén szerepld Helikon-jelvény

Ugy tiinik, hogy a Rohonyi Antal konyvkoté mester miihelyében késziilt amatdr félbér
kotések tablajan nem volt jelvény, rendszeresen volt viszont a konyvesbolti forgalomba
keriild flizott papirkotések karton boritdjan és a kiadodi egészvaszon-kotéseken. Az 1932-t6l
készitett félpergamen kotések gerincének aljan kivétel nélkiil szerepelt a Helikon-jelvény
aranyozott mélynyomassal késziilt rémai szamos valtozata (ennek mérete a kotet

vastagsagatol fliggden valtozott).

A jelvények haszndlati gyakorisdga és pozicionalasa

A jelvények hasznélatdnak gyakorisdgat is csupdn a cimlapok adataira tdmaszkodva

végezhetjik el (ha egy valtozat tobb méretben is el6fordul, azokat egyiittesen szamoljuk).



Kizarolag az Erdélyi Szépmives Céh altal 6nalldan kiadott sorozati kiadvanyokat vizsgaltuk, a
sorozaton kiviili és masokkal kozdsen kiadott konyvek itt nem szdmitanak. Eszerint a Céh-
jelvények koziil leggyakrabban a négyzetes keretbe foglalt irddeakot és az ESZC monogram
két formdjat alkalmaztak, a Helikon-jelvények koziil pedig a rémai szdmos verzid volt
legtovabb hasznalatban. A részletez6 kimutatas:

- négyzetes irédeak (1. tipus): 33

- tulipanos héttert kor alaku irodedk (2. tipus): 21
- fehér hatterti kor alakua irodedk (3. tipus): 12

- elnytjtott monogram (4. tipus): 33

- elnytjtott monogram (5. tipus): 32

- Erdély négyzetes cimere (6. tipus): 25

- Erdély kor alaka cimere (7. tipus): 1

- talpas monogram (8. tipus): 1

- jubileumi arany jelvény (9. tipus): 1

- Erdély cimere rombuszban (10. tipus): 1

- Helikon 1. tipus: 2 (kényvben), 2 (folyodiratban zarodiszként)
- Helikon 2. tipus: 1 (folydirat cimlapjan)

- Helikon 3. tipus: 1 (folyoirat cimlapjan)

- Helikon 4. tipus: 10 (kdnyvben)

- Helikon 5. tipus: 67 (kdnyvben), 17 (folydirat cimlapjan)

- Helikon 6. tipus: 73 (kdnyvben), 151 (folyoirat cimlapjan)

- Helikon 7. tipus: 1 (konyvben)

- Helikon 8. tipus: 1 (kényvben)

A jelvényeket az elsd években szinte kivétel nélkiil a cimlapok kozepén helyezték el, és
ez a szokas csak az elnyljtott monogram hasznalatba vételével valtozott meg. Ezt ugyanis

mar szinte kizarélag a cimoldalak aljara nyomtattak. Kivételek persze el6fordulnak — ezt is

Kos Karoly kisérletezd grafikusi szemléletének tudhatjuk be.

=] =]




Egy tipikus és egy atipikus cimlap-elrendezés a korai évekbol

=] =]

Az elnyujtott ESZC-monogram jellemz6 pozicidja és egy kivétel

Az Erdélyi Helikon-jelvények elhelyezésében nem volt ekkora jatéktér: ezek a
szennylap jobb felsé sarkdba keriiltek. A kor tobb kiadoja is (példaul a Genius) jellemzden
ezen a helyen tiintette fel jelvényét. Kés azonban ezt sem fogadta el kritikatlanul; az elsé
probalkozas utan (Hunyadi Sandor: Diadalmas katona, 1930) tizenharom egymast kovetd
Céh-konyvben is kiprobalta a bal felsé sarokban valo elhelyezést. Makkai Sandor: Erdélyi
szemmel cimii esszékotetétol (1932) Kos Karoly: Az orszdagépité cimii regényének két kotetéig
(1934) lathatjuk ezt az elrendezést. A késObbiekben visszatértek a jobb felsé sarokhoz, mert a

lenyomat ott grafikailag kiegyensulyozottabb hatast kelt.

A jelvények reprezentacios hasznélata

A Céh és a Helikon mindig sokat adott a reprezentaciora, hiszen tudtadk, hogy ez az
egyik leghatasosabb eszk6z az 0ij tagok megnyerésére. Banffy Miklés mar 1928-ban azt
»inditvanyozza, hogy a Szépmives Céh partold tagjainak egy kis csinos jelvényt, gombszerii
kis érmet kellene ajandékozni. Osszejoveteleken, Helikon-estélyeken ezt a gombot
viselhetnék.”®® 1929-ben mar arrél értesiiliink, hogy ,,az értekezleten megjelentek helyeselték
az Otletet, hogy a mipartolok csinos, gombszerli jelvényt hordananak értekezleteiken,
kultarestélyeiken vagy kulturiinnepségeken. Ugyszintén helyesnek talaltdk, ha a Szépmives

Céh miivészi okiratot ad régi és hii tagjainak.”** Azt tudjuk, hogy a rémai szamos jelvény

%93 Marosi 1979. 1. két. 147. (A harmadik helikoni talalkozé jegyzékonyve, 1928. jilius 5-7.)
%04 Marosi 1979. 1. két. 206. (Kérlevél a miipartold értekezletrdl, 1929. szeptember 20. utan)



valoban szerepelt az Erdélyi Helikon magyarorszagi baratainak 1937-ben kiallitott
diszoklevélen (pirossal nyomva)®® és az ugyanekkor késziilt Aranykényv boritéjan is
(zolddel). Kuncz Aladar igencsak ironikusan nyilatkozik ezirdnyu tevékenységiikrdl: ,,A
Szépmives Céh-tagoknak beigérhettek egy-egy sz€ép tagsagi oklevelet €s egy izléses jelvényt,
amit innen kiildeni fogunk [Kolozsvarrél Vasarhelyre], amikor a beszervezés megtorténik.
Azt mondanom sem kell neked, hogy mivel maszlagoljuk Sket.”**

Az Erdélyi Szépmives Céh négyzetes, Erdély cimerét abrazold jelvénye (feliratdban az
aktuadlis 1937-es évvel) megjelent a Budai Nagy Antal budapesti bemutatojara késziilt
plakaiton,507 a Banffy Ferencnek 1929. augusztus 3-an megszavazott emlékplakett leirasaban
pedig a kovetkezoket olvashatjuk: ,,Egyik oldalan bar6 Banffy Ferenc profilja korirassal; a
masik oldalon a Banffy-cimer, alatta, mint kis korpecsét az Erdélyi Helikon jele: a marosvécsi
var stilizalt sziluettje, s korben az elélapon megkezdett szoveg folytataisa.”SO8 Ugyancsak a
Helikon jelvényével jelent meg (bar a Révai-nyomdaban késziilt) 1936-ban a Romdn

%9 &5 a Céh irodedkjanak kiilonbdzé tipusai lathatoak a kiadé

Dramairok Konyvtara 6t kotete
6t kalendariuman®'® és propagandakiadvéanyain is.

A Céh négyzetes, Erdély cimerét abrazolo jelvénye (6. tipus) a Céh levélpapirjanak bal
felsé sarkaban is szerepelt.”'! Erdekes, hogy ezt a verzidt csupan 1941-t6] kezdték konyvek
cimlapjan hasznalni, de a levélpapiron valé megjelenésérél mar 1926-bol van adatunk. Azt is
tudjuk, hogy a helikonistak maguknak is kovetelték a hivatalos levélpapir hasznélatanak jogat.
1931-ben ,,Berde Méria kérdést intéz az Erdélyi Szépmives Céh vezetdihez, akik egyuttal az
Erdélyi Helikon irod4janak is vezetdi, hogy az irok nem kaphatnanak-e sajat hasznalatukra
hivatalos Helikon-levélpapirt, hogy irodalmi iigyeikben ezeken folytathatnanak levelezést.
Kéri az irokat, hassanak oda, hogy az iroda kérésiiket teljesitené. (...) Az irdk felhatalmazzak
az irodat, hogy ilyen célra adhasson az iroknak Helikon-levélpapirt, annak, aki ezt kivanna,

amelynek az arat természetesen az irok megﬁzetnék.”512

Ilyen levélpapirt ma nem ismeriink.
A mozgalom egyik vezéregyéniségének, az 1931-ben elhunyt Kuncz Aladarnak

emlékére Kos altal tervezett homokkd emlékasztalt 1935. janius 30-4n, a jubileumi tizedik

% Kozli Sas Péter szerk.: Kos Kdroly képeskonyv. Budapest, 1986. 162.

%% Marosi 1979. I. két. 203. (Kuncz Aladar levele Molter Karolyhoz, 1929. szeptember 3.) — a szerz6 kiemelése
7 Kozli Sas Péter szerk.: Kos Kdroly képeskonyv. Budapest, 1986. 90.

%8 gz Erdélyi Szépmives Céh Kalenddriuma az 1931-es évre. — A plakettet kozli: Erdélyi Helikon 1930/2. 96-97.
%% |on Luca Caragiale: Az elveszett levél; Victor Eftimiu: Prometheus; Octavian Goga: Manole mester; lon
Minulescu: 4 szerelmes probababa; Marin Sadoveanu: 4 métely. Forditotta Kadar Imre. Romdniai Magyar
Irodalmi Lexikon. Bukarest, 1981. 1. kot. 516.

°101928-1932 kozott jelentek meg, az 1929—1933. évekre. Lasd Monoki Istvan: Magyar kényvtermelés
Romdanidaban (1919-1940). Budapest, 1997. 1623.

S K ozli tobbek kozott Sas Péter szerk.: Kos Kdroly képeskonyv. Budapest, 1986. 88.

%12 Marosi 1979. 1. két. 322. (A hatodik helikoni talalkozé jegyzékonyve, 1931. jilius 3-6.)



Helikon-talalkoz6é utolsé napjan adta at Makkai Sandor Kemény Janosnak és feleségének.

Ennek kélapjara is a vécsi kastélyt abrazol6 faragvany keriilt, bar ez mara mar alig lathato.>*®

A jelvények szimbolikus tartalma

Az Erdélyi Szépmives Céh egyik legjellemzébb jelvénye a harom valtozatban is
hasznalt irédedk. Ezzel a siiveget és csizmat viseld harisnyds legénnyel korabban is
talalkozhattunk mar Kés Karoly illusztracidiban: megjelenik példaul mar a Vasdrnapi Ujsdg
posta-rovatanak fejlécében, de itt még allat megtamasztva adbrandozdan néz ki a viragos
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ablakon.”™ A Régi Kalotaszeg egyik, épitkezést abrazolo rajzan ugyanez a legény iranyitja a

munkat, de asztal mellett iil6, konyvbe mélyedd siliveges-csizmas legényt abrazol
Varjinemzetség cimii regényéhez készitett egyik lindleummetszete is.”®> Ezek az
eléfordulasok vezetnek ahhoz a kérdéshez, hogy vajon nem 6nmagat akarta-e abrdzolni ebben
a jelvényben a Céh mindenese? 1912-ben irt Régi Kalotaszeg cimli tanulmanyanak bevezetd
részében ugyanis igy rajzolja meg sajat alakjat: ,,Lam, itt koril milyen fehér az egész vilag
tennap ota. Milyen gyonyorii, havas téli id6. Hosszu alkonyaton, csendes, 6reg Ostén raérek
gondolkozni sok mindenrdl, ami volt és ami elmult, sok mindenfélérdl, ami talan masképpen
is torténhetett volna, mint ahogyan tortént. Hosszl alkonyaton, csendes oreg téli estéken.

Hull a hé. Es fj, dudal az északi szél. A cserepesben lobog a tiiz, és gyertya ég az
asztalon eldttem. En pedig oreg betiiket vetek sarga, avult hartyara. Oreg dolgokat irok,
elfelejtett omeséket. Uzenetet irok mindazoknak, akik koziiliink valok voltak, és elindultak 1
vilagba, ) emberek koz€; mindazoknak, akik 0j utakat akarnak torni, és rombolni akarnak
mindent, ami régi. Uzenek nektek, ti 4j emberek, én, a régi ember.”>*

Egyértelmii az utalas: a Magyarorszagrol leszakadt Erdély helybenmaradt és helytallo
értelmiségije lizen azoknak a sokaknak, akik inkdbb a menekiilést valasztottdk, illetve
azoknak, akik nem tudnak (vagy nem akarnak tudni) a kisebbségi magyarsdg nehéz sorsarol.
Nagy valdszintiséggel allithatjuk tehat, hogy a mélyen konyvére hajlo, lekonyuld bajsza
irodedk Kos Karoly lelki portréja; és ha a Varjuvar berendezése nem pusztult volna el, még az

is el6fordulhatna, hogy a maga-faragta butorzat egy-egy darabjdban az abrazolt székre és

iropultra is raismernénk.

13 Adamovits Sandor: A miizsdk kéasztala = Miivelddés 2006/3. 27.
S K ozli Sas Péter szerk.: Kos Kdroly képeskonyv. Budapest, 1986. 62.
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%18 Régi Kalotaszeg. In: ,,Kébol, fabol hazat...” Budapest, 1983. 61.



Ezeken a linbleummetszeteken tokéletes példait lathatjuk Kos ,,primitivséggel jatszo,

, 95517
o0donzamat\”

Jlapidaris sziikszaviisaganak™'®. Stilusarol Laszlo Gyula adta a legjobb
jellemzést: ,,Kos Karolynak rajzaiban is éppen olyan erds a jellemalkotd képessége, mint
irasaiban. (...) Alakjainak jelleme nem csupan az arcba siirtisodik, hanem a mozdulat, a
magatartas, a test szikdr vagy tOmor volta, toprengd vagy tettre fesziild statikéja.”519 Az
egyenletes grafikai tomegelosztds, a szilard kompozicid, a monumentalis megformalés, a
tiszta szerkezet és az éles kontirok, a jol koriilhatarolt feliiletek a lehetd legegyszeriibb
kornyezetben valosulnak meg. Lehetséges, hogy ez a puritdn kdérnyezet Kos reformatus
vallasaval és meggydzddésével all kapcsolatban.

Az irédedk akkor tiint el a Céh jelvényérdl, amikor a Révaival kotott szerzddés
kovetkezményeként az erdélyi szdrmazast konyveket tomegesen kezdték forgalmazni
Magyarorszagon is. Taldn Lantos Kélmannak is lehet valami kéze ahhoz, hogy eladhatosagi
szempontbol jobban bevalhat egy Erdély cimerét abrazolo jelvény. Maga Koés Kéroly ugy
emlékezett vissza, hogy ,sokat kisérleteztiink, mig végiil is betl, papir, kotés, mind
kedviinkre valo lett.”*?° Ezt bizton elmondhatjuk a sok monogram-tipusrél és Erdély-cimeres
probalkozasrél, amelyek egy részét kimondottan a Révai szamara tervezte Kos. Ezek azonban
— a felirattol eltekintve — nem sokat mutattak a Céh szellemiségébdl.

A Helikon-mozgalom résztvevoéi a kezdetektdl jelképi tartalommal ruhaztak fel magat az
épiiletet, ahol gyiilekeztek. A marosvécsi reneszansz varkastélyban az irok ugy érezték
magukat, mint a Gral-lovagok a Montserrat-hegyen, mint akik valami értékeset 6riznek az
elvadult Vilégban.‘r’21 Az egyik ifja helikonista, Kacsé Sandor szerint (aki pedig nem is volt
részese a kezdetek lelkesiiltségének) ,,szimbolumma valt ez a var (...), amelynek erejét,
megkapo, kotelezd, sOt parancsold hatalmat mindenikiink érzi, aki csak egyszer is a helikoni
Osszejovetel meghivottjai kozott tehette be ide a labat. %

Nem volt kérdés tehat, hogy a mozgalom (és a késdbb altala kiadott folyodirat) jelvényén
mi szerepeljen; csupan a megfeleld latoszoget és egyszerliséget kellett elérni. Ez viszonylag
hamar sikeriilt Kos Karolynak és a hasznalat kovetkezetessége €s hosszu ideje miatt mara
elmondhatjuk, hogy a vécsi kastély sziluettje a magyar kiadastorténet egyik legismertebb

jelvényévé valt.

S K ovacs Laszlo: Erdélyi Helikon. \n: Erdélyi Helikon antolégidja 1927. Kolozsvar, 1927. 1. két. 16.

*18 padanyi Gulyas Jené: Kés Kdroly linéleummetszetei Exdély cimii konyvében = Erdélyi Helikon 1930/2. 168.
19 45716 Gyula: A rajzolé Kés Kdaroly = Tiszataj 1973/12. 51.

20 Délelétti beszélgetés grafikarol, konyvmiivészetrsl. In: , K8bol, fabol hazat...” Budapest, 1983. 196.

%21 Ligeti Erné: Suly alatt a pdlma. Csikszereda, 2004. 123.

%22 Marosi 1979. I1. két. 225. (A 14. helikoni taldlkozo jegyz6kényve, 1939. junius 30.—jul. 2.)



Kos Karoly személyes jelvényei

A sztanai Varjuvarnak oriasi jelentésége volt Kos Kéroly életében: ez jelentette azt a
biztos pontot, amely barmilyen megprobaltatas esetén az ujrakezdés tamaszpontja lehetett.
Megélhetését is részben a haz kozelében elteriilo foldbirtok biztositotta, amelyet konyvei
bevételébdl mindig igyekezett gyarapitani. Epitészetileg is fontos volt: a finnek példajara
valdsitotta meg mindazt benne, amit a népi gyokerekbdl taplalkozd szerves épitészetrdl

523 ¢ élete

vallott. A hazhoz fiz6d6 érzelmeit talan egyik legszebb irasaban fejtette ki
legnagyobb toréseként ¢élte at annak elpusztuldsat: ,bizony azt széjjeldulta a hadboru 1944
0szén. Pontosan: nem az akkor visszavonuld németek (azok csak a vasutvonalat és az
alagutunkat robbantottak fel), nem is a németeket kergetd oroszok, hanem a nyomunkban
tamadt légiires térbe benyomult szennyes, gyilkos aradas (a Regatbol, ill. Dél-Erdélybdl

besompolygd fegyveres banditak €s veliik a helyi sakalok: a kérnyékbeli tolvaj sopredék).”>%*

xl

Koés Karoly els6é Varjavar-jelvénye (46x35 mm)
Forras: OSZK Levelestar
Az épiiletet Kos tudatosan igyekezett szimbolummaé emelni. Ennek legjobb példaja az,
ahogyan Régi Kalotaszeg cimi irasaban a vidék 6srégi vartemplomaival egylitt a térképen
Sztana jelképeként a Varjavarat abrazolja. ,,Ezek a templomok és varak nemcsak a helyi
épitészeti hagyomdnyokat példaztdk, hanem egyuttal szimbolumokka is valtak, amelyek
Kalotaszeget definialjak. (...) Az, hogy Kos Varjuvarat olyan épiiletekkel szerepeltette egy

sorban, amelyek szerinte szdzadokon at hatdroztadk meg Kalotaszeg épitészetét, azt is

523 K ¢s Karoly: Erdei lak = Erdélyi Helikon 1940/6. 375-382.
524 Kos Karoly levelezése. Budapest, 2003. 767. (Padanyi Gulyas Jenének, 1974.)



jelentette, hogy Varjuvar is hasonlé6 médon felelds a kortars és onalld erdélyi (kalotaszegi)

épitészet jovobeli fejlodéséért. Ez a koncepcid nem allhatott nagyon tavol Kos fiiggetlen

Kalotaszegi Koztarsasaggal vagy fiiggetlen Erdéllyel kapcsolatos késSbbi elképzeléseitél.”>?
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Kos Karoly masodik Varjavar-jelvénye (45x34 mm)
Forras: Kos Kéroly levelezése

Az ¢épiilet szimbolikus jelentdségét levelezésével is erdsitette. Mindig is szivesen
hasznalt fejléces (Keleti Ujsag, Vasarnap, Halad4s Lap- és Konyvkiadé Betéti Tarsasag,
Magyar Néppart, Barabas Miklos Céh) levélpapirokat, éppen aktualis munkakorének vagy
funkcidjanak megfelelden. Az Erdélyi Szépmives Céh igazgatojaként rendszeresen a Céh
levélpapirjait hasznalta, kéz- €s gépirasos leveleihez egyarant. Néha maganiigyeit (példaul
épitészeti tervével kapcsolatos levelet, egyhdzmegyei tigyeket) is Céhes papirra vetette. Ilyen
levélpapir els6 hasznalatara 1926 jaliusabol, utols6 hasznalatira 1948 februarjabol van
adatunk. Szorvanyosan Erdélyi Helikon-levélpapirt is hasznélt, de ez az el6zo6hoz képest
elenyészd (0sszesen 26 alkalomrol van tudomasunk 1927. és 1937. kozott).

Mikor azonban otthon tartozkodott, rendszeresen sajat levélpapirjait haszndlta, amelyek
sarkaba lin6leummetszetes jelvényt nyomtatott (valosziniileg sajat kis kézi sajtojat hasznalva
erre a célra). A Varjuvarat dbrazolta mar az ott készilt Erdély kovei (1922) cimli amat6r
konyvecske kolofonja is, ott azonban még fak kozott, egy konyv kinyitott lapjain all a haz. Az
1931-ben készitett Sztana 1910 felirati lindleummetszet mar a zavard mellékes elemek nélkiil

526

mutatja az épiilet 1925-0s toldas eldtti allapotat.”” Ennek a metszetnek a leegyszerlsitett

525 Anthony Gall: Hdz és vir. A Varjivar jelentésége Kos Kdaroly életmiivében = Magyar Epitémiivészet 1994/1.
41-42.
526 Kozli ,,K6bbl, fabol hazat...” Budapest, 1983. 253.



formajabol lettek a levélpapirjdn hasznalt jelvények, amelyek 14tdszoge mindig ugyanez

marad, csak felirataik eltéroek.
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Kos Karoly harmadik Varjavar-jelvénye (47x33 mm)
Forras: Magyar Epitészeti Muzeum

Ezek hiien kovetik Erdély politikai valtozasait: 1911-t6l kezdddden hasznalt elsd tipusan
Kos Karoly épitész Sztana felirat olvashatd, majd a haboru utan ez kibdviil: Kds K. épitész
Sztana jud. Cojocna. A romén megyenév a postai cimzést és a kézbesitést probalta
megkonnyiteni, hiszen az {1j adminisztracié maga sem tudott kdnnyen megbirkdzni a frissen
megszerzett teriiletek elnevezéseivel. Az 1919. évi 1. rendeletben Romania atmenetileg még
megtartotta az addig érvényben levo teriileti egységeket; ennek keretében Kolozs varmegyét a
félreérthetd Cojocna névvel illették (ez a varoshoz kozeli Kolozs kozség neve is). Az 1925.
junius 14-1 térvény azutdn (amely csak 1926. januar elsejétdl 1épett hatdlyba) az orszagot
hetven megyére osztotta fel, és ezek egy részét atnevezték. Ekkor lett a megye neve Cojocna
helyett Cluj.**" Ez tiikroz8dik Kés Karoly harmadik jelvénytipusén is: Kés Kdroly Stana Gara
jud. Cluj, amelyen mar a telepiilés neve is roman helyesirassal szerepel.

Ezeket a levélpapirokat szinte kizardlag otthonr6l keltezte; harom esetben tudunk
kivételes kolozsvari (1923 augusztusaban, 1924 januarjaban €s szeptemberében) €s egyetlen
esetben budapesti hasznalatarol (1928 oktoberében). Utols6 Sztana-jelvényes levelét 1938.
marcius 15-én keltezte, majd 1941-t6] kezdédéen Kos Karoly Sztana Kolozs-vm felirati
egyszeri fejléces papirra valtott. Tudnunk kell azonban, hogy az Erdélyi Szépmives Céh és az

Erdélyi Helikon levelezését 1945-ben zizdaba kiildték, tehat sok fontos irat elpusztult. Ezen

%27 Dragoescu, Anton ed.: Istoria Romdniei : Transilvania (1867—1947). Cluj-Napoca, 1999. Vol. I1. 865.



kiviil tobb tulajdonos megtiltotta a nala talalhato levelek kozlését €s sok a mai napig lappang.

Ezek az adatok tehat valosziniileg még bdviilni fognak a késébbiekben.

Az ujraalakult Erdélyi Szépmives Céh jelvényei

Az 1990-ben létrejott 1j Erdélyi Szépmives Céhnek nem csak muikodése, de
jelvényhasznalata is zavarosnak, kapkodonak mondhat6. Ami a Helikon-jelvényeket illeti,
elsé konyviikk (Kos Karoly: Az orszageépito, 1992) szennylapjanak jobb felsd sarkdban az
Erdélyi Helikon 6. tipusat utanzé jelvényt lathatunk, a kiadds 1992-es datumaval. Masodik
kiadvanyuk (Kiss Jend: Ithaka messze van, 1992) szennylapjan még ugyanezt talaljuk. A
harmadik kotet (Tar Karoly: Bog Viola Tarsasag, 1995) szennylapjan mar nem szerepel
semmilyen Helikon-jelvény, viszont a vaszon gerinc aljan megtalaljuk ugyanezt a tipust,
ezuttal azonban az ujraalapitis 1990-es évével. Ehhez nem készitettek 0j klisét, hanem

egyszertien megcsonkitottak az el6zo6t. A késobbi konyvekben mar nem jelenik meg Helikon-

jelvény.
Az 1j Erdélyi Helikon-jelvény az 1992-es évvel A megcsonkitott klisé lenyomata az 1990-es évvel

Hasonl6 kovetkezetlenség figyelhetd meg az uj Céh-jelvények tekintetében is. Az els6
kiadvanyban még valosaggal tobzodnak a jelvényekben: a boriton lathato szines jelvény az
Erdélyi Szépmives Céh altal hasznalt 6. tipust masolja, csak a kiadds 1992-es évszamaval; a
szennylap verzojan pedig ugyanennek az egyszinii fekete levonatat talaljuk. A szennylap
Helikon-jelvényén kiviil a cimlapon még feltiintetik az elnyujtott ESZC monogramot is (az

eredeti 4. tipus utanzatat).



A 6. tipus utanzata monokrom €s szines valtozatban

A kiadasi és az alapitasi év kozotti bizonytalankodast tiikr6zi az a jelvénytipus is,
amelyet a Révai altal kiadott konyvek boritojarol masoltak le. El6szor Kiss Jend: Ithaka
messze van (1992) cimi konyvének boritdjan talalkozhatunk vele (mikdzben a cimlapon az
eredeti Céh-jelvények 3. tipusat tiintetik fel). Szinhasznalata azonos az eredetiével, a
koriratban pedig kiadéas 1992-es éve szerepel. Masodik és egyben utolso felbukkanasakor (Tar
Karoly: Bog Viola Tarsasag, 1995) mar itt is valtozik az évszam 1990-re, és teljesen

megvaltozik a szinhasznalat is.
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A Révai altal kiadott kdnyvek jelvényének utdnzatai

A kovetkezd kinyomtatott munka (Kolozsvari Papp Laszld: Hollo ur : Tizenkét

kolozsvari torténet, 1997) cimlapjara egy uj tervezésii jelvényt nyomtak. Korbe foglalt



cimerpajzson alul Erdély szimbdélumai: a hét var, valamint a Nap és a Hold lathato, foliil
pedig két kézisajtoval dolgozod nyomdaszlegény. A korirat ERDELYI SZEPMIVES CEH, kdzépen a
két alapitasi datum: 1924-1990 (a jelvény atmérdje 22 mm). Ezt a tipust ugyanezzel a
mérettel hasznaljak a Reményik Sandor emlékkonyv (1998) cimlapjan és Lowy Daniel: A
téglagyartol a tehervagonig : Kolozsvar zsido lakossaganak torténete (1998) cimlapjan is. Ez
utobbi kdtet hatsd boritdjan mar 43 mm-es nagysagban is elhelyezik, és ha ez még nem lenne
elég, a gerincen alul is megtaldlhatjuk egy 10 mm-es lenyomatat. Méhes Gyorgy: Szép
szerelmek kromikdja (2002) cimii regényének boritdéjan 27 mm-es méretben, a cimlapon 15

mm-es méretben lathatjuk.

xl

Az 0j tervezésli Céh-jelvény (1997-2002)

Az ujraalakult Erdélyi Szépmives Céh alapitotagsagi oklevelére is harom kiilonb6zo
jelvényt nyomtattak: bal oldalon Erdély kor alaku cimerét (7. tipus), jobb oldalon a tulipanos
hatter(i irddedkot (2. tipus), alul kdzépen pedig a Révair6l masolt szogletes Erdély-cimert az
1990-es évvel.

Ehhez az 0sszevisszasaghoz képest meglepden visszafogott és kovetkezetes Az Erdélyi
Szépmives Céh ﬁizetei528 ciml sorozat grafikdja: mindegyik fiizet cimlapjan kézépen az 50

mm atmérdji kerek, tulipanos hatterti irodedkot (2. tipus) talaljuk.

A jelvények utoélete

528 Négy darab jelent meg: Az Erdélyi Szépmives Céh és a Helikon induldsanak dokumentumaibdl : 1924—1928
[6sszeall. Mozes Huba] (1992). — Tiikor elott: Képek és iratok Dsida Jend hagyatékabol [6sszeall. Kaban
Annamaria, Mozes Huba] (1992). — 4 nemes magyar jadzo tarsasag jelenti : valogatas régi kolozsvari
szinlapokbol [6sszeall. Mozes Huba, Turanicz J. Lajos] (1993). — Térképlapok Kolozsvar torténetébol [Ssszedll.
Mozes Huba és Turanicz J. Lajos] (1996).



Az Erdélyi Szépmives Céh altal hasznalt jelvények koziil egyesek kozismertebbek
lettek, mint a tobbiek. Ezeket a konyvkiadordl és az irokozosségrdl szolo szakirodalom
tobbszor i1s kozli, néhol szakszerli magyarazé felirattal, néhol csupan illusztracioként. A Sas
Péter altal szerkesztett Kos Karoly képeskonyv (Budapest : Muzsak, 1986.) a 63. oldalon kozli
a kerek Erdély-cimert (7. tipus) a kovetkez6 kommentarral: ,,a két haboru kozotti roméniai
magyar konyvkiadas kiemelkedd vallalkozasanak, az Erdélyi Szépmives Céhnek tervezett
embléma”. Az Erdélyi Helikon jelvényei kozil is kozli az elso tipusut a 68. oldalon, de ezt
nem nevezi emblémanak, felirata szerint csupan ,,a marosvécsi Kemény-kastély metszeten”.
,»Az Erdélyi Szépmives Céh emblémaja” feliratot kap viszont a Révai jubileumi diszkiadasan
szereplo szogletes jelvény (162. oldal).

A szintén Sas Péter altal szerkesztett Kos Kdroly miivészete (Budapest : Noran, 2004.)
ugyanezt az informacidt adja a 188. oldalon: a jubileumi diszkiaddson szereplé szdgletes
Erdély-cimer ,,az Erdélyi Szépmives Céh fennallasanak 10. évforduldjara készitett embléma
(linometszet)”. Ugyanennek a kotetnek a 155. oldaldn a tulipanos hatterti irédeak (2. tipus)
képalairasa egyszerlien ,,az Erdélyi Szépmives Céh emblémadja (lindmetszet)”.

Anthony Gall: Haz és var. A Varjuvar jelentésége Kos Karoly életmiivében cimi, a
Magyar Epitémiivészetben megjelent tanulményanak 42. oldalan kozli a Kés Kdroly épitész
Sztana felirata jelvényt, de csak ennyit mond réla: ,,a Varjavar Koés levélpapirjan™.

A Kicsi Sandor Andrés altal szerkesztett Magyar konyvlexikon (Budapest : Kiss Jozsef,
2006) a 109. oldalon a kolozsvari kdnyvkiado vallalkozasrol szolo szocikkéhez mellékeli a
Révai altal hasznalt szogletes cimert a kovetkezd képalairassal: ,,Az Erdélyi Szépmives Céh
jubileumi sorozatanak boritdjarol a diszjel”, valamint a kor alaktt Erdély-cimert (7. tipus) a
kovetkezd felirattal: ,,Az Erdélyi Szépmives Céh emblémdja”. Elmondhatjuk tehat, hogy elég
nagy a kovetkezetlenség a témaban.

Sokkal tobben hasznaljak fel az egyes jelvénytipusokat csupan diszité elemként. Nagy
Elemér: Az épité Kos Karoly (Balassi—Polis : Budapest—Kolozsvar, 1995.) példaul fejezetzard
diszekként hasznalja az Erdélyi Helikon romai szdmos jelvényét (10. oldal), a gyongyokkel
keretezett jelvényt (20. oldal), a Céh tulipanos irodeakjat (64. oldal), majd ismét az Erdélyi
Helikon réomai szamos jelvényét (138. oldal) és végiil a Céh kerek, Erdély cimerét abrazolo
jelvényét (143. oldal).

A Mészaros Jozsef altal szerkesztett Kos Kdroly egyetemessége (Kolozsvar : Tinivar,
1996.) cimi kis fiizet az Erdélyi Szépmives Céh kerek Erdély-cimerét adja a 28. oldalon

mindenféle kommentar nélkiil, egyszerli szovegkozti dbraként.



Marosi Ildiké legujabb kiadvanya, Az Erdélyi Helikon képeskonyve (Csikszereda :
Pallas-Akadémia, 2005.) szintén magyarazé szoveg nélkiil mutatja be a Céh 7. tipusat, a kerek
erdélyi cimert a 19. oldalon, a gyongyokkel keretezett Helikon-jelvény negativjat egy
csoportkép f6l¢ montirozva a 49. oldalon, majd ugyanezt pozitivban az 50. oldalon. A konyv
végén két oldalnyi melléklet talalhatod, ezzel a felirattal: Kos Karoly rajzai: a Helikon és a
Céh. Itt 4jbol talalkozhatunk a kerek Erdély-cimerrel, valamint a Helikon 1. és 6. tipusaval (az

eldbbi a piros hatterii valtozat sziirkearnyalatos reprodukcioja).
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Az Erdélyi Helikon egy szamanak boritdja és a modern utanzat

Szintén sokszor alkalmazzak a jelvényeket olyan konyvek boritdin, amelyek a Céhhel
vagy a Helikonnal foglalkoznak vagy tartalmilag rokonitjadk magukat ezekkel. Az példaul
természetes, hogy a Marosi 1ldiko altal szerkesztett A Helikon és az Erdélyi Szépmives Céh
levelesladaja 1924-1944 (Bukarest : Kriterion, 1979.) els6 kotetének vaszon kotéstablajaba a
marosvécsi var felirat nélkiili sziluettje (7. Helikon-tipus) van arannyal préselve, a méasodikba
a tulipanos hatterti irédeak (2. tipus), mig a papir véddboriton mindkettd szerepel egymas alatt
(foliil a Helikon, alul a Céh jelvénye).

Ugyancsak a Céh 2. tipusat lathatjuk Az Erdelyi Szépmives Céh és a Helikon
indulasanak dokumentumaibol 1924-1928. (Kolozsvar : Erdélyi Szépmives Céh, 1992.) cimii
fiizet boritdjan és a 13. oldalan kommentar nélkiil, egyszerii grafikai zardelemként.

Az Erdélyi Helikon koltéi (Bukarest : Kriterion, 1973.) cimii kotet vaszon kotésébe az
arab szamos Erdélyi Helikon-jelvényt (3. tipus) préselték, az Erdélyi csillagok. Romaniai
magyar irok antologiaja (Budapest : Népszava, 1988.) keménytablas karton kotésén jbol a

kor alaku Erdély-cimert (7. tipus) latjuk viszont.



Szintén tematikai okokbol hasznalja kotésén az Erdélyi Helikon romai szamos jelvényét
(6. tipus) a Mozes Huba altal szerkesztett Vilagfigyelo teté. Mozzanatok az Erdélyi Helikon
torténetébol 1928—-1944 (Miskolc : Bibor, 2008.) cimi konyv.

Kivételes eset, hogy az Erdélyi Helikon. Zsogodi Nagy Imre grafikdai (Budapest :
Muzsék, 1992.) cimli kiadvany nem csupan magat a jelvényt, de a folyodirat egész grafikai

képét lemasolja.

Osszefoglalas

Az Erdélyi Szépmives Céh és az Erdélyi Helikon jelvényhasznalata joval szélesebb korti
¢s valtozatosabb volt, mint azt a szakirodalom szérvanyos kozléseibol eddig vélhettiik. Kos
Karoly rendkiviil sok tipust, méretet s pozicidt kiprobalt a Céh fennallasanak husz éve alatt. A
Helikon-mozgalom jelvényét is 6 finomitotta Gjabb és Gjabb verzidkon at a klasszikusan
egyszerli végeredményig. Ezeket a jelvényeket eddig még senki se tekintette at, rendkiviili
sokféleségiik még a témaval irodalomtorténeti szinten foglalkozoknak sem tiint fel.

Kos Karoly tisztaban volt a jelképek rendkiviil erds befolyasold hatdsaval és ezért a
lehetd legtobb helyen és formdban alkalmazta azokat. Maganéletében is fontosnak tartotta a
jelvényhasznalatot és otthonabol irt leveleit szinte kivétel nélkiil a jelképpé emelt haz
lenyomataval diszitett levélpapirokra irta. Technik4aja minden esetben a lindleummetszet volt.
1945 utan nem tudunk ilyen jellegli tevékenységérdl és a sztdnai hdz pusztuldsaval
valosziniileg az eredeti ducok is mind elpusztultak. A két vilaghdbora kozotti irodalmi élet
egyik legfontosabb vallalkozdsahoz kapcsolodo jelképek egy része beivodott a kdztudatba és

ezek a mai napig €10 részei képi kultiranknak.



A magveto alakja a kiadéi és nyomdaszjelvényekben

A magyar nyelvii ikonografiai szakirodalomban — komoly elméleti munkak mellett —

egyes torténelmi személyek abrazoldsi hagyomanyat dolgozta fel Ujabban példaul Knapp
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vonatkozasuak Vértes Jen ¢s Timké Gyodrgy™® Gutenberg arcképeire vonatkozo
tanulmanyai.

A kiadoéi és nyomdaszjelvényekrdl sz616 szakirodalom nem kozol sok ilyen témaju irast.
A rendelkezésiinkre 4116 kiadvanyok tobbnyire forraskozl6 jellegliek (foleg foldrajzi egységek
szerint) vagy — joval kisebb szdmban — egy bizonyos nyomdaszra koncentralnak. Kevés
tematikus feldolgozas késziilt, és ezek féleg a nyomdaszjelvényekben megjelend tagabb
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témakorokkel foglalkoznak: a vidéki élet,™ az antikvitds €s a reneszansz>> vagy az alkimia

szimbolik'éljéwal.536 Egy bizonyos képi elem ikonografidjat nagyon kevesen targyaljak:

h*¥" a kényv és a nyomdai sajto, Roberto Palazzi®® pedig a baglyok kiadoi

Abraham Horodisc
¢s nyomdaszjelvényekben torténd alkalmazasat elemzi. Ezt a sort kivanja bdviteni jelen
fejezet a magvetd alakjarol. Nem foglalkozunk a festészet és szobraszat magveto-

abrazolasaival, csupan a konyvekben eldforduld megjelenéseivel.

A magvet6 a konyvabrazolasokban

A magvet6 példazatat a négy koziil harom evangélista: Maté, Mark és Lukacs irta le.>®

Mark szovege igy szol:

529 Knapp Eva: ,, Gyénydrii volt szal alakja™ : Szent Istvan kirdly ikonografidja. Budapest, 2001.

%% Cennerné Wilhelmb Gizella: A Zrinyi csaldd ikonogrdfidja. Budapest, 1997.

%31 Tiiskés Gabor: A szigeti hds dbrdzoldsai = Elet és Tudomany 2007/48. 1510-1513. — Tiiskés Gabor: 4 k1t
és hadvezér a XVII. szdzadi képzémiivészetben = Elet és Tudoméany 2007/49. 15521554, — Tiiskés Gabor: Két
hés ikonogrdfidja a XVIII-XX. szdzadban = Elet és Tudomany 2007/50. 15841587,

%32 Vértes Jend: A Gutenberg képmdsokrél = Magyar Grafika 1960. 400-413.

%3 Timké Gyodrgy: Hogyan nézett ki Gutenberg? = Magyar Grafika 2000/6. 83-88.

%% Chévre, Marie: Le symbolisme rural dans les marques des premiers imprimeurs franc¢ais = Gutenberg-Jb
1957. 122-128.

%% Wolkenhauer, Anja: Zu schwer fiir Apoll : die Antike in humanistischen Druckerzeichen des 16.
Jahrhunderts. Wiesbaden, 2002. — Wolkenhauer, Anja: Humanistische Bildung und neues Selbstverstindnis in
Druckerzeichen des 16. Jahrhunderts = Gutenberg-Jb 1998. 165-179. — Wolkenhauer, Anja: La cultura classica
nelle marche tipografiche italiane = Schede umanistiche 1999/2. 143-163.

%% Telle, Joachim: Buchsignete und Alchemie im XVI. und XVII. Jahrhundert. Hiirtgenwald, 2004. — Rosarivo,
Raul: Simbolos alquimicos en marcas tipograficas del siglo XV y XVI. = Gutenberg-Jb 1966. 310-314.

>3 Horodisch, Abraham: The book and the printing press in printer’s marks... Amsterdam, 1977.

%% palazzi, Roberto: Alcuni gufi e civette. Roma, 1992.

%% Mat. 13,3-9 és 13,18-23 (a példabeszéd magyarazata); Mk. 4,3-8 és 4,14-20; Lk. 8,5-8 és 8,11-15.



fme, kiment a magveté vetni, és tortént vetés kozben, hogy egyik mag az utfélre esett, de
jottek a madarak, és felkapkodtak. Masik meg a sziklas helyre esett, ahol kevés volt a f6ld, €s
azonnal kihajtott, mert nem volt mélyen a foldben; amikor pedig felkelt a nap,
megperzselddott, és mivel nem volt gydkere, kiszaradt. Egy masik a tovisek kozé esett, de a
tovisek megndttek, megfojtottak, és igy nem hozott termést. A tobbi pedig a jo foldbe esett, és
termést hozott, miutan kikelt és szarba szokkent, ¢s meghozta egyik a harmincszorosat, masik
a hatvanszorosat, sot némelyik a szdzszorosat is.

A Jézus altal adott magyarézat:

A magvetd az igét veti. Akik az utfélen vannak: oda hull az ige; de amikor meghalljak,
azonnal jon a Satan, ¢és kiragadja a beléjlik vetett igét. Akiknél a mag a sziklas talajra hullott:
amikor meghalljak az igét, azonnal 6rommel fogadjak, de nem gyokerezik meg benniik, ezért
csak ideig vald, és ha nyomorusagot vagy iildozést kell szenvednilik az ige miatt, azonnal
eltantorodnak. Masoknal a tovisek kozé hullott a mag: ezek meghalljak az igét, de e vilag
gondja, a gazdagsag csabitasa, vagy egyéb dolgok megkivandsa megfojtja az igét, igyhogy ez
sem hoz termést. Akiknél a jo foldbe hullott a mag: ezek hallgatjak az igét, befogadjak, és az
egyik harmincszoros, a masik hatvanszoros €és némelyik szadzszoros termést hoz.

Ez a torténet gyakran el6fordul a kédexek illusztracidiban, igy Ivan Alexander

bolgar car Bibliajaban is (Turnovo-i iskola, 1355-1356 kozott).
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Ivan Alexander bolgar car Bibligja. Turnovo-i iskola, 1355-1356 kozott.
Forras: <http://www.artbible.net>

A kép a keleti ikonografiai hagyomanyok szerint bibor tronuson iilve, kiralyi
pompaval abrazolja Jézust, holott a torténetbol tudjuk, hogy ekkor éppen egy hajoban
iilve tanitott.>® A magvet6é rovid tunikajat felhajtva, abbol szorja a buzat, mikozben
figyel6 tekintetét a tanitvanyai korében iilo Jézusra fiiggeszti. A kornyezet abrazolasa

teljesen sematikus, nem hordoz informaciot.

>0 Mat. 13,1-2: Azon a napon kiment Jézus a hazbol, és leiilt a tenger partjan. Nagy sokasag gyiilt dssze
koriilotte, ezért beszallt egy hajoba, és leiilt; az egész sokasag pedig a parton allt.



A tulajdonképpeni bibliai példazat azonban nem egyediili forrasa a magveto-
abrazolasoknak. Az illusztralt kodexek (tobbnyire hoéraskonyvek) visszatérd jelenetében
ugyanis nem csak evangéliumi értelemben jelenhet meg ez az alak, hanem a megjelenitett
honap (szeptember vagy oktober) jellemz6 munkajaként is — raadasul tobbnyire nem 6nallo
illusztracidoként, hanem inicialékban és szegélydiszekben elhelyezve.

A képeken altaldban csupan a fOalak szerepel, eleinte egyszinli hattérrel, késObb

reneszansz tajabrazolasban:
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Cambrai-i misszalé (1266 koriil) Roémai horaskonyv (Délfranciaorszag, 1480—
Forras: <http://www.artbible.net> 1485 koriil)

Forras: Institut de recherche et d’histoire des textes
<http://www.enluminures.culture.fr>

A ritkéan eléforduld mellékalak mindig néi, ruhazata a magvet6éhez hasonlo (idealizalt)
paraszti viselet. Amikor az illusztrator egyértelmiien a bibliai példazatra akar utalni, azt

altalaban egy madar, ritkdbban a sziklas és bozotos talaj abrazolasaval teszi.



Roueni horaskonyv (1460—1470 koriil)
Forras: Institut de recherche et d’histoire des
textes <http://www.enluminures.culture.fr>

Périzsi misszalé (Napoly, 1370 koriil)
Forras: <http://www.artbible.net>

A magvetd alakja kedvelt illusztracio-témaja a nyomtatott konyveknek is. A
naptarak abrazolasaiban — a horaskonyvekhez hasonléan — a honap munkajaként fordul
el6, mig a teologiai jellegii miivekben a példazathoz kapcsolddik. Ezeknek a képeknek
viszonylag kotott az ikonografidja: ritkan abrazoljak csupan a magot szoro alakot, de
ezeken is mindig felismerheték a bibliai szovegre utalo részletek: koves talaj, bozot,

madarak. A ruhazat még mindig paraszti, egyes képeken a magveté mezitlab van.
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Eck, Johann: Tomus tertius homiliarium... Augsburg, Weigel, Christoph: Biblia ectypa. Regensburg
1533. 1697.
Forras: <http://www.artbible.net> Forras: <http://www.artbible.net>



Legtobbszor magat a példazatot mondo Jézust abrazoljak tanitvanyai korében, a
magvetd csupan hattér-alakként jelenik meg. Ikonografiailag atipikus, de elvétve

eléfordul a bibliai szovegnek megfeleloen csonakban iilé Jézus.
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Melanchthon, Philipp: Annotationes in Evangelia

Dominicalia... Vitebergae, 1561. Weigel, Christoph: Biblia ectypa. Regensburg,
Forras: Cooperative Digital Resources Initiative 1697.
(American Theological Library Association) Forras: <http://www.artbible.net>

<http://www.atla.com/digitalresources>

A magot vetd Satan abrazolésai

Erdemes egy pillantast vetni Jézus masodik, talan kevésbé ismert példazatara is, a Satan

vetésérdl. Ez a torténet csak Maté evangéliuméaban szerepel:>**

Hasonl6 a mennyek orszdga ahhoz az emberhez, aki j6 magot vetett a szant6foldjébe. De
amig az emberek aludtak, eljott az ellensége, konkolyt vetett a buza kozé, és elment. Amikor a
z6ld vetés szarba szokott, és mar magot hozott, megmutatkozott a konkoly is. A szolgak ekkor
odamentek a gazdahoz, és azt kérdezték tdle: Uram, ugye jO magot vetettél a foldedbe?
Honnan van akkor benne a konkoly?

Ellenség tette ezt! — felelte nekik.

A szolgak erre megkérdezték: Akarod-e, hogy kimenjiink, és dsszeszedjiik a konkolyt?

O azonban igy valaszolt: Nem, mert amig a konkolyt szednétek, kiszaggatnatok vele egyiitt a
buzat is. Hadd ndjon egyiitt mind a kettd az aratdsig, és az aratas idején megmondom az
aratoknak: Szedjétek Gssze el0szor a konkolyt, kossétek kévébe, és égessétek el, a buzat pedig
takaritsatok be cstirombe.

A magyarazat pedig igy szol:

Az, aki a j6 magot veti, az Emberfia, a szant6fold a vilag, a j6 mag a mennyek orszaganak
fiai, a konkoly a gonosz fiai, az ellenség, aki elvetette a konkolyt, az 6rdog; az aratds a vilag

1 Mat. 13,24-30 és Mat. 13,37-42 (a példazat magyarazata)



vége, az aratok pedig az angyalok. Ahogyan tehat a konkolyt 6sszegytijtik és megégetik, ugy
lesz a vilag végén. Az Emberfia elkiildi angyalait, és Gsszegylijtenek orszagabol minden
botrankozast okozot €s gonosztevot, és a tiizes kemencébe dobjak Oket: ott lesz majd siréds €s
fogcsikorgatas.

Ennek a torténetnek az abrazolasaiban — a Satan felismerhetd alakjan kiviil — fontos
ikonografiai eleme az egy vagy tobb alvo béres. Kiilonleges ritkasdg, ha a két példazatot

egylitt dbrazoljak (az eldtérben az elso torténet a madarakrol ismerhetd fel, a hattér torténéseit

a ,,munkalkodd” 6rdog mellett alvd harom alak teszi egyértelmiivé).

=] =]

Luther, Martin: Kercken Postilla. Wittemberg, 1563. Fontaine, Nicolas: L histoire dv Vieux et dv Nouveau

Forras: Cooperative Digital Resources Initiative Testament. Paris, 1670.
(American Theological Library Association) Forras: Cooperative Digital Resources Initiative
<http://www.atla.com/digitalresources> (American Theological Library Association)

<http://www.atla.com/digitalresources>

A bibliai magvet6 a kiado6i és nyomdaszjelvényekben

Nézziik tehat, hogyan jelenik meg a magvetd alakja magukban a kiaddéi ¢és
nyomdaszjelvényekben? A szakirodalom és az online adatbazisok tanulmanyozasaval gyQjtott
anyagot attekintve elsoként azt talaljuk figyelemre méltonak, hogy alig van utalas a bibliai
torténetre. Ezen ritka esetek egyike a Woldemar Klein kiad6 jelvénye, amely — bar modern
kiadérol van sz6 — a korabban bemutatott 16—17. szdzadi fametszeteket imitalja és ezek
mint4jara attribitumként hasznédlja a bozotot, a koves talajt és a magokat felszedegetd

madarakat.



A Woldemar Klein kiad6 jelvényének két valtozata
(Baden-Baden, 19. szazad vége — 20. szazad eleje)

A kozvetlen isteni jelenlét is minddssze harom nyomdaszjelvényben nyilvanul meg. Ezek
koziil az Ad signum seminantis (A magvet6hoz) cégér alatt dolgoz6 nyomdaszok jelmondata
sem a magvetd példabeszédére utal, hanem a latin klasszicitidsban és a Biblidban egyarant
eléforduld altalanos erkdlcesi tételt fogalmaz meg: Ut sementem feceris ita metes (Amint vetsz,
gy aratsz).”* A jelvény els§ valtozatat Domenico Nicolini hasznalta 1572-ben, a méasodik
1573-1576 kozott ismert (1573-ban Giorgio Angelieri nevével, 1573-ban és 1574-ben
Bartolomeo Rubini neve alatt, egy 1576-os nyomtatvanyon pedig a nyomdasz feltiintetése
nélkiil fordul el8). Borsa Gedeon®® feltételesen azonositja a Magvetd cégérét Domenico

Nicolini nyomdasszal (Velence, 1557-1600), Pastorello®*

azonban ezt kizarja, mivel a
jelvény alatti Ad signum seminantis felirat a cimlapon szerepel, az Apud Dominicum

Nicolinum pedig a kényv végén. Vaccaro™® is ez utobbi logikat kéveti adatkdzlésében.

%2 Cicero, Marcus Tullius: De oratore ad Quintum fratrem. Liber secundus. LXV. 261. — Pdl levele a galatdkhoz 6,7.
>3 Borsa Gedeon: Clavis typographorum librariorumque Italiae 1465-1600. Budapest—Baden-Baden, 1980.
233.

> pastorello, Ester: Tipografi, editori, librai a Venezia nel sec. XVI. Firenze, 1924. 294/4., 395.

%% Vaccaro, Emerenziana: Le marche dei tipografi ed editori italiani del secolo 16. Firenze, 1983. 342-343.



Ad signum seminantis (Velence, 1572) Ad signum seminantis (Velence, 1573-1576)
Kozli: Vaccaro 468., Zappella 1030., CNCM 219. Kozli: CNCM 1229., Ascarelli—Vaccaro 61.

Mindkét jelvény gazdagon diszitett, ovalis barokk keretezésti. A képen szélfutta kopenyt,
magot szord szakallas férfi lathatd; egyik oldalon esd aztatja a vetést, a masik oldalon a Nap
sugarai érlelik azt. A felhdk folott a kezét aldd mozdulattal szétterjesztd Isten szakallas
alakjat, a hattérben hazakat (az els6é valtozaton egymagéban 4all6 hdzat) abrazolt a rézmetszo.
A felirat egyik esetben sem a metszet része, hanem nyomdai szedéssel késziilt. Az els6

verzidban tigyetleniil fejjel lefelé fordul a sor vége; a masodikban ezt mar korrigaltak.

Hasonlo, puttokat és gyiimolcsoket abrazold barokk keretdiszt taldlunk Francesco Dolce
¢s a romai Medici-nyomda jelvényén. Mindkettd a klasszikus ,,dextera Dei” abrazolastipust
hasznalja: a magvakat itt kozvetleniil a felhdkbdl kinyulo isteni kéz szorja a talajra. A

jelmondatok bibliaiak: Ne deleatur nomen tuum®*® valamint In exultatione metent.>*’

%6 A gondolat t&bb helyen is eléfordul a Bibliaban, példaul SMoz. 25,6: A sziiletendé elsé gyermek viselje az
elhunyt testvér nevét, hogy ne toroljék ki annak a nevét IzraelbSl. — 1Sam. 24,22: Eskiidj meg most az Urra,
hogy nem irtod ki utédaimat, és nem toérldd ki nevemet nemzetségembol.

7 Zsolt 126,5: Akik kénnyek kozott vetnek, 5rommel aratnak majd.



Francesco Dolce (Torino 1564—1578 és Mondovi 1565) Tipografia Medicea (Roma, 1595)
Kés6bb ugyanezt hasznalta a Tipografia Lobetti (17. Kozli: Vaccaro 234., Zappella 1031., CNCM 50.
sz.) és a Tipografia Lobetti Bodoni (19. sz.) is.
Kozli: Zappella 1032., CNCM 822.

Francesco Dolce valdjaban nem volt nyomdasz: bar jol felszerelt miihellyel
rendelkezett, de ebben masokkal dolgoztatott. Hozzavetdleg 30 vallasos és szépirodalmi mii
jelent meg a neve alatt, az elsék 1564-ben, az utolsok 1578-ban. Termelése egyenldtlen volt:
1568-1569 kozott tiz konyvet, 1572—-1573 kozott kilencet, 1577-1578 kzott pedig hetet adott

. .. R . , 4
ki; a kozbeesd id6szakokban kimaradasok vannak.>*®

A Tipografia Medicea-t 1584-ben alapitotta Ferdinando de Medici biboros (késébb toszkan nagyherceg), 4m a nyomtatas csak
1590-ben indult meg. A nyomda vezetdi Cesare és Pietro Eliano, valamint Giacomo Luna voltak. Feladatuk a misszionariusok
munkajanak megkonnyitése volt, vagyis a papai hatalom azon torekvését szolgaltak, hogy a katolikus egyhazba olvassza a nem katolikus
keresztényeket — kiilonosen a Kozel-Kelet és a szlav orszagok keresztényeit. Keleti nyelveken és sokféle (arab, szir, perzsa, héber,
g0rdg, 6rmény, cirill) karakterekkel dolgoztak; foleg vallasos és liturgikus konyveket adtak ki, de egyes keleti nyelvek nyelvtanait is.

Poliglott Bibliat is terveztek, de ez nem valdsult meg, csupan a négy evangélium latott napvilagot arab nyelven 1591-ben.

A nyomda szellemi atyja a neves orientalista Giovanni Battista Raimondi volt, akinek
1600-ban bekovetkezett halalaval ért véget a vallalkozds (mar kordbban is pénziigyi
nehézségeik voltak a grandidzus vallalkozas koltségei miatt). A nyomda felszerelését II.
Ferdinand nagyherceg parancsara a rémai Medici-villdbol a pisai nagyhercegi palotidba
szallitottdk, majd 1684-ben III. Cosimo wuralkod4sa alatt Firenzébe. Napoleon
hadizsakmanyként Parizsba vitette, de 1816-ban végleg visszatért Firenzébe. Megmaradt
részei ma a Biblioteca Medicea Laurenziana részét képezik.sﬂ'9 A nyomdai cifrdkat és az
illusztracidkat Robert Granjon metszette, de ez nem bizonyitja, hogy 6 készitette volna a

vallalkozas szandékait megtestesitd jelvényt is.

> Menato—Sandal-Zappella ed.: Dizionario dei tipografi e degli editori italiani : 1l Cinquecento. Milano, 1997.
vol. |. 384.
9 Tinto, Alberto: La Tipografia Medicea Orientale. Lucca, 1987.



A magvetd, mint a hit és a remény altalanos szimboluma

Ezektol a ritka példaktol eltekintve azonban a kiaddi és nyomdaszjelvényekben nem esik
sz0 a bibliai magvetorol. Sokkal inkdabb a hit és a remény altalanos szimbdélumaként
abrazoljak, az esetek tilnyomd tobbségében maganyos foalakként, mellékalakok nélkiil. Az
egyik legkorabbi ilyen jellegli el6fordulas Jean de Tournes lyoni nyomdasz jelvényén lathato,
amelyet egy évszazaddal késobb Samuel Crespin is hasznalt Genfben. Legalabbis tigy tiinik,

hogy ugyanarrdl a dicrol van sz6, bar a masodik reprodukcioja nem egészen tokéletes.
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Jean de Tournes (Lyon, 1542-1550) Samuel Crespin (Genf, 1619)
Kozli: Silvestre 539. Kozli: Heitz Genf 59.

A négy bdségszarubol megkomponalt ovalis barokk keretdiszben a felszantott f6ldon
1épkedd kalapos, szakallas foldmiivest — attételesen a nyomdaszt — latjuk, amint az Istenbe
vetett reménysége jeleként tekintetét a Napra fliggeszti. Ezt erdsiti meg a jelmondat is: Son art
en Dieu (Mestersége Istentdl szarmazik). A hattérben lathaté apolt, viragzo telepiilés a
szorgalom eredményét mutatja.

Ugyanez a mondanivaléja a Hans (Jehan) de Laet és Ozvegye altal hasznalt
jelvényeknek is. Jehan de Laet 1545-1566 kozott tevékenykedd antwerpeni nyomdasz,
konyvkereskedd és kiadd volt (Lacio, Latio, Latius, van Staebroeck névvaltozatai ismertek).
Az Antwerpen melletti Stabroeckben sziiletett 1524-ben, 1544-ben ndsiilt, 1546-ban nyert

antwerpeni polgarjogot. Konyvkereskeddként szdmlaja volt a Plantin-hdznal 1555. november



19-t61 1567. augusztus 12-ig. Tobb, Plantin altal 1570-ben kiadott tanusitvany is emliti. 1566.
november 12. el6tt halt meg, 6zvegye (Elisabeth Saen) 1567. augusztus 12-tl vezette az
iizletet.

Hozzévetdleg szaz miivet adott ki, amelyek a varos kozmopolita jellegét tiikrozik:
rendeleteket, klasszikus miiveket, jogi konyveket, Despauterius nyelvtanat (1550—1565 kozott
9 kiadasban), holland nyelvii Biblidkat, francia és spanyol konyveket, kb. tiz angol nyelvii
katolikus kdnyvet, valamint tobb mint hiisz zenei partiturat. Kollégainak (Henricus Henricius,
Joannes Foulerus, Joannes Bellerus, Guillaume Simon, Joannes Steelsius, a Birckmann-
csalad, Gérard Speelmans) is nyomtatott, cserébe alkalmanként Ameet Tavernier és Gillis
Coppens van Diest dolgozott neki. 1549-1566 kozott Antwerpen varos hivatalos nyomdasza
volt: a varos rendeletek, plakatok, lotto-hirdetvények, énekek ¢és arverési felhivasok
nyomtatasat rendelte meg tdle és fizette ki neki.

Ot jelvénye ismert, amelyeket bizonyara Arnold Nicolai metszett ki (I4sd a harmadik

metszeten feltlind A monogramot).550

Jehan de Laet (Antwerpen, 1550 és 1551) Jehan de Laet (Antwerpen, 1551) és 6zvegye (1568)
Kozli: Vandeweghe—De Beeck 148. old. 1. Kozli: Vandeweghe—De Beeck 148. old. 2., Silvestre 1001

550 Rouzet, Anne: Dictionnaire des imprimeurs, libraires et éditeurs des XVe et XVle siécles dans les limites
géographiques de la Belgique actuelle. Nieuwkoop, 1975. 115-117., valamint Lexikon des gesamten
Buchwesens. Stuttgart, 1995. V. Bd. 387.



Jehan de Laet (Antwerpen, 1553 és 1565) Jehan de Laet (Antwerpen, 1563, 1565) és dzvegye (1568)
Kozli: Vandeweghe—De Beeck 148. old. 3., Silvestre 792. Kozli: Vandeweghe—De Beeck 148. old. 5.

A jelvény els6 valtozata négyszogletes alakl és csupan két egyenes vonal keretezi. A
magvakat szor6 férfin kalap van, derekan tdr, tarsa a hattérben két 16val boronal. A motté nem
a duc része, hanem utolag, szedéssel komponaltak bele. A méasodik metszet mar kor alaku és
kerete gylimolcsokkel, lombozattal gazdagodik. A felirat nagybetiisre valt és a keret vonalai
kozott fut korbe. A magvetd melldl eltiinik a mellékalak és valtozik a beallitasa is: inkabb
szembol, mint oldalro6l latjuk. A harmadik — immar ovalis forméju — verzion marad a pozicio,
de ismét visszatér az egyszerli vonalas keretezés. A negyedik 4dbrazolason szintén ovalis, a

magvetd az eddigi bal helyett jobb irdnyba néz és valtozik egy kissé a 1épése is.

Mindegyik metszeten foldre letett gabonds zsdk és gereblye (ez az elsOn hianyzik),
valamint a f6ldon szedegeté vagy a levegOben szalldos6 madarak szerepelnek. A Spes alit
agricolas (A remény taplalja a foldmiivest) jelmondat a téma holland szakért6i szerint egy

németalfdldi vagy franciaorszagi kozmondasbol szarmazik. >

%1 \vandeweghe, Frank — Op De Beeck, Bart: Marques typographiques employées aux XVe XVle siécles dans les
limites géographiques de la Belgique actuelle. Nieuwkoop, 1993.



Jehan de Laet (1556, 1558 és 1567) Johannes Del’ring (Franeker, 1651)
Kozli: Vandeweghe—De Beeck 148. old. 4. ldzardus Balck és Johannes Janssonius (1652)
Kozli: DPD 1135.

Jehan de Laet 6tddik duca az el6zdek preciz kidolgozottsagahoz képest nagyon gyenge
teljesitmény. Az alakok aprok, az &brazolas szinte csak jelzésszerii. A hattérben a fényét a
dolgozokra ragyogtatd Napot latjuk, és ismét feltlinik egy mellékalak — eztttal egy nyéjat 6rz6

pasztor.

Ugyanezt a dacot hasznalta egy évszazaddal késobb Johannes Del’ring franekeri
konyvkereskedd 1651-ben, valamint Idzardus Balck franekeri nyomdasz és Johannes
Janssonius 1652-ben. Balck 1647—-1657 kozott a franekeri egyetem nyomdasza, 1641-1656
kozott a németalfoldi tartomanyok nyomdasza volt; Janssonius Amsterdamban (1613-1664),
Stockholmban (1649 ¢és 1656) ¢és Uppsalaban (1654) miikodott konyvkereskeddként. A
metszeten latszik a hasznalat okozta kopas: kiilondsen az ovalis keret felsd részének torése

szembet(ing.

Egyértelmiien a reményre utal a Leeuwarden-i konyvkereskedd (1664—1697) és
nyomdasz (1657-1673) Hendrick Rintjes (Rintius) jelvényének mottdja, amely egyben a
cégére is volt: Op hoope (A reményhez).



Hendrick Rintjes (Leeuwarden, Hendrick Rintjes (Leeuwarden, Ismeretlen nyomdasz (1672)
1656, 1657, 1692) 1664, 1665, 1670, 1672, 1674, Karst Theunes Plekkenpoel,
Kozli: DPD 0195. 1681, 1684, 1685) Johannes Jacobs Banga és Hendrick

Hendrik Harmensz Boterenbrood Rintjes (1683)
(Amszterdam, 1697) Hendrick Rintjes (1686, 1690)
Kozli: DPD 0594. Kozli: DPD 0305.

A harom valtozat koziil az els6n buzakalaszok adjdk a keretet, a madsik kettdn
szimmetrikus bdségszaruk; a feliratszalag eldszor feliil, késébb alul helyezkedik el.
Mindharmon a magvetdt latjuk munka kozben, hattérben egy telepiilés épiiletei. A masodik ¢€s
harmadik verzié kozott csupdn a kép also felén lathatd, egymast keresztezd ndvényi agak
megléte a kiilonbség. Lehetséges, hogy a metszet a hasznalatban megsériilt és a kiugro részt
levagva hasznaltik tovabb.

Az egyik legalaposabban kidolgozott rézkarcos jelvény-sorozat a hallei arvahaz mellett
miikodo kiadd és nyomda konyvein szerepel. Az arvahaz — az August Hermann Francke
(1663-1727) német pietista teoldgus és tanar altal 1étrehozott szocialis intézmények koziil
elsoként — adomanyokbol épiilt meg 1698 és 1700 kozott. A tovabbi épiiletek elkésziiltéig a
halo- ¢és tantermeken kiviil szamos intézménynek adott otthont, tobbek kozott a
konyvkereskedésnek, a gydgyszertarnak €s a nyomdénak is. Ma is itt dobog a Franckeschen
Stiftungen szive, szamos tudomanyos ¢€s kulturalis rendezvényt, koncerteket és kiallitasokat

rendeznek benne.>*?

%52 Raabe, Paul — Miiller-Bahlke, Thomas J. Hrsg.: Das Historische Waisenhaus. Halle, 2005.



Kozli: BMS 23.E.23a Kozli: BMS 22.E.3
Waisenhaus Buchdruckerei (Verlag der Buchhandlung des Waisenhauses)
(Halle an der Saale, 17-19. szazad)

A jelvények mind fekvo téglalap alaktiak, csak egy-két verzid valt fekvd ovalisra. A
motto: Illo splendente levabor (Ama ragyogas konnyiti meg terhemet) a képek fels6 részében
elhelyezkedd feliratszalagon szerepel és minden esetben a metszet része. A magvetot itt is
szembdl latjuk, kies természeti kornyezetben, a hattérben a falu hazai (két valtozatban a
templom tornya is latszik). A Nap sugarait ¢és a feléjiik repiild madarakat viszontlathatjuk az

arvahaz épiiletének oromzatan is.

A kiado6 szakmai irdanyultsdganak jelzése

A kiadvanyok mezdgazdasagi tematikajat szdndékozik képviselni a magvetd példaul a
Paul Parey konyvkereskedés jelvényében. Ennek a berlini és hamburgi konyv- és
folyoiratkereskedésnek az elédje egy 1848-ban Carl F. Wiegandt 4ltal alapitott kiado, ahova
Paul Parey (1842—-1900) iizletvezetdként 1épett be. 1877-ben mar 6 volt az egyediili tulajdonos
és 1881-t0l kezdve viselte nevét a cég. Parey vezetd németorszagi mezOgazdasagi,
erdégazdalkodasi, kertészeti és vadaszati szakkiadova fejlesztette és részben vagy egészen at
tudott venni tobb mas kiadot is. 1900-ban a cég Arthur Georgi (1865—1945) tulajdonaba ment
at, akinek a konyvszakmdban vezetd szerepet jatszo utddai™® vezették egészen 1993-ig. A

o

kiad6 profiljat kibdvitették a bioldgidval és az alkalmazott természettudomanyokkal, koztiik

%53 1j. Arthur Georgi (1902-1970) 1953-1956 kozétt, Friedrich Georgi (1917-1998) 19651968 kozott a Német
Konyvkereskeddk Egyletének (Borsenverein des Deutsches Buchhandels) elndke — mint ahogy Paul Parey is
1888-1889 kozott. Otto Robert Georgi 1876—1899 kozott Lipese fopolgarmestere, 6 adta az Egyletnek azt a
telket, amelyre 1888-ban a Konyvkeresked6k Hazat felépitették.



33 szakfolyoirattal. 1993-ban a legtobb folyoiratot a Mittelrhein-Gruppe-hez tartozé6 DBZ
kiado szerezte meg. A tudomanyos konyvek 1994-ben a berlini Blackwell Wissenschafts-
Verlag GmbH (az oxfordi Blackwell Science Ltd. leanyvallalatanak) tulajdonaba kertiltek —
amely ezen tudomanyag kiadasat 1996 6ta Paul Parey kiadoi névvel tovabb folytatja — &m a

jelvényt ma mar nem hasznalj a.>%

A mez6én dolgoz6d magvetot itt lombkoszoraban latjuk, f6létte GH monogram és lobogd

feliratszalag, rajta a felirat: Deo juvante (Isten segedelmével). A hattérben templomtorony.

xl

Georg Hertz (Wiirtzburg, 19. szdzad)
Parey’schen Handlung (Berlin, 19. szazad)
Ko6zli: Heichen XIV. tabla 184.

A 19-20. szazad ismeretterjeszté miivekre szakosodott kiaddi inkabb a tudas magvainak
elhintését akarjak kifejezni a magvetd alakjaval. Ezekben az esetekben egyuttal azt is nyomon

kovethetjiik, hogyan lesz a kiadoi jelvénybdl logo.

A bolognai Zanichelli kiad6 alapitdja, Nicola Zanichelli (1819—1884) szerény anyagi
koriilmények kozott sziiletett. Konyvesboltja az Ausztria-ellenes liberalisok taldlkozohelye
volt, ezért egyszer szdmiizetést is szenvedett. 1866-ban Bolognédba koltozott, de tovabbra is
fenntartotta modenai nyomdajat. A nyomda 1883-ig Modenaban maradt, utdna ezt is
Bolognaba koltoztette. Kevéssel 1880 eldtt inditotta utjara ,,Elzevir’-sorozatat, amely egy

csapasra hiressé tette Italia-szerte. A Zanichelli-kdnyvesbolt Bologna kulturalis elitjének

%4 Lexikon des gesamten Buchwesens. Stuttgart, 1999. V. Bd. 545.



talalkozohelyévé valt, tobbek kozott az elsé olasz Nobel-dijas, Giosue Carducci (1835-1907)
kiadoja volt. Haldla utan fiai, Giacomo (1861-1897) és Cesare (1850-1917) vették at a
konyvkereskedést és a kiadot, majd unokai folytattdk az {izletet. 1906-ban a cég
részvénytarsasagga alakult, de ma is a csalad tagjai vezetik.

A kiado profiljat ma is foleg a tankonyvek ¢€s a fiataloknak szadnt tudomanynépszeriisitd
miivek alkotjak. 1988-ban a cég megvette a torindi Loescher kiadd részvényeinek 46%-at és

ezzel még jobban kiterjesztette iskolai kiadoi tevékenységét.>>
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Nicola Zanichelli (Bologna, 1859-t61) Nicola Zanichelli (Bologna, 19. szazad)

Az itt bemutatott els6 két verzion furcsa, egyedi dbrazolasmodot figyelhetiink meg: a
szembdl abrazolt, magokat sz6r6 férfi kosarat hord és nem altalvetdt, mint altalaban. Az els6
jelvény csticsdn a nyomdaszok festékezdlabdakat tartd sasat latjuk; a diszitményekben gazdag
(mar-mar talburjanzo) keretezés részeként pedig a cég Laboravi fidenter (Bizvast

munkalkodtam) jelmondatat olvashatjuk.

%% Marchetti—Infelise—Mascilli Migliorini—Palazzolo—Turi ed.: Editori italiani dell ottocento. Milano, 2004. 11.
vol. 1161-1162. —Enciclopedia italiana di scienze, lettere ed arti. Roma, 1950. 35. vol. 885. — L ’Enciclopedia.
Torino, 2003. 20. vol. 788.



abrazolnak a jelvények. Az 1930-as, 1940-es ¢vekben hasznalt szecesszids vonalvezetésii, kor
alaku abrazoldson ismét taldlkozunk a remény jeleként abrazolt, sugarzo Napra fiiggesztett

tekintettel. A kovetkezo jelvény mar Iényegesen egyszeriibb: eltlinik a hattér és sematikussa

Nicola Zanichelli (Bologna, 1930-1940)

A harmadik valtozattdl kezdve valtozik a pozicid: immar jobbra nézé ¢€s 1€pd alakot

Nicola Zanichelli (Bologna, 1946)

valik a magveto alakja. A jelmondat tovabbra is minden valtozaton szerepel.

xl
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Zanichelli (Bologna, 20. szdzad masodik fele)

Zanichelli (Bologna, 2005)




Az utols6 valtozaton mar teljessé valik a sematizalds, a magvetd immar csak
korvonalaibol ismerhetd fel — ez mar egyértelmiien egy modern kiadoi logo. A cég ma mar
nem hasznélja hagyomanyos jelvényét, helyette csupan egy sisakkal koronazott heraldikus
cimerpajzsba irt Z betli és a régi jelmondat maradt.

A logova valas masik példaja a Simon and Schuster nevii amerikai kiado, amelyet 1913-
ban alapitott Charles W. Gerstenberg és Richard P. Ettinger New Yorkban. A kiad6 nevéiil
kettdjlik édesanyjanak lednykori nevét valasztottdk. A cég eleinte csak az iskolai, egyetemi és
iizleti ¢letet célozta meg konyveivel, de 1945-t6l kezdve mar szépirodalmat is kiadott. 1954-
tol a vallalat székhelye a New Jersey allam-beli Englewood Cliffs. Mas kiadok €s sorozatok
felvasarlasaval jelent6s amerikai iskolai- és tankonyvkiadova valt, és ma a Simon & Schuster
International Group (a Viacom Inc. egyik 4ganak) részét képezi.® Jelvényét néha
Osszefliggésbe hozzak Jean-Frangois Millet: A magverd c. festményével (1850; Boston,

Museum of Fine Arts), de megbizhat6 forrdsok hidnyaban ezt nem jelenthetjiik ki.

xl

Simon and Schuster (New York, 1943)

Simon and Schuster (New York, 1956)

%% |exikon des gesamten Buchwesens. Stuttgart, 2003. VI. Bd. 90.



Simon and Schuster (ma hasznalt logo) Simon and Schuster (ma hasznalt logo)

Az elsé két valtozat még magan hordozza a kézi kidolgozottsagot (bar hattere mar
egyiknek sincs), az Gjabb verziok viszont mar egészen a logokra vonatkozo6 szabalyszerliségek
(példaul a konnyli felismerhetdség, a tetszéleges méretvaltoztatds és a negativ hasznalat

lehetdsége) figyelembevételével késziiltek.

Ugyanezen a folyamaton esett at a Larousse-embléma is. Pierre Larousse (1817-1875) az
altala szerkesztett 17 kotetes nagyszotar™' elészavéban fejtette ki miivének alapelvét: a
modern tudomany eredményeit szeretné mindenkihez eljuttatni. E gondolat képi kifejezésére

valasztott egy viragmagokat a szélbe fuvo nét jelképiil. A jelvény sokszori aitrajzola’lsai‘r"r’8 mas-
mas stilust mutatnak ugyan, de mindegyik az eredeti gondolati tartalmat tiikrozi €s igy nagyon

koherens képsort alkotnak.

Egy magyar példa

A targyalt téma egyetlen magyar vonatkozasi abrazolasa a budapesti Magvetd
konyvkiado jelvénye, amelynek torténetét magatol az alakot megrajzold miivésztdl ismerjik.
Medgyessy Ferenc (1881-1958) Kossuth-dijas szobraszunk eredetileg orvosnak késziilt, majd
diploméjanak megszerzése utan Parizsban festdi €s szobraszi tanulméanyokat folytatott 1903—

1907 kozott. Az elsé vildghdboraban orvosi szolgélatot teljesitett a fronton. Miiveire a

%7 | arousse, Pierre: Grand dictionnaire universel du XIX® siécle. Paris, 1866-1888.
%%8 pissenlit (1876), Eugéne Grasset (1890 és 1897), ismeretlen miivész (1953—1957) és Picart Le Doux (1955—
1970). — Heilbrunn, Benoit: Le logo. Paris, 2001. 101.



tomorség, a mozdulatok klasszikus egyszertisége €s a statikussag jellemzo; nagy hatassal volt
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ra a korai gordg, asszir, etruszk és egyiptomi szobraszat.

Egy témat tobbszor is kidolgozott, az egyes munkafolyamatok abrazolasatol az allegoriaig
jutva. Kiérlelt alakjait pedig tobb példanyban készitette el — szinte minden szobrabol van
terrakotta-, gipsz-, bronz- vagy agyag-valtozat. O maga igy ir errdl: ,.Jolesik olyan helyen
tudni a munkamat, ahol megért6 szemek veszik koriil. Hanem azt mar nem irhatom réla, hogy
elsé bronzpéldany. Mar most a harmadik azota, hogy eldszor ajanlottam. (...) Na de teljesen
mindegy, hanyadik. A kis lovas szobrom mar van vagy harmincadik. Még most is az a
legkelenddbb. Igaz, hogy mindegyiket olcsén adom. Es csakis ugy adhatom olcson, ha tobb
példanyban adom. Szanaszét vannak Pesten, vidéken, kiilfoldon.”*® Rajzolasi stilusat pedig
igy jellemzi: ,,nekem kdzben eszembe se jutott, hogy szép rajzot csinaljak, csak azt akartam,

hogy abbol, amit latok, a lIényegest, a mozgést rajzoljam meg, minél kevesebb vonassal.”*®!

A magvetd alakjat el0szor 1932-ben készitette el haraszti kébol, Racz Lajos volt
osztalytarsa és baratja, mezOgazdasagi kamarai igazgato siremlékére a debreceni koztemetdbe
(dombormt, 60x40 cm). Harom évvel késobb a Foti-csalad sirboltjara készitett egy hasonld
abrazolast, de a megrendeldk nem fogadtak el (gipsz siremlékterv, 50 cm, ma a debreceni
Déri Muzeumban ¢és a budapesti Nemzeti Galéridban lathatd). A legismertebb és
legsikeresebb Magvetd-szobrabdl is tobb példanyt készitett, elészor 1935-ben, majd 1938-ban
(bronz kisplasztika, 51 cm, ma tobbek kozott a budapesti Magyar Nemzeti Galéridban és a
debreceni Déri Muzeumban van egy-egy darab).

A szobrot mar a kortarsak is nagyra értékelték. Fiillep Lajos példaul igy ir rola:
,Medgyessy Ferencnek van egy kis bronzszobra, a Magvetd. Nem ma csinalta, nem is 1945
utéan, joval eldtte, 1935-ben. Nos, ha van a vildgon miitargy, amelyik tokéletes megvalositasa
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annak, amit ma realizmusnak neveznek, ez az.”

%9 Zador Anna — Genthon Istvan fszerk.: Miivészeti lexikon. Budapest, 1967. I11. kot. 276-277.
%00 5. Kiirti Katalin: Medgyessy szemt6l szemben. Budapest, 1983. 126.

%L1 45716 Gyula: Medgyessy Ferenc. Budapest, 1956. 39.

%2 Fiilep Lajos: A mai magyar miivészetrdl. In: Miivészet és vilagnézet. Budapest, 1976. 583.



Magvetd (masodik valtozat;  Magveté. Moricz Zsigmond gyiijteménye. Magvet6. Moricz Zsigmond
1938, bronz kisplasztika) Budapest : Kelet Népe, 1940. antoldgidaja. Kolozsvar : Jozsa
Budapest, Magyar Nemzeti Béla Athenacum, 1945.
Galéria

Hogy hogyan lett a szoborbdl rajz, azt maga Medgyessy Ferenc irja le Magveto cimii
irasaban:
»Eljon egyszer hozzam Zsiga, s mint aki valamit keres, vizsgalodva koriilnéz.
— Ez az, ezt kerestem — mondja aztan, s ramutat a Magvet6t abrazold szobromra. — Készen
vagyok azzal az antologiaval, amelyirdl mar beszéltem neked is. Azon gondolkoztam, hogy
mi legyen a cime, meg mi keriiljon a fedélapra. A cimmel mar félig-meddig meg is lettem
volna, amikor eszembe jutott, hogy lattam nalad egy szobrot, de nem emlékeztem vilagosan
ra. Ez az, le tudnad rajzolni nekem? — mondja tovabb.
— Hogyne tudnam! — feleltem, s hozza is kezdtem. Igy lett az antolégia cime Magvetd, s igy
keriilt az én rajzom a fedelére.”*®
Innen vette at — kulturalis célkitizései jelképeként — az 1955-ben létrehozott Magvetd
konyvkiad6 és hasznalta a rendszervaltozasig. Utdna lemondtak roéla, és ma a Lira és Lant
cégcsoport tagjaként egy egyszerli m betiit hasznalnak logdként.
A jelkép azonban 6nallo életre kelt €és masok is felhasznaltak: tobbszor is feltlinik példaul
ugyanazzal a cimlappal, de bdvitett tartalommal. A harmadik kiadads Kolozsvaron latott
napviladgot, ezlttal azonban Gy. Szabd Béla fametszetével a fedelén. Nézdpontja azonos

Medgyessyével, de a magvetd alakja az ¢ felfogasaban csizmas, harisnyas székellyé valtozik

%3 Medgyessy Ferenc: Eletemrdl, miivészetrdl. Budapest, 1960. 83-84.



¢s mozdulata is kissé lendiiletesebb.A gyulafehérvari sziiletésli, de kolozsvari kotddési

mivész igy emlékszik erre az idoszakra:

,Nehéz volt az élet. Valoban a létfenntartasért kellett megkiizdeni. Alldsban akkor sem
voltam, ellenben a sziileimet is el kellett tartanom. (...) Metszeteim eladasabol éltem, s
illusztraciés munkat vallaltam. (...) Metszetet készitettem Moricz Zsigmond antologidja, a
Magveté cimlapjahoz, s feddlapot a Munkasok és foldmiivesek naptaranak. Mindkettd 1945-

ben jelent meg.”>®*

A szoveggylijtemény elsé kiadasat Moricz Zsigmond sziiletésének 100. évforuldjara,
1979-ben hasonmas kiadasban jelentette meg a Magvetd konyvkiado, majd az 1942-es
masodik kiadas fakszimiléjét is kiadta az iré haldlanak 50. évforduldjara, 1992-ben. Szintén a
masodik kiadas hasonmasat kozli a Hét Krajcar konyvkiaddo 1999-ben, de ezuttal
keménytablas vaszonkotésben. Mindezek a kiadvanyok érthetd modon teszik cimlapjukra az
eredeti képet, de mezOdgazdasagi témaju album vagy verseskotet boritdjan is megtalalhatjuk
Medgyessy rajzat. A Szabad Miivészet cimi folydirat egyik 1956-os szaménak boritdjara a
szam tematikdja miatt keriilhetett a szobor (az egyik tanulmény egyenesen a szobraszrol
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Vozd p I _ Fodré SA “Keésd ' I
Szabad Mivészet : A Magyar Képz6- ezogazatasag a kepzon’m’vesz’etben odre':' Sandor éso este van ngpe
6 ] vészek Széverséoének Budapest : Mez6gazdasagi Mlzeum, Miivek Munkasotthona Olvaso

és Iparmiivészek Szovetségéne 1959, Munkas Klub, 1982.

folydirata 1956/5.

A magvetd, mint a jelvények mellékalakja

%4 Muradin Jend: Gy. Szabé Béla. Kolozsvar, 1980. 85.
%% Cifka Péter: Medgyessy Ferenc miivészetérdl = Szabad Miivészet 1956/5. 208—220.



Ezennel végére értiink azoknak az abrazolasoknak, ahol a magvetd a foalak. Néhany
esetben azonban az is el6fordul, hogy mas é&brdk mellékszerepléjeként latjuk viszont.
Hermann Demen kdélni konyvkereskedo jelvényein példaul az eldtérben egy foldgombon allo
ndalak lathato, amint bal kezét a reménységet jelenté horgonyon nyugtatja, mig jobbjaban a
munkat jelképezd asot tart. A foldgombon a konyvkereskedd nevének inicidléi, a hattérben
pedig két vidéki jelenet: egyik oldalon széldmiives kapal, a masikon foldmives kézzel vet. A
két jelvényen tiikorforditottan szerepel a két munka. A barokkosan diszitett keret részeként

megjelend jelmondat: In spe et labore is a kép mondanivalojat ismétli meg.

=] =]

Hermann Demen (Koln, 1665-1710)
Kozli: Barcelona

Boudewijn van der Aa konyvkereskedd (Leyden, 1695—1705) jelvényén ugyanez a
motivum ismétlédik meg, kis eltéréssel: a Remény il6 alakja mellett a masik féalak egy sarlot
tartdo férfi; kettejiik kozott a fiatal facsemetét egyszerre ontézi az esd €s siiti a Nap. A
hattérben az egyik oldalon a magvetd lathatd, a masikon egy hajo uszik a tengeren. Mindkét
tevékenység alapvetd feltétele a jovObe vetett reménység, amint azt a motto is kifejezi: In spe

labor.



Boudewijn van der Aa (Leyden, 1695 és 1700)
Kozli: DPD 0097.

Ugyancsak a faradsagos munka megtériilésére utalnak Jan Claesz ten Hoorn
(Amszterdam, 1671-1715) és Pieter Rotterdam konyvkereskedék (Amszterdam, 1688—1715)
jelvényei is. Mindegyiken egy 4s6 alakot latunk az eldtérben, mig a hattérben egy masik
magot szor. Pieter Rotterdam jelvényének két verzidjan a Nap sugdrzo fényében egy lovakkal
szanto, ostorat emeld férfi is szerepel, mig a hattérben egy falu hazai a jellegzetes holland
szélmalommal. Az olajagakbol font keretezésben feliratszalagon olvashat6 a Nil sine labore
(Semmi sincs munka nélkiil) jelmondat; a masodik valtozaton kozépen a kereskedd

monogramja is.
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Névtelen nyomdasz (1684) Pieter Rotterdam (Amszterdam, Pieter Rotterdam (Amszterdam,
Jan Claesz ten Hoorn 1692) 1692)



(Amszterdam, 1686 és 1687) Kozli: DPD 1461. Kozli: DPD 1746.
Kézli: DPD 0297.

A kovetkezd gyonyoriien megkomponalt, Osszetett abrazoldst az Arnaud-csalad
kiilonbozo tagjai és lzleti partnereik hasznaltadk Lyonban a 17. szazad masodik felében,
sokszor tobb valtozatot parhuzamosan. A rézmetszetek a klasszikus szimbolika szerint
abrazoljak az 1d6t szarnyas sarut hordo, kaszat €s homokorat tarté éregemberként, a Reményt
foldgdmbon allo, bekotott szemii noként, az Erényt pedig landzsas-sisakos okori istennéhoz
hasonlatosan. Mindegyik verzi6 kidolgozottsaga szép, preciz, a gazdagon diszitett barokk
keretezés aljan a nyomdaszok inicialéival (aszerint, hogy éppen kik szerzddtek az illetd
nyomtatvany eldallitasara) és a keresked0k négyes jelével. Szintén a keret részét képezi a
Semina Fortunae geminat cum tempore Virtus (A Remény vetését idével az Erény
megkettdzi) jelmondat is. Csak az alakok sorrendje valtozik néha: nyolc esetben a magokat
szor6 Remény, kétszer az 1d6 halad az élen. Az alakok egy kivételével mindig balra haladnak,

ez a negyedik metszeten fordul csak meg.
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Jean, Laurent és Pierre Arnaud, valamint Philippe Borde (Lyon, 1679-1681)
Kozli: Barcelona



Jean, Laurent és Pierre Arnaud, valamint Philippe Borde (Lyon, 1677-1681)
Kozli: Barcelona

xl

Laurent Arnaud, Guillaume II Barbier, Philippe és Pierre Borde (Lyon, 1663-1669)
Laurent Arnaud, Philippe Borde és Claude Rigaud (Lyon, 1642-1670)
Laurent Arnaud és Pierre Borde (Lyon, 1661-1689)

Kozli: Barcelona



Laurent Arnaud, Guillaume II Barbier, Philippe és Pierre Borde (Lyon, 1663—1669)
Laurent Arnaud és Pierre Borde (Lyon, 1661-1689)
Kozli: Barcelona
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Laurent Arnaud, Guillaume II Barbier, Philippe és Pierre Borde (Lyon, 1663—1669)
Kozli: Barcelona



Laurent Arnaud, Philippe Borde és Claude Rigaud (Lyon, 1642-1670)
Kozli: Barcelona
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Laurent Arnaud, Philippe Borde és Claude Rigaud (Lyon, 1642-1670)
Kozli: Barcelona



Laurent Arnaud, Philippe Borde és Claude Rigaud (Lyon, 1642-1670)
Kozli: Barcelona

xl

Laurent Arnaud és Pierre Borde (Lyon, 1661-1689)
Kozli: Barcelona



Laurent Arnaud és Pierre Borde (Lyon, 1661-1689)
Kozli: Barcelona

Az a rézmetszet, amelyet Matteo Nucci hasznalt 1646-ban (tehat azonos iddszakban)
Népolyban, a fentebbi sorozat hetedik véaltozatahoz all legkdzelebb, de nem azonos vele —
vagyis nem arrol van sz6, hogy megszerezte volna az egyik eredetit, hanem masolni probalta

a sikeresnek bizonyult abrazolast.

xl

Matteo Nucci (Napoly, 1646)
Kézli: MAR.T.E. 1007.

Ugyanennek a jelvénynek egy gyenge faban val6 utdinmetszését hasznaltak Juan Paysa,
Bernardo Nivell és Juan Roca konyvkereskeddk (Barcelona, 1684—1695) is. Az eldzdektdl

eltérden iniciadléikat szivkagyloba foglalva latjuk.



Juan Paysa, Bernardo Nivell és Juan Roca (Barcelona, 1685)
Kozli: Vindel 530.

Rokon allegoridk

Vessiink egy pillantast azokra a kiadoi és nyomdaszjelvényekre is, amelyeken az dbrazolt
alakok mast szérnak, mint magvakat. Giovanni Battista Ciotti velencei konyvkiadd és
konyvkereskedd jelvényén példaul egy ndi alak leveleket, szirmokat hint a levegdbe. Kilenc

crer

verziojat ismerjl'ik,566 ezekbdl egyet mutatunk itt be.

Ciotti 1564 koriil sziiletett Sienaban, tobb varosban végzett konyvkiadoi tevékenységet
(Bergamo 1587, Bologna 1592, Ferrara 1594, Velence 1583-1600; Verona 1586; Vicenza
1592-1595). 1594-t61 kezdve az Accademia Veneziana hivatalos nyomdasza ¢és

kényvkereskedéje volt. 1635 utan halt meg.>®’

Jelvényeit tobbnyire a cimlap keretdiszének
részeként, annak aljan szerepeltette; ezek koziil néhanyon csak az Aurora felirat (egyben a
cégére) szerepel, a tObbségen a jelmondata is: Micat aurea Phaebo (A napto6l aranylik a
Hajnal). Ennek az abrazolasnak egy utanmetszését hasznalta az udinei Nicolo Schiratti is

1639-1640-ben.>%®

%6 Kozli: MAR.T.E. 106., 113., 284., 356., 377., 445., 803., 815., 833.

%7 Menato—Sandal-Zappella ed.: Dizionario dei tipografi e degli editori italiani. Il Cinquecento. Milano, 1997.
295.

%8 Kozli: MAR.T.E. 326.



Giovanni Battista Ciotti (Velence, 1616-1622) Lorenzo Baseggio (Velence, 1698)
Kozli: MAR.T.E. 106. Ko6zli: Barcelona, MAR.T.E. 626.

Lorenzo Baseggio szintén a Hajnalhoz cimzett cégér alatt nyomtatott Velencében a 17.
szdzad végén és a 18. szazadban. Jelvényének négy verzidjat kozli a barcelonai egyetem
adatbazisa,”® de az apud Laurentium Basilium téves atirasa miatt a Lorenzo Basilio névalakot
hasznalja. Ezek koziil a szakosodott olasz adatbazis®™® csak a fent bemutatott valtozatot
ismeri.

A virdgokat, szirmokat szord kiilonbozo allegorikus néi alakokat egyébként is szivesen
abrazoltak a kiaddi és nyomdaszjelvényeken. Francois Gueffier parizsi konyvkereskedd
(tevékenységének ideje Silvestre®”! szerint 1582-1623, Renouard®? szerint 1579-1623)
Liberalitast jeleniti meg, a Campo dei Fiorin nyomtatd Antonio Blado (Foligno, Viterbo,
Roéma, 1516-1567) a szent reménység (Spes Augusta) oltalmédba ajanlja magat. Giovanni
Fiorina velencei konyvkiadd és konyvkereskedd (1588-1593) jelvényein Flora szorja a
virdgokat — hasonl6 alakokat gyakran hasznaltak fiiveskonyvek illusztraciojaként is. A masik

verzid kicsit kisebb, de egyébként csak a keretezésében eltérs,”"

¢€s nyilvanvaldéan mindkettd
a kiad6 nevével all Osszefiiggésben. Az itt bemutatott dicot hasznaltadk Ghirardo Imberti

oo eeq ee .. y, ” . ’ r o . r r 574
orokosei is hozzavetdleg Gtven évvel késdbb, 1642-ben, szintén Velencében.

%9 Universitat de Barcelona. Printers’ Devices <http://eclipsi.bib.ub.es/imp/impeng htm>

370 Bjblioteca nazionale centrale di Roma — Marche Tipografiche Editoriali <http://193.206.215.10/marte>

" Silvestre, Louis-Catherine: Marques typographiques. Paris, 1867. I. vol. 332.

%72 Renouard, Philippe: Les marques typographiques parisiennes des XVe et XVle siécles. Paris, 1926-1928. 126.
°" Kzli: CNCM 1462.

*" Kézli: MAR.T.E. 625.



Frangois Gueffier (Parizs, 1587)  Giovanni Fiorina (Velence, 1590-1592) Antonio Blado (Réma, 1543-1559)
Kozli: Silvestre 605., Renouard 415. Kozli: CNCM 519., Vaccaro 350., Ko6zli: Barcelona, CNCM 893.,
Zappella 557. Vaccaro 194., Zappella 455.

Ezeknél részletesebben kidolgozott allegorikus abrazolast taldlunk Hendrick Boom
konyvkeresked6 (Amsterdam, ’s-Gravenhage, 1670-1698) jelvényén. Egy palmafa két
oldalan két n6i alak lathato; az 1il6 no labat egy konyvon nyugtatja, bal kezében buzakévét és
sarlot tart, jobbjadban faklyat. Az 4ll6 né bal kezében bdségszaru és horgony van, mig a
masikkal szirmokat (magvakat?) szor. Egy nyitott konyv lapjain harom nyilvesszot lathatunk,
a jelenet eldterében pedig egy nagytestli kutya all. Harom feliratszalagon az 1.V.S. (Joannes
van Someren), A.W. (Abraham Wolfgang) és H.D.B. (Hendrick ¢és Dirk Boom) inicialék

szerepelnek.

Hendrick Boom, Joannes van Someren, Abraham Wolfgang, Dirk I Boom ¢s Jacob de Jonge (1677)
Hendrick Boom, Joannes van Someren 6zvegye, Abraham Wolfgang és Dirk I Boom (1681)
Hendrick Boom és Dirk I Boom 6zvegye (1681)



Hendrick Boom, Dirk I Boom 6zvegye és Jacob de Jonge 6zvegye (1684)
Hendrick Boom, Joannes van Someren 6zvegye, Abraham Wolfgang ¢és Dirk I Boom 6zvegye (1684)
Kozli: DPD 0689.

Lodovico Monza milanéi nyomdasz (1646-1684) jelvényébdl hét verziot ismeriink,>”
ezek koziil a legszebben kidolgozottat mutatjuk be. Karmaiban villamokat tarto sast dbrazol,
amelyen egy bekotott szemii puttd 1l; bal kezével a kantart tartja, jobbjaval langnyelveket
szor. A dus diszitésti barokk keretezés aljan LM inicidlék, felettiik kereszt. A keret felsé
részébe foglalt feliratszalagon a motto: Hinc micat inde ferit (Innen villamlik, onnan

csapkod).

Lodovico Monza (Milané, 1657)
Kozli: MAR.T.E. 34.

Végezetiill lassunk egy nagyon szép, atvitt értelmii dbrazolast: a Bietti konyvkiado
jelvényén lathatdé szarnyas ndéi géniusz konyveket szor szerteszét. A kiaddi és
konyvkereskedelmi céget Angelo Bietti alapitotta 1864 koriil, 1899-ben fiai (Antonio és
Agostino) vették at Figli di Angelo Bietti néven. Tobb népszeri és olcsd szépirodalmi
sorozatot (Classici italiani, Opere narrative di ogni paese, Biblioteca romantica internazionale,
Réclame) és sok zsebszotarat adtak ki, amelyeket féleg a Délamerikdba és Ausztralidba
kivandorolt olaszok kozott terjesztettek. Ezeken gyakran Buenos Aires szerepel kiadasi
helyként. Fontos kiadvanytipusuk volt még az ismeretterjeszté konyvek — ez megmagyarazza,

miért ezt a jelvényt vélasztotta.”™

%75 Hat verziot kozol: MAR.T.E. 34., 208., 601., 897., 1130., 1337; egyet kozol: Barcelona.
376 Marchetti—Infelise—Mascilli Migliorini—Palazzolo—Turi ed.: Editori italiani dell ottocento. Milano, 2004. 1.
vol. 160.



Bietti (Milano, 1928-1938)




